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PEEFAZIONE 


It:iteiito di questo lavoro non h di tracciare nna storia 
della geografia deirindia antioa, sibbene quello di rao 
cogliere ed illiistrare materiali, obe possano servire alio 
studio della evoluzione dello idee intorno alia posizione 
ed alia figara della Penisola nei different! seooli. 

La nostra attenzione doveva rivolgersi in partioolar 
mode ai materiali italiani cbe potessero trovarsi tnttora 
inecliti. Ma parve necessario pel ginsto apprezzamento di 
questi, porli a riscontro coi materiali analoghi altrove e 
priina d’ ora venuti in luce; di maniera cbe la semplice 
ricerca rispondente al mandate conferitoci dalF XL Oon- 
gresso internazional© degli Orientalisti a Parigi nel 1897 
venisse ad allargarsi, assumendo le proporzioni di un 
quadro, per quanto sobematico, di una storia della carto- 
grafia dell’ India. 

Gia nel IX® Oongresso internazional© degli Orientalisti 
di Londra, nel 1893, Sylvain L6vi avvertiva come non 
ostante la copia dei materiali e i lavori poderosi del 
d’Anville, del Lassen, del Vivien de St. Martin, del Yule 
e del Cunningham, la geografia scientiflea delF India antica 
sia tnttora da orearsi. 

Lo spoglio toponomastico delle epigrafi, dei testi e della 
letteratura sansorita e delle letterature volgari, viene fa- 
cendosi assai abbondante, e si arriccbisce di termini di ri- 
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scontro coi dati degli storici di Alessandro e de’ suoi suo- 
cessori, dei geografi greci 6 latini, de’ pellegrini oiiiesi, 
degli Arabi, e infine dei viaggiatori e missionarii d’Occb 
dente specialmente italiani. 

Ma albatto pratico difficolta grandissime si opposero 
ad un ordinamento di tanta materia, e molti dei tentativi 
di identificazione e di ricostruzione fallirono. Basti il ri- 
oordare I’opera pur coraggiosa insieme e geniale del Wil- 
ford, per mostrare quante aberrazioni e quanti pericoli si 
parino innanzi sul cammino della esplorazione della geo- 
grafia storica delP India. 

La fonte prima degli errori emana dal fatto dell’es- 
sersi voluto esplicare i dati mal certi degli antichi compa- 
randoli colie nozioni esatte della geografia moderna; del- 
Tessersi voluto far coincidere le linee vagbe e ondeggianti 
degli adombramenti d’un’ India appena intraveduta ne^ se- 
coli passati, coi contorni e colle proporzioni oggi bene de- 
terminate della penisola. 

Per lungo tempo la geografia avanti di diventare una 
scienza esatta era rimasta una dottrina basata sovra testi- 
monianze di valore vario e spesso dubbio ; oltre e pin cbe 
alle relazioni dirette di fatto, attaccata alia tradizione e 
alia leggeiida. La verita affidata alia osservaziono meto- 
dica e sottentrata solo passo a passo, lentamente, spesso 
fluttuante fra tendenze e concezioni di scuole differenti. 

Griova dunque studiare oodeste fasi evolutive attraverso 
le quali la geografia dell’ India e venuta oonquistando le 
sue ragioni sGientifi.clie. E si vedra appunto dalla vioenda 
del suo disegno topografico quanto la tenacia della tradi- 
zione e i preconcetti scolastici ne abbiano ritardato il per- 
fezionamento. 

La geografia storica in quanto comprenda la identifi- 
cazioiie dei nomi antichi colle localita moderne e la giusta 
determinazione astronomica di essi, non potra essere che 
il resultato degli studi partioolari sulla topografia delle 
singole regioni in base a notizie attinte a fonti origi- 
nali. Per cio che riguarda 1’ India lo Stein ci offre un 
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nnovo e pregevole saggio, nella sna memoria stilla aiitiea 
geografia del Kaomir, di ricostruzioiie dolle mappe di mia 
region© delP India mediant© la collezione e V analisi del 
materiale toponomastico originale, e la disposkione di esso 
nei punti corrispondenti della carta geografioa moderna. ^ 

Obbiettivo di nn lavorp siffatto e precipuamente quello 
di aiutare la pin facile intelligenza della narrazione sto- 
rica qnale, iiel caso dello Stein, e la Oronaca de5 Re del 
Kacmir di Kalbana. Oonoscenza dei lnoglii e constatazioni 
arclieologiche posero I’aiitore in grado di fissare con cer- 
tezza i punti, che la sola acribia filologica per quanto eser- 
citata forse non avrebbe saputo precisare. 

Un esempio ' molto istruttivo delle aberrazioni cui pu6 
trarre tuttora la identificazione sia de’ nomi sia della looa- 
lita degli anticbi termini geografici, ci viene oflferto dallo 
Stein appunto pella voce Ea 9 mira* 

Le forme passate da Scylax a Erodoto di Kaspatyros 
0 Kaspapyros identificate con un ipotetica Ka^yapa- 
pura, furono a luiigo e dalle maggiori autorita ritenute 
come equivaleiiti di Kacmir a. 

Ora non solamento ima derivazione otimologica di questa 
forma da quella b impossibile, ma per di piii la estesa let- 
teratura ka^mirense non ci offre alcun dato per riteiiere die 
Kacyapapura o altro nome consimile sia inai stato iisato 
per codesta region©. Secondo ogni probabilita la citta di tal 
nome degli storici greci giaoeva in ben diverse luogo, e 
cioe nei pressi della confluenza del Kabul coll’ Indo, dove 
questo diviene navigabile, die e quanto dire nella regione 
antica dei Gandbara, odierno Peshawar; e la llautvXm) jcijoa 
renderebbe I’antico nome otnico Paklitun, riflesso nei mo- 
derno Pathto. ^ 

1 M. A. Stein, Memoir on Bombay, 1892, ed alia versione 
Mai 3 S illustrating tlio an- comm entata © corredata con una 
cient Geography of Kacmir. introduxione storica per cura del- 
Calcutta, 1899; — e questo in rap- lo Stein medesinio. 
porto alia ediz. cx'itica: Kalb a- ^ L’arabo Alberunl riel secolo 
ua ’s Kajataraiigiui or Oro- undecimo ci fa sapere che, se- 
nicle of the Kings ofKa^mir, condo un’autorit^ indigona, Ka- 
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Altriraenti sta colla Kaspeiria di Tolomeo. Kaaitsioa^ 
pronunciata Kaspira, riflette tiiia forma intermedia fra 
la xnoderiia forma locale Kasir e la sanscrita Kacmira, 
die le leggi fonetidie riportano a un pin antico stadio 
pracritico * Kacvir[a]. ^ 

Questo esempio ci ammonisce quali cautele e quali 
nnoYi mezzi si rioliiedano alia ricostruzione della geografia 
antica dell’ India, a fare coincidere i dati anteriori ooi 
nomi e coi pnnti geografici moderni. Ma oi avverte anclie 
di nn’ altra necessita; e cioe die per bene determinare il 
punto dove va collocate un nome antico bisogna aver pre- 
sente la configurazione della terra quale appariva nella 
mente del rispettivo autore. II trasportare i termini dai 
documenti di secoli e di lingue diverse sopra la figura 
attuale dell’ India, urta contro le difidcolta ed i pericoli 
medesimi delle identificazioni dei nomi fermate sopra la 
apparente somiglianza fonetioa. 

Sono due i momenti delle ricostruzioni geograficlie : 
I’uno e quello dell’analisi filologica ed arcbeologica della 
toponomastica; I’altro e quello del ristabilimento del di- 
segno topografioo secondo il concetto dei varii tempi. Oon- 
viene pertanto fissar prima le linee del quadro e segtiare 
i contorni entro i quali dovra poi disegnarsi e colorirsi 
la completa figura ne’ suoi particolari. 

Ed h questo secondo assunto cui noi ci siamo accinti. 
Pin die il titolo di Cartografia vera e propria, che a 
ragione comprende tutti gli elementi topografici, al nostro 
lavoro meglio si addirebbe quello di studio dei profili 
deir India attraverso ai documenti geografici delle varie 
letterature e alle concezioni delle diverse eta. 


^yapapura ricordavasi ancora co- 
me uno degli anticlii nomi di 
Multan. AlberunI’s India, trad. 
Sachau I, p. 298. Cade quindi la 
comune identificazione di Elaspa- 
pyros colla capitale del Kaomir, 
riferita in nota a p. 51. Qui va 
inoltre avvertifco come ^rlnagara 


sia la localita moderna sort a a 
breve distanza dalla pid antica 
Crinagarl di Acoka, in origine 
Puranadliistliana = .odiex-no 
Pandrethau. SmiN, 1, o. 187 seg. 

^ Stjbin, § 5 e 86, ove sono ci- 
tati an che yarii tentativi di eti- 
mologie e di identificazioni. 



Siffatto stadio non doveva pero limitarsi ad nna espo- 
sizione di figure alternantisi senz’altro legame alFinfuori 
della snccessione cronologica. Esso doveva dimostrarci come 
snssistano dei rapporti genetic! tra le forme svariate; come 
la molteplicita si venga ridncendo a dei tipi i quali si 
affermano con caratteri detei'minati, obbedendo a I'agioni 
storiclie die per poco non si possono ridurre a norm© di 
leggi. 

Grinstamente osserva il L4vi com© la geografia indi- 
gena abbia informato le menti degli osservatori e naxTatori 
stranieri; e come le tracci© del sistema indiano si riscon- 
trino cosi in Megastene come nel cinese Hinen-Tsang, cosi 
nei Latini dei bassi tempi con Onorio e ne’ Bizantini con 
Oosma come negli Arabi con Alberunl. E oio facilmente 
si comprende, quando si pensi che le fonti delle informa- 
zioni attint© dagli stranieri risalivano agli Indian! stessi. 
L© conclnsioni alle qnali Tolomeo porto la geografia del- 
V India e ch© rimasero dominant! nell’eta di mezzo e per 
lungo tratto della moderna, non furono tali da liberare le 
menti dalle concezioni antiche. 

La cartografia primitiva Inngo le diverse sne fasi con- 
trasto fra due tendenze : V una che circosoriveva la terra 
nella forma orbicolare, I’altra che 1© assegnava una forma 
quadreggiante, Le sorti del disegno delF India seguii’ono 
necessariament© quelle della figura general© della terra. 

Sono evident! i rapporti che corsero fra il concetto del- 
Torbe rotondo e della insularita nella scuola ionica e il 
concetto medesimo nella tradizione propria delF India. Ma 
nelF India stessa troveremo aiiche i principii della figura 
allungata © quadifilaterale che in Occidente dallo schema 
di Eforo scende con Eratostene nella scuola di Alessan- 
dria, trapassando attraverso il tipo straboniano ai Latini 
nella tavola del Oastoriiis indi a Bisanzio, per ricongiun- 
gersi di nuovo agli element! indiani nelle figure di Cosma 
rindicopleuste. 

Oon Tolomeo non cessa il contrasto. Dinanzi ai portati 
nuovi del commercio romano-alessandrino, il suo attacca- 



inento alia dottrina eratostenica eke per quanto riguarda 
V India entro le linee della sfragide ne volgeva la estrema 
punta peninsulare verso oriente, contribui, in una con 
altri elementi che a stio luogo si esamineranno, a dare al- 
rindia la disposizione e la nota figura delle sue carte. 

La evoluzione della cartografia fra il decadere della 
scienza alessandrina © il sorgere delle nuoye speculazioni 
europe© tradisce a piu riprese la sopravivenza delle due 
oontrari© tendenze. Pure obbedendo al concetto orbicolare 
fattosi dominant©, 1’ opera medieval© converge al punto 
di conservare alP India la sua forma peninsulare, proten- 
dendola verso mezzodi pin accentuatament’e cbe non fosse 
nel disegno tolemaico. E potremmo dir© che alPaprirsi 
dei seooli nuovi, specie nei lavori cartografioi degli ita- 
liani, Topera conchiiida a tal resultato. Gfli estreini di sif- 
fatta protensione vanno, per citare due fra i piii segna- 
lati monumenti^ dal disegno delP Anonimo Ravennate ^ in- 
terpretato secondo i criterii del Kiepert, che ci sembrano 
i pin giustifleati, ed il Mappamondo di fra Mauro. 

A nostro avviso questa tendenza manifesta porge te- 
stimonianza della esistenza di nozioni reali interne alP In- 
dia pervenute durante il medio evo alP Occident© ; le quali 
si introducevano correggendo i inodelli della tradizione 
scolastica. Avverossi cioe pei secoli posteriori cio che ve- 
demmo avvenire nel periodo classico per opera dei navi- 
gator! e dei registrator! dei Peripli. Ond© saremo tratti 


^ Prescindendo dalle altre que- 
stion! riguardanti o nelPinsiome 
o nei particolari FAnonimo di Ba- 
venna quali Forientamento, il suo 
centre delForbo e simili, limitia- 
moci a ci5 che riguarda la li* 
gura delF India. Si sai'a tenuta 
essa alia sempHcita della forma 
clae dicemino ionica o di Ecateo, 
in una curva che correva dal 
golfo Persioo al golfo Caspio co- 
me, mutato F aroo in quadrate, 


ritorneiA in Cosma e come ritiene 
il d’Avezac? 0 invece aveva FAno- 
nirao in pratica, oltreoohe la geo- 
gralia di Tolomeo, le notizie dei 
peripli ; e quindi dette alle coste 
delF India lo sviluppo rispondente 
alia forma di quelli, secondo vuole 
il Kiepert? Alla soluzione nelFuno 
o nelFaltro senso di tale qiiesito 
si riannodano molti punti della 
cartografia delF India dei secoli 
successivi. 
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alia conclnsione ohe: come la conoscenza e la influenza 
delle idee indiane si fer seutire nei primordii della carto- 
grafia nelF Occidente, cosi continuarono a pesare sul con- 
cetto della forma dell’ India e siilla sua cartografia auche 
nei secoli di mezzo e nei suooessiyi. 

La storia della naisflgazione e la ricoa letteratura dei 
portulani che si estendono all’ Asia Minore, alia Siria ed 
oltre il Mediterraneo giungendo al Mar Eosso ed al Golfo 
Persico oifrono le prove palpabili, all’ uscita del medio evo, 
di tale oontinuita delle relazioni marittime dell’ Oriente coi 
popoli traficcatori dell’ Occidente. 

Un nuovo quadro della vita di relazione dell’ India si 
delinea cosi ne’ mutamenti e nei progressi della sua carto- 
grafia. E questo studio riuscirS., credo, a distruggere il 
preconcetto dell’ isolameuto in cui vuolsi ch’ella sia per 
tanti secoli rimasta. 

Secondo alcuni, durante i bassi tempi i navigator! la- 
tini appresero dai Greci di Bisanzio I’arte di disegnare e 
far uso di carte graduate, e specialmente gli Italiani poco 
dopo il 1000. Questa opinione del Eioriiii e consentita dal 
Fischer/ e troverebbe una riprova nei lessico romanzo e 
specie italiano che accolse da’ Bizantini molti termini 
tecnioi della navigazione. 

Il Nordenskjold ritiene invece che la dottrina bizantina 
non abbia dato alia letteratura della navigazione alouna 
opera nuova e originale; non si conosce aloun portolatio 
greco, e negli altri porttilani antichi non si riscontra in- 
fluenza greca. Sono tutti in latino e dove questo finisce 
sottentrano dialetti italiani, o il catalano, o quella lingua 
franca che resulto mista di tutti questi idiomi. Il portu* 
lano normals sembra a sua volta una compilazione d’autori 
latini da portolani di diverse origini a tipo prevalente- 
mente ispano-catalano. 


^ Fiokini M. Le projezioni 
delle carte geografiche, Bo- 
logna, 1881, p. 648, Fisoher Th. 


nei Nachtrage alPopera che pih 
innanzi ripetutamente si oita, Nor- 
DENSKJOLD, Periplus 47. 
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Ool giudizio del Nordenskjold si aocorderebbe il fatto 
clie Bisanzio piu cite alle relazioni marittime yerso le 
plaghe meridionali si volse alle comnnicazioni per terra 
verso TAsia ‘centrale e occidentale. Ma Feseinpio di Oosma 
e troppo calzante e ci dimostra clie nemmeuo i commerci 
bizantini farono esclusi dai mari asiatici; e clie in ogiii 
case le notizie delV India e le sue influenze seguitarono 
a penetrare per quella via. 

Jj opera degli Arabi, cbe non fu gran cosa profitte- 
vole ai progress! della scienza geografioa, ^ offre tuttavia 
molto interesse rispetto alP India e alle relazioni di qnesta 
col sapere geografico degli Occidentali; percio die gli 
Arabi innestarono alia tradizione dottrinale dei Grreci, die 
fuTono loro xnaestrij le cognizioni attinte alia pratica di- 
retta del mare indico e della penisola indostanica. 

Ai piu anticlii scrittori Maomettani si ferina questa 
priina parte del libro ; la quale ci introduce . alio studio 
della evoluzione delle forme delP India nella cartografia 
moderna, die da’ suoi prinoipii intorno al mille deve con- 
durci alle nuove scoperte e alio stabilimento della figura 
definitiva della penisola dopo la conquista dei Portoghesi. 
Altre opere di geografi maomettani verranno in esame, 
e di piu perfetta fattura ; - ma esse appartengono omai 
ai secoli del RinascimentOj e vanno studiate compara- 
tivamente coi prodotti della contemporanea cartografia 
europea. 

XJn capitolo chiuso, o per ineglio dire sospeso, e ri- 
masto per noi quello delle nozioni dei popoli delP Orient© 
estremo, delle letterature sinico-giapponesi in ispecic, in 
ai'gomento alia geografia dell’India. 


^ Questo giudizio b ripetuto 
nello soritto compendioso di J. 
Keane, tlie Evolution of G-eo- 
graphy: a sketch on the rise ed 
progress of geographical know- 
ledge from the earliest times to 
the fii’St circumnavigation of the 
Globe. London 1901. 


2 Y. la mappa araba del xv se- 
colo menzionata dal Keane, e lo 
Specchio del mare Indiano 
(Mohiit) compilato nel 1554 dal 
turco ammiraglio SeidI All; 
tradotto dal Bittner e illustrato 
dal Tomaschbk: nelP opera che 
piu innanzi a suo luogo si cita. 
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Fine dal 206 a, 0. incominoia il movimento di espan- 
sion6 della Oina ohe solo dopo un corso di qiiattro secoli 
si ferma, portando i confini del suo irnpero al sud fino al 
Tonkino e a sud-ovest fino al Jiinnan, alle porte quasi 
deir India. Da quel momento si stabiliscono relazioni fra 
i due paesi, attestateci dalle notizie di frequenti ainba- 
scerie e dalle strade aperte al commercio delle oaroYaiie, 
Ma Tampiezza e la intimita di tali rapporti ban riprova 
solenne nella diifusione del buddhismo che inizia circa 
il 66 d. 0. dair India attraverso la Fergana nella Oina. ^ 

Quale importanza abbia avuto per la storia della geo- 
grafla sifiatto ordine di relazioni, basti a provarlo la ricca 
materia che fino ad ora si e tratta dalle narrazioni dei 
pellegrini buddhisti e dagli annali delle dinastie oinesi. 
L’oi)era capitale del Cunningham riferentesi ai viaggi del 
celebre Hiuen-Tsang, cui s’ aggiunge quella di S. Ldvi e 
Ohavannes still’ itinerario di Ou-k’ong, per non citare altri, 
assodano pel periodo di due secoli la geografia storica 
di pressoche tutta 1’ India sopra la base di queste e di 
analoghe notizie di fonte cinese. Non v’ ha dubbio che nel 
seoolare scambio di commerci e di coltura fra le grandi 
nazioni dell’ oriente e delP occideiite dell’ Asia , che rag- 
giunser il grade massimo di attivita dalla meta del vi alia 
meta del secolo yiii d. 0., anche la topografia deve aYere 
aYuto la parte sua necessaria. Ma per ora gli element! 
per ricostruire la figura della penisola Indiana seoondo la 
mente dei Oinesi, durante I’antichita, ci sono mancati. Solo 
accostandoci ai tempi moderni la cartografia cinese e giap- 
ponese ci porge dooumenti relatiYi all’ India, che non sono 
senza interesse pel nostro studio. 

A pagina 22 e seguenti di questa prima parte si e ac- 
cennato alle influenze che le concezioni cosinografiche, se 


^ Cfr. A. WiRTH, die Entwi- 
kelung Asiens, Frankfurth. a. 
M. 1901; © gli annali della dina- 
stia T’ang ricordanti le amba- 


scerie inviate dal Kacmir alia 
corte imperial© cinese nel 541 e 
circa il 71B d. 0., in Stein, opera 
citata § 10. 
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non propriamente geograficlie, fra P India il Tibet e la 
Cina banno le nne snlle altre reciprocamente eseroitato. 
A questo tanto dobbiamo limitarci, riservando ad ima trat- 
tazione, die ci lusxngliiamo oi venga data colla nota e spe- 
dale competenza dal diiaro collega e collaborators nostro 
Carlo Puini in nna appendice a parte, il capitolo interes- 
santissixno della cartografia delF Oriente estremo nei rap- 
porti coir India. ^ 

Il presents volume adunqne coinprende il riassunto, in 
altrettanti capitoli, dello stato della cartografia relativa- 
mente alia penisola bimalaica presso i varii popoli civili 
ad oocidente di essa, nelPordine dei secoli: I, degli Egizii 
e delle iiazioni seraiticlie nella pin remota antichita;^ II, 
degli Indiani medesimi; III, dei Greci; IV, dei Romani 
e degli Alessandrini ; V, della Bassa Latinita ; VI, dei Bi- 
zantini; VII, degli Arabi, premesse le brevi notizie dei 
Persian!. 

In questa investigazione noi abbiamo avuto in mira 
di rintracciare le fila che attraverso la trama dei secoli e 
dei popoli differenti connettono i disegni delP India; di 
scoprire il nesso logico e determinaf la ragione delle sva- 
idate e spesso, in apparenza, stranissime forme. E parmi 
die ne resnlti alia fine la persuasions del come si vada 
facendo ognor pin ristretto il campo delle creazioni ano- 
mali ed arbitrarie. 


^ Prescindendo dal restante del 
continente asiatieo, ondeggiaate’ 
negli urti di razza e nella rapida 
vicenda di barbarie e di civilt^, 
ancbe le genti delParoipelago me- 
ridionale meritan qui considera- 
zione. V'erso il Y seeolo d. C. si rac- 
colgono sotto la fede e la coltura 
o dei buddbisti o dei brahmani o 
dei Ginesi; e si trovano, dapprin- 
cipio sul continente poi, dal sesto 
seoolo in giu, nelParcipelago della 
Sonda e nel Griappone fiorenti re- 
gni malesi governati ora da Ma- 


les! ora da Indian!. L^islamismo 
guida intorno al 1160 i Malesi 
di Sumatra ad una rapida espan- 
sione sopra la terraferma pro- 
spioiente e sopra le altre isole 
asiatiche. 

^ Pino dai tempi pin remoti i 
Sabei delPArabia meridionale pra- 
ticavano il commeroio nel Mar 
Rosso 6 nelP Oceano indiano ; e 
circa il seeolo di Cristo si ritro- 
vano spinti fino alP India trans- 
gangetica e nella Oina. A. Wirth, 
0. c, pp. 6. 26. 48. 
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DalPanticliita passando attraverso al medio evo ed ai 
secoli del rinasoimento europeo fiuo alia eta moderna, date 
fila non restano interrotte; cosi oonae non si smentisoono 
certi ordiiii di fenomeni che per pooo non traduoonsi in 
leggi qtiali la persistenza di dati tipi e la renitenza delle 
forme tradizionali e scolastiolie a piegarsi alle resultanze dei 
fatti nnovi. Oosx potremo ad esempio vedere anche dopo la 
riconquista delle relazioni dirette ed amplissime doirindia 
dal 1497 e per oltre un secolo in Enropaj nella vivace ed 
abbondante prodnzione cartografica, perpetuarsi il contrasto 
fra lo scbema tolemaico e il imovo disegno; e piti oltre 
emergere fra altre varieta due tipi oaratteristioamente di- 
stinti della penisola Indiana ohe si specializzano : Tuno 
per i oartografi europei occidentali portogbesi, francesi, 
inglesi; Faltro per gl^taliani. E lunga pezza, ancbe nel 
secolo XVIII, all^ adottato tipo rimaner ferme e scuola e 
nazioni. 

Questo nostro studio va dmique considerato come il 
tentativo di una classificazione morfologica delle carte, 
nelle quali si viene spiegando la evoluzione dei concetti 
6 della rappreseiitazione della figura delF India, 

Nello scegliere ed ordinare il mater iale cartograflco ab- 
biamo cercato di attonerui finolie fu possibile ai disegiii 
originali, e in mancanza di questi, alle loro riproduzioni 
immediate; senza dimenticare i criterii che debbono gui- 
dare nella valutazione dei singoli documenti. Nel giudi- 
care delle carte relative alle opere degli antichi bisogna 
avere sempre presente la distinzione fra : 

quello che puo essere originalmente dello autore 
deir opera, e del pensiero suo; 

quello che e invece delF epooa del codice o della 
mente del disegnatore, o dei modelli che a questo hanno 
servito. Perocche le carte ohe corredano gli scritti degli 
antichi geografi sono in gran parte ricostruzioni, cui ser« 
virono di base alcuni prototipi a lor volta piii o meno 
antichi. 



XXII — 


Ma dove mancavano gli esemplari della specie anzi- 
detta e rendevasi necessario per la iiitelligenza del sog- 
getto, abbiamo fatto rioorso alle rioosbruzioni moderne. 

La rioostruzione delle antiobe carte riesoe ntilissima e 
puo sostitnire con valore soientifico i mancati originali, 
quando tale rioostruzione veiiga condotta con molta oau- 
tela e coll’ attenersi strettamente ai dati esolusivi del- 
I’autore. Sono massimameiite da evitare due poriooli obe 
possono incorrere : 

1. di introdurre nel disegno elementi o oriterii mo- 
derni ; 

2, di assommare cose spettanti a seooli diversi. 

Le carte ricostruite non possono quindi essere altrimenti 
die special! di nn determinato autore e di una determi- 
nata epooa. A questo oriterio ci siamo attenuti nel ripro- 
durre le vazie figure dell’India desunte dagli soritti di 
singoli autori. Di solito abbiaxno stralciata la parte del- 
r India dalle carte adombrate a corredo delle edizioni dei 
testi classic! o per altro intento di illustrazione, control- 
landole sul testo medesimo e al case correggendole; qnal- 
clievolta agginngendo, il piii spesso togliendo oio die pa- 
reva snperflno all’ intento nostro; il quale era quello di 
rendere nel niodo pifi fedele il pensiero dell" autore e in- 
sieme nella loro linea piu semplice e netta i oontorni del- 
1’ India, 

Qualchevolta abbiamo riprodotto la parte dell’ India di- 
rettainente dalle ricostruzioni de’ moderni studios!, come 
il Nordenskjold, il Kretsebmer, il Millez*, laddove la ripro- 
duzione ci pareva concordare esattamente colla realta dei 
soggetti, 

Sono cosi di tre specie le illustrazioni obe nei zincotipi 
presen fciamo intercalate alia esposizione : 1. tratt© diretta- 
meiite dagli originali ; 2. ricostruite sui dati letterarii ; 

3. riprodotte da precedent! ricostruzioni, Oodeste illustra- 
zioni corrispondono ad altrettant© tavol© disegnate in 
grande proporzione e a colori, le quali furono esposte, in 
parte, al XII^ Oongresso degli Oiientalisti di Eoma, ed 
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attendono clie. il voto espresso della edkione loro possa 
venire compinto. 

La riprodnziione . delle grandi carfe© deirAtlante e della 
parte maggiore delle figure intercalate nel testo fu ese- 
guita colla massima cura dall’ Istituto Qeogx-afico Militare 
di Firenze, die va qui meritamente ricordato. 

11 piano originale di Sylvain Levi era quello di ripro- 
dnrre fotograficamente i docnmenti tntti cartografici editi 
o inediti attinenti alFIndia da Tolomeo al An villa. Alle 
carte geograficlie dovevano andare unite anclie le illustra- 
zioni ohe da Oosnaa in poi ornarono le relazioni dei viaggi 
e die contengono dati, oltredi^ pittoresdii, utili ed esatti. 
Ma altre occnpazioni, le difficolta tecnidie e sopratutto la 
grande dispersione del materiale arrestarono il suo pro- 
posito. L’opera del L6vi sarebbe riuscita ben altinmenti 
compiuta; e noi, coi Compagni di studio, avremo a do- 
lerci ohe la impresa presente non sia piuttosto rimasta af- 
fidata alia scorta della iiiente lucida e geniale e all’ arte 
pro vet ta di lui. 
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Egizi, BaMlonesi/Fenici ed Ebrei. 


Fino dai tempi piu remoti commerci frequenti cor- 
sero fra le coste arabiche e le africane del Mar Rosso, 
trovando loro principal materia nei prodotti coralliferi. 
Di la, grazie air arcipelago Bahrein ed alia penisola Katar 
die stanno quasi come un poiite fra ’Oman e la Persia, il 
commercio deve essersi jiortato alio sbocco dei fiumi della 
Mesopotamia all’ epoca del fiorire della coltura di essa. Qui 
veiinero ad incontrarsi gli occidental! cogli arditi naviga- 
tor! dravidici delle coste del Malabar, di Oeylan e del Ob- 
romandel; cui si associavano quei Malesi che spinsero le 
loro corse dall’ arcipelago della Polinesia al Madagascar, a 
Zanzibar, e de’ quali gia all’antichita eraiio ben note le 
jtXoiciQLa Qajirct, L’isola di Oeylan, le Maldive e le coste 
meridional! dell’ India colla riccliezza dei loro prodotti na- 
tural! prima, di quelli della coltura poi, costituirono come 
il Centro di quella primitiva ma attivissima ed estesa na- 
vigazione. ^ 

Primi fra i popoli delle pin antiche civilta dell’ Oriente 
che, annodati rapporti commerciali coll’ India, possono 


^ \V. Tomaschek, Die topograplii- 
sclieii Gapitel des Indisclien See- 
spiegels Mo hit; iibersetzt von dr. M. 
Bittner.... mil eiiier Einleitung sowie 
mit 39 Tafel versehen. E’estscliriffc zur 


Krinnerimg an Vasco da Gama (1497), 
herausg. von der kk. Geograph. Gesell- 
scliaft ill Wien, 1S97, p. 23 seg. Cfr. an- 
clie al proposito C. dr. Conti Hossini, 
Un portulaiio turco. Roma 1B97. 


Stndi italiani di fih indo-iran. 
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presuinibilmente avei'ne riportate notizie geografichej ven- 
gono i Babiloiiesi e gli affini Fenici; se si deve credere 
alia tradizione cbe fa questi ultimi originarii della sponde 
del Golfo Persico. Ma per quanto sia posto fuori di dnb- 
bio che esistettero relazioni di qnesti popoli, e per loro 
mezzo degli Egizi e degli Ebrei, almeno colla parte occi- 
dentale della penisola indiana, non si pno tuttavia desu- 
merne tanto cbe basti a delineare il profile di nna carta 
delle nozioni delle civilta pregreche occidentali suir India. 

Le prove delle relazioni corse fra 1’ India e Babilonia si possono 
rlassumere brevemente cosi: ^ 

1. L’oro e Pargento arrivavano a Saripak, citta ricordata come 
antiebissima nella leggenda del diluvio, e non potevano venir die 
dair India, la quale ne fu la gran miniera anclie per le epoebe po- 
steriori; e probabilmente eranvi portati mare. 

2. Nearco lanciandosi dalle bocebe dell’Indo nel mare doveva 
sapere di poter raggiungere il Golfo Persico e Babilonia per vie gia 
note e nsitate al suo tempo. 

b. Il commercio marittinio del Golfo Persico e attestato fin dalla 
met a del quarto millenio dalle iuscrizioni sui bloccbi di diorite 
originaria del paese trasmarino (di Magan, 1’ India o TArabia, dove 
trovansi an cor a al NO gruppi d’anticbe roccie vulcanicbe). 

4. Era i motivi addotti dal Ibering per provare cbe i Penici e gli 
Occidentali furono avviati dai Babilonesi alia conoscenza dell’ India 
(in opposizione al Meyer e al Debts cb), oltre la menzione fatta di 
molti prodotti indiani nel Yeccliio Testamento, e pervenuti j)er mezzo 
dei Babilonesi, stanno i seguenti dati: 

a. adozione della settimana babilonese; 

concordanza del sor. mana, lat, mina, gr. colPaccadico- 
summerio mana, il marco d’oro babilonese, a sistema duodeoimale 
e sesagesimale ; 

c. I’arcbitettura Indiana cbe ba origine da Babilonia, non da Per- 
sepoli. I Babilonesi furono i maestid comuni degli Indi e dei Persi cbe 
come tutti gli Arii conoscevan solo le costruzioni in legno, compresi 
gli Arii d’Europa cbe appreser la muratura dai Fenici. Ora materiali, 
arebitetti, artisti ecc. passavan per la via di mare, anzicbe per quella 
di terra dalla Mesopotamia all’ India; 

1 von IHERINQ, Les Indo-euro* J. , Sul primitive commercio di 
pe4ns avant riiistoire. Opera po- Babilojiia colP India, che ritieue 
stuma pubblicata nella traduzione fran- idsalente ad una etii che stia fra il 
cese, Parigi, 1896. Gfr. anche Kennedy 700 ed il 300 avanti 1’ Kra volgare. 
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d. ii dilavio indiano. Piu ohe in tufcto il resto, le traccie dello 
scambio trovansi nei parfcicolai'i della leggenda, coine in quello dei semi 
delle cose portati in serbo da Manu; die spinto verso Pinterno della 
terra si ferma sulPPIimalaya. Burnouf e d’avviso die la leggenda 
Indiana sia tratta dalla babiionese; Zimmer ritiene cio probabile; solo 
il Dilimann e delPopinione contraria; 

e. i nomi di cose evidentemeute scambiati fra un popolo e Paltro: 

indenr. primitive ^-[sjtanra (lat, tanro) semitico taura toro 

» kerno » karnu cor no 

» voino » wainu vigna 

0 i nomi degli animali die i semiti non possono aver tratto die 
dalP India quali il pavone, la scimmia, Pelefauto; i nomi del sandalo 
e della cannella nsati come incenso. Cfr. Hommel, die Nainen der 
Sangethiere bei den Sild-Semitiscben Yblker, 1879. 

Conclnsioni ne vengono che: 1. i Babilonesi fin dai tempi pin re- 
inofci, almeno dalla meta del 4’’ millenio (1700 a, C.) ebbero in pra- 
tica la iiavigazione marittima,* 

2. a qnelPepoca o poco pin tardi giunsero indubbiamente alP India, 
ove lasciaron traccie numerose di lor passaggio, cost come conserva- 
rono essi ricordi delle esciirsioni loro in quel paese; 

3. P India occidentale o Hawilah cbe e circondata dal Pislion, 
scr. payasvaii da via lattea ’ al. il Grange, e dosignata come il 
paese ov’ e I’oroj qninci, piii die dalPArabia meridionale, debbono 
averlo tratto come da fonte princi pale i Semiti, poiche nelP India tro- 
vavasi Poro in abbondanza iielle sabbie aiirifere. ^ 

Per quanto riguarda le relazioni delPEgitto verso Oriente veg- 
gasi 1. Lieblein,^ ove tratta dei rapporti fra PEgitto e le tribii abi- 
tanti la costa del M. Bosso. A suo luogo il Lioblein cita, analizza, 
0 traduce i nionumenti egiziani che menzionano spedizioni in queste 
regioni. Poscia cerca di determinare la posizioue delle piii impor* 
tanfci delle oontrade ricordate come il jiaese di Pount, o moglio, di 
Pouni t. 

Il riassunto di tali ricerdie porta il Lieblein a riteuere die; 

1. Il nome pill anti CO del PArabia meridionale era Ben o Bourn 

2. La parte delP Arabia al nord di Bonn si chiamava To-noutri 

la terra divina. Siccome quesfca regione comprendeva la maggior 

parte della penisola, il nome die essa portava s’ estese prontamente 
alia penisola intera. 

3. Grli Egiziani applicarono piii tardi alle due contrade a destra 
e a sinistra di Bab el Mandeb il nome di Pount, che era solo una 


^ G f fra le altre la teatimonianza tea, n a c ii a e g y p t i s c h e n Q u e 1 1 e n 

di Erodoto If, 41. IH, 94. 93. lOli e 106. (herausgegebeu von der Ges. Wissen- 

- Handel uiid Scliiffahrt auf schaften zu Christiania), Christiania, 
dem Rotheii Meere in alteii Zei- in Commission bei Jac. Dybwad, 1880. 
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forma dialettale cli Bonn: un’ etimologia popolare diede a tale pa- 
rola il significato di paese delle Porte. E il piu antico mercato 
conosciuto alia storia; centro della regione Poxint era I’Arabia sud, 

1’ Arabia Felix, ma essa si estendeva lungo la costa africana fino 
circa al capo Guardafui, e il suo nome fu dato abusivamente a tiitta 
PArabia. 

Ora la I®- conclnsione fe molto debole, basandosi solo siilla pre^ 
seijza in un’ iscrizione della VI^ dinastia d’una parola Benon (cfr. 
Lepsins, Denkm. 11, 115, Lieblein, op. cit. p. 14). 

La 2'^ conclusion e e del pari incerta. L’epiteto To~notitri va esten- 
dendosi colFallargarsi delle cognizioni verso est degli Egiziani (prima 
e la parte orientale delPEgitto, poi I’Arabia, da ultimo le regioni al 
di la del golfo Persico). Nel nome Pounit gli Egiziani vedevano 
un termine generale designante i pressi marittimi al sud-est del- 
r Egitto. 

I rapporti fra P Egitto e Pounit furono frequent! sotto PXI di- 
nastia (4000 anni a. C.). Incenso, profumi, oro, ebano, avorio attira- 
vano i marinai egiziani sulle coste del Jemen e dei Somali. I Fa- 
raoni seguirono Pesempio dato loro dai particolari: Sonkbkari (XI^ 
dinastia) invio navi agli scab delP incenso. La piu celebre delle spe- 
dizioni, intraprese dalla regina Hatshopsitou, sorella di Thoutmos HI, 
contava 5 grandi navi da guerra, e diede modo ai sovraiii delle di- 
nastie tebane di porre Pounit e i Pounitiou fra le nazioni tributarie. 
Plarmbabi, Eamses IT, Eamses III si vantano d’aver avuto delle fiotte 
a Pounit. I rapporti continuarono mag'giormente sotto i Tolomei. 

Accosta il L. la radice Poun di Pounit con Poenus, Punicus, 
Phoenix, e crede, dando una nuova interpretazione ad un passo di 
Erodoto (VII-LXXXIX), die la sede primitiva de’ Fenici fosse la 
dove sulle coste del M. Eosso i monumenti egiziani pongono Pounit, 
e si basa, per dimostrare cio, anche su passi della Genesi. Questa 
soluzione si collega col problema della sede primitiva dei Semiti, cbe 
alouni pongono nelP Arabia, e mentre altri jirecisano persino PAra- 
bia meridionale. Il Lieblein crede trovare loro colonie nel medio 
Egitto, nel Delta, in Idumea. 

Poco convincenti sono: Porigine protofenicia di citta come Hip- 
ponon (Ha-bonou) o Coptos, e Pidentita di OpMr con Afer (nome di 
aloune tribu Danakil) e con quegli Apiriou dei monumenti egizi in 
cui Ohabas aveva scorto gli ebrei. Cfr. G. Maspero, Eevue cri- 
tique, 1888, n. 34-36, p. 133-36. 

Se e vero che i Fenici mossero dal Golfo Persico, e gi- 
rando intorno la penisola arabica vennero nel Mar Eosso 
a trovare la via del Mediterraneo impiantarvi le co* 
lonie, d’onde poi doveano dominare i comraerci marittimi 
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delPoccidente,^ non si pno credere che tal popolo gia cosi 
potente ed ardito, non si sia volto con pari intento aiiche 
verso r oriente, e prima di tiitto all’ India die gli si parava 
dinanzi oolle sue riccliezze, di gran lunga piii facilmente 
accessibile die non i paesi ocoidentali. L’ epoca della ini- 
grazione fenicia verso il Mediterraneo risalirebbe al terzo 
inillenio avanti I’Era volgare, data la veridicita del rap- 
porto di Erodoto die siilla fede del saoerdoti del tempio 
d’ Erode fisso all’anno 2760 la fondazione di Tiro; e dait) 
die Sidone abbia sopravanzato qnesta colonia in antidiita 
e floridezza. Anteriori a tale eta furono certo i loro rap- 
porti coi paesi pin oidentali. II Golfo Persico divenne lo 
scalo dei commerci die i Fenici debbono aver condotto fin 
d’ allora fra il Mare Indiano ed il Mediterraneo. La pratica 
die essi ebbero, ancbe nei secoli posteidori, delle plaghe 
delP India ci viene attestata dalla famosa impresa salomo- 
nica di Ophir, narrata nel libro dei Re, iinpresa die si 
compife la prima volta coi servitori marinari di Hiram 
re di Tiro, intendenti delP arte marinaresca; e ripete- 
vasi ogni tre aniii colla fiotta di Salomone portando Foro, 
I’argento, ravorio, le sciriimie, i pappagalli, ed il legno 
di almuggliim o algiimim (il sandalo) dal iiome val- 
gum die gli era dato sulla costa del Malabar.^ 


1 Cfr. Mover, fUo Plinnizier 1810, 
r opera iieila quale lo studioso alemauno 
ha cercato di raccogliere tutto quanto 
rimase, e xiou e niolto, intoriio a questo 
popolo. Veggasi per la (iuestione : J. 
R. A. S. Xll, 1880. The Islands of 
Bell rein del cap. Dukand connote di 
sir H. Ruwlinson; e negli Atti della R. 
Oeogr. Soc. XII, 18S0. Bkut .1. T. The 
Bahrein Islands in the Persian 
Gulf, p. 13-17. J. E. Tennknt, Ceylon 
as known to the Phoenicians, 
vol. 1, p. 571. 

2 II testo biblico nella versione del 
Diodati suona: « Cap. IX, 2G: Il re salo- 
nione fece ancora uu navilio in Esioa- 
gheber, clT 6 presso Klot, in sul lito del 
Mar Rosso, nel paese degli Idumei. 

27. Ed Hiram mand5 in quel navilio, 
co’ servitori di Salomone, i suoi servi- 
tori marinari, intendenti deir arte ma- 
rinaresca. 


28. Kd essi arrivati ad Ophir, tolsero 
di la quattroceiitoveiiti taleuti d’ oi'o, i 
quali coiidussero al re Salomone. 

Cap, X, 11. Il navilio d’ Hiram die 
portava cP ophir ddP oro, porto luiche 
d’ ophir legno d’ Almngghim, in gran 
quantita, e delie pietre i>i’eziose. 

tal legno d’ Almugghiin 

non era niai piii venuto, e mai pih, lino 
a quel giorno, non era stato vednto. 

22. Perciocch^ il I’e avea il navilio di 
Tarsis nel inare, insieme coi navilio d’Hi- 
ram. Il navilio di Tarsis veniva di tre 
in tre aiini uua volta, portando oro ed 
argento, avorio, e scimmie e pappa- 
galUx*. 

Tutti codesti prodotti sono originarii 
deir India e portano per di pih nomi 
indiaui, al quali sono stati facilmente 
ridotti i corrisponderiti termini del testo 
biblico. Cfr, Lassen 1, 538. II, 580 e segg. 
Ritter, Erdkunde, XIV, 305 e segg. 
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L’ Opliir che il Vivien da S. Martin vorrebbe ideiiti- 
ficare con Sapbar oitta nel cuore delV Arabia JFelice, re- 
sidenza del re Homeriti e dei Sabei, presso la contrada 
ove regnava la regina Saba ben a ragione introdotta in 
(juesto passo della storia di Salomone, venne invece iden- 



Fig. i. — Commerci fenicio-ebrei nel mare indiano. 


tificato con V Abhira, nome del popolo abitatore della 
regione costiera delle bocclie delF Indo. ^ 

La navigazione dei Fenici o rispettivamente degli Ebrei, 
e le Gonseguenti nozioni loro si estesero dunqne alle ooste 
delb India dalle foci delb Indo al Malabar, ossia per tutto 
il lato occidentale della penisola. 


i I passi della Bibbia die si riferi- 
scono ad Otdili’ sono; Genesi 11, 10: Kd 
nn liume usciva d'Eden, per adacquare 
il giardino; e di Ici si sparLiva in qiiat* 
tro capi. 

U. Il nome del primo fePIshoii; que- 
vSt’ ^ queilo die circonda tutto il paese 
d’Havilah, ov’ 6 dell’ oro. 

\2>. E I’oro di quel paese h buonoj 


quivi ancora nascono le perle, e la pie- 
tra ouidiiiia. 

Cap. X, 26. E loctaii generd Almo* 
dad 

20. Ed Ophir, ed Ilavilab, e lobab. 
Tulti costoro furono ligliuoli di loctaii. 

ao. E le loro abitazioni furono da 
Mesa, traendo verso Sefar, lino al Monte 
Orientale 
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Che la terra dell’ oro fosse piti in la dell’ India verso 
oriente, ossia fosse quell’ Atirea Gliersonesus clie giusti- 
ficlierebbe i tre anni dell’ an data e ritorno dei navigli fe- 
nicx in servizio di Salomone, rimane per ora iina semplice 
ipotesi. Date pero die fosse, si verrebbe a tracciare per la 
navigazione dei Fenici quel primitivo itinerario die piu 
tardi Ippalo abbreviera per i coinnaerci tra il Mar Rosso 
6 1’ Oriente estremo; commeroi trovati tuttora in fiore, e 
a lor tempo largamente utilizzati dai Romani. 

Tracciamo in via, come abbiam detto, di semplice ipotesi nna carta 
della pi'esiimibile navigazione dei popoli seinitici, segnando il biblico 
Oplilr con Abhlra, con IlavTlah P India nieridionale, e con lobab 
{"lapabiov, Yavadvipa, Yavadib) le isole e qnelle i-egioni estreme ciii 
i popoli stessi poterono arrivare (fig. 1). 



II. 


Iiuliani. 


Dei tre pei’iodi, o diremo ineglio dei tre oi’dini lette- 
rarii nei qnali si suol dividere la storia della cnltura del- 
rindia, il primo, die e qtiello dei Veda, non puo oifrirci 
nella fase piu antica, negF Inni, alcun documento diretto 
di nna descrizione della terra attinta alia osservazione ob- 
biettiva. 

Le cognizioiii che gli Arii ebbero dello ambiente geo- 
grafico nel quale trascorsero i prixni secoli, dalla conqnista 
del Peiigab fino alia eta che pno, tanto quanto, chiamarsi 
storica, ci appaiono vaghe e discutibili sopra i punti ca- 
pital!. essere coiitroverso se gli Arii vedici abbiano 
avuto notizia delFoceano, basterebbe a caratterizzare la 
portata del Veda in ordine alia geografia. Dalle fonti ve- 
diche noi possiamo bensi trarre dementi per determinare 
la regione ove si svolse il periodo primitive della loro 
storia; ma vi cercheremmo iiivano accenni al fatto che 
gFIndi stessi ne abbiano tentato nna topografia. 

Durante il periodo rappresentato dal Rgvoda le masse principal! 
degli Ai’ii sedevano intorno all’ Indo, pel tratto solcato dai mimerosi 
fiumi del si sterna di esso; dalla Kublia (Kcocpyv^'KsjihnV) alia Sara- 
svati (probabilmente la odierna corrente che porta il nome di 
Ghargar); o altrimenti detto, occupavano il paese delle Sapta Sin- 
dh a v ah, delle « Sette Riviere » intendendosi con 7 piu che il pre- 
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ciso namero di sette Bumi identifica-bili, iina plnralita indetermi- 
nata, secondo il sense che nelPuso del Rgveda vien date al immero 
sette. Verso mezzodi le genti Avie durante q^uel periodo non si di- 
stesero, in mode stabile, oltre il punto della confluenza delP Indo col 
Paiicanada. Ebbero bensi nozione delle foci delPIndo; ma non giun- 
sero ad avei*e relazioiii dirette col mare. ^ 

Nel successive periodo rappresentato dalle altre Sambita dei 
Veda le masse arie appaioiio spostate verso il bacino degli altri due 
grandi liunai, della Yamuna e della Gaiiga. Dai poebi dati del Ya- 
gurveda bianco e del Yagurveda nero si desume con certezza che le 
sedi erano diverse da quelle ricoi*date nel Rgveda. Solo dalPAtiiar* 
vaveda si banno sienre testimouianze cbe gli Indian! gia conosces- 
sero il mare, dapoicbe Madbyade^'a, il vero e proprio Indostan, era 
diventato il centre della cultura degP Indo-Arii.® 

Coi resultati di questa Sanibita coincidono le notizie della rela- 
tiva letteratura dei Brabmana^ inassimo del patapatlia, cbe fu illu* 
sti'ato dal Weber anebe sotto questo rapporto della dilfusione degli 
Arii verso oriente. ^ 

I dati vedici sui quali si possa ricostruire una carta della terra, 
quale era immaginata dagli Indo -Arii primitivi, sono dunque troppo 
vagbi ed iiideterminati. Ciuelbi costituiva il terzo dominio delP uni- 
verso coIPatinosfcra e col ciedo luiniuoso. Gli acceiini ad una triplice 
divisione della teiTa non ci porgon nulla di positive; ne si banno in- 
dizii di una stabile suddivisione in i-egioiii o paesi. 

Nel Bhfimisukta delP Atharvaveda (XII, 1) la terra (laddove 
bhumi vale per la terra vera e, propria, la solida, Pabitabile e abi- 
tata, in confronto di prtbivi cbe ba un significato cosmico piu in- 
determinato) e concepita nella estonsione sua senza confini (v. bl), 
e solo si indicano di essa quattro direzioni o pradicas (v, 31): le 
oriental! (pracib propriam. « le anteriori » al plurale), le settentrio- 
nali (udicXb o « le superiori »), e quelle dal mezzodi (adharat 
« quelle del basso ») e quelle da ponente (pace at « quelle dal di 
dietro »)i cui si aggiuugono una quinta e sesta direzione « Pal to » 
urddbva lo zenith, e « Piu basso » uparistat; e in tine una set 
tima intermedia fra lo zeiiitb e il nadir; per modo che il sole illu- 
mina sette di^as (IX, 114, 3). E inline vi si distinguono {vv. 45-57) 
solo le razze multilingui e dai multiformi costumi; e quelle cbe Pabi- 


1 Gii. Lasskn, Indisclie Alter- 
thumskunde. — Vivikn dk Saint 
Martin, lUude siii* la geographic 
du V6da. — H. ZIMMER, Altindisclies 
Leben. — H. Uotil Zur Litteratur 
mid Gescliichte der Veda. ■— Lud- 
wio, Die Nachrichteii des Rig - u. 
Atharvaveda. 

Le diverse opinioni intorno ai pun- 


ti singuli delle qnestionl qui acceunate 
souo discusse neli' opera cilata dello 
Zimmer cui ci riferiamo, nel prime ca- 
pitolo specialmeute a pagine MO. 

Weuer, Indische studien 1, 
100, IX, 301; cfr. IIkrmann Oldenbeho, 
Buddha, sein Leben, seine Leiire, 
seine Genieinde. Berlin, 1837, nel pri- 
me degli Lxcurse. 


StUfU italiani di JiL intlo-iran. 


2 
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tarono da clie essa terra fa, .ossia le aborigene, le scacciate. Ma 
nessuna posizione astronomica vi ^ segnata. JSTel Rgveda gi^ le 
qaattro parti oatasrali pradicab venivano prese pel mondo in- 
tero (I, 164, 42); onde si svolge il concetto della terra come qua- 
drata datarbhrsti (X, 68, B). Solo nel Catap.-Brabmana (VI, 1, 1, 
37) e detto: ay am lokab parimandalab « qiiesto mondo circo- 
lare » o a « forma di ruota». ^ 

La espressione samudra-paryanta « circoscritta dal mare » 
non e ben certo se si riferisce al mare vero e proprio, o invece al 
mare dello spazio. ^ E solo nella letteratura dei Brabmana si trova 
an prinoipio di determinazion^ geografica ed astronomica in qaanto 
si dice cbe il centro della terra trovasi collocato an palmo a nord 
del Plaksa-prasravana, il punto dove sgorga la SarasvatT, ossia 
dove la Sarasvati celeste ricompare salla terra; e inoltre si dice cbe il 
mezzo del cielo e nel panfco dove si trova la costellazione dei sette 
rsi ossia Porsa maggiore. ^ 

La insufficienza delle cognizioni geografiche degli In- 
diaiii, anclie iiei secoli del massimo fiorire della cultura 
loro, e potremmo dire la infantilita di lor rappresentazioni 
della terra, contrastano collo sviluppo dello spirito di os- 
servazione e di calcolo, ben dimostratosi per altre scienze 
affini quali la xnatemaiica e Tastronomia. ^ 

Qnello della geografia fu duiiqne per gE Indian! nn ca- 
pitolo cbinso, come il capitolo della loro storia? 

Eorse Eavvenire con nnove scoperte di material! potra 
modificare qnesta generale opinione. Ma nna cosa ci fa 
supporre die in realta gV Indian! non abbiano posseduta 
una scienza geografica: qnesta cioe, die mentre gli Arab! 
poterono attinger tanto da essi in fatto di aritmetica e di 
algebra, poco o nulla ne appresero in fatto di descrizione 


1 Cfr. A. A. Magdoneix, Vedic My- 
tliologie nel Grundriss der indo-ain- 
scheii Philologie III, I, S-U. — Bruck, 
Vedic conception of the Earth. 
Journ. R. Asiatic Society 18d2. 

2 Weber, Ind. stud. IX, 301; il 
passo 6 neil' Aitareya-BiTilimana, e la 
glossa interpreta s a m u d r a con g h a- 
noda. 

3 thibaut dal Jaiminiya-Upa- 
nisad-Brahniana. Grundriss III, 9. 

Come i Greci veniiero quali ficati 
un popolo g e 0 m e t r a dal Cantor (V o r- 


lesiingen ii. Gescliichte der Ma- 
thematic, Lipsia 1880) cosi gPIndiani 
possono veiiir chiamati il popolo del- 
r Aritmetica e deiP Algebra. Forse 
i costiimi brahmanici die interdicono 
agli uomini della casta dedita agli studii 
il viaggiar fuori della patria, irapedi- 
rono lo sviluppo delle cognizioni prati- 
che della geografia. Questo impedimeuto 
non esisteva per6 pei buddliisti, presso 

i quali ci6 no nr- stessa 

non progredi ■ lel che 

non avesse fatto pei brahmani. 
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della sui^erfioie della terra, come dimostrerarmo troppo 
bene le carte geografiche degli Arabi stessiA 

II poco progresso compiuto dalla geometria presso grin- 
diani e la applicazione della trigonometria quasi esclusi- 
vamente ai calcoli astronomici spiegano il difetto degli 
studii cartografici presso di loro. Pur tuttavia possiamo 
ritenere cbe, nel fatto, la pratica geografica degli Indiani 
fosse pin estesa e meglio rispondente alia realta scientifioa 
di quello che le fonti della loro propria letteratnra non ce 
abbiano fino ad ora data prova. 

Tale contrasto fra le cognizioni astronomiclie quali possederonle 
gli Indiani, e le rudimentali descrizioni della superficie terrestre 
quali ci sono rimaste dai documenti, apj^are stridente quando di 
contro a queste rappresentazioni della terra si i)onga la diinostrazione 
di Aryabhata® che la terra stessa girasse sovra il proprio asse. 
La sua diinostrazione e questa: 

Come un uomo in una nave mentre precede innanzi vede un 
« oggetto immobile muoversi nel contrario sense — similmente le 
« stelle, benchb fisse, sembra che si muovano. In Lanka esse muo- 
« vono drittamente vei*so ponente ».^ 

Pr thud aka che cita tale dottrina, la precisa con queste pa- 
role: « la sfera delle stelle e inimohile e la terra, compiendo una ri» 
voluzione, produce giornalmente il sorgere e il tramontar del sole 
Per chiarire in parte Taccennato dissidio fra i due ordini di studi 
e le question! relative alia rappresentazione hgui'ata della terra, con- 
viene tenor pi'esente da un lato la distinzione dei due period! che 
si e fatta nella storia delle scienze presso gl’ Indiani: e ciob del 
periodo medio o postvedico, e del piu recente o terzo periodo; 
e dalFaltro lato si deve ten er presente la distinzione frail concetto 
della terra quale fu nella geografia vera e propria, e il concetto 
della terra stessa quale valse presso gli astronomi. 

Nel periodo medio la geografia fa da se ed immagina la terra 
come circolare (parimandala) partendo dalla primitiva idea, col 
monte Meru nel mezzo, e sole e luna che vi girauo intorno j essa h 


^ Come gl’ Indiani sien stati i maestri 
degli Arabi nelP Astroiiomia e ueU’ Al- 
gebra cfr. Weber, Ind, Literatiir- 
aescliiclite, 273 e segg. e U. Tiiibaut 
nel Gi'imdriss der Indo-arisch. Philolo- 
gie, III, 0 Heft: Astrouomie, Astro- 
logie nnd Matliematik. 

9 Nato nel 47G d. C, Cfr. Bhao Dag'i, 


On the age of Aryabhata. Soprala 
accennata dottrina sua v. colebrooke, 
Misc. Kssays, H, 31)2; e Tiiibaut, o. c. 
p. 51-55. 

3 Ossia in Ceylon, che 6 quanto dire 
in un punto senza latitudine geografica, 
sotto Tequatore, in una linea che tagliu 
Torizzonte ad angolo retto. 
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di superdcie piana; un disco centrale rappresenta P India contornata 
dal mare, e altre isole di forma amilare e concentriclie separate da 
altrettanti mari la circondano. 

Nel terzo periodo e gia note die la teiTa e nn globe sospeso 
nelio spazio ed immobile, se ne conoscono le dimensioni e se ne in- 
dicano 5 due poll e Fequatore; il Meru e trasportato in alto e oo- 
stituisce il polo nord, e i corpi celesti descrivono i loro giri intorno 
alia terra. La geografia si studia di adattare gli auticlii concetti alle 
nuove cognizioni astronomiche,* e quindi gli anticlii dvTpa circolari 
si spostano e si ti’asformano nelle difPerenti terre ed isole seminate 
nell’oceano e fattesi col tempo -piii noted 

Il Wilford stesso ebbe gi^i alcune giuste osservazioni circa la 
differenza del sistema dei Purana che consideran la terra come una 
superficie convessa digradante verso la circonferenza, circondata 
dalPoceano, ed il sistema degli astronoini cbe aveano Pidea del globo 
ed erano preoccupati di riempire Peraisftu'o inferiore prendendo a 
prestito gli elementi dal supeidore. Con die, invece di rendere ser- 
yigio alia geografia, ne aumentarouo la confusion e. 

Ma prima di toccare della figura delF India quale si 
puo ricostrurre sopra i dati indigeni o per tali riteniiti, 
esistono traccie di rappresentazioni geograficlae di diretta 
e geniiina fattura indiana? 

Secondo una notizia data dal Rennel e riferita dal San- 
tarem, si sarebbe trovata a Mongbir nel Bengala una carta 
geografica incisa sul rame, die si ritenne dapprima perti- 
nente al I® secolo delFEra volgare, ma die si riconobbe 
poi essere meno antica. Non ci resulta qiial fosse il con- 
tenuto di codesto disegno, ma poi die esso andava unito 
ad un atto di donazione o investitura di terre, assai pro- 
babilmente si limitaya ad una mappa dei terreni de’ quali 
si trattava. 

Nei saggi geografici e storici del Wilford^ si accerte- 
rebbe la esistenza di mappamondi e di carte generali del- 
r India, e speciali dei distretti, fatte senza scala ne gra* 
duazione. Ma le affermazioni del "Wilford sono revocate in 
dubbio dal Burnouf e dal Troyer; e in ogni caso manca 

1 Cfr. Thibaut, 0 . c., p. 21, 30 e 37. e X, p. 11-153. La descrizione cbe egli ne 

Asiatic Researches, vol. Vlir, fa^riassuntanelSANTAREM Cosmogr. 
Calcutta, 1805, pp. 245, 271; IX, p. 32-244* et Car tographie. Paris 1852, I, 364. 
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cio die a iioi imjDorta niassinmiiieute, la prova deiranti- 
chita delle carte in qxxestione. 

Le notixie del Wilibrd snonario al proposito: Besides g'eographi- 
cal tracts the Hindus have also maps of the world, both according 
to the system of the Paara3iics and of the astronoinors ; the latter 
wery common. They have also maps of India, and of particular 
districts, in which latitudes and longitudes are entirely out of 
question, and they never make use of a scala of equal pui'ts. The 
sea shores, rivers and ranges of mountains, are represented in go* 
neral by strait lines. The best map of this sort I ever saw, was 
one of the kingdom of Napal presented to Mr. Hastings. It was 
about four feet long, and two and a half broad, of poste board, and 
the mountains raised about an inch above the surface, with trees 
painted all rotxrid. The roads were repi’esented by a red lino, and 
the rivers by a blue one. The various ranges were wery distinct 
with the narrow passes through them: in short, it wanted but a 
scale. The walley of Napal was accui^ately delineated; but toward 
the borders of the map everytliing was crowded and in confusion ». 

Oi manca duiiqxxe la materia per poter decidere se gli 
Indiani abbiaiio fino dall’ aiiticliita posseduia 1’ arte di 
riprodxxrre sovra ixna sxxperficie piana i rapporti, pixi o 
meiio scientificauiente stabiliti, dei divei'si eleniexiti topo- 
grafici e corografioi. ^ 

Per ora le rappresentaziioui oUe effettivamente abbiamo 
potuto ritrovare in docixmenfci delb India, risalenti a secoli 
passati, si riferiscono quasi esclusivamente alia Oosmogonia 
e alia Oosmografia sixlle basi della tradii^ione mitologica e 
religiosa. Pra i docximenti di qxxesta specie, die possono 
considei'ai'si come xxn tentative di cartografia, oltre la 
Imago cosmograpliica Indortxm gia riprodotta nel- 
batlante del Lelewel e che vedremo pixx imianzi, due ne 
troviamo ineritevoli d^essere studiati. 

Sono essi tratti da un codice inanoscritto della Nazio- 
nale Centrale di Firenze della raccolta De Gubeimatis in- 


1 Nicol6 de’ Conti in Poggio de var. 
for tun ae, ed. Kunstmann^ die Kenn- 
tnisse indie ns in XV lahrliuudert, 
1S63 p. 55. La couosceiiza della bussola 


attestata dal vocabolo ser, oumbaka 
« Poscillante » tainul s a u in k k ii , nial- 
divo sarnka, mulese besibaruiii «ier. 
ro magico» nun siprecisada quaudo dati. 
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titolato: Lokaprakaca, die e appunto una specie di enci- 
clopedia cosmografica. 

La prima delle figure die a sue luogo riproduciamo d 
rappresenta la divisione delle isole del mondo, disposta 
conoeiitricamerLte iutorno al punto die segna il monte 
Meru; circondate ognniia dal rispettivo mare (fig. 2, p, 16). 

La secoiida figura rappresenta P India, ossia Gambu- 
dvipa, nella dovuta forma circolare, e col sistema orogra- 
fico ed idrografico ampiamente sviluppato (fig. 8, p. 33). 
Tale sistema, come quello delle isole e dei mari, non e 
tina creazione indmduale delP autore, o rispettivarnente 
deir illustratore del Lokaprakaca; sibbene questi lo ri- 
produsse da altri modelli, da una tradizione la quale risa- 
liva a trattati anterior!, aventi radice nella letteratura 
dogmatica, Ne troviamo la fonte nella Samgrahani, un 
manoscritto della quale, nella oollezione sopra citata, con- 
tiene la figura nostra, die sebbeiie piu imperfettamente 
disegnata, e del tutto identica a quella del Lokaprakaca. 

Gome esempio della cosmografia dei Buddliisti cbe di- 
yidevan la terra abitabile in quattro continenti o isole ri- 
sponclenti ai punti cardinali, disposti intorno alia montagna 
celeste, addurremo la tavola del Museo Borgiano illustrata 
da fra Paolino da S. Bartolomeo. 

La collezione De Grubematis presso la nostra Biblioteca Nazionale 
Centrale, la oui importanza si viene sempre piu col tempo e collo 
studio dimostrando, annovera alcuni trattati speciali di geografia. 
Sono fra qtiesti piu oaratteristici gli Ksetra-samasa, compendia 


^ Sono noti di sillatto genere di com- 
posizioni specialniente : 

un testo di G'inabliadra (1-157-1517 
d. C.) col titolo di Ksetrasaniasa, 
muuito di uu commeuto per opera di 
Malayagiri, segnalato dal Kielliorn nel 
Report lSSO-81 ; 

un testo di Ratnagekhara col no- 
me di laglui- Ksetrasainasa, illu- 
strate pure da un’ cornmento, descritto 
dal Webei’ nel Catalogo 1912 (Ver- 
ze ic hniss ecc. 11, 3, p. 858-60). 

Citata nella Gurvavall di Dharma- 
sagara ^ un’ opera Uititoiata Vr h an- 


na vya-ksetr asamilsa-sutr a di So- 
ma tilak a suri (1355-1121). 

La collezione sopracitata De Gub. 
contlene: u.” 61 B: Ksetrasamasa- 
prakarana ml98 vv.; u." 170 A: Kse- 
trasamasa in 141 vv,; n.'M32A: Kse- 
trasamasa con balavabodba; \i.° 
107B: Ksetrasamasa con una ciirni. 

Dei testl a titolo di Samghayani 
= SamgrahanT sono spec, noti quello 
di O' an dr as u in discepolo di Abliaya- 
deva, con un cornmento di Devabbadra; 
di cui Peterson Rep. 1882-81; e Weber 
Catal. n." 1950. Della collezione pe Gub, 
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geografioi coBtenenti le parti sostaBziali della geografia canonica 
dei G'aina, e sviluppatisi sui pass! relativi dei testi del Siddluinta. 
Essi trattano in mode particolare del ManiiBya-' o Nara-Ksetraj die 
e a dire del « dominio abitato dalPnomo ». La nostra raccolta pre- 
sen ta di queste opere quattro codioi^ riforeiitisi alle recensioiii pixi 
famose: quella di G'inabliadra e quella di Eatuacekliara. 

La SamgralianI e un’altra opera inolto affine per forma e per 
contemito al Kaeti*asamasa; ma die si perde piii nel campo della geo- 
grafia mitologica. Abbraccia il trattato delle quattro specie di esseri 
viventi: I, celosti; IT, inferiiali; III, uomini: IV, bestie; e riapetti- 
vamente dei luoglii, delle coiidizioni, della durata della vita loi*o occ. 
La collezione Be Giib. ne presenta pure quatti-o codici, in varia re- 
censione, unitameute a tre altri eseiiiplari di piii brove compilazione 
(lagliu-Samgrabaui). 

Traiiolv 3 ra-~d!];)ika o la « descriziono del Trimundio » iina 
tcrza opera, desiinta dalle precedent!, e nota per la edizione in due 
diffierenti recensioni fattene a Bombay; ina il codice nostro si se- 
gnala, oltreclie per la varieta della lezione, anche per i disegni di 
cui va ornato. 

11 trattato pill importante pel caso nostro e quello del Lokapra- 
kO,ca ossia « la illustrazione del inondo » manoscritto originariamente 
di 782 pagine, iiiedito e unico a quanto apparve fin qui ; poicbe mdopera 
dello stesso titolo citata dal "Weber o dal Biililer sotto tal iioino del- 
Pautoro Ksemendra, e atlatto divorsa. Se non per Pauticliita e per la 
ortodossia del testo, esso lia valore per la riccliezza dei disegni. Di 
qiiesta, che potrebbe definirsi una encicdopedia cosmogralica dtd- 
r India, sono numerosi i tbgli colle figure colorate die I'iproducouo 
la cosmografia, il sistema orografico e idrografico di G'ambudvipa, 
lo principal! tradizioni geografiche, le leggoudo escatologidie, ecc. 
rendendo neirinsiemo una rappresentazione fedele dei concetti die 
in materia dominarono, o furono piii popolari, presso gli Indiani ab 
antico. Sgraziatamente mancano parecdii dei fogli del manoscritto. 

Il sistema geografico universale iiuliaiio ci vien cluiique 
rappreseiitato dalla figura n. 2 riprodotia dal manoscritto 
del Lokapralcaca die come dice il titolo da « le is ole 
e i mari coi loro singoli xiomi :«>. La differenza fra il 
sistema bralimanico ed il sistema gainico-buddlustico sta 
in cio solamente, che il primo novera sette isolCy ossia 

coatengouo: n.* 130 A il testo del sutra; sto del sutra, illustrato, da cui tolto 
n.^ 33 A la vrtti di Devabliadra ; il disegiio da noi riprodotto. Una la- 
i).“ (5 A una avacfiri di Ileinasuri gliu-sam ahani in 30 vv. 6 conte- 
condotta sopra il commeuto di DevvV nuta liiiaimente iiei n. e 174 B della 

bhadra ora citato; n." 100 A un altro le- stessa collezione. 
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dvipa, mentre I’altro ne conta otto, quante infatti ne 
porta il nostro disegno. Secondo il Wilford per6 anolie i 
buddhisti nel Tibet, in Ceylon, e in Ava mantengono il 



Fiff. 2. — Le isole e i mari secondo il Lokaprakilga. 


primitivo niimero bralimanico cli sette. Altre tlifferenze 
stanno iielPordine e nella nonaenclatiira dei singoli dvipa 
e dei rispettivi samudra die li circoscriyono. Varianti si 
riscoiitrano anche nei testi della letteratura sanscrita fra 
i molti Bliumi-klianda o BhUmi -parvan dei Parana 
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e clegli Itihasa. Noi ci riferiremo alia descriziona del Ma- 
liabliarata come tipo piii autorevole della volgare opinione. 
Sono dimque : 

1) G-ambti-dvipa, col m. Meru, cni si attribuisce un 
diametro di 18,600 yogana, ed © tutto intoi'iio ciiito a cer- 
chio dal mare Lavapa-samiidra, mar salato; 

2) Caka-dvipa, die lia il diametro due volte quello 
del precedent©, e die del i)ari e circondato dal mare 
K^iroda, ossia di latte; 

3) Kuca-dvipa col mare di burro: (xlirtatoya-sa- 
mudra ; 

4) Calmali-dvipa, col mare di latte cagliato : Dadhi- 
inandodaka ; 

5j Kraunca-d vipa circondato dal mare Suroda os- 
sia di vino, birra o sidro; 

6) Goman da, designate dal nome della montagna e 
circondata dal mare d’acqna dolce, Galasagara. 

7) Puskara. 

La figiira 2 rappresenta cofei le idee geograficlie compendiate. iiel 
Blmniiparvand secondo il quale molti sono i dvTpa « lo isole 5>) e 
letteralniente « le terre die lianiio da due parti lo acque » dvi-ap); 
ma sette sono quelle die vengono nominate specificatanionte: 

. . , subahavo dvipa yair idam santatain gagat 

sajita dvlpan pravaksyami 404 

astadaca saliasiTini yogananfun * 

satcatani ca purnani viskambbo CT ambupar vatak 405 

lavanasya samudrasya viskambbo dyigunah sinrtali 406 

. . . . . . . . * sagarab parimandalab. 407 

CHikad vipain ca vaksyami yathavad ilia .... 408 

G ambudvlpaprainanena dviguiiab 

viskainbbena .... sagaro ’pi vibliagaiuili 400 

ksirodo yen a sainparivuritab. 4.10 


uttaresu ca . . . . dvlpesu ^rCiyato katba 442 

gbrtatoyali samudro ’tra, dadbimandodakali pai'ah 
surodab sagarac caiva tatlia ’nyo gal as agar a b. 443 

paraspareua dvigunab sarve dvipab 

evam eva samudraib parivaritrib, 444 

1 Maiiabiiarata ed. Calcutta, iiel Blilsmapar va, i capitoli XI e XII, 


Sfudi ifatiani <U JiL hicln-^iran. 


5 
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kucastambliali Ku 9 adYipe raadliye ganapadaih saba 447 

sanipiigyate 9 alinali 9 6a dvipe aim a like 
Krauiica-dvXpe Maliakraiiil6o giriratnaeayakarah. 448 

Goman dak parvato . . , sumakan sarvadkafcukak 449 


Pnskare Puskaro nama parvato maniratnavan 466 

evam dvipesii sarvesu praganam 

brak madary eiia satyena praganam ki dainena da 468 

arogyaynk pramanabkyam dvigunam dvigunam tatak 

eko 4’^napado . . dvipesu etesu 469 

ukta ganapada yesu karma dai ’ka pradrcyate. 470 

Qiiesta e la ripetizione in ordine alle qualita morali degli abitautq 
di qnella proporzione eke si osserva nella snperficie geografica per 
cui e detto; eke Parea dei singoli dvipa (y. 444) come rispettiya- 
mente il diametro dei varsa e dei parvata (v. 455) e in ragione del 
doppio mano mauo si precede dal centro, ossia da G'ainbudvlpa, verso 
la periferia, ossia verso i coniini delPnltime terre; come necessaria- 
mente avviene, data la forma annlare e concentrica dei continenti, 
e come e ossei'vato nella nostra iigura. 

A completare la desorizione della forma della terra nel Maka- 
bkarata seguono i versi; 


tatak param Sama nama dreyate lokasainsthite 493 

daturasrain .... trayastrinrpat ta mandalani 
tatra tistkanti .... datvaro lokasaminatfik 474 

diggaga vamanair avatadayak .... 476 

Ossia dunque alia dne delle terre sta nna regione ckiamata Sama 
(secondo la lezione della ed. di Bombay: dreyate lokasamstkitik, 
la fine del mondo vera e pi’opria), I’altimo dei mondi; e come dice il 
nome, fermo e tranquillo. Esso ka « quattro canti » datiir-asram; 
n© si pub dire con certezza se si debban interpretare come quattro 
prominenze dal circolo, che avrebber per sostegno i quattro elefanti 
cardinali; o se invece si debba tradurre semplicemente: « quadra to » 
nel qual caso avremmo la forma makabliaratica in versa a quella 
eke ci dbi la rappresentazione buddkistico-tibetana : nellkina i dvipa 
sono inscritti come circoli in un quadrato, nelPaltra come quadi’ati 

inscritti in un circolo. Il verso: daturasram trayas- 

trii> 9 at tu mandalam. b un quesito non facile a risolvere, qual- 
ckecosa come la quadratura del circolo. 

La figura del Lokapraka 9 a colie foglie al luogo dei 4 elefanti 
del Maluibkarata; si attiene al concetto kuddliistico del mondo e di 
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q-aelio di Yaralia-Mihira rispettiYamente, al concetto oiofe di G-'ambti- 
dvipa come un fiore di loto. 

I nomi dei mari che circondano le isole, quali si possono deoi- 
frare nella nostra figura (2) sono alquanto mntati: 

1. G'ambn-saniudra, ossia formate dal dume di succo dei 
frntti dell’albero G'ambu, scendente dal monte Mem, come MBli.: 

mniicanti ca rasam . . . tasmin ragatasannibham 

tasya g’ambali plialafaso nandl bbutva .... 

Mermn pi'adaksinam krtva, sainprayaty Uttaran Kunlii (v. 177-78). 

2. Kata^(?) = Krta~samudra ossia Krtodaka-s® (forse er« 
rato per Kalodaka). 

3. Ukka*^ (?) = Uksasamudra, il mare di Soma. 

4. V^aru(na-?), ii mare d’Occidente, oppiire Vara(ni)-sa- 
mndra mar di acquavite o vino. 

5. Ksira® = Ksiroda il mare di latte, die e detto circondare 
il KranncadvTpa, piu giustamente qui die non nel passo sopracitato 
del MBh. v. 410. 

6. Gbata®=:Ghrtoda, di cni il Bhaga vataimrana V, 1, 24 ; 
V, 20, 13 e il Eamayana IV, 40, 49-51. 

7. Iksu^ = Iksuvari , mare di zucclievo o soiroppo che in 
Hemacandra 1075 oircoiida nna delle isolo in qviestione. 

8. Nandl-samudra, Pultimo mare die circonda la sottima 
isola separandola dalla regione Sam a di cui sopra si o detto. 

Nella tradizione gainica si incontra an che un altro sistema delle 
isole e dei mari alquanto diverse per numero e per nomi da qnello 
rappresentato nella nostra dgara. Esso sistema h contenuto in un 
cajiitolo coltitolo: dlvasamudda iiiserto incidentalmeiite nel terzo 
degli Upanga, nel G'ivabhigama-sutra, nel pun to dove si tratta 
della class) dcazi one per quattro categorie degli esseri (cfr. Weber, 
Ind. St. XVI e Catalogo II, 2 ]). 553-4). L’elenco e il seguente: 


Dvipa 

1. G'ambuddiva-diva 

2. Dhayaisamda-d. 

3. Pukkhara\mra-d. 

4. Yarunavara-d. 

5. Khiravara-d. 

6. Gbatavara-d. 

7. Khodavara-d. 

8. Nandlsaravara-d. 

9. Arunavara-d. 

10. Arunavarabhasa-d. 

11. Kumdala-d. 


Samudra 

Lavana-samudda 

Kaloya-s. 

Pukkliaroda-s. 

Varunoda-s. 

Khlroda-s, 

Ghatoda-s. 

Khododa-s. 

Nandlsaroda-d. 

Amnoda-d. 

Amnavarobliasoda-s. 

Kumdaloda-s. 
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Dvipa 

19. Kumdalavara-d. 

13. Kumdalavarabhasa-d. 

14. Ruyaga-d. 

15. Riiyagavara-cl. 

l(j. Ruyagavarobliasa-d. 

17. Hara-d. 

18. Haravara-d. 

19. Haravarobliasa-d. 


Samndra 

Kumdal aval* 0 d a- s , 
Kuip dalavarobb asa~s. 
Ruyagoda-s. 

Riiy agavai'oda-s. 

R uy aga va rob 1 1 a so da -s . 
Haroda~s. 
Haravaroda-s. 
lirix'avarobbasoda-s. 


I prhni otto dvipa e samudra oorrispondorio con poclie va- 
rianti in ordine e noini alia fignra 2. La versione qui data si attiene 
fedelniente alia dottrina propria dei testi canonici riguai'danti le tre 
isole pid cenfcrali. Nella Bhagavati, quinto degli aiiga II, 8, 1-9, 
Gr'ainbudvipa e la prima delle isole, e il mare salato™Lavana- 
s a mu dr a, il primo dei mari; e quella e collocata nel bel mezzo di 
tiitte le altre: ayam G^ambiiddlva savvadiva sainuddanam 
saw abbliamtare precisamente come nel sistema della dg. 2. 

La oikuniene, ossia la parte del mondo abitata da nomini, com- 
pvende due isole e mezzo e i due marl pin interni e soiio: Gambu- 
dvipa, Dliatakiklian da e la meta pin interna di Puskarad vipa. 
E qiiesto e detto il Trikhanda (IJ, 9, 1-2). Il Trailokyadarpaiia 
citato dal Wilfoi'd p. 333 contiene sostanzialinente questa inedesima 
divisione. 

II concetto delle parti della terra quasi altrettante isole fu man- 
tenuto a lungo anclie presso i Greci, come e riferito di Teopompo 
in Eliauo, e di Erastotene in Strabone.^ E si congiurigeva colla idea 
di un con till ente che chiudeva in giro V oido estremo delP orbe ter- 
restre abbracciando il circolare oceauo, dal quale la oikumene era 
sorta poco a poco, coil’ abbassarsi del livello del mare, in forma 
pai'imenti di isola circolare.^ 

Una osservazione del Wilford merita di essere rilevata, come 
quella die serve a riscliiaxuire il concetto che gPIndiani ebbero prima 
e gli Arabi iioi, della forma e posizione delle parti della terra. In 
sanscnto dvipa significb primamente una regione « colP acqua da 
due parti »; e come P arabo jazirah valse a dinotare olbreclie 
isola anche penisola, e spesso « contrada conlinante col mare » uni- 
camente. La esagerazione del concetto delle isole quali vengono 
radigurate le parti della terra, domina nella figura di Edrisi e nella 
cartograHa perso-araba, nella sinioo-giapponese ; e si rispecchia 
anclie in Europa, come puo vedersi nella figura dei Rudiment a 
Novitiorum riprodotta piu innanzi. 


i II primo ill Var. hist. Ill, 18, e sberojsu, Grescliichte der wiss. 
Paltro neiro. c. imianzi Lib. I, C. 65, Geographie der G-riechen, p. l^. 
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. Quanto poi alia identificazione dalle sette zone coi olimi dei geo- 
grafi greci; e dei singoli dviim colle regioni delPAsia e delP Europa, 
non potremmo seguire gU ardimenti del Wilford, As. Res. YIIT, 287 
segg. Ma ne accogliamo solo la conclusione pin generica, ohe cioe 
le zone e i mari cireolari come tali non sieno ammisaibili perclie 
contrarii al veroj si per6 che le regioni ed isole nominate dai geo- 
grad indiani corrispondano alle varie regioni e isole del contineuti 
asiaticO; europeo e africano, cii'condati dai loro mari rispetbivi. 





Secondo le identificazioni del Wilford che riportiamo al pari della 
figura, s’altro non fosse, per Tinteresse storico, avi*emmo: 

1, Gr'ambu-dvipa = India, circondata dal Lavana-samudra. 

' 2. Kuca-d Vi pa ™ regions fra Pludo, il Golto Persico e il Ca- 

spio, circond. dal mare Ira o Sura (Iran o Syria?; Gusli V). 

3. Plaksa-d vipa = Asia minore e Armenia (r=: Pelasgia) cir- 
condata dal mare Iksu o Guda (il primo dei quail e P Euxinus). 

4. Calmali-dvipa -■=: Europa dalPEusino lino al Baltico e al- 
PAdriatico, circondata dal mai'e Glu'ta o Sarpis. 

5. Kraunca-dvipa = Germania, Erancia e Italia soltanto (la 
Saturnia tellus? probabilmente da Cronos confuso con Saturno) cir- 
condata dal Dadbi-sagara. 

6. Caka-~d vipa “ zona settentrionale colle Isole Britannicbe 
inclnse; oh'condata dal Esira-samudra. 

7. Puskara~dvipa = Islanda (Ice-land), circondata dallo Sva- 
duda, o anclie Payoda o Toyadbi. 
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In un altra divisione si ris contra un Sanda- dvip a = Africa; 
ma I’Africa e inomagmata nelle fonti medesime come congiunta con 
Sumatra; d’onde sarebbe deidvato Perrore die trasse Tolomeo e 
dietro di lui i geograd orientali, e cbe si continiiera poi per lungo 
tempo Bella cartografia del mare indiano. 

II concetto buddlaistico della forma e disposizione della 
terra si desnme dair interessante disegno di stile tibetano 
che qui riproduciamo da Paolino di S. Bartolomeo. La 
forma generale della figura e rotonda, e un cercliio com- 
prende tutto Torbe. Dentro di esso, nel mezzo, in forma 
di quadrato stanno i coiitinenti e intorno a questi i qtiat- 
tro mari, distinti in colori diversi cbe nel nostro disegno 
sono rappresentati con lineati e punteggiati, o come di- 
rebbe' un oartografo inoderno, con grises differenti. In 
qiiesta disposizione e evidente Tintento di cornbinare le 
due rappresentazioni della figura della terra : la Indiana e 
la.cinese. 

Secondo la ipotesi del Cbeu-pi, il cielo e tondo (sferico) e la 
texTa e quadrata. Verisimilmente la cosinografia cbe abbiamo sot- 
t’occliio si riferisce a questa dottrina, Secondo 0/ PuiNi, Idee co- 
smologicbe della Cina antica (Rivista geogr. ital. 1895), tutte 
le fonti cinesi concordano nel dai’e alia terra la forma qnadrata coi 
lati volti ai 4 punti cardinali, e con 4 distinti mari, al dx la doi qnali 
un altro continente incoimicia il quadro di mezzo. Le pin vecchie 
carte geogi’afiche cinesi i^appresentano ancora la sxipeidicie della 
teiTa come Un quadrilatox’o ad angoli smussati. Le parti situate al- 
Pangolo SE sono quelle abitate dai popoli cinesi. Nel mezzo della 
terra quadrata sorge gigante il Kiien-lun die prende jxei Cinesi il 
posto del Meru degli Indiani. 

. Il centre delborbe e occupato dal monte Meru, rap- 
presentato come nna roccia a soaglioni, costituita di al- 
trettanti tronclii di piramide, cinque di numero, sovrap* 
posti col capo in basso e la base in alto. Questi tronchi 
di piramide cosi rovesciati e di differente altezza, formano 
a lor volta tutti insieme una colonna o meglio pilastro 
piramidale, quadrato; ed in cio sta la differenza fra la 
immaginazione dei Tibetani e quella degf Indi che invece 
rappresentano il Meru rotondo o conico. Quadrangolari 
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sono pure i sette mari e le isole concentriclie qni raffi- 
gurate dalle catene di montagne die quello circondano. ^ 

i] noto come anclie pei buddhisti il centre della terra fosse occu- 
pato dal Mem o Sumeru, intorno al qnale sorgevano le principali 
raontagne, i Kuladala; al di dei quali estendevansi i continent! 
0 Mall ad Yip a, in numero di qnattro, ossia: I’llttarakuru ai nord 
del Meru, Gambndvipa a mezzodl, Apara Goyana a occidente e Pu- 
bba-Videlia a oriente. Sulla forma del monte, cbe pei buddhisti era 
qnella di tin tambnro indiano, rigondo nel mezzo, cfr. Wilford, As. 
E-es. VIII, 273; cojne pure sul colore delle quattro parti e dei mari 
vuolsi ricordare die anebe iiei test! bralimanici sovente il Meru e 
rappresentato di colore differente in ognuno de’ suoi lafci, e conse- 
guenteinente la plaga die vi corrisponde: PE e bianco, il S giallo, 
PO di color bruno e il N rosso. Ma non tutti i trattati si accor- 
dano, 6 un altro ci di'i; PE giallo, ossia oro; il 8 bruno, i. e. ferro ; 
PO bianco, i. e. argento; il N rosso, i. e. rame. E altri altrimenti. 
Cfr. Wilford, 1. c. 3*20. 

Ma cio die infceressa maggiormente iu questa pittura 
tibetana sono le penisole die escono dal qnadrafco della 
terra, tre a forma semicircolaro dal lato di oriente e tre 
a forma cuspidale dal lato di mezzodi, Nelle quali non 
esito a riconoscere una rappresentazione assai bane deli- 
neata della forma geiierale del continente asiatico ad Esfc, 
e della forma di esso a Slid nel mare indico. Le tre pe- 
nisole meridionali ci darebbero in tal modo P Indocina 
prima, poi nel mezzo P India propria (Gambudvipa) e nel- 
Pultima, piuttosto die la penisola del Guzorat o la peni- 
sola arabica credo si abbia a vedere PAfrica, solo ajppros- 
simativamente nota agli autori tibetano-cinesi. Delle altre 
region! occideiitali e nordiche delF Europa, di cui non do- 
yean essi avere die cognizioiii vaglie, la inemoria si con- 
fonde e si perde nelle isole popolanti i oorrispondenti mari. 


1 Illi (Tudi) 7 maribiis in circuluin 
cum afliuentibus cinctum esse opinun- 
tur, Tibetani e contra Lahae pliiloso- 
phi veteris Indicae philosopliiae nova- 
tores expuncto in hoc mundo systeinate 
circulo, et substitute eidem qnadran- 
gulo, et moutiiim eteum circum/luen- 


tia 7 maria in forma qiiadrataseu qua- 
drarigulari describunt. Kt talem eum 
exibet typus ex linteo Borgiano a Tibe- 
tauo pictore expressus. Mons iste apud 
Indos stat in medio mari ac terrain et 
caelum veluti scala quaedam conjungit. 
Paolino da S. Bartolomeo, loc. c. 233. 
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Un’ altra rappresentazione della terra si rannoda alia 
anticliissima e assai diffusa idea del mondo formate a 
guisa d’ un novo di cui il gusoio paragonasi al oielo, il 

a o coBMO a jiAPitrcA jundoji vm 



tuorlo alia terra e Talbume airacq^na o air ai'ia o all’ etere 
cosmico. 

Nella Imago cosmograpliica Indorum G-ambu* 
dyipa viene disegnata cosi dentro la figiira dell’ novo; 


Studi italiani di fit, indO'-iran 


4 
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quasi nel mezzo sorge il monte Sumeru fronteggiato da 
due altre minori montagne, dalFuna delle quali scende 
un largo fiumo. Ai quattro punti cardinal! sono disegnate 
quattro citta. E da notare rorientamento, pel quale il le- 
yante e collooato in alto, Foccidente (paccima-dic) in 
basso, il mezzodi (daksinastba-dic) a destra, il setten- 
trione (uttara’-dic) a sinistra. Il cielo e poi rappresen- 
tato intorno alio sferoide coi naksatra secondo il con- 
cetto del Kiirinayibhaga di cui a p. 27. Oorrisponde 
questa rappresentazion© ancbe al capitolo 12 del Surya- 
siddlianta intitolato Bliugola-’dhyaya o « del globo 
terrestre » oye la terra e raffigurata al tuorlo sospeso nel 
mezzo delFuoyo. 

La coiicezione dell’uovo cosmico da cni si formano terra, atino- 
sfera e firmamento, vaga ancora nei Brahman a (Catapatha-Br. 
XI, 1, G, 1 e segg.; cfr. Ghandogya-Upanisad, p. 228 e segg.) 
appare piu determinata nelle fonti iraniche, ad es. nel Minokhired, 
44, 8 ove e detto : « J1 cielo, la terra e le acqne e tutto le altre cose 
che sono nel cielo, son fatte a gnisa dhxn novo d^uccello; la tei'ra 
nelPinterno del. cielo b come il gialto deil’aovo ». Si estende in oc- 
cidente fino ai latini, ove colie parole di Varrone: « Coelum ut testa 
item vitellum nt terra; inter ilia duo nmor, quasi In/idg inclnsns aer, 
in quo calor ». Invece pin verso orienfce la concezione medesima non 
arriva che assai tardi; nella Gina e notata per la prima volta dallo 
storico della dinastia Tsin, secondo il Piiini al 1. c., tre secoli dopo 
die il buddhismo era coh\ penetrate, e quindi per la via delle rela- 
zioni indiane. Assai probabilmente I’origine e seinitica piuttosto die 
ariaiia. Garatteristica in questo sense e la rappresentazione dei na- 
ksatra intorno all’ novo di Gambudvipa nella nostra figura. 

Ma una delle rappresentazioni pin antich© della terra 
e quella data sotto forma di una tartaruga natante sulle 
acque; ossia la forma di un mezzo globo emergente dal 
mare. Com© tale essa yenne nominata kurma-cakra, let- 
teralraente « disco o scudo della testuggin© > o kurma- 
yibhaga cbe yuol dire: « diyisioni o scacchi del guscio 
della tartaruga ». E codesti scacchi furono presi a rappre- 
sentare, non solo per Faspetto ma anch© per la disposi- 
zione, le different! region! delF India: nel mezzo il Ma- 
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dliyadeoa e intorno le quatfcro, o rispefctivamente le iiove 
parti di qtiesta terra, 

Seoondo il Kera esistono dei disegni in linee molto 
rozze che raffiguraiio cosi 1’ India nella tartaruga la quale 
tiene il capo rivolto verso orieutej e le quattro zampe 
distese verso i quattro punti intermedii ai cardinali. ^ 
Noi non abbiamo da olFrire alonuo di codes ti disegni ori- 
ginalij ma e facile riconoscerne le traccie foiidamentali 
conservate uelle figure del mondo universe e di Gambu- 
dvlpa cbe ripx'oducemino : nei dischi die rappreseiitaiio 
lo soudo 6 nolle quattro foglie angolari a forma di zampe 
della fig. 2 ; e nel disco segmentato della' fig. 8 oolle carat- 
teristiche propagini, le quali vogliou rappresentare i piedi 
o le basi (mtila) delle due principali catene dei monti so- 
stenitori della terra (varsadliara) e in una i piedi della 
tartaruga; di cui forse i due opposti calioi o cupole in 
cima e in fondo ricordano il capo e la ooda.^ 


Kurma- vibliaga e il titolo die conserva audio nella Brhafc- 
samliita di Varalia-Mihira il capitolo 14 die contieuo la doscrizioue 
delP India piu precisamente detto, del Bharata-ksetra. La descri- 
zione incommeia dalla regione centrale del Madhya -doca pi*o- 
cedendo poi successivamente a oriente, a niezzodi, a ponente e a 
settentrione. Ogiiuiia delle nove regioni e posta sotto ti-e pianeti 
(naksatra) die le sono proprii: 

naksafcratrayavargair Hgneyadyair vyavasthitair navadha 
Bharatavarse madhya-prag'-adLvibhagita derail !|v. 1. 

Sono noininati i singoH popoli o citt^ che stanno sotto le difierenti 


1 H. Kejin, der Yogayiitra des 
Varaha-Miliira Iiid. Stud. X, Ofr. 
del inedesimo: The Br luit-samhitii 
01 * complete System of natural Astro- 
nomy by Varaha-Miliira, 1865. Secondo 
quest! il Nava-Khanda ossia la di- 
visioue deiP India in hove parti non 
ispetterebbe a Varaha-Mihira, ma risa- 
Urebbe a Para^ara r astro uomo suo pre- 
decessore; ed aiizi Pintero capitolo sa- 
rebbe stato preso di sana pianta da 
questo. A sua voUa poi Paragara ha de- 
sunto la sua descrizione dalla preva- 
lente geografia dei Parana. 

2 V. i rapporti che corrono fra il 
Ivurma-’vatara e i kala^a nel ri- 


tualein Weber, Krsnagan oiastami. 
Abh. der Berk Ac.*dVi* Wiss. Anno 1867, 
p. *452-276. Nei miti della creazione, Pra- 
gapati prende la forma della testuggine 
(yatapatha-Brahmana VH, X, 3,5); 
e pin tardi visnti {Bliagavata-Pu- 
ran a, I, 3, 16) sbstenendo sul dorso la 
mohtagna (il Meru) con cui gii dei e gli 
Asuri dibatterono a guisa di zangola 
I’oceano per trarne r ambrosia. Ua in- 
carnazione di Visnu in forma di testug- 
giue, Iv u r m a V a i a r a, d i*appresentata 
nella Tav. IX del Systema Brahmaui- 
cum di Fra Paoliiio da S. Bartolomeo, 
nel modo che ^ descritto nel Bhagavata- 
Pura^a sopracitato. V. ivi 281 e segg. 
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plaghe, e I’ordine ne yiene riassunto negli ultimi vei’si (32-33) nel 
modo seguenfce; 


1 . 

2 . 


3. 

4. 

5. 

6 . 

7. 

8 . 
9 . 


Centro = niadhya . : 

E = piirva : 

SE =: agne3^ya. . . : 
S = daksina . . . : 
SO = nairrfcya . . . : 
0 = apara . . , . : 

NO = paccimottara ; 
N = uttai'a . . . . : 
NE == ai9anya . . . : 


Pan6ala 

Magadka 

Kalinga 

Avanta 

Anarta 

Sind]iu(sauvli’a) 

Harahauru 

Madra 

Kaulinda 


Anche i Pari 9 ista delPAtharyaveda intitolano il capitolo 66: Kur- 
mavikhaga, nel quale ci danno ]a classificazione del popoli del- 
r India, in altri termini ma colPordine medesimo di Varalia-Mikira, 
partendo dal paraprtkivimandalamadhya ossia dal circnito 
centrale e movendo successivamente verso le altre 8 plaghe : E. SE. 
S. SO. 0. NO. N. NE. 


Analoga origine mitologioa ha la rappresenfcazioiie della 
terra come mi fiore di loto che sboccia dal seno delle ac- 
que. A qnesta figura si attenne con predilezione la mente 
degli Indiani che, come possiamo vedere dalle loro de- 
scrizioni, introdussero le immagini e i nomi delle piante 
Bella mitologia geografica. E specialmente vi s’ attenne la 
tradizione buddhistica.^ 

La divisione in cinque parti una centrale e quattro cor- 
rispondenti ai quattro punti cardinal!; o la medesima svi- 
luppata in una parte centrale e otto corrispondenti ai 4 
punti cardinal! ed ai 4 intermedii, e la divisione domi- 
nante nella concezione indiana. Essa si ripete, or colEuno 
or coll’ altro numero nei varii Parana, sposandosi nella 
fantasia popolare alia idea della terra e in particolare 
dell’ India come un fiore di loto, sbocciato in mezzo al- 
I’oceano di cui le parti figurano come le foglie simmetri- 
camente disposte intorno alia corolla centrale. ^ 

1 Fra Paoliuo da S. Bartolomeo : nira, aut per lotum quae soIis et aquae 
nel Systema Brahmanicmn p. 31 illu- prima productio est, repraesentant... ». 
strando la figura del loto a 8 foglie col ^ circa le differenze nella novera- 
triangolo inscritto nella corolla, osserva zioiie delle singole parti nei differeuti 
terrain per matricem geu per yo- testi, cfr. U Cunningham o. c. a p. 6-8. 
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Tale e infatti la forma die vien fuori dalla descrizione 
del trattatisti, in qnello die si iiititola il Nava-Khanda 
o « Nove-parti » della geografia di Paranara, elaborata piix 
tardi, drca il 600 d. 0., dal celebre Varaha-Miliira. La figura 



Fig* 6, — 11 Nava-Klianda. 


cosi ricostruita secondo la tracoia del Ounningliam ci pre- 
senta il fiore del loto in cui la corolla copre la regions 
denominata dai Panoala, ed i singoli petali ie altre re- 
gioni neU’ordine medesimo del Kurmavibhaga : 
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E Magadha, SE Kaliuga, S Avanta; SO Aiiarta, 0 Siudhu, NO 
Hara~Haura, N Madra, NE Kulincla. E la successione delle pro- 
vincie partendo sempre da levante per mezzodi, occideiite, ecc. come 
nella fig. G che riprodnciamo dalla G-eograda del Eeclus, ov’ e da 
correggere la ortografia. 

Per quanto riguarJa dimque la rappresentazione geo- 
graflca delP India alti’o non resnlta dalle descrizioni pre- 
cedenti, senonohe essa era di forma rotonda, ch© avea per 
centro il monte Meru, ed era essa stessa centre alle altre 
parti del mondo. Ora veiiiamo a cio die di essa in parti- 
colare espone il G-ambuklianda dove F India e citata col- 


Fepiteto di Sudarcana : 

Sudar 9 aiiam jn’avaksyami dvipan tu 

parimaiidalo, .... dvipo ’san cakrasamsthitali. V, 188 
. . . . Lavanena samadreua samantat parivarifcaii. 190 

yatlia ki puriisali pacyed adarpe mnkliam afcmanali 
evani Sudarcauadvipo drcyate candramaiKlale ^ 191 


pragayata/ .... sad ete parvata samah 

avagaciha, lii xibliayatah samiidrau purvapa^cimau VI^ 197 

Himavan, Hemakiitac;. ca Nisadliac6a Nagottamali 

Nilac ca vaidiiryamayak Cvetac ca cacisannibliali 198 

sarvadliatupinaddhas tu Crngavan nama parvatah 

’ ! 199 

tesam antaraviskarabho yogauani saliasracali 

tatra punyaganapadas . 200 


idani tu Bliaratam varsam tato Haimavatam param 201 

Hemakutat param oaiva Harivarsam pracaksate 

daksiuQua tu Nilasya, Nisadhasyo ’utfcarena 6a 202 

pi'agayato, Malyavan nama parvatali 

tatah param Malyavatah parvato Gandbamadanah 203 


1 iMAHABUAiiATA, Blus tu ap a T V a 

G'ambukhanda, cap. v’e VI. Credo 
iioji si possa’ interpretare il verso 191 
semplicemeute nel senso che Sudar- 
oaiia si specchia nella lima,* ma nel 
senso che; « se S. si vedesse in uno 
specchio, la sna faccia le apparirebbe 
simile al disco della luna ». K tale so- 
miglianza si esteiide anche alle niaccbie 
che raliigurano (v. 192) due alberi di 
pippala e il gran lepre. E non v’ha 


dubbio che queste macchie gaga-la- 
ksana e pippaia~l. rappreseiitano al- 
trettante plaghe coi rispettivi contorni 
di G'ambudvTpa; ma non 6 riuscito lino 
da ora trovare una spiegazione suhl- 
ciente di questa credenza che vede nella 
luna la figura d’una lepre, onde 

vien detta la luna ^a^in. N6 meno si 
vede bene come la forma delle macchie 
lunari ppssa essere identiiicata colla 
forma e la figura delfludia. Gfr. p. 31. 
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tenaiva kramayogena parvato Gandliamadanah 
parimandalas tayor madliyo Meruli kaiiakaparvatal.i 

204 


urdhvam adliac ca tiryak ca lokan rivrtya tistliati 

206 


tasya parevesu ami dvipac datvEi'ali sam^ritrili . . . 
Bliadra^vali Ketiiuialac ^ ca, G'ambudvipac;. ca, . 

. 207 


U 1 1 a r a c 6ai va K u r a v a li kr tapuiiyaprati cray’ ak 

208 



Queste quattro regioni, pur cliiamate dvipa, s’ inteiide 
clie sono i varsa nei qiiali I’liidia va divisa; poiche nel- 
I’liso dei Buddhisti e dei Gfaina Gambxidvipa oltreclie 
rindia per intero designo iina parte soltanto della nostra 
terra, il Bliaratavarsa. ^ La figura 8 rappresenta questa 
divisione in qnattro parti, o, dove si consideri a so la re- 
gione del Mern, in cinqne parti. 

Pill innanzi il testo del Mahabliarata precisa i vansa 
segiienti : 

Nilotparatarani C vet am, ^vetad dHairanyalcam par am 
varsam Airavatam .... uanagaiiapadavrtam. 231 

dhaniilisarnsthe dve varse daksinottare 

llavrtam madhyamam tu pancavarsaiii daiva tu. 233 

I due varsa die sono il piu settentrionale (Airavata) e 
il pill meridionale (Bliarata) rispondono alia figura di nn 
arco di cercliio, come infatti appaioiio nel nostro disogno. 
Con questi formano i sette varsa del v. 248: etani sapta 
varsani bliagacas. 

A questo punto il Mahabliarata ritorna alia immagine 
di una lepre fianclieggiata dai due varsa settentrionale e 
meridionale anzi nominati, e con le orecchie formate da 
due isole: Nagadvipa e Kacyapadvipa. Un’ altra parte die 
concorre a dare codesta forma di una lepre a Gambudvipa, 
e il monte Malaya colla Tamraparni. 


1 Al V. 226 Ketumiila h collocate a 
poiiente del Meru: Meros tu pa^ci- 
nie par^ve Ketumillo. 

2 Wilford, 1. c. 21)9, iiota come per 
la geografla purauica G'ambudvipa h 


il mondo in generale; iria che origl- 
nadamente aaclie pei bralimarii s’iii- 
tendeva rindia solamente, come si 
coutinub ad iiitendere dai buddhisti nel 
Tibet, in Ceylon, in Ava, 
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La sola supposizione clio possiamo fare intorno al processo pel 
quale gPIridiani sono venuti alia curiosa idea della lepre nella lu'ua, 
come riflesso della figura della loro terra h questa: 

la terra si riflette nella luna come in uno specchio; e le macchie 
lunari sono I’ombra delle isole o continent! (dvipa) terrestri. Le mac- 
cbie maggiori hanno iigura di due alberi di pippala {ficus reli- 
giosa) e di un grande lepre. Qualche variante da, in lnogo della 
lejjre, la figura di una gazzella; e questo scambio vale a preoisare 
die non si deve trattare delPintero corpo delPuno o delPaltro ani- 
male, ma della testa solamente. I due dvipa Naga-> e Kacyapa- 
dvlpa forniano le oreccliie di questa figura o testa d’ animale. 


evain Sudar 9 anadvipo drey ate 6andramandale 191 

dviramce pippalas tatra dviramce ca caco mabau 

192 

divyam enam ca 9 akrtim 250 

par 9 ve 9 a 9 asya dvavarse ukte ye daksinottare 

karnau tu bfagadvipac ca Ka 9 yapadvlpa eva ca 251 

Tamraparm clla . . . eu'iman Malayaparvatali 

etat dvitlyaiu dvipasya dreyate cacasamsthitam 252 



Fig. 7. — Fotogralia delle maccliie luuari. 


E fin qui nulla di strano: anclie la fantasia del volgo europeo ha 
veduto, e vede ancora, nelle ombre della luna delle figure; a quel 
modo medesimo die figui*e di cose di aniinali ed uomini si sono ve- 
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dute dagli astronomi anticlii ne’ segni delle costellazioiii. Quanto poi 
alia idea di leggere rispeccliiati nei contorni delle raaccliie e nei 
crateri lunari inamagini e nomi di mari, di monti terrestri, essa e 
venuta quasi naturalmente anche ai moderni astronomi; e basti nn 
atlante selenogradco colle sue indicazioni delle Alpi, dei Pirenei, dei 



Fig. S. — G’iiml>udvii)a secondo il Lokapraka^a. 


Carpazii, degli Apenniui lunari e cosi via, a rendero ovvia una Bif- 
fatta idea degli Indian!. 

Oio premesso, la forma della testa di lepre o di gazzella si pre- 
senta, non difficilmente anche per noi, nella macchia o gruiipo di 
macchie die nelPatlante della luna sono nominati mauk TitAKQUii^ 
LiTATis (A, la fronte), make SERBNrrATLS (B, il muso), make fkcuk- 
DiTATis 6 M, NECTARis (c. c., I© orecchie) ; e aceaiito a quest! troviamo 

Studi italiani di fil, indo-iran* ^ 
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anche i due dvlpa fiancbeggiauti la figura della lepre di cui il v. 251 
nel MARE CRisiUM e nel mare vaporum (d. d.). ^ 

La dgurazione dell’ India come il muso di un animale si stacca 



Fig. 9. — Il medesinio nella Samgrahani 


dal tipo circolaPO e clal quadrangolare primitivi pep accostarsi al 
tipo triangolare, e cioe a qtiella nozione della penisola ohe noi ranno* 
diamo col periodo greco. 

1 Cfi*. Selenograpliisclie Stu- GeobachLuiigen an d. Sternwaide zn 
(Hen, auf (li-und photograpliisciier Mon- Pi-ag vou L. Weinkk. 1901 . Cfr. A K e y 
daufnaUmeii del* Hamiltoner{UcIv.) und to the Moon surface, nelP Atlanta 
Pariser Steniewarte; in Astronomische del llarward College Observatory pi. 
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Nei oapitoli che seguono sono partitamente descritti i 
varsa neirordine: Uttara Kuril al Nord, Bhadrawa all’Est 
del Meru, al Sad Grambudvipa (Bliarata). Fra i varsa die 
piu indeterminatamente vengono collocati verso 1’ Ovest 
si uomina Bamauaka (Bamyaka della nostra fig. 8) che in 
ima lezione e data andie come Romanaka. 

Lasciando le descrizioni analoglie e piii note dei testi 
puranici specie del Visnu- e del Bhagavattapurana, una 
descrizione di Gambudvipa che si aocosta alia geografia 
dei Gaina quale e compendiata nella figura 8 si trova nel 
manoscritto del Hanumao-O^aritram , esistente in due 
esemplaii nella collezione della Naz. Oentr, di Firenze- ^ 

asti Gambumati dvipo, dvIpanFim partliivobtame 
sapta-ksetranvite, ^rl-de, Darfcimara-samavrfce || 32 1| 

Bhax'atam Haiinavantam lia Harikse train Yidebakain 
Rainyakain ca tatha Haivanyavat Airavatabhidham || 83 || 
yiigalanam st.liiti(h) prokta tasu ksmasu oatasrsii 
Videba-madbyavavtinyau bbtimi dve nttartitare |1 84 || 
Bharata-bravate karma bliumayac;. ca Yidebake 
Yidebam vartato kalas turyab c;ricvata eva bi 1135|| 
tirtbadbipa, mncalinac, 6akrcv>vara, narc 9 varab 
iitiiadyante sad a tasu Calrika(ljL) purusabbulbah 1 1 36 1 1 
utsarpiny-avasarpinyau vavtante samaya bi sat 
Bharata-’mivatabbidiie iirabhavanti svabbavatab ] | 37 || 
sat'kula6ala-oaiIas te varsanani simasambbava 
^ailasyopari sad-bbeda bradah kautuka-samgatab || 3S || 
catiirda^a maba-nadyo nibsrtas tesu nirmalab 
purvapara-gata blianti 9 ri~prabbrty-a 9 ritac ca te || 39 \ \ 
vaksara-girayo, brdyab sad-uttara-dacaiva te 
catvaro uabbi-paileiidra yamalddika-bbtldbarab || 40 \\ 
dvi 9 atam svarna-girayo hradanam vim 9 ati]i Kurau 
catvara ibha-dantac 6a; dig-danta asbadha mabah|141 || 
ragadlianyac oatustrimc.at Vaitadbya parvata api 
vibhanga dvadaca prokta bbutaranyadisadvane || 42 || 
gambii-“calmali-vrksa 9 ca vrksauam parbbivopainah 
nana-maxii-mayri; divya, Yyantaradibhir avrtab||4B|| 
ity-adi-~vibbavdbbai'a~bbaritas tasya inadbyagab 


* irANUMAc-cAiiiTiiA, De Gub. G, 45 A la solerzia che lo distingue ha fatto la 

e G. 8 B, sui f^uali il pi'af. Pavolini cop collazione del testo qui sopra idferito. 
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bhudharanam 9 ira 9 ~cMa ratnam evddgataip- bhiivi||44|| 
Merur mauikya-samdoliaili samvrto Nandanddikaili 
akrfcrima-Gr'inavasaih sevitab sura~sam6ayaih i'|45|| ecc. 

Oosi la rappresentazione dell’ India q^uale resulta dall’ ana- 
lisi dei testi ora citati e quale e riassunta nella nostra 



iigura 8 risponde fedelmente alia tradizione ortodossa dei 
Graina. Essa fa capo alia letteratura canonioa del Siddhanta, 
al sesto Upanga olie porta il titolo specifico di 6-ambud- 
divapannatti = dambadvlpapragnapti ossia « trat- 
tato della terra » ; il quale fa riscoutro a quello «^del 
sole » Stir7apragnapti, cbe lo precede nel quinto Upanga, 
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e coa quello « della lima » O'andrapragnapti, che lo 
segue iieirUpanga sesto. ^ 

II prime oapitolo di quest’ opera © dedicate al Bha- 
raha vasa ossia alia descrizione della regione Bharata, 
in sanscrito Bharataksetra-svariipa, die viene cosi 
geograficamente determinata : 



« sta a mezzodi della region© del Piccolo Himavate, a 
nord del mar© meridional©, a Occident e del mare oriental©, 
© ad orient© del mare occidental© ». 


1 Nella edizioiie dell’ Agamasam- tonio alia loro pertinenza o meuo in 

grail a provvista da Dlianapati SimliagL origine airx\gama, e alia identity del 

Bahadur, quest! tre test! non fiirono testo attuale con supposti test! piu au- 

conipresi le questioni vertenti in- tichi cosi intitolati. Si veggano sopra 
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Senza spingerci flno a oercar qui i lineamenti di iina 
forma peninsulare deirindia cis-Mmalaica, ci fexmiamo al 
segmento meridionale del ciroolo e vi troviamo segnate 
le due grand! riviere sboccanti uel mare: la Sindhu e la 
Ganga: Lavanasamuddam putthe Gamga-Simdhu- 
him mahanadiliim veyatti; e ivi e divisa in due parti 
laregione: dahinaddha-Bharaha ossia daksinardha- 
Bharata, la meridionale, che potremmo chiamare dekkha- 
nica, e la uttaraddha-Bharaha o settentrionale. 

Tutto il restante della terra e descritto nel capitolo 
quarto ; a partire dal Piccolo-Himavate fino alF Airavatan- 
tavarsa, ossia fino alF estremo opposto settentrionale, ov’ e 
il Vaitadhya, Fordine e perfettamente rispondente fra il 
testo della Gambuddivapannatti e la nostra figpra 8. 

La posizione di ogni singolo varsa e determinata Sem- 
pra ne’ suoi quattro punti cardinali ; cosi ad esempio il 
Piccolo-Himavant (O'ulla-Himavainta-vasaharapav- 
vaya) e collocato: 

« a mezzodi del varsa Hemavata, a nord del Bha- 
rat a var§ a, a occidente del mare orientale o oriente del 
mare ocoidentale ». 

Di questa regione montana per eccellenza, e come tale 
aocentuata nel disegno, vengono nominate undici principal! 
sommita (kuU = ktide) fra le quali il Gamgaku(Ja e il 
Simdhukuda; ^ 

il terzo varsa e lo Pleinavae, ossia Hemavata della 
nostra carta, colla rispettiva indicazione dei quattro con- 
fi,ni; 

quarto segue il Maha-Himavamte vasahara-pav- 
vae, ossia anche questa regione montagnosa del grande 


cosifFatte questioni Weber, Ind. Stud. 
XVI, 402. 406-7, e Pullk sulia Letter a- 
tura dei O'aina. Punt. 11, 1885 p. 62 
e segg. Per la medesima cagione man- 
cano anche in pih collezioni dei mano- 
scritti del Siddhanta queste tre opere, 
come 6 il caso della raccolta Be Gub, 
di Firenze. Dobbiamo quindi limitarci 
pel contenuto del G'ambuddlvapannatti 
ai riassunti del Weber nelPo. c. e nel 


*Oatalogo (Verzeichniss der San sc. 
und. Prakr. Handscliriften) 11, 2 
nn. 1814-48, p. 529 e segg. 

^ Le nominate cime si seguono in 
quest’ 0 rdine : S i d d li a y a y a n a k u d e, 
C’ullaliimavaintakude, Bharalla- 
kude, Iladevik an n-, 
rikude, Rohiyi ■ ^ 
ukude, Suradevikiide, Hemava- 
yakude, Vesamanakude. 
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Himavante| coi rispettivi confini, contrapposto alio ksu- 
dr a (culla-) di cui sopra; 

qiiinto lo Harivase vase; cui segue la regione sesta 
Ni^ahe vasaliarapavvae che e la zona montagnosa di 
cui e omesso il nome nel disegno; dopo la quale si entra 
nel dominio del Maliavidelie vase che largamente e de- 
scritto coi suoi confini: al S della. catena del Nila, al N 
di quella dei Nisadha, alPO del mare orientale, all’ E del 
mare occidentale. E diviso in quattro parti che prendono 
il nome di Puvva-Videhe, Avara- Videhe, Deva- 
Kura e Uttara-Kura ; e molti paesi e montagne sono 
in esso contenuti e descritti;^ 

I’ottavo varsa Nelavamte, nella carta Nila-, e mon- 
tane (vasaharapavvae) ed ha per confini il N del Maha- 
videha, il S del Ramyaka; a E e 0 ha i due mari. Di 
qui in su muta 1’ ordine nella noverazione delle region! 
confinanti, e cioe si indica prima il nord del paese pre- 
cedentemente descritto, e poscia il mezzodi del paese da 
nominar dopo; 

none © il Rammae vase ossia Ramy aka-varsa; 
decimo il Ruppi vasaharapavvae ossia la regione 
montana Rukmin; 

undecimo e 1’ IIiran(n)avae vase nr Hair anyaka-v''; 
duodecimo il Sihari vasaharapavvae o la regione 
montana di Qikhari; e infine 

tredicesimo 1’ Eravae vas a — Airavata-varsa che 
confina: col N di Oikhari, col mezzodi del mare boreale 
0 uttaralavanasamuddassa dakkhinena, e cogli al- 
tri due mari a E ed 0 rispettivamente. 

S© in luogo di questa semplice succession© si mettono 


1 La descrizioiie comprende dal fol, 
49'^ al or, inentrecli6 agli altri varsa 
non h concesso pin di due fogli o uno’ e 
mezzo in massima. I principali nomi 
rilevati dal Weber sono : Gamdha- 
mayane a mezzodi del Milnibhadda- 
vantassa — r.vr : Mala- 

vanite ■. vigae; 


Veyaddlie pavvae; C'ittakude vak- 
kluirapavvae; Sukacche vigae; Oa- 
luivaikumde kutpde; Mahakattlie 
vigae ; V a n h a k u de* vakkharapav vae ; 
Nalinaku’de vakkh-; Egasele ; Si- 
yamubavane vane; Mamdare pav- 
vae; Nanidana vane; Pam daga va- 
ne; oUre i ripetuti Uttara e Deva-Kura- 
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in , rapporto le regioni aperte (ksetra) colle roontagne 
(paryata) si verrebbero ad assegnare: 


il Piccolo Himavant 
il Grande Himavant 
il monte Nisadlia 
il monte Nila 
il monte jRukmin 
il monte Oikbarin 


al Hemavata-varsa 
al Hari-“Varsa 
al Maha-Yidelia-varsa 
al Eamyaka-varsa 
al Hiranyavata-varsa 
alUAiravata-varsa. 


A capo di tutti qiiei trattati speciali di cui piu sopra e parola, 
e rannodantisi al canone, sta nna G'ambudvipasamgrahanI di 
Plaribliadra col commento intitolato Ksetrasamgrahani di Pra- 
bh an an da. Essa e per noi interessantissima, non solo per Pantichita 
e per TaTitorit^ del maestro, quanto per la rispondenza die essa lia 
colla G'ani buddiyapannatti nei punti relativi alia carta qui illii- 
strata. Haribliadra enumera parti tarn ente 1) i k band a, 2) le misure 
loro (yogana), 3) i yarsa cominciando dal Bharata, 4) le mon- 
tagne (paryata) cominciando dal Vaitaclbya, e 5) le vette (kuta) 
dalle rispettiye cafcene, 6) i tirtha o sacri luogbi di pellegrinaggio 
coi relatiyi conyenti o 7) ^reni, 8) le provincie (vigaya o yisaya) 
cominciando da Keck a, 9) i laghi maggiori cominciando da Pa dm a, 
10) i maggiori fiumi cominciando dalla Gamgli. Ci db qaindi la mi- 
sura di G'ambudvipa nelle sue parti o khanda in queste propor- 
zioni : 


1. Bharataksetra . . 
Ilimavat-varsadluira. 

2. Hemavata-ks. . . 
Mal'iallimayat vars. 

3. Harivarsa-ka. . . 

Nisadlia- vars. . . 

4. MahaVideba-ksetra 

Nllavat-yarsa . . 

5. Ramyaka-ks. . . 

*■ Rukmi-pax'vata. 

6. Hairanyavata-ks. . 
Cikliari-giri . . . 

7. Airavata-ksetra . 


kb. 1 = yogana 526 
» 2 
» 4 

» 8 
» 16 
» 32 
» 64 
32 

V 16 
» 8 
» 4 

» 2 
» 1 
190 


Il Bliarataksetra misura un kbanda die equivale a yogana 
526-f-Vio di yogana; le dimensioni delle altre regioni vaiino raddop- 
piando, tanto dei yarsa montaui come degli ksetra, nella nota pro« 
gressione del doppio fino al Maba-Videha cbe ba iina superficie 
pari a tutti i yarsa precedenti presi insieme 63-bl, = 64 ossia al 
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doppio deirultixno (Nisadha) varsa. Le stesse misure ricominoiano 
dall’Airavata-ksetra scendendo al Malia-Videlia stessoj e ne resul- 
tano cosi 190 khanda eke X 526 danno per I’esteiisioiie del G’ain- 
budvipa 100,000 yogani in cifra tonda. 

Tal estensione di G'ainbudvlpa cbe e per la Inngbezza di 100,000 
yogaDa (ayama vikkbambbenain, il diametro) secondo Malayagiri 
nel eomin. al Suryapr. fol. 13, va completata per formare il parik- 
k lie pa (circuito) di 3227 yogana, 3 kroca, 126 dhanu e IBV^ angula.^ 
Secondo 1’ Anuyogadvara-sutra il Bkar aha-kliitta e di- 
viso in due parti, una meridionale, dabinaddba, in cui h Patali- 
putraj e in una settentrionale, uttaraddha; ci6 cbe risponde al 
dato della nostra figura 8. 

Pm tardi, e qiiando gia siam giunti air eta storica, 
ci e detto che Alessandro trovasse nelF India uomini bene 
istrntti sulla geografia del paese e cbe loro ordinasse una 
descrizione di tutta la contrada ; le iiiformazioni raccolte 
di poi da Patrocle sembra tornassero larglie ed accurate.^ 
Sopra queste notizie e sopra il registro degli statbmi 
« marcie o tappe » tenuto dal macedone Amynfcas, si fon- 
darono Eratostene e gli altri geograii per disegnare la fi** 
gura geometrica delP India. Questa resulto in forma di 
un roinboide o quadrilatero disuguale di cui un lato, il 
minore, era segnato dalla direttiva del corso deirindo a 
0; un secondo a N da qnella della catena dell’ Himalaya; 
gli altri due dalla costa fra le foci del Gange e il capo 
Comorino a E, e dalla costa fra il capo stesso e la foce 
delV Indo a S. Le misure di codesti singoli lati dettero : ^ 

0 13,000 stadii — 1493 m. ingl. 2403,62 kilom. 

N 16,000 » :-1838 na. ingl. rz: 2957,92 » 

E 16,000 » “ 1838 m. ingl. “ 2957,92 » 

S 19,000 » 2183 m. ingl. 3613,13 » 


1 Weber, Ein Fragm. der Bha- 
gavati. Abb. der Ges. d. Wiss. zii Ber- 
lin, IW, p. 205. La misura del yogana 
^ per alcuni =2 migl. geogr. ; per altri 
a 2 Vs niigi. ingl. 

2 Strabone, Geografia ir, 1, 6; X, 1, 11. 
Pliuio, nat. hist. VI, 21 ed. Lud. laiius 
colle rettiliche del Detlefseii per riguar- 
do alle singole cifre. 

3 Secondo il Klodeii Parea delPIndia. 


era di chil. q. 1,872,000 ; il Wagner la 
porLb a 2,200,000; ora il R4clus calcola 
la periferia totale delP India 12,000 chil. 
e la superlicie di 3,750,000; il Pasanise 
la limita a 3,720,000; e questa cifra si 
scosta di poco daiPAlmanacco di Gotha. 
La maggior lunghezza misiirata dallo 
Schrader sul meridiano 75"* di long. E. 
da P. sarebbe di chil. 35S0 e la larghezza 
inisurata sul 25“ parallelo di 2S12 chil. 


SiucH italiani di Jil. indo-iran^ 


G 



La distanza fra V Indo e Palibothra e indicata in 10,000 
stadii; quella da Palibotlira alia foce del Gange fu sti- 
mata 6,000 stadii; qnindi dalPIndo alle bocche del Gange 
trasversalmente V India ayrebbe misnrato 16,000 stadii. ^ 

Nell’esaminare codesti dati dalle varie fonti onde son 
tratti, 6 nel compararli colle dimensioni reali della pe- 
nisola qua? e attualmente, il Cunningham ne constata la 
precisione; e conclude che gli Indian! pure in quella eta 
remota dovean possedere una nozione sicura ed esatta 
cosi della forma come della estensione del loro paese na- 
tiyo. ^ 

La rappresentazione molto prossima al vero delP India 
quale resulta dai dati suddetti nella carta di Eratostene, 
risponde a quella che ci viene suggerita da una fonte che 
vorrebb’ essere del Mahabharata, pure nel Bhisma-Parvan, 
Secondo la interpretazione e la conseguente ricostruzione 
fattane dal Cunningham V India viene descritta come un 
triangolo equilatero, il cui vertice coincide col capo Co- 
morino e la base e segnata dall’asse della catena delh Hi- 
malaya da un punto che sarebbe Ghazna o Alexandropolis 
al NO fino al punto di Sodiya al NE, alia risvolta del corso 
del Brahmaputra. Codesto triangolo ripartito alia metk dei 
lati in quattro altri minori triangoli parimenti equilateri, 
ci da una divisione del? India che corrisponde con una 
certa approssimazione alle division! quali si possono fare : 
1. deirindia nord-occidentale o Pratici, ossia della re- 
gione del sistema deir Indo ; 2. dell’ India centrale o 
Madhyade 9 a ossia il dominio del sistema superiore del 
Gauge e i Vindhya; 3. dell’ India orientale o Praci; e 4. 
deir India meridionale, del Daksinapatha, la parte pin 
propriamente peninsulare. 

A Straboae o. c. II, 1, 31 e XV, 1, 11. Indica III. Per la distaiiza fra 1’ Indo e 
Diodoro Hist. II, 3, e Diouisio Periegete il golfo di Bengala 16,800 st. = 2100 m. 
v* 1131. romane v. Arteniidoro in PUiiio Vl, c. 22. 

^ Cunningham, The ancient Geo- Per le misure delle due coste v. Strab. 
graphy of India, 3. Le fonti da esso xv, i, ii. Per la distanza fra il Capo Co- 
citate sono per la prima misiira data morino e il Caucaso v. Megasthene in 
da Patrocle in 12,000 e da Eratostene in 20,000 st.; e pella circonferenza in 61,000 
13,000 stadii: Strabone XV, 2, 8; Arriano, st. v. Strab. XV, 1, 12 e Diodoro, Hist. 11,3. 
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Nel fatto che intorno alP epoca presanta dalla composi- 
zione di questo brano raahabliaratico cioe al prime se- 
colo deir era volgare^ il paese immediatameute ad ovest 



Fig. 12. ■— L’ India divisa secoiido il Mahabhaima. 

delPIndo ove cade il citato punto di Grhazna apparteneva 
agli Indosciti, onde poteva venir compreso entro i confini 
deirindia, il Ounningbam trova una ragione di attendi- 
bilita dei dati e della figurazione cosiffatta della penisola. 
La notizia non snssiste nella fonte da Ini citata ; da molti 
dati pero si desnme cbe gli Indiani in q^nel tempo aves- 
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sero gia idea della forma peninsulare e triangolare del- 
r India; e clie le loro nozioni coincidessero con quelle con- 
temporanee dei Greci, 

Per quanto riguarda la citazione della fonte il Cunningliam e 
iocorso in un equiyoco. Come egli dice, la nozione che V India o 
B liar at a (i. e. yarsa) fosse di ligura triangolare, avrebbe dovuto 
resultare da un passo del MBharata, e precisamente dal Bhisma- 
parva seoondo Uaffermazione del col. Wilford nella naemoria postuma: 
A comparatiye Essay on tlie ancient Greograpliy of India, 
Journ. Asiat. Soc. of Bengal, XX 228; ed al Wilford il brano ma- 
habbaratico sarebbe stato comunicato dal Colebrooke, Ma le parole del 
Wilford suonano diyersamente : La base, dice, del triangolo posa sulle 
montagne neyose, e la sommit^ h al Capo Comorin, Il triangolo equi- 
latero e diyiso in quattro altri triangoli pure equilateri e di di- 
mensioni pari: tre nel Xoi*d e uno nel Sud rappresentano la penisola. 
Il punfco di coincidenza dei tre triangoli del Nord cadrebbe precisa- 
mente sul mezzo della base del triangolo grande, e corrisponderebbe 
ad una locality sulla riya della Drsadvati un po’ a NO di Stliane^- 
yara (Thanebsar). Ora cio cbe il Colebrooke comunico al Wilford fu il 
particolare: cbe il mezzo della base del triangolo coincideva con queila 
locality a NO diTbanebsar; e tal particolare C. lo trasse da un: very 
curious passage fi\om tbe commentaries on the Vedas. 

Se il passo non era del MBh. sta per6 il fatto cbe la nozione del 
triangolo esisteya in altre fonti indigene, cui il Colebrooke e il Wil- 
ford e il commentatore del Veda aveano attinto. 

Questi 4 triangoli come le 4 grandi diyisioni dell’ India cbe rap- 
presentano, sono denominati dalla rispettiva disposizione, ossia: la 
regione di Mezzo, il Nord-Est, il Nord-Ovest, e il Daksinapatba. 
Silfatta diyisione , ora total mente rigettata , ^ vigeva al tempo di 
Nonno e di Eyemero, il contemporaneo di Alessandro e di Cas- 
sandro re di Macedonia. Ma per Bvemero le diyisioni riduconsi a 
tre, corrispondenti a quelle che coi nomi indigeni sono: I’Anu- 
G-angani ilNE; Sindbu-deca ilNO; e il Kalinga o regione ma- 
rittima, die Eyemero traduce nel nome degli abitanti Ooeanitae.^ 

Notiamo da ultimo come questa forma del triaogolo sostituitasi 
uel period© greco alia discoidale e cbe diremo indigena dell’ India, 
troyi pure riscontro e radice in queila rappresentazione cui abbiamo 
a suo luogo accennato di Gr'ambudyipa, risp. Sudarcana, sotto la forma 
della testa deli’animale rispecchiata nella maccbia lunare. 

^Now totally disregarded, di- sioni vivono come Anon-Klienkli in 
ceil Wilford 1. c.; iasciando trapelare Tartaria, Sindo Hind in occidente, 
anclie di qui una fonte attuale deile no- Calingo nel Pegu, in Ava e Sumatra, 
tizie da lui ritenute. Invece le tre divi- 2 Eliano ha questo nome Calinga. 



in. 


Gr eci . 


Ooi Greci inoomincia veramente quella che si piio chia- 
mare soienza di osservazione dei lubghi, d^onde ha ori- 
gme la geografia. La ricchezza delle notizie da essi rao- 
colte e che il temjDO ci ha conservate, sono per noi il 
prime sicuro fondamento per una descrizione topografica 
deir India. E sebbene i Greci carte propri© e vex*© non ne 
abbiano lasciate, o se n^ ebbero la iiigiiiria de’ secoli non 
1© abbia rispettate, gli elementi forniti dalle loro narra- 
zioni sono sufEceiiti perche si possa ricostruire il disegno 
deir India quale era nella mente dei singoli autori ; e, per- 
che da tutti insieme riassunti, si possa trarre un qiiadro 
assai ampio della parte di essa oonosciuta durante i secoli 
della egemonia intellettuale dei Greci nel mondo antico. 

La necessita di studi geografici si svolge dalle rela- 
zioni correnti fra i varii popoli. Dal complesso delle ra- 
gioni politiche, degli scambii commerciali, dei portati 
delle arti e del sapere innestatisi felicemonte nel mezzo 
millennio innanzi V era volgare fra Grecia ed India, si 
ingenero quello studio della geografia della penisola hima- 
laica che raggiunse, presso gl’ Indi medesimi sotto V in- 
fluenza greca, il suo maggior grado di relativa esattezza 
scientifica, al modo che si e yisto piu addietro. 

I rapporti politici fra Indi e G-reci incominoiarono da quando i 
primi parfcecipai-ono all© guerre persiane in quality di ausiliarii contro 
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la Greciaj^ e si contmuano colia impresa di Alessandro e collo stabi- 
limonto delle dinastie greco-battriane tra i suoi snccessori. II nome 
YaYana==I<y^CL>?^e^' (Yon a nella iscrizione del editfco di Piya- 
dasi); comune nell’ Oriente per designare i Greci, doye fin da quella 
et^ esser conosciuto nell’ India. La parola fa introdotta attra verso 
la Pei'sia, e s’ applied successivamente dopo i Greci agl’ Indo-Sciti, 
ai Parti, ai Persiani, agli Arabi (Maomettani) e infine agli Europei. 

Pill antica della menzione di Panini e xorobabilmente quella di 
Gautama giurista cbe noniina: Parasava e Yavana, in una coi 
Karana e i Sudra; (Cfr. IV, 21 pag. 196 della versione del 
Bixliler). 

Porse pud congetturarsi che anebe il nome di Danava, cbe 
come quello di Asuva denote popoli stranieri e barbari per gV Indi, 
si riferisca i AavaJ^o^ ai Danai? I Kala-Yavana ricordati dal Ma- 
liabharata e da altri testi sanscriti distinguevansi dal tipo proprio 
dei Yavana, e forse eran quelli venuti dalPEgitto, de’quali si nomina 
un principe ed anobe uno dvipa. (Ofr. Daqakumara--s° IX, 23). 

Un’antico scolio a Paiiini 3, 2, 120 cbe dice: cay an a bbun- 
'gate Ya van all « i Yavana mangiano giacendo », pare riferirsi piu 
che altro all’ usanza romana. 

Documentato nolle fonti indiane compare quesfco nome in un passo 
interessantissimo cbe si riferisoe alia conoscenza cbe gl’Indi ebbero 
della sorittura doi Greci anteriormente al terzo secolo a. G., laddove 
Pai^mi 4, 1, 49 cita la parola yavanani die lo scolio relative (vart- 
tika) commenta con lipi; ossia: «i carattexi, la scritfcura greca». 
Sembra anzi die Pbnini si si a valso direttamente dei loro caratteri, 
usandoli alia maniera propria de’ Greci per segnare i numeri pro> 
gressivamente :a=:l, ^ = 2, y = 3 eco. Quanto alia quistioue se la 
scrittura Indiana si sia modellata sulla greca anziche sul tipo semi- 
tico, non si ba fondamento sicuro per sostenerla. Cei'ta invece e la 
consonanza di inelarz^^tfiAa^' inebiostro, e kalama = e foi*se 

di pustakam libretto, fascicolo — cbe pero e solo nel Pan- 

catantra, e quindi testifica piuttosto la continuazione di rapporti 
fra i due popoli anebe nel Medioevo. 

La conoscenza della geografia ocoidentale presso griu- 
diani, resterebbe dimostrata se reggesse la congettura del 
Weber intorno al nome di Turamayas = Pfcolemaios. Egli 


i cfr. A. VON Sali.et, die, Nacbfol- 
ger Alexanders, 1878-79. 

Weber Die Grieclien in Iiidien 
Sitzungstoeriebte der Acad, der Wisseii- 
schaften zu Berlin 1890, XXXVII p. 901 
0 segg, Separat-Abdrack p. 1, 11. Cfr. 


Goldstuoker, Panini p. 53; Burnell, 
Aiiidra Grammarians SS; e Ele- 
ments of South Indian Paleogra- 
phy^, 77; Sylvain levy , Quid de 
Graecis veterum Indorum Monu- 
meuta tradideriint* Paris, 1890. 
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collega questo nome con qiiello di A sura Maya rarclii- 
tetto degli Asura; il quale appare nel testo attnale del 
Surya-siddhanta I, 2, come il padre delPAstronomia 
Indiana. Una etimologia popolare pno avere facilmente 
identificato il personaggio mitico dell’ astronomo indiano, 
col nome tanto simile e ben noto nell’ India dell’ astro- 
nomo greco.^ 

Indubbiameiite le scienze affini come I’asfcronomia, I’arit- 
metica e 1’ algebra si svolsero presso gl’Indi in relazione 
delle dottrine elleniche e sotto la influenza di esse. La fase 
piii antica dell’ astronomia Indiana pare si basasse sopra i 
principii dell’ asti'onomia babilonese occupandosi ella spe- 
cialmente della luna in raj)porto con le costellazioni (nak- 
satra); mentre inyece la fase pin moderna si volge al si- 
stema dei pianeti, del sole e dello zodiaco, accogliendo anche 
nella nomenclatura molta parte del sistema greco. ^ 

Oltre al Romaka-siddhanta pin sopra ricordato I’a- 
stronomo Varaba-Mikira si valse anche di un Pulica- 
siddlianta che si interpetra come la dottrina di « Pan- 
ins » Alexandrinns. A ragione quindi gli Indian! ebbero 
in grande considerazione in questa materia i Grreci e li 
cliiamarono maestri, Yavanecvara, in im yerso atfcribuito 
a Garga I’astronomo. 

Pispetto alle matematiclie, ove pure si trovano delle corrispoii- 
denze assai notevoli, come quella del quesito di Buddha degli atomi 
colP Arenarius di Archimede (287-212 a. C.), del teorema detto di 
Pitagora, della quadratura del circolo, la questioiie e aucora aperfca; 
prevalendo la opinione che gl’Indi sieno giunti per via nuova ed in- 
dipendente alle pi'oprie dottrine, seppure non abblano avuto alcune 
di esse una fonte comiine ai due popoli, e cioe una fonte babilonese. 


i Cfr. Webeh Ind. Studien ir, 213; 
Ind. Streifen lU, 177; e il citato Gr. 
in I adieu, 10; ove analizza i nomi 
greci sotto spoglie sanscrite e pi^acriti- 
clie. Ivi p, 25, specifica i punti di cou- 
tatto fra i due sistemi astroiioinici. Cfr. 
II. Jacobi de Astrologiae Indicae 
liora appellatae origiiiibiis, Bonn 
1802. 

Per le singole questioni v. Weber 
1. c. 26-27; e cfr. Colebrooke Misc, 


Ess ays 2 n, JOl. 46. Rudolph Hornle 
Atti dei vn Cougr. Intern, degli Orieu* 
talisti in Vienna 1SS8 If, 127-147. Wopke, 
Memoir siir la propagation des 
chiffres iiidieiines. Paris 1S63. IL IL 
Diirijva, siilla redazione indiana degli 
Elementi di Euclide iiegli atti del VlII 
Congr. Orieii. in Stockholm ISSP. G. 
TniBAUT, the Qulvasutras. 1877 e 
Grundriss, p. 3; L. von Schroder, 
Pythagoras und die Inder, 1884, 
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Nel periodo delle relazioni di Eoma colP India, in rispondenza 
alle prove reali della scoperta di inonete romane e alia introduzione 
del vocabolo dinara, cade la menzione del principe Yavana Ka- 
serumaiitf nel quale si vuole vedere un riflesso del romano Oae- 
sarern. ^ Accanto ai Yavana che nel Maliabharafca e nel Eamayana 
trovan posto fra i popoli stranieri dnitimi delP India qnali i Kam- 
boga, i paka, i Pablava, i Balhika ecc. si incontrano sebbene pin 
rai’amente, an che i E-omaka. ^ 

Tanto il Senarfc J. A. Ill, 1890 come V. A. Smith, ^ trovano la imi- 
tazione delle formule greco-roraane votive nelle epigrad indobat- 
triane, e nelle monete dei Gapta; nella parola agrabbaga che ri- 
sponde alPdyai9?) riL)x^] e alia Portnna roinana. Imitazi one" pure delle 
tabulae hoiiestae missionis nsate da Claudio (84 d. C.) fino a 
Massimiano (300 d. C.) sarebbero >state le note tavolette di metallo 
indiane coliegate da un anello in forma di pagine di libro. 

Visibile e la influenza romana sulla scultiira della scuola Gan- 
dhara che comincia a notarsi verso la fine del i e la naet^i del ii 
secolo d. 0. Notevoli sono al riguardo e le immagini del Buddha 
smunto, e di Maya la madre di Buddha rappresentata come la Ma- 
donna lactans. II Senart propendo pero a riconoscervi, piuttosto 
che una diretta influenza di Roma, P influenza di una scuola gi'eco- 
partica, derivante dalle tradizioni fllelleniche degli Arsacidi del i se- 
colo a. 0. 

Nella letteratura astronomioa poi trovasi citato un Rom aka 
pura~la Citt^ romana come un centro di studi siffatti; onde 
anohe Yaraha Mihira si riferisce al noininato testo Romaka-sid- 
dhanta. Solocche piuttosto die Roma si deve intendere sotto questo 
nome di Roma o Rom aka, Alessandria, o fors^anco Bisanzio, al 
modo che sotto Raumaka si intendono i cittadini delPimpero ro- 
mano in gonere. II qual fatto vale a render plaiisibili i rapporti 
sopra indicati colla geografia di Turainaya = Tolomeo. 

Dalle citazioiii dei poeti piu anticlii della Grecia si 
possono trarre parecchie notizie intorno all’ India; ma in 
esse le favole vamio coinmiste a quelle clie potevano essere 


i WcBEa 1. c. 13; e lud. Skizzen 
SS. 9i. Lkon Feeii, Com{)ttis ReijduH cle 
r Ac. des laser. 1871 trova negli Avadaua 
buddliistici uu ; kesarl nama sam- 
grama die egli iuterpreta come; dr- 
diiie di battaglie cesareo, o roman o. 
Foi'se la legione* Auclie il nome Ran in a 
appare ~ Horn ak a~p u ra di cui supra ; 
Visnu-Piirana. Wilson Hall 1, 130. 

Sopra la introduzione della moiieta 


romana die non pn6 risalire neir India 
oJtre ii secolo dupo PE. V. pel fatto 
che il denarius aureus come ino- 
neta imivei*sale delPimpero fu creata 
ai tempi di Cesare e di Augusto, cfr. 
Weber 1, c. 17 e Pavviso in proposito 
dei Mommsen. 

Cfr. Smith V. A. On the Civil i- 
saLion of Ancient India. Second 
Paper. JaSB. 1892, p. 50-98. 



— 49 — 


cognizioni positive tanto, che non vi si pno fare alcnn 
fondamento sicuro. Per quanto sia prosumibile che parte 
di quelle favole fossero di origine indxana, pure gli ele- 
menti estranei mescolati ad esse non concedoiio di distin- 
guere bene cio che di genuine dovea essei’vi state nel nu- 
cleo primitive. I limiti della geografia dei primi poeti 
grecij quale si e potuta ricostrurre, non si estendono fino 
air India. 

La rotondita assegnata alia terra risponde alia sem- 
plicita delle primitive e naturali concezioni della eta ome- 
rica, e sta al medesimo livello delle vedute dei narrator! 
biblioi. La forma rotonda si desume necessariamente dalla 
concezione d’ un oceano che tutto abbraccia, e dagli epi- 
teti omerici dell’ oceano stesso come il fluente e specie da 
(hpo^^og « in se ricorrente » (II. 18, 399. Od. 20, 66.), o 
^esOQov (Esiodo Theog. 282).^ Ma i dati sono scarsi; non 
vi si distinguono quasi Europa da Asia ; 1’ orizzonte co- 
smografico omerico e limitatissimo. Questa ristrettezza di 
nozioni geografiche contrasta col fatto delle relazioni che 
i Greci fin dalla eta omerica ebbero con ixopoli navigator! 
come i Eenici, e del possesso in che eran venuti dei pro- 
dotti de’ pin lontani commerci. 

Nel VII secolo a. C. comincia iier opera tlei Joni lo studio di 
allargaro scieiitificauiente le cognizioni intorno alia terra. Mileto era 
il punto nol quale conversero primameute le relazioni cornmerciali, 
ove trovarono accesso nuovi element! di nazioiii stranioro. Ivi ebbe 
culla la scienza occidentale del Cosmos, cho fu la forma della juu 
antica filosofia. ^ I filosofi joni fiirono anclie i pi*imi geogTafi; e le 
fonti di studi siffatti trovansi in Ippocrate ed Erodoto, in Talete e 
in Anassimandro di Mileto (610-648 a. G.). ^ 

Durante il vi secolo riinase come caratteristica I’idea della forma 
circolax'e della terra coll’ oceano circumfluente : cosi nelle ricostruite 


1 Intonio alia geografia di Omero e 
di Esiodo vedi: Vivien dk S. Mahtin. 
c. 56 e segg.; e la ricostruzione deirorbe 
iieir atiaiite di esso, ed in quello del 
Kretschmer qui aottocitato. 

2 Eratostene in strabone I, 7 aella 
edizione Casaubono — Agathemero I, 1. 
— Diogene Laerzio : Anassimandro. 


3 Konrad Kretschmer, Die Ent* 
declciuig America’s in ihrer Be- 
deutung fur die Gescliichte des 
WeUbildes. Berlin, 1892. p. IL cfr. 
Hugo Berger, Grescliiclite der wis- 
seus. Erdkunde der Griechen, 
Berlin, ltS‘J3 specialmente la priina })ar- 
te: Die Geographie der Jonier. 


Studi ilaliani di fit, indo-iran. 


1 
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carte di Anassimandro e di Ecateo; e la tradizione p6rdiir6 indi- 
sturbata fine ai tempi di Erodoto e di Aristotile; i quali si dettero 
entrambi a oriticare codesto sistemaA 

Ei'odoto III, 135-136, Barra cbe Dario mando dalla Eenicia due 
triremi ed una rsave oneraria alFinteuto di esaminare e delineare le 
cost© delF Ellade ; e nel IV, 3G deride coloro ohe rappresentavano la 
terra come circolare tutta cinta dal mare, e face van FAsia uguale 
alFEuropaj egli descrive il modo di disegnare la divisione di ognuno 
dei quarti della terra. Nel V, 49; ricorda cbe Aristagora tirauno 
di Mileto circa il 500 a. C. mostro a Oleomene re di Sparta, per 
persuaderlo alia guerra contro i Persi « niia tavola di rame su 
cui era inciso Fiutero circuito della terra con tutto il mare e tutti 
i dumi ». 

Aristofaiie nelle Nubi introduce un dialogo fra Strepsiade e un 
Discepolo di Socrate ove si descrive una carta geografica della 
G-recia. Eliano nelle Variae bistoriae del iii secolo a 0. Ill, 28 
narra F episodic di Socrate e Alcibiade, paiiando di una lastra 
ov’era delineata la terra in tutto il suo circuito e dove distinguevasi 
FAttica. Teofrasto (287 a. 0.) in Diogene Laerzio V, 2 descrive un 
coloimato dinanzi il Museo dAtene, ove doveano essere appese ta- 
vole coi disegni della mappa del mondo. 

Apollonio Eodio (m. 18G a. C.) nelFArgonautica, IV, 281; fa de- 
scrivere a (liasone le colonne incise colie mapi:)e dei luoglii secondo 
le quail si scorgevano le strade e i limiti della terra ferma e del 
liquido elemento. 

Una oitazione di Strabone da Eratostene accerta cbe, un secolo 
prima di Anassagora, una mappa del mondo era stata fatta da Anas- 
simandro di Mileto. Si conferma dunque cbe in quest’ ultimo luogo 
lo studio della cartografia avesse una tradizione dn da quel tempo 
remoto. 

La figura della terra presso i Greci rappresentossi in molti e vari 
aspetti ; 

1. anticamente disegnossi il mondo abitato nella forma circo- 
lare tutto intorno alia Greoia, col centre in Delfi come ombilico della 
terra e questa e la forma pib seguita della scuola jonica; 

2. da Democrito, secondo la opinione di Dicearco, la terra fu 
disegnata con una figura oblunga e assai piu pvotratta in lungbezza 
cbe in iargbezza ; 

3. Eudosso la fe’ del doppio pib lunga cbe largaj propox'zione 


1 Erod. IV, 3G. Arist. Meteor. IF, 5, 13. 
Berger, 1. c. I, 10; U, 50. 71-75. li sl- 
stema cio6 di disegnare la terra senza 
cognizioni delle coste occideiitali, set- 
teiitrionali ed orientali, con un solo 


confine estremo circolare. Il senso dei 
termini J/e^t'-oAos-, ’‘I'jyBGig ha una 

lontana e primitiva aliusione alia pen- 
sata forma circolare della terra, al 
pari- man da la dei Brrdnnana. 


i 
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che j’isponde in massima a quelle osservate nei inappamondi di 
Ecateo e di Erodoto; ^ 

4. Eratostene la pin die il doppio (in forma di una damide);^ 

5. Cratete figura la terra abitata come un semicerchio; 

6. Ipparoo come una tavola (trapezoide) ; 

7. altri le die’ la figura di un pesce, ossia d’ elissi alliiagata ; 

8. Poseidonio lo stoico quella di una fi^onda; e cosi via. 

Macrobio la dice: terra quadrifida cbe il Kretschmer o. c. 60, 

accosta al tipo di Cratete come di 4 semisfere riunite. Questo tipo 
arieggerebbe a quello die si vedra rij)rodotto nella carta del Beato 
Libanense n.® 2 e di Lamberfco^ e in altre medievali. Non si puo 
precisare qual dovesse essere la forma della terra, nella sfera come 
venne concepita da Talete. 

Ora, giungevano e come queste carte a toccare TOriente e I’lndia, 
quali lineament! vi prese essa e come si venne evolvendo la sua 
forma nella cartografia classica? 


4 * ^ 


Qualclie cosa intorno alia posizione geografica delP India 
ayra forse detto Pitagora, se sussistendo il fatto d©^ suoi 
viaggi in quella parte d’ Orient© egli abbia applicato, com© 
vorrebb© Strabone, alia sfera terrestr© la division© per 
zone quali Talete le aveva disegnat© per la sfera celeste, 
fra i oerobi del tropico e i cerchi polari. 

Ma il primo cbe riferi certamente alia Grecia notizi© 
geograficbe delP India fu Scylax, nella narrazione della 
esplorazione eseguita per ordine di Dario del corso del- 
rindo nella 60^ Olimpiade. Scopo della spedizione di Scylax 
di Oaryanda fu per Dario quello di scoprire in qual mare 
sboccass© rindo. Quegli partendo da Kaspatyros*'’ nel paese 
dei Paktya, Uaurv'Cnr] Erodoto, giunse al mare e 

in 30 mesi di la raggiunse il golfo arabico. La mancanza 
di cognizioni sulla situazion© geografica dei luogbi de- 
scritti fee© restar dubbiosi gli antiebi sul rapporto di quella 


i ISiidosso' di Guido (366 a, 0., 113 
olimpiade), autore della yfis jzsQiobog di 
cui giuusero solo scarsi frammenti. Cfi\ 
VossiusHist. graeci; ed. Westeinn. I, IV. 
3 Oosl il aERonR e il Milrer in 


Mappaemuiidi VI, 116. Vedi iniianzi. 

3 Miller o. c. I e III, 51. VI, 119. 
^ 4 Lib. II, p. 94 neiredizione Gasaub. 

5 o Kaspapeiros = K a g y ap a p il r a 
— yriuagara odierqa nel Ka^mlr. 
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spedizione; tal die non ne accolsero die uiia vaga idea 
della navigabilita delFoceano Iiidiaiio.^ 

Erodoto non aveva ancora conoscenza del golfo Persico, 
e solo dopo la spedizione di Nearco ne parlo come di una 
nnova scoperta. Qnesto fatto congiunto alia, credenza die 
rindo SGorresse in direzioiie orientale, credenza eke non 
e possibile provenisse da Soylax, fanno dnbitare die Ero- 
doto abbia avuto sott’ occliio la costni descrizione. Siffatto 
errore di Erodoto si conuette con un altro il quale per- 
duro a liingo presso i geografi posteriori, die cioe tutta 
rindia si proteiidesse verso oriente.^ 

Oltre alle cose da Beylax vedute e notate, molte no- 
velle egli avrebbe raccolto sui paesi delb India, molte e 
mirabili, secoiido un frammento conservato da Tzetze. Di 
la avrebbero origine le favole intorno ai auiUTtobegf agli 
cbxoXuivoiy ai monocoli f.iov6(p’daXf.ioii agli ivoviuxovxsg ecc.^ 

Aristotile, Polit. Yll, 13, 1: riferisce a Scylax la notizia che fra 
gl’Indi i re (clebbonsi intendere qiii i rag ah e in genere gli arii do- 
minatori) differiscono e hsicamente e in quanto all’animo dai sudditi. 

Athenaens II p. 70 cita prima Ecateo Milesio il quale disse che 
sulle rive delPIndo cresceva la cinnara; e dipoi aggiunge che Scylax 
e Polemone Iliense scrivono esser la terra umida per le sorgenti e 
gli acquedotti sotterranei (nelF India), e nei monti crescer la oiii- 
nara e altre pi ante. E dipoi aggiunge: di qui si prolunga da una 
parte e dali’altra del hume Indo un monte alfco ed irto di una selva 
selvaggia^ e di piante di cinnara. Il passo relative alle favole suona : 

KaQvavMcog 2ubXauos 'bn^Qx^^ pipXiov uteQl vrjv ^Ivdmijp yQCKpov 
d.vdQ(x)nov£ TvecpvuEvat, odomQ (pact Xmdmdag uai ye Tovg ""QtoXLh- 
vovs d)v ol Emdnobeg nXatelg §x^vaiv dyav urobagj miQC^ xfig fie- 
crifxpdtag bk TtQog yfiv uaxaneoovreg^ rovg nobag dvaxeivavreg 0}adv 
abrolg jrotoOOt* fiey dXa 6’ ol "QtoXikvoi td d>m ueurrifikvoi bf.ioi<j)g Cue- 
novoiv avvohg xQomxy rOv autabelcou. '0 lubXa^ obrog yQd(pei be nal 
izeQu fivQla tceqc ye Movoip'OdXfioP re mi xCbv ^Bvcotouoircov ual in- 
TQaneXcov dXXcou be fWf)iov dsapidmv, Tadxd (pipi b^dyg dXridi^^ firjbe 
rC^v hpevCftevcov * iyd) rg dneiQlq. taijm ipevbfj vofii^co. 

i Sulla esistenza deiia reiazioiie struzione della carta di Ecateo coU’aiuto 
scritta di Scylax, vedi gli argomeiiti a del Periplo che porta il iiome di Scylax 
sostegno dello Senw anbp:ck, 0 a rn m e ii- fu roao fatti dal Kl auskn R, I r. II e c a t. 
tatio de Megastliene p. 62-01, e Fr. Milesii fragineuta; Scylao. Oa- 
SGnA.uFFELBEROER Corpus scripto- ryaiid. periplus, Berolini, 1831. 
rum veterum qui de India scrip- 2 Lassen, ind. Alterth. 1, 433; n. 3. 
seruut, Bonn 1865. Tentativi di rico- I^SeUe Chiliad es VII, 638 segg. 



53 — 


II Nordenskjold ^ rilevando la importanza dei dati di Scylax di 
Oaryanda, ne ha ricosfcruito sulPesempio di Carlo Miiller una carta 
tenendo le linee delle carte moderne, ma collocandovi a posto i nomi 
dell’antore antico. Ne resulta cosi nn tipo di portnlano del 4*^ secolo 
a. 0., die e come il proto tipo dei portulani medioevali. Ma esso si 
iirnita al bacino del Mediterraneo e del Ponto Eusino; non si estende 
la ricostruzione alia esplorazione che fece Scylax dell’Indo movendo, 
come narra Erodoto IV, 44, dalla citta di Easpatyrus e dal jiaese dei 
Paktyes e navigando a seconda del corso del hume hno al mare; poi 
di la per Pal to, in Egitbo. ^ 


. 1 ? 

Ecateo di Mileto vissuto al tempo di Dario Hystaspe 
dal 649 al 472 circa a. 0., e il secondo che abbia trattato 
deir India dopo Scylax di Oaryaiida. Egli stesso fa rino- 
mato quale grande viaggiatore, dvrjQ TtoAvjcAavijs, come lo 
chiama Agathemero ’nei suoi Prolegomeni al compendio 
della geografia, ^ ma pochi particolari ci sono rimasti in- 
torno alia sua vita, e Topera sua intitolata IIsQlodog o lie- 
QUjyijOig }'TjS non e sopravissuta die in pochi frammenti.^ 
Eesulta pero che egli si estese narrando largamente sopra 
le terre nuove esplorate; e per quanto riguarda TOriente, 
tocco dei paesi soggetti alio scettro di Dario fino ai confini 
delh India; per trattar della quale egli si valse della re- 
cente relazione fornitagli da Scylax. . 

Pochi sono i framrnenti di diretta sua foute : Fragm. hist, graec. 
Yol. I frag. 175-79. ^Qomaij ^Ivbiuov, "Eh, ''Acta' « ev advoZg 
olueovciv dvdQconot naQd "Ivdov jcota/aov ^Qiziai, eh be teixog pactX^lov] 
rovxov ^QKtatj djtb tobtov i'QTjjiua jnexQ^S ^I^bdJH ». 

Stef. Bizantiuo ^Agyavvij, jrdXt^ ^IvbLagj dig "EnaraTog. Dal medesimo 
Stefano Bizantino KaXatiatj edvog ^IvbiHov, 

"Eh. '‘Ac. TdvbaQaij ^Ivbcdv idvog. — "En. Ac. Aeyovxai ual ravbd- 
Qioi ual FaybaQiio) i) x<bQa. — TdvbQOi • edvog Fvb(bv. "Eh. 

be Fapbagag aiitchg uaXeT. 

Stef. Biz. "Eh. ’Ac. KacndnvQog, noXig FavbaQtui), FhvOcov duxT]. 


1 Nordenskjold, 0. c. 6-9 e Tav. I. 3 Compendiar. Geogr. Ed. Gro- 

2 III Carlo Muller, Geogr a phi novius 1697 c. I, p. 172." 

graeci minores 1882, 4 carlo Muller, Fragm. his to- 
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Ecateo accompagno T opera sua di una carta tracciata 
sulla gnisa di qaella del concittadino suo Anassimandro,^ 
alia quale egli riporto tutti i dati da lui stesso raccolti. 
L’opera di Ecateo venne in molta fama, ed ebbe vanto d"es- 
sere la migliore e piu oompleta descrizione della terra 
die i Grreci abbiano posseduta prima di Eratostene. II map- 
pamondo di Ecateo riassumeva tutte le cognizioni positive 
acquisite ai Grreci asiatici durante un secolo e mezzo; ab- 
braccia, al dire del Vivien de S. Martin, oltre al mappa- 
mondo di Omero e di Esiodo limitato al oentro, il map- 
pamondo degli Egizii e dei Eenici eccetto le isole del mare 
esterno ; introduce in copia dati nuovi con una precisione 
per lo innanzi ignorata; e, per di piti, aggiunge estese re** 
gioni deir oriente fra il Tigri e V Indo, e de’ paesi al di 
sopra dell’Egeo e del Ponto Eusino; seguendo anche’ qui 
come dalla parte ‘dell’ Indo quelle scoperte die si venivano 
facendo nelle imprese del medesimo Dario contro gli Sciti. 

Altri ha supposto che la carta, di cui si narra venisse 
mostrata da Aristagora a Cleomene re di Sparta nel 604, 
fosse quella medesima di Ecateo. ^ La carta di Ecateo deve 
supporsi orientata secondo lo stile greco, al nord ; V India 
trovavasi percio posta al confine orientale della terra, cir- 
condata d’ ogni intorno dall’ oceano. 


Erodoto d’Alicarnasso (484 a. 0.) ci riassume le nozioni 
di Scylax di Oarianda e di Ecateo ampliandole delle sue 
proprie osservazioni, le quali si estendoiio molto largamente 
sopra 1’ impei'o di Dario e di Serse. 


ricorum graec 1811; I, p. IX, Creu- 
ZER, Hist, graec. fragm. antiq. ISOG; 
Klausex, Hecataei Milesii fragm. 
1831. Cfr. Bercjer o. c. I, 7. 

^Forbiger, Haiidbuch der aiten 
Geograpliie, 1877; I, 50, ha teiitato 
uua ricostruzione della carta di Ecateo. 
Cfr.REiNGANUM, Geschichte der Erd- 
iind Lllnderkuiide der Alteu 1839; 


a p. 139 e segg. ha un discorso sopra la 
geografia di Ecateo. V. anche Ukert, 
Geograpliie derGriechen iindRo- 
mer, ISIO; I, 69. Untersuchung ti. 
die Geographie des Hecataeus 
uiid Damastius. Weimar 1814. 

2 Erodoto, V 49. Era su una tavola 
di bronzo, e vi si vedevaiio iiicisi tutta 
la terra, tutto il mare e tutti i fiumi. 



Fig. 14. — L’ India secondo Erodoto. 


Sebbene Erodoto nel riferire le notizie dell’ India ripe- 
tutamente nomini i Persiani {(bg UsQaai g)aal, cbs Ifyerm 
iTto neQ6io)v\ non si puo escludere cbe egli non abbia 
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direttamente attinto a’ snoi predecessori greci. La perfetta 
corrispondenza sua con qnesti ultimi e provata, e le cita- 
zioni delle testimonianze porsiane a conferma delle notizie 
da lui riassunte dimostrano Taccuratezza critica di Erodofco 
da nn lato; e dall’altro la diffusione che le medesime nozioni 
intorno alF India trovarono nella Persia contemporanea. ^ 

La narrazione di Erodoto precede nelFordine medesimo 
della descrizione di Scylax per quanto di questa si e potato 
ricostruirCj e cioe: incomincia dalla descrizione delllndo 
e delle paludi ad esso contigue, e prosegne toccando dei 
popoli e luoghi abitati mano a mano verso oriente ; quindi 
ritorna alia citta di Kaspapyros, la cui regione descrive 
per ultima. 

Del resto Erodoto non accenna alia grandezza dell In- 
dia, ne precisa il numero de’ suoi abitanti cbe dice, in 
genere, essere fra i pin densi della "terra. Non si sa per 
quali notizie fosse indotto a ritenere che V Indo scorresse 
in direzione orientale per tutta la sua lunghezza; e non 
conobbe che V India formava una larga penisola fra 1’ Indo 
stesso ed il Gauge.. Eiteneva poi che essa fosse la piu lon- 
tana delle region! abitate. Quadruped! e uccelli vi cresce- 
vano pin grand! che altrove ; V oro raccoglievasi in gran 
quantita da miniere e dalla sabbia dei fiumi; e v’ eran al- 
beri selvatici che producevan come frutto una specie di 
lana piii fine e bella del vello delle pecore. 

L’ India verso oriente o FArabia verso mezzodi erano 
secondo Erodoto i due paesi estremi della teri'a ; onde re- 
sulta che ai Greci del suo tempo la parte conosciuta effet- 
tivamente del continente asiatico finiva ai deserti oltre il 
Tigri e alia penisola arabica. Tutto il resto rimaneva vago e 
indeterminato e si riferiva a narrazioni per lo pin favolose.^ 


i Le prove di tale corrispondenza 
tratte massimamente dalla collazioiie 
dei passi dei tre autori, souo esaminate 
dallo Scliwanbeck nelPopera citata, e 
riassunte dallo Schauffelberger die vi 
aggiunge i proprii argomenti 1. c. 3-S. 
Intorno acl Erodoto come geografo cfr. 
J. Eennel Geographical System of 


Herodotus 1800- G. Niebuiiii, ilber 
die Geographie Herodots, 1823. 
Boimiic, Geographie des Herodo- 
tus 1838. UlvERT o. c. I, 71. ROB. MliL- 
LER, Die geogr. Tafel iiach den 
Aiigabeii Herod. Reiclienberg ISSi. 

2 IV, -11. HI, 106-107. NORD15NSKJOLB, 
Peri plus 133. Berger, o. c. 82. 09. 


atiidi italiani di JiL indo-^iran. 
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Una fonte diyersa e non ben cMarita e qnella da cni 
Erodoto attinse notizia degli Etiopi delFAsia o Etiopi 
orientali ; ^ obe egli pone vicini agF Indi, e die descrive 
come di color nero. Qiiesti Etiopi d’AvSia poi sono confiisi 
cogl’ Indi Calatii neri ancli’ essi ; ^ questi nltiini pero diver- 
silicavano da quegl’Indi die stavano in relazione coi Persi 
ed erano a qnesti tributarii*^ 

Non sara troppo ardito supporre che sotto codesti Etiopi 
indici Erodoto abbia inteso quelle popolazioni nere, gli 
aborigeni delF India, diverse dalle popolazioni arie e cbe 
abitavano nella penisola a mezzogioriio di qiieste. Igno- 
rando Erodoto la forma penisolare delF India e ritenendo 
die questa terra si estendesse verso oriente, a ragione egli 
chiamava orientali quelli die per noi sono gl’Indi anarii, 
meridionali o dekkbanici. 

Ma vda un’altra osservazione da fare: assai probabil- 
mente Erodoto immaginava die la Etiopia libica fosse una 
continuita della Etiopia asiatica. Onde avrebbe avuto ori- 
gine la opinione die perdurava al tempo di Alessandro, e 
sulla quale torneremo piii innanzi: eke India e Libia for- 
massero un solo continente, il quale cingeva a mezzodi e 
daiudeva quasi in un lago il Mar Eosso. Oon do si spie- 
glierebbe come nel desorivere il viaggio di Oainbise in 
Egitto, Erodoto ricordi presso gli AWtoTtag MaKooftiovg 
qnella fonte in cui tiitte le cose soomjiarivano e die altro 
non e die la fonte del flume Qila delF India; e come 
egli dica pertineriti alia Libia altre cose die sono solo 
delF India, e viceversa proprie all’ India cose die son solo 
dell’Africa. 

Dopo la terra dell’ India, die ei ci descrive, per Erodoto 
il limite della terra si stendeva molto verso oriente. Gli 

1 mhms ojr’ TfiXiov (ivaxQXicdv VIT, 70. ai luoglii citati. SiXac; in Ctesia, un flume. 
TO ff'OQsovm itfioiov ndvte^ um Ui medesima ti'asposi'/.ione della fonte 
staQUJtXiimov ^itWoiptv; iifl iQu Gfr. Ctesia in discorso nell* India h faUa da Diodoro 
Ind. 0. ove parla di Indi, nomini e donne ove iiarra: 4t che i rei bevendo di quel- 
XsvnordToo^ in paragone di quelli che co- r acqua, confessan Ja colpa Esso la 
munemente solevansi vedere: e che an- dice ritrovata nella spedizioiie di Se- 
ch’esso chiama atd/oTTfff. miramide in Etiopia. Veggasi pifl di 

Erodoto, lib. lil, 97. proposito lo Scewanbeck al loc. cit. 

^ Gfr. Schwanbeck e SchaufTelberger p. 61 ii. 53. 
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ultimi abitanti da quella part© del levar del sole sono 
gblndi stessi; ma al di la di ©ssi la terra si apriva an- 
cora in uxi immenso spazio deserto. 

Secondo il comune gindizio adunque, e per quanto re- 
sulta dai confronti clie si possono stabilire sopra i fram- 
menti superstiti dei tre autori, Eoateo ed Erodoto seguono 
le traccie di Scylax, poco di pin aggiungendo di quelle obe 
sieno notizie attinte alia osservazione diretta. La . scienza 
geografica dei Grreci non si estend© per opera di questi 
due autori al di la della region© del? Indo ; die anzi per 
questo lato la giusta nozione primitiva si altera per la 
falsa idea sulla direzione oriental© del corso del fiume. 

Non sembra ch© i contemporanei e suocessori che scris- 
sero di cose persiane e di geografia come Dionisio di Mi- 
leto nella nsQii)yi]Cig vfjg oluovixein]s^ Oaron© di Lampsaco 
nelle sue Mdiomud^ Ellanico di Lesbo, cui deve pur ©s- 
sersi offerta occasion© di toccare delb India, abbiano ag- 
giunto fatti nuovi. Di inodo oh© per lungo tempo quella 
di Scylax di Oaryanda rimane per noi la font© genuina 
delle piix anticlie notizie geograficlie sulb India. 

Le conoscenze verso il Nerd si estesero pariraenti per la impresa 
di Dario contro gli Sciti cix'ca il 51 la quale a detta di Erodoto 
(IV, 44) porto alia conoscenza di una gran ]3arte delFAsia. Egli af- 
ferma, fra le altre, che il Mar Caspio era un mare a se, chiuso da 
ogni parte ; e non im golfo delP oceano, accessibile dall’ India come 
molti prima e molti dopo di lui contimiarono a ritenere. In tal modo 
Erodoto vieiie a determinare con maggiore approssimazione i confini 
nord orientali olmvjii))vy}S {yTjg ossia delPabitabile). 

Oosi pure apronsi le notizie sui confini settentrionali della terra 
dove egli colloca Issedoni, Neurii, Androfagi, Melancliolenii, Phalacrii 
al di la do’ quali stendevansi pure il deserto e monti inaccessibili. 
Un ricordo erodoteo degli Androfagi si trova tuttora nella carta 
dei Rudimenta Novitiorum di Lubeck 1475 riprodotta nel Fac- 
simile Atlas del Nordenskjold p. B nella figura relativa che ripor- 
teremo pin innanzi; essi son collocati al settentrione fra i Oaspii 
e i Montes che dovean essere quegli inaccessibili sopra ricordati. 

Una font© novella di cognizioiii delb India si apr© per 
la geografia coll’ opera di Otesia di Onido in Oaria, obe fu 
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medico alia corte di Dario Notlios; e clie fra le altre opere, 
frutto delle sue osservazioni in Asia, compose im libro sub 
r India, dix^ulgato solo dopo il suo ritorno in patria nel 
398 a. 0. (96^ Olirnpiade). ^ 

Ofcesia trovossi in condizione di potere raccogliere pin 
largamente e di pid aociiratamente scernere le notizie, di 
quello che nol fossero sfcati i suoi predecessor! ; in grado 
qiiindi di correggere anclie le affermazioni di Erodoto, im- 
putandolo com’ ei fece spesso di XoyoTtoLov. La qual cosa 
fa supporre cbe egli, giudicando del proprio, non abbia te- 
nuto nel debito conto la narrazione di quest’ ultimo. 

Le cose di cui narra Otesia furono in gran j)arte ve- 
dute da lui, e forniscon la prova della esistenza di rela- 
zioni 6 di frequent! commerci dei Persiani cogP Indi al 
suo tempo; e per uif altra parte furono da lui udite o da 
Indi direttamente o da Persiani ; specie da quelli obe abb 
tavano le region! oriental! del regno, e die eran pin a con- 
tatto dell’ India. 

Molte delle narrazioni di Otesia corsero la sorte di 
quelle di Erodoto; furono oioe ritenute lungo tempo per 
favole, finche la conoscenza della letteratura Indiana non 
venne a rivelarne la realta e le fonti genuine. 

Ma mentre Otesia allargava le cognizioni dei Greoi 
specie intorno ai costumi ed ai prodotti dell’ India, poco 
di pin aggiungeva a cio die avean lasciato i suoi prede- 
cessor! intorno alia topografia. Oon esattezza egli non co- 
nosce cbe la regione dell’ Indo ; e tanto quanto questa vale 
per lui come tutta 1’ India. Pin oltre non da cbe accenni 
vaghi e indeterminati come quello di una fisOtj Ivdm) ; cita 
6 senza precisare i luogbi 8kov 6 udJiajuog cpdevat; SXij vd 
f^sarjfiftQLvd. Dice che gl’Indi sono forse per se soli piu 
numerosi che tutti gli altri uomini presi insieme; e dei 


iCfr.C.MllLLEa Ctesiae reliquiae, 
1844. Uu esanie dilig-eulissinio delle fonti 
di ctesia ^ fatto uel citato sci’itto dello 
Scluuiffelberger pp* 9-21. Ofr. ivi 46-52, 
ove tratta della disposizione e deir ar- 
gomeuto deiropera di Otesia, di ci6 che 


si riferisce alia sua scarsa materia geo- 
grafica, ed al poco partito che se ne pu6 
travve, causa anche la condizione nella 
quale ci ^ pervemita Topera stessa, die 
d in forma di mesduno e frammeutario 
epitomo. 
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popoli che ©gli nomina, specie do’ favolosi, ma molto ge- 
nericamente, dice cla© abitavano nei inouti. Oio dimosbra 
non essorsi ©gli preocoupato, o meglio forse, esser mancati 
a Ini i mewi di ben© studiare la corografia. 

La carta doll’ India quindi non segna per 1’ opera di 
Otesia modificazioni © progressi sopra qnella ricostruita 
con i dati erodotei. 

Eiimasta limitata alPoioera di Erodoto e di Otesia la no- 
zion© deir India, qnesta region© pres© il posto del paes© 
pin oriental© nella cartografia greca dei secoli posteriori. 
E cosi la troviamo nella tavola etnografica di Eforo. Oon- 
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teinporaneo di Budosso, qnesto autore nella sua desorizion© 
della terra mantenn© il tipo della cartografia della scuola 
ionica ma coll© proporzioni cbe qnegli aveva date alia 
mappa del mondo, ^ disponendo sovr’ essa, a line© grand! 
e rette, la sua classificazion© etnografica. 


i Gfr. Kretschmer, 21. 0. AIUller 
Ephori fragmeiita in IlUt. graec. 
fragm. vol. I, 213. La classilicazioue di 
Eforo k riprodotta esattamente nei poe^ 
ina geogralico di Scymnus di Ohio circa 
P SO iniianzi PE. V., edito nelP opera 
medesima 1, 169. Cfr. Cosina Indicopleu- 
ste in nov. Collect. Patr. II, 148c. 
Berger, o, c. p. 56-83. L’ opinione man- 
tenutasi anclie al tempo di Aristotile 
die solo le due zone temperate, ossia 
le zone comprese fra ciascun de’ due 
tropici e i due coiTispondenti circoli 
polari fossero abitabili per Puomo con- 
tribuiva a far dare alia terra, e per lo 
Hieno alia terra abitabile, all* oimvfisvq^ 


ima forma alluugata nei sense del corso 
del sole, e quadrangolare. Le propor- 
zioni che Aristotele assegna ai due dia~ 
metri e di 5 cinque (e pih) a 3. Nei de 
Miiudo le cifre sarebbero precisate in 
70,000.' 40,000 stadii. 
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A1 centre della tavola ponevansi i Greci e gli altri 
popoli del Mediterraneo e del regno di Persia ; iiitorno a 
qiiestij corrispondenti alle qnattro plaghe nei segment! : al 
nord gli Sciti, a ovest i Oelti, al sud gli Etiopi, e all’Est 
gli Indian!. 

Egii traccia nna croce inscritta nella elissi (risp. qna^ 
drato) rapj^resentante la parte abitabile della terra, che 
dalla posizione normal© si sposta coi capi ai due Orieiis 
et Occidens hiemales e Or. e Occ. aestivi in maniera 
che 'vengano a trovarsi sempre opposti i Oelti agP Indi. 
Questa disposizione fu manteniita da Ipparco, da Posi- 
donio, in parte da Polibio, da Giiilio Honorio, dalbAno- 
nimo Ravennat© ch© ripetntamente pone la Britannia dia- 
gonalmeiite opposta all’ India. La stessa opposizione si 
riscoiitra, alquaiito scostata nella rosa dei venti di Timo- 
stliene, nel 3^ sec. d. C., e in qiiella di Giovanni Barnasceno, 
die liaiino V Iberia in coiitrapposizioue agP Indi ; come la 
carta di Erbstorf avra pin tardi 1© Herculiae meta© agli 
opposti degl’ Indi. 

Cosmas. Topogr. Christ, p. 148 (t, 2*^ Nov. Collectio Patnim Montf.) 
(Yarietas lectionis a Marxio apposifca est cod. Leidensis): 

’E(p6Qov iic rijs 6’ {avvod abesfc in Cod.) laro^lag. Top /.iep ydQ 
{nQdg in marg. cod.) dm]Xi<j)T)'jv nai zov dyytg dparoAcop totvop ^Tpdol 
naroimd^ii zov be jvqos vozop nal fieaiyipQtav ^AvOloneg vej.Lovzai' zov 
M djvd Zs(pvQov nai dvOfti^v KeXzot uazexovof zov bd uazd pOQQdv 
nal zobg dQurovg Zuvdat nazQiHoQdL ”Egzlv /lev ovv oba looy enaGzov 
zd)v /(iSQdjv dXXd zb juev zOv ZnvOtov nal z(^v AWioJtcov jneT^ovj to be 
r€)v ^Ivbcbv ual z6>v KeXzd)v iXaztov * nai jtaQaTtXijOiov ^:mzeQO)p dX- 
X'^Xoig e/eL zoo zonoi) zb yeysdog. 01 jLiev yciQ (‘Ivbol) sM yeza^b de- 
QivCov ual xeiiie^ivCov dvazoXOv, KeXzoi be zijv i)7vb deQivdbv jtieyQi 
/leQtvdiv bvojii<x>v x^Q^'^ natixovoiy ual zoozo /Liel^ov iozt easlvcp zQ 
biaozi]yazi ual jttdXtOzd jrog dvzLueifievov, T1 be z<^p Tuvdojp Kazoluiy 
oig zot) ijXLOv zTjs jceQKpoQdg zbv bi.aXeijiovza nazexei zdjtov * dvzlusL- 
zat be JCQog zb zcOv AWtojvcdv ^dvog, d bousl sxaQazelveiv dnb dvazo- 
Xibv x^a.eQivci>v fidxQf' bvGf.i<x)v z<SiP ^Qaxvzdzcdv. 

A fondainento di questa division©, che risponde anche alle idee 
di Ippocrate, sta il concetto dell* orizzonte greco che veniva ripar- 
tito, oltrecche nei quattro punti cardinal!, anche dietro i punti estremi 
deir amplitndine orientale e dell’ amplitudine occidentale del sole. 
Dall’arco nel setfcentrione formato fra il punto del levante e quello 
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Jell’ occaso del solstizio d’ estate soiBano i venti freddi; nell’ arco 
formato al sud fra i pnnti del levante e dell’ occaso del solstizio in- 
vernale soffiano i venti caldi. E notevole la somiglianza della figura 
che la terra e lo regioni dei popoli rispettiyainente conosciuti ven- 
gono a prendere, tanto analoga in questo schema di Eforo al disegno 
schematico della terra degli Indiani specie della fig. 7. Ma piu no- 
tevoli ancora sono le affinity che riannodano i sistemi di Eforo e 
qnello di Cosma In dicopleuste da nn lato, ed entramhi con alcune 
linee fond amen tali del sistema indiano. 

Lasciando da banda la qnestione se Anassimandro abbia con- 
cepito la idea della terra in forma di nna-sfera, ci atteniamo alia 
opinion e prevalente che egli e la sna scnola I’abbiano figurata come 
la sezione di nn cilindro; di cni 1’ altezza stava al diametro della 
superficie come 1 : 3. Sulla superficie, in seguito al rith’o dello spec- 
chio del mare per eifetto dell’ assorbimento del calore solare, venne 
emergendo nn’ isola di forma rotonda che fu la oiknmene (obiov/ievi]) 
o la abitabile. II mare esterno che la circondava, come residue della 
antica massa diminnita, era salato. 

Come si vede, il concetto dei Joni rispondeva con molta somh 
glianza a qnello che di G-'ambudvipa e del Lavana-snmudra ebbero 
gli Indiani. E del pari con qnesti ebbero i Joni I’idea di uiia cornice 
elevata in circolo costituita dal corpo della terra che racchindeva il 
mare esterno; e stava realmente come il oontinente in contronto 
della isola della oiknmene. Qnesta poi veniva tagliata come in due 
parti dal mare interne o mediterraneo, in due semidischi. La forma 
risultante dal riassunto di tntti i inaggiori dati ofierti dal Berger 
ci porta assai vicino alia ricostrnzione che si e fatta della carta di 
Mela ; e meglio ancora, inntata la circolare nelia qnadrata o nella 
elittica, alia reale forma delle carte di Cosma e d’Alby. Per Inngo 
tempo poi si inantiene la designazione dello parti della oikuinene 
come altrettante isole, dapprima due poi tre. 

Qnesta carta die viene detta jonica, era in uso tuttora al tempo 
di Aristotele e di Eforo ; e suo tratto caratteristico era secondo il 
Bei'ger specialmente la forma circolare della oiknmene. 

La idea della teiTa come nn disco ha potnto conciliar si per nn 
certo tempo anche pei Greci nella souola ionica colla idea della sfe* 
ricitk del cielo involvente alio stesso modo cbe si concilio presso 
gl’ Indiani; dove vedemino che la terra venne immaginata pilma 
come nn disco che tagliava a inet^ le due volte dell’ novo cosmico 
e solo pin tardi fn immaginata come il tnorlo sospeso nel mezzo. ^ 


1 II passo vedico die paragon a la 
tei’ra e il cielo ossia: d y a v a-p i' t hi v y a 
come due camva, ernisferi o* timbalH 
giranti, va forse riferito alia prthivi 


celeste, al due ernisferi celesti quelio del 
gioriio e qnello della notte; giranti in- 
toriio al disco della terra, che stava di- 
staccato da essi per un esilissimo spazio 
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ij il medesimo processo ideologioo die pu6 essersi svolfco indi- 
pendente presso Pnno come presso Pcalfcro popolof ma che pKi ve- 
risirailmente fece capo a xina fonte comune semifeica. 

Circa la estensione data a qixesta tavola terrestre verso 
oriente, e circa i contoriii clxe nel qxiadro della terra si 
verrebtero determinando per quella parfce, si puo vedere il 
riassunto delle idee di Aristotile./ Secondo lui TAtlantico, 
il qxxale e solo xina parte deH’oceano esteriore, bagna Testre- 
mita occidentali della dmovjiieri] ; lo stesso oceano prende 
poi il Home di mar Boreale o Oroixio al nord, di mare 
Axistrale ad oriente e di Britreo a mezzodi. Dalla massa 
oceanica coronante la terra si spingono innanzi qnei rami 
die formano entro essa terra il golfo indiano, il golfo per- 
sico ed il golfo arabico al sud, mentre die ad ovest, pe- 
netrando per le colonne d’ Ercole V oceano stesso viene a 
formare il mare interiore o mediterraneo e gli altri minori 
mari o particolari golfi. 

Le proporzioni die si davano alia forma allungata da E a 0 
della terra erano di 5:3 come afferma Aristotele, Meteorologico- 
rum lib. II, cap. 5. 

§ 14. jtoXi) yaQ rd jufjuo^ dta<piQet rod JtMrov^ * rd yuQ djtd "IIqci- 
uXelcov jtiBXQt rf]g 'Ivdi7il)g tot) AWiomag srgog r))v Maiidxiv 

%al vovg i;0%arei)ovras rTjg Invdiag rvTtovg ycXeop fj jvivrf: tQia 

jtmysdog ionv, idv rig rodg re arXoOg Xoyig)]rat nal rag 6boi)g^ ojg 
hfb^X^rai Xap^dveiv rCdv roiovrw rag dnQipeiag, 

§ 15. Td be rTig *Ivbinfig 7ial rddv 6tt]Xcdv rCiv ""llQauXelcov bid 
rfjv 'OdXartav od cpalvsrai cvveigeiv avpixd>g elvai jcdoav QlKOV/u^vrjv. 

Se a queste si congixxiige Taltra opinione die la terra 
fosse molto pin elevata al nord, opinione die domino presso 
quasi tutti i popoli delP antichita e die per Tautorita di 
Aristotile si perpetxxo fra i Q-reci, i Romani, qnindi anclie 


tutto intorno, pel quale passavano le 
anime del defunti die da questa terra 
rr'- r:tri mondi. 

■ > ■ Hondo c. Me- 

teorol. ir, I. ISProblemata xxvr, 
16. Casaub. p. 460. La opinione della mag- 
giore altezza della terra a settentrioiie 
si offriva natiirale a tutti i popoli del 
raezzodi: Bbrei, Persiani, Indiani dove 


notavansi le designazioni di uttara il 
nord e avaci il mezzodi. Ofr. per i Ro- 
mani Virgilio e Trogo Pompeo. Veggasi 
Vivien de S. Martin, o. c. 12B. Berger, 
0. c. T, 12-41. 

2 Sopra la circiimnavigabiUt^i della 
oikumeiie oineiitale si confr, Strabone 
ir, 74; xr, 518. Plinio IF, 107; VI, 58. 
Marciano VI, 619. V. piii sotto p. 68. 
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ai Bizantini, noi otterremo dal quadro di Eforo sposato 
alle idee aristoteliche una rappresentazione della fignra 
teri’estre quale ci verra di nuovo riprodotta circa otto se- 
coli dopo da Oosma 1’ ludicopleuste. 

Delle cose note sull’India, Aristotile nomina la monta- 
gna Pariiasus clie vuol intendersi pel Paropanisus, il 
pin alto di tutti i monti posti ad oriente, superato il quale 
si scorge il mare esteriore. Cogli altri fiumi dell’ Asia si 
parte da esso anclie 1’ Indo, il quale travolge iiel suo letto 
una massa di acque maggiore di qualsiasi altro fiume, 
Nomina infine nel mare del sud (Eritreo) Tisola di Ta- 
probane di cui per prima eragli giunta notizia in seguito 
alia ricognizione di Onesicrato nel 326. 

Sulla estensione assegnata all’ India nell’antichita, sap- 
piamo come toccasse a quasi un terzo della terra; sia die 
essa coprisse tutto I’oriente incognito secondo il concetto 
erodoteo, sia che si stendesse ad abbracciare e a oonfondersi 
coll’ Etiopia, al modo die apparve dal sopraricordato di- 
segno di Alessandro. Omero ed Erodoto nominarono una 
Etiopia occidentale, I’Africana, e una orieiitale la Indiana, 
die poi yennero spesso 1’ una coll’ altra congiunte e con- 
fuse. ^ 

Da cio deriyano le incertezze e gli errori rispetto alia 
conformazione ed alia estensione dell’ India die soprayis- 
suti all’opera critica ed alle costruzioni quasi scientifidie 
del miglior periodo greco, yedremo riflettersi yariamente 
nelle carte medioeyali, e permanere fino agli ultimi secoli. 

Ma la cognizione estesa e certa dell’ India incomincia pei 
popoli ciyili del Mediterraneo colla conquista di Alessandro; 
specie per mezzo della spedizione sull’Indo di Nearco e 
di Onesicrato. 

Il Periplo di Nearco prende le mosse dall’anno 326 a. 
0. La descrizione sua propria e andata perduta, ma sopra 
di essa deye certameiite essersi basata la narrazione di 
Arriano nelle sue Tndiclie. 

1 Plinio, naturalis historia, bonr, XV, lOlO. — Pomponio AIela , III, 
vr, 17. — Ahriano, 1 11 die a. 3. — Stra* 7, 2. 


Studi italiani di fit, indo-^iran. 
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Alessandro quando vide nelP Indo i coccodrilli, e trovo 
neirAkesiiies i fagiiiolx egi^^iani, credo scoprire nelPIndo le 
sorgenti del Nilo riteneiido, pel fatto clxe il fixime si perde 
nolle sabbie del Marustliala, die esso riapparisse poi nel 
deserto delF Africa. ^ Oio presupponeva la idea cbe India 
e Libia fosser conginnte in uu solo continentej e cbe il 
Mar Rosso fosse nn lago cMuso. Questa supposizioiie con- 
trasta colfalti^a idea die Alessandro ebbe, di fare cii'cnm- 
navigai’e la Libia movendo dallo stesso Mar Rosso. Per 
cbiarire i suoi dnbbi e togliere la iiicertezza delle opinioni 
del tempo sopra i confini meridionali delP Oikurnene, egli 
progetto la detta spedizione di Fearco. 

Fra le uotizie miove relative all’ India conquistate nel movimento 
determinatosi deiroccidente greco verso i’oriente, stanno la corre- 
zione fatta da Onesicrato dell’ antica idea di nna partioolare vici- 
nanza dell’ India al sole. Alle vaglie notizie delle carovane sopra i 
paesi die si spingevano oltre la Scizia verso oriente, si sostitui- 
scono le misure dei bematisti sulla via regia di Palibotlira, e la 
vista del corso inferiore e delle boccbe del Gauge. Si determina la 
posizione della grande catena cbe dal Taux'O prosegne sempre innal- 
zandosi verso oriente, donde sgorgano verso il mare meridionale i 
due grandi corsi dell’ Indo e del Gange ; dei quali si verifica la di- 
rezione. Si osserva e si descrivono la direzione e gli accidenti delle 
coste: da un lato dalle boccbe dell’ Indo verso occidente bno al golfo 
Persico e all’ Arabia, dall’ altro verso mezzodi lungo tutta la costa 
occidentale dell’ India iino all’ isola di Taprobane. ^ Se una carta 
dell’ India dello stato maggiore di Alessandro ci fossp rimasta, essa 
ci avrebbe offerto una descrizione prossima al vero della regione 
del Sindhu, dell’ Anuganga, delle pendioi dell’ Emodus, e del litorale 
fra la Gedrosia a Taprobane. ^ 

Le conoscenze delP India si erano allai-gate grandemente 
per i rapporti dei sixccessori di Alessandro con qnella re- 
gione; specie sotto Seleuco Nicatore del quale e detto die 
essendosi mosso nell’anno 305 contro G'andragupta, var- 
cato r Indo e traversata la Pentapotamia venne ad accam- 

i Nearco in Strabonk, XV, 69S; e riconobbero le coste e le isole da questo 
Auhiano, Anabasi, V, i, 2. lato, raiitieliUii ci im ricordati i notni 

8 STRABONK, XV, G95 segg, PuNto, di Andi’ostliene da Tliaso, diOr- 
VI, 63. Onesicrate in vStrabone, 1. c. 691, tliagora, d' Archia, e del pi lota 
liEiLOKii, i. c. Ill, 1.58. Dei uavigatori die Hierone da Soli. 
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parsi sulla Yamuna, ove concluse col re indiano un trat- 
tato d’alleanza. II fatto di questa irapresa militate 0 re- 
vocato in dubbio; certo invece e ohe Seleuco intrattenne 
relazioni diplomatiche col re indiano. 

L^ambasciatore di Seleuco cLe risiede alia corte di O'an- 
dragupta in Pataliputra fu Megasthene. ^ A questi era gia 
nota in parte 1’ India per avere precedentemente 00 m- 
piuto analogbe missioni nelUAracliosia presso Siburtio. La 
relazione delle cose vedute od apprese per udita nel suo 
lungo soggiorno nella capitale sulle rive del Gauge, di- 
venne la fonte cui attinsero tutti coloro cbe d’ incli a poi 
ci tramandarono notizie delF India: Strabone, Diodoro Si- 
culo, Plinio e Arriano. 

Le osservazioni di Megasthene vuolsi fossero continuate 
da Daimaco, che fu pure inviato di Seleuco presso il snc- 
cessore di O'andragupta, ma non s’ hanno di questa rela- 
zione, che certamente servi all’ antiohita, nulla altro pin 
che dei semplici accenni. 

La descrizione geografioa delP India, dataci da Megasthene, secondo 
il frammento delP epitome di Diodoro sareLbe qnesta: L’ India, di 
forma qaadrilatera, lia i due suoi lafci orientate e meridiouale cond- 
nati dal grande oceano ; ma il lato nord e diviso dal monte Hemodos 
dalla parte della Scythia che e ahitata dai Saci, mentreche il quarto 
lato ocoidentale e confinato dalPIndo che e forse il fiume piu grande 
del mondo dopo il Nilo. ^ 

La estensione massima del paese da est ad ovest dice essere di 
28,000 stadii e dal nord al sud di 38,000, E quanto a posizione astro- 
nomica constata come nella estremita meridionale spesso il gnmnone 
della meridiana non dia ombra, e che le ombre dei corpi cadano dalla 
parte del sud; e come non si scorgano la costellazione delPorsa e 
qualche volta anche Artii scompaia dalla vista. ^ 

Al trove speciiica la forma di un romboide di cui ognuno dei due 
maggiori lati supera il minore opposto rispettivamente di 3000 sta- 
dii, che e la lunghezza del promontorio^ comune alia costa orientale 
ed alia meridionale. La lunghezza del lato ocoidentale, misurata 
dalle montagne del Caucaso al mare meridionale lungo il corso del- 

i Tile fragments of the Indika VI, 1877, p. 113 e segg. Introduction, 
of Megastheiies, collec. by dr, E. A. 2 diod. Il, 35, 1-3. Ann. V, G. II, 1. 

St’HWANBECK, Boiiii, 184G, translated by ^ Stuabone, XV, 1, 11-12. ir, 1-1. 

j. W. Mac CiuNDLE, Indian Antiquary, akriano, Auabasi, 111, 7-8, 
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rindo fino alle bocche dicesi esser di 13,000 sbadii; cosicobe Pop- 
posto lato orientale coll’addizione dei 3000 del promontorio e circa 
16,000. La distanza dalPIndo a Palibotbra h con certezza misurata 
sulla via regia in 10,000 stadii, e da P. al mare^ per il Gange di 
altri 6000 st. Al trove la distanza fra il Oaucaso e il mar meridionale 
e data in 20,000 stadii, ma in alcuni punti, arriva secondo Daimaco 
ai 30,000. E in nn terzo luogo ripete cbe la largbezza e di 16,000 st. 
e la lungbezza, da nord a sud, di 22,300 st.^ 

Fu nota a Megastbene Fisola di Taprobane, cbe per lui era di- 
visa non da nn braccio di mare, sibbene da nn finme scorrente fra 
essa e la terraferma. 


Patrocles V ammiraglio di Seleuco Nicatore raccolse, 
com© Megasthene, non poche notizie delP India e dell© 
su© meraviglie ; 1© quali servirono per lungo tempo di font© 
agli sorittori. Nella sua navigazioii© lungo 1© cost© meri- 
dionali del Caspio egli riferi la fama che mercanzi© In- 
dian© yi pervenissero per il corso delFOxus; insieme ripe- 
tendo la opinion© oh© il Caspio fosse un golfo delP Oceano, 
© oil© di la si potesse muovere per circumnavigare intorno 
la terra fino alF India. Questa opinion© sara poi ritratta 
anche da Posidonio di Apamea, geografo ch© scrisse in Rodi 
fra il II © il I secolo a. 0. A Patrocl© si fa risalire la 
misurazion© delF India nella sua larghezza in 16,000 stadii, 
con una dilferenza di 1000 in ineno di Megasthene, © il 
riferto di font© indiana della ©sisfcenza di commerci con 
una part© pin orientale delF oceano. ^ 

Da quanto Arriano riferisc© dietro le testimonianze di 
Nearco, Megastliene e altri, appar© com© durante il ii se- 
colo a. 0. le conoscenz© dei Greci intorno al litoral© asia- 
tico al di la delF Indo rimanessero stazionarie, © basate 
solo sopra nairazioni anticlie e di terza mano ; e che, per 
di pin sia venuto meiio il concetto chiaro della forma pe- 
ninsular© deir India. 


1 Daimachus Plataeensis scrisse 
degli n'Kojuvii/nara xfjg oistodiiuiag. Fides, 
secondo strabone, fuit miiiime. Ce iie 
restano 4 frammenti (2. 3. 4. 5. pp. 440- 
441, Vol. II Frag, liist, graeo.). Secondo 
Strabone (XV, p. 620. 11 , 69-70, 74-75) 
Daimacbus dal mare Indico meridionale 
lino al Caucasus dice cbe ci sono 30,000 


stadii (fr, 1). Secondo Eratostene Daima- 
clius crede che 1’ India si trovi fraTE- 
quinozio e i xQonoi %stusQtvot. 

- Intorno alia preparazioiie scieii- 
tilica di Patrocles e all’ uso da lui fatto 
dell’ archivio di Alessandro rimasto in 
suo possesso cfr. Beroek, op. cit. Ill, 
p. 58, 



— 69 


Megasthene aveva affermato bensi ohe la estension© 
maggior© di essa era da nord a sud; ma Eratostene pare 
considerass© V India com© una striscia piuttosto str©tta di 
terra il cui lido correva quasi parallelament© protenden- 
tesi fra il grande Oceano e le montagn© del Tauro, dalle 
quali sgorgavano 1’ Indo © il Gang©. ^ Questo concetto fii 
posoia abbracoiato da Tolomeo; © informo la cartografia 
nei secoli snccessivi. 

Frattanto 1© relazioni commerciali fra P India © PEgitto, 
gia ©sistenti . dai secoli pin remotij ©, come vedremo, in fiore 
qnalcbe secolo piti tardi, mantenevansi allora assai vive; 
tanto che Tolomeo Filadelfo mandava anoh^ esso ai re di 
Patalipntra i stioi legati; fra questi fu Dionisio. ^ .Oosi raf- 
forzavansi quei rapporti intellettuali e commerciali fra 
Alessandria © P India cbe si' mantennero poi lungamente. 

Tali conqniste di notizie dirette e positive sulP India 
giungevano appunto qnando i geografi greci abbandonando 
il ciclo ristretto della scnola jonica, grazie alia nozione del 
globo terrestre © al progress© dell© scienze attinenti, veni- 
vano formando il concetto nuovo dello studio della terra, 
e creavasi la geografia nel sno senso vero e proprio. E 
cio© veniva la terra ad esser considerata nella sua doppia 
natura e di corpo celeste © di abitazione degli uomini; e 
se ne intraprendeva da questo duplice aspetto una nuova 
rappresentazion© sopra la carta. Opera siffatta si inizia 
colla souola di Dicearco © di Eratostene. 

Nella carta di tutta la terra abitata disegnata da Di- 
cearco, oh© ando celebr© nelPantichita, P India © compresa 
o sta come la parte estrema oriental© della olnovjudvy], Il 
dLdcpQayua ch© divide la terra in due parti o zone, quasi 
uguali, fu la base della sua graduazione. Partendo dallo 
stretto di Gades com© estremo occidental© e tagliando il 
Mediterraneo per seguire in Asia la direttiva dell© oaten© 
longitudinal! della Armenia, della Media e del settentrion© 


1 Strabone II, 68, 09 Plinio VI, 56. medioevali; esempio neirorbe di Pom- 

2 Non molto disforme da quella che ponio Mela, come ossei'va il Norden> 
Yiene rappeesentata anclie uelle carte sb^joid, Periplus 136. 
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Fig. 16 , — L*Iiidia secondo.Dicearco. 

della Persia, veniva a finire ooU’altro suo estremo al Cau- 
oaso indiano o Paropaniso, qual’gr^ state re§o uoto dalla 
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impresa di Alessandro* Nella ricostrnzioiie della carta, 
rindia, delineata gia in forma peninsulare e colPisola di 
Taprobane, e compresa nello spazio di circa tre di qnei 
paralleli che segnano sovr’ essa per stadii le distanze di 
latitndine, ^ 

Dicearco, discepolo di Aristotile passa per il primo rappresen- 
tante della nnova geograiia. Alla linea trovata fra Lysimachia e 
Syene clie segnava la latitudine principals della oilmmeiie, egli ag- 
giunse nna linea die pel lungo tagliando il mediterraneo segniva 
parallela la catena del Tauro, dall’Asia Minore continuandosi dirifc- 
tamente verso POoeano orientals, dove la catena prendeva il nome 
di Imans.^ Qnesto tratto della linea, e qnindi le montagne delPImans 
diventan la base delP India dal lato settentrionale. In generaie Di- 
cearco ridusse le proporzione della lunghezza della terra ; ^ e qnindi 
i contorni di questa allarg.arono per compenso tanto verso borea 
qnanto verso anstro. Percio ancbe il lato meridionals delP India si 
scost6 in qnesto senso dalla base .delPanzidetta catena, prendendo 
nella carta di Dicearco nna aocentnata forma peninsulare. il a rite- 
nersi cbe a cio abbiano contribnito anclie le misure che Megastene 
e Dainiaco aveano enunciate del rapporto della larghezza di 16,000 
stadii da E. a 0. di 20 o risp. e 30,000 da N. a S. della lunghezza 
della penisola. 




Eratostene di Oirene (274-194 a. C.) bibliotecario di 
Alessandria ebbe sottoinano e si occupo di correggero e 
completare i trattati geografici dei predecessori a mezzo 
delle cognizioni nuove acquisite; sostanzialmente egli si 
attenne alia carta di Dicearco. 


1 DicAKARcnus Mersenius, vita ed 
opere, pp, 225-233. Frag. hist, graec. 
Vol. II. jT^iiioSog. Frag. 52-57 p. 251- 
53. E diibbio per alcuno se Dicearco 
abbia accompagnata quest’ opera con 
carte, ma parrebbero afferinare questo 
due passi : uno di Diogeiie Laerzio (V, 
51) e i’altro di Cicerone (VI, 2): Agathe- 
mero (fr. 51, p. 251, vol. II) non ne fa pa- 
rola. Cfr. Letronne, Fragments du 
poeme g^ographiq lies de Scym- 
nos de Ohio et du faux Dicelar- 
que, 1810; p. 131 segg. Agatiiemero, 
ed, Grenovius C. I, p. 171. Cicerone, 


Lett, ad Attico 11, 2. VI, 2. Stra- 
liONE, I, p, 1 casaiib. 

2 Dalle colonne d’ Ercole per la Sar- 
degna, Sicilia, Peloponneso (.Ionia), Ca- 
ria, Licia, I’amtilia, Cilicia vai Tfiroov 

^vo> Ijudov L’una delie parti 

della terra cosi divisa si chiama bo- 
reale, r altra australe. Agathemero in 
Ueogr. gr. min. ed. Muller II, 492. 

3 Mentre Aristotele v. p. 04 dava la 
proporzione 5:3 i successorl di D, la 
portarono a 1 :V 2 - Hi Hi- riduzione 
del contineiite asiatico e delP India da 
N a S in Eratostene e in Ipparco. 
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11 disegno di Bratostene per quanto riguarda la po- 
sizione e la estensione delle zone abitate non diversifica 
molto da quello di Aristotile; ina i conflni della terra 
verso oriente sono allargati, essendo oxnai stato ricono- 
sciuto il corso del Gange flno alle sue boccbe. ^ 

Bratostene paragona la terra ad una clamide Macedone 
(la stessa immagine die altri applied al piano di Alessan- 
dria), dandole forma di un trapezio il cui lato meridionale 
i protendendosi molto verso oriente viene a formare col 
a lato d una punta pronunoiatissima cor- 

^ rispondente alia posizione delblndia, 

^ \ col vertice al promunturium Co- 

niaci. I parallel! di Ehodus e di Meroe 
formano i lati di settentrione e luezzogiorno ; die col me- 
ridiano di Alessandria ad occidente c e quello delle bocche 
del Gauge ad oriente delineano un grande quadrilatero ; il 
lato di settentrione parallelo al Tauro e minore di largbezza 
di 3000 stadii. 

Erastotene aveva avuta la notizia della doppia proie- 
zione delbombra nelb India merid. e nelFisola Taprobane; 
cio che gli servi per determinare, meglio che altrove per 
I’Asia non potesse, la latitudine. Per la misura della Ion* 
gitadine dell’India egli si servi degli itinerarii lungo quel- 
la linea che da Alessandria per Pelusium •“ Tbapsacus - 
Portae Oaspiae, arrivava alb Indo ed al Gauge. ^ 

Lo sfragide (a(pQayl6eg) dell’ India delineate da Erato- 
stene appare dunque come un rombo, i cui lati son mi- 
surati in cifre (v. sopra) ; ma la idea del rombo (die pre- 
suppone I’antioa idea del corso dell’ Indo in direzione SE) 
sembra essere stata attinta ad altre carte pin antiche che 


1 Oltre V India non si ritieiie andas- 
sero lecognizioni di Eratostene; le Thi- 
uae che si ci'edettero da Uii iioniiiiate 
si ridussero per una miglior lezione ad 
Athenae. Hugo Berger, die geogra- 
pliische fragmente des Eratosthe- 
nes. Leipzig 18S0 e Gesch. d. w. Erdk. 
Ill, 75. Circa alie denominazioni del capo 
Coniaco, Coliaco = Comari non ^ a di- 
meiiticare la nota di P. Paoiino di S. 


Bartolomeo che ci riporta alia tradu- 
zione di una Kanya -Kumar L Lapiii 
completa hibliogralia di Eratostene, in 
Miller, Mappae Mundi punt. VI, 114. 

2 Precisameiite dalle P. Caspiae per 
llecatompylae — Alexandria -Prophtha- 
sia — Arachoti — Ortospana — Indus; in 
tutto sommati stadii 15,300 che egli in- 
duce, per ie divergenze del meridiano a 
14,000. 
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cosi lo ritenevano. La pnnta meridionale di qnesto rombo, 
il capo Comaria e sul meridiano di Meroe. 



II parallelo di Hodi die corre lungo ii Tauro e \iiter- 
secato sulb India dal meridiano delle bocche delFIndo a 
ovesti e da quello delle bocche del Grange a est, per la Inn- 


Sifudi italiii’iii di fd, indo-iran 


IQ 


Fig» 17. — L’ India secondo il disegno di Eratostene. 



ghezza precisa di 16,000 stadii (fra i 73,000 e e 67,000 
stadii a partire dal meridiano ©stremo ©vest della terra). 
II parallel© di Mere© e interseoato dal med©sini© meridian© 
dell© B. delPInd© (67,000 st.) a ©vest; ma dal meridian© 
del promonturium Coniaci (76,000 st.) ad ©st e da 
quindi una lunghezza di 19,000 stadii. II tratt© dei meri- 
diani ©he ferman© i lati est e ©vest stanno fra il parallel© 
di Mere© (eh,© e a 11,000 stadii dal parallel© estremo co- 
nosciuto dalla terra al sud) e il parallel© di Eodi (ck© n© 
dista 24,800), viene ad esser© di 13,000 stadii nella per- 
pendicolar© tra i detti paralleli. Pelibothra giace nella 
carta di Eratosten© sotto il parallel© di Babilonia a 23,200 
stadii dalFestremo sud. 

A partire dal Q-olfo Persic© le cost© lung© il mare Eri- 
tree e Indico nel disegno di Eratosten© correvano quasi 
in linea retta vers© orient© sotto il parallel© di Meroe, 
poco divergendone ©Itr© 1© bocche deirindo verso il sud; 
alia fine solo sporgeva a forma di promontori© cuspidal© 
il capo Coniaco © Coliaco, che era ed un temp© la piinta 
estrema delP oikumene. Tutti i fiumi delP India scendono 
dai monti settentrionali : Plndo correndo diritto verso mez- 
zodi, il Grange che per Eratosten© e ormai noto com© il 
massimo fiume dell’ India, prima correndo a mezzodi poi 
volgendosi all’ Ocean© orientals. 

L’ isola di Taproban© ha, second© il riferfco di Strabon© 
7000 stadii (second© il rifert© di Plinio 8000 stadii) in 
lunghezza e rispettivamente 5000 in larghezza; ed © di- 
scosta dalla terraferma 3500 stadii; ©ssia 7 giorni di viaggio 
calcolati a 600 stadii (invece di 1000) per la lentezza © poca 
abilita della navigazione. 

Nella carta di Eratosten©, nella tracciata ret© dei pa- 
ralleli, Taprobane viene a cadere sett© un parallel© che 
dista di 8,000 stadii da quello estremo al sud, ed e fra due 
meridiani di cui Tun© dista circa 1600 stadii piu ad ©vest 
di quell© delle B. del Gang© © circa 1000 ad ©st da quello 
del cap© Coniaci; ha quindi una lunghezza massima di 
circa 6,000 stadii. Essa veniva a trovarsi alia stessa lati- 
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tudine della punta degli Aromi. La sua forma insulare 
pero non si descriveva che per approssimazione mancando 
ancora dati sopra di essa; e solo sapendosi che vi abbon- 
davano gli elefanti, e che il viaggio per arrivarvi calcola- 
vasi di venti giorni. 


Ipparco della scuola di Rodi, ove professo dal 165 al 
125 a. 0., introduce nella misurazione della terra, in luogo 
degli incerti dati delle distanze segnate dagli itinerarii dei 
viaggiatori e dei marinari, la determinazione astronomica 
delle longitudini e latitudini; a mezzo deirosservazione 
degli eclissi e delle osservazioni gnomoniche. A questa ri- 
forma si accompagna I’altra delPuso delle proiezioni nel 
tracciato delle carte geografiche. I piani senza una vera 
e propria graduazione quali sono tuttora quelli di Dicearco 
e di Eratostene, prendono rilievo e proporzionali rapporti 
mediante i tracciati trigonometrici e determinazioni pre- 
cise di cifre. 

Pill clie costruire una carta propria, Ipparco si occupo di correg- 
gere e di introdurre i suoi dati in quelle dei predecessori, specie di 
Eratostene. Per quanto riguarda PIndo egli venne nella conclusione 
clie se esso come lato orientale del secondo sfragide doveva essere 
parallelo al lato Occident ale doveva necessariamente avere il suo 
cor so in direzione di sud est, naddjtsQ iv roTg dQxaioLg jtiva§i. nata^ 
yeyQanxai^ come si vedeva cioe nelle antiolie carte. ^ 

La nuova geografia del globo aveva per assunto di determinare 
il rapporto fra la parte conosciuta della terra ahitata colla superficie 
del globo e colP oceano, non che i rapporti astronomici ; sia cbe si 
trattasse di disegnare la oikumene sopra il ' globo sia sopra una su- 
perdcie piana, in proiezicne.® Alla scorta quindi dei dati raccolti o 
nelle osservazioni astronomiclie, o nelle relazioni dei viaggi, e del 
materials cartografico sopravenuto, si intraprese la determinazione 
della superficie in lunghezza ed in larghezza, della posizione rispet- 

1 Gosselin ha per primo tentato un che in realty I. stesso non abbia mai 
disegno della carta di Ipparco; ma le disegnato una carta. Ofr. Miller, 1. c. 
difficolth che si frappongono alia rico* VI, 121. 
struzione sono grand! ; efauno ritenere 2 beroer, 1. c. HI, 41. 
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tiva e della forma delle vaide parti della terra, dello sviluppo delle 
coste. Le notizie relative alP India, il riconosoimento di quella re- 
gione estendentesi dalla valle deirindo fino ape foci del G-ange e 



Fig. 18. — L' India secbndo Ipparco. 


le misure riferite dagli uomini di Alessandro e di Seleuoo Nicatore 
permettevano ai cartografi non solo di misurare la lunghezza della 
oiknmene dal lato di oriente, ma eziandio di correggere il disegno 
della terra da quel lato e tracciarne sulP oceano eoo quei confini ri- 
masti incerti e ignorati dai tempi erodotei. La geograda delP India 
veniva cosi ad acqnistare pel mondo occidental e un’ interesse vivo. 
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Ipparco nega il carattere insiilare della terra; che si 
estendeva verso oriente e mezzodi in ampio continente in- 
cognito. A lui si fa risalire il principio della projezione 
di Tolomeo, onde incomincia anche Tlndia ad assumere 
proporzioni enormi, allargandosi oltrecohe a mezzodi del 
parallelo principale arjche a settentrione, e niisurando da 
20 a 30,000 stadii. 

La opinione intorno a Tajpobrane che fosse una isola 
grandissima, o il principio delhaltro continente incognito, 
si attribni ad Ipparco ; ma poi venne pin giustamente 
ritenuta come concezione originale di Mela la ove perprimo 
la riferisce (III, 70). Ad Ipparco viene attribnita da Aga- 
themero la adozione della forma quadrangolare della terra, 
che egli chiama in realta r^ajrs^osidijg, 

Il supposto della non insularity di Taprobane, egli lo induce va 
dal fatto che non si aveva alcuna notizia di mia circumnavigazione 
delP isola; cosi come dalla constatazione della disuguaglianza del 
fenoiiieno delle maree sulle coste dei mari esterni fatta da Seleuco 
di Seleucia, Ipparco fu tratto a dubitare della continuita e unicita 
di tin oceano esteriio. Ma pin. die alfermazioui dirette, evano queste 
obbiezioni che egli moveva ad Eratosteue seguendo quel che era 
suo nietodo di infirmare tuttocib che non era provato dai fatti. ^ 

Sul contrasto delle teorie geogralicbe di Cratete di Mallos con 
quella di Ippai'co di Nicea v. Kretschmer 1. c. 22-3. Similraente siilla 
diherenza fra la carta ed il sistema di quest’ ultimo con qiiello 
della carta di Eratostene. 

Eudosso di Cizico, un Vasco di Gama del secondo secolo a. C. 
fra gli anni 118 e il 113 sotto Tolomeo Evergete II e il successore 
Tolomeo Lathiro, coiiipie due viaggi nelP India per la via'di mare. 
Della sua vita scritta da Poseidonio e poscia voltata in latino da 
Cornelio Nepote, Strabone conservo brevissimi tocchi, che non ba- 
stano ad informaroi sopra le sue osservazioni. Eudosso ooncepi il 
piano di circumnavigare I’Africa per giunger dal Mediterraneo al- 
1’ India, e peri nel secondo tentative di si ardita impresa. 

Intorno alia idea Colombiana di una navigazione dalla Hispania 
all’ India gia emersa da Aristotile e da Eratostene e ricorrente nei 
primi secoli di 0. si vedaiio Strabone II, 102, e Seneca in Quaestio- 

1 Ofr. Gosskllin, Recherches sui' — Vivien ue s. Martin, Hist, de la 
le system g4ogi\ d’ Hipparque. — Gdogr. 113 e Atlas II. — Peschel, 
D’Avezac, Coup, d’oeil hist, sur Gesch. der Erdkunde ed. S. Huge, 
le project, des Cartes, 1863, p. 274. p, 53. — Berger, 1. c. 140 e segg. 
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nes natural. Proef. 11, e Medea, II atto, cHusa. Secondo tale 
idea il viaggio avrebbe potuto compiersi in linea retta intorno al 
globo, variamente calcolandosi la Inngbezza del viaggio a seconda 
ohe si stimava la lunghezza delle oikumene in proporzione alia cir- 
conferenza del globo. E si avvisb ancbe la possibilita di incontrare 
in tale navigazione altre isole ed altre oikumene.^ 

La fase die noi potremmo cMamare della classicita 
greca adunque si concliiiide sostanzialmente con Erato- 
stene. Per quanto e deirindia, le sue coste, sono note ai 
G-reci per udita e pel lato occidentale solamente; la costa 
orientale delP India stessa non era per essi die il principio 
della sponda dell’ oikumene sul mare orientale, e volgeva 
a settentrione per la sua forma romboidale non appena 
oltrepassata la prominenza peninsulare sud~est.^ Questa 
eke era la prominenza del capo Ooniaci si protendeva 
verso mezzodi per 3000 stadii piu al sud delle boccke 
dell’ Iiido, presentando cosi il lato del romboide opposto a 
quello formato dal corso dell’Indo (13,000), una linea di 
16,000 stadii; mentrecke il lato eke dalle boccke dell’Indo 
medesimo veniva verso sud-est a congiungersi alia punta 
Ooniaca ne misurava 19,000.^ 


1 Cfi*. anche Berger, o. c. Ill, y. 
81-83; II, p. 113; HI, 71; IV, 50. 

2 Cfr. per la forma di questa costa 
deir oikumene Berger III, 70. 

3 L'altra contigua figura geometdea 
della terra era costituita dair Ariaua e 


aveva per lati del quadrilatero a E il 
corso deirindo, a N la catena de’ raonti, 
al S in una linea quasi retta la costa del 
mare lino al Golfo Persico, a O una linea 
immaginaria die scendeva dalle Porte 
Caspie al golfo suddetto. 
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Latini e Alessaiidrini. 


Le conqniste roman© rinnovano in certo qual modo per i 
progress! della geografia i fasti di Alessandro. I men sores 
che seguivano gli eserciti consolari^ al modo dei registrar 
tori degli statlimi nolle marc© di Alessandro, fornivano 
gli elementi per mi disegno della terra a base di misura- 
zioni positive. II genio pratico dei Romani, il loro piano 
politico e amministrativo, gli intenti commerciali preva- 
lent! appo loro, di contro alio spirit© speculative e alFin- 
tento scientifico dei Greci, caratterizzano V opera latina 
nella geografia.^ 

La letteratura degli Itinerari, e il documento della 
grand© operazion© geodetica iniziata da Ginlio Oesare e 
compiuta sotto r.impero di Angusto, sono i termini carat- 
teristici di cosiffatta opera. 

Le nuove tendenze, obe vennero a riassnmersi nel con- 
cetto della geografia sti^aboniana, miravano a correggere 
la esagerazione del sistema matematico aristotelico ed era- 
tostenico, raccogliendo lo studio sulla parte positivamente 
acquisita e in via di continuo aumento d’elle cognizioni 
di paesi e di popoli sulla terra abitata. 

i Vedi la introduzione alia Cosmo- zione di Mela 1722 p. 905. Cfr. BEiiOEii, 
grafia di Etico dei Groiiovius nella edi- neir opera piii volte citata, IV, 8-10. 
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Si vedraniio percio i geografi del periodo romano sco- 
starsi poco a poco dalle determinazioni d’ indole matema- 
tica ed astronomica per attenersi ad iin puuto di veduta 
che si potrebba dire i^olitico-sfcatistico. Oosi tengono essi 
conto dei 4 puiiti cardinali, della divisione in zone, di- 
stinguono alcune volte due einisferi, non sempre segnano 
la rosa dei venti; evitano la questione della forma sferica 
o discoidale, parlando, come fara Mela, di anticlithone ma 
non di antipodi. .E la superficie che ad essi importa di 
bene deteinninare, © questo fanno con ogni cnra di esat- 
tezza, accoppiando alia necessaria determinazione matema- 
tica dei luogiii le cifre e le inclicazioni offerte dai viag- 
giatori e dai naviganti, che, ove sieno ben controllate e 
concordi, valgono meglio delle determinazioni astronomiche. 
La mancanza pero di graduazione predisporra a quelle ine- 
sattezze che trascenderanno poi nella trascuranza e iiegli 
arbitrii dei bassi tempi. ^ 

Polibio Megalopolitano, fra il 205 e il 122 a. C., de- 
dico alia geografia il XXXIV libro, sgraziatamente andato 
perduto, della siia storia.^ EgU segue siffatta tendenza an- 
timatematica, consideraudo hi terra abitata come astratta 
dalla sfera, e misurandola praticamente in ragione delle di- 
stanze; dando molto rilievo alia etnografia edalla corografia 
e approfondendo in questo sense la osservazione dei feno- 
meni fisico-geograflei e la. esatta descrizione dei paesi. 

Polibio dice essere la terra abitabile di forma circolare, 
diyisa in tre parti; e ne assegna alFEnropa prcssoche la 
meta, alPAvSia meiio di uu terzo, alPAfrica un quarto circa 
deir insieme. Non si cura di ricercare oltre il suddetto cir- 
colo della oikumene, perocche cio non aveva per lui uno 
scopo pratico. Egli © V iniziatore di quel sistema che qui si 
estrinseca nella geografia romana; e da lui muove il re- 
gresso alia idea jonica delPorbe rotondo che domiiiera nei 

i Konrad Miller, o, c. vr, 103; a rone, VIU, c. 332. Cfr. M. P. Schmidt, 
proposito della carta di Mela e delle Ueber die f^eograpli. Werke des 
Demensuratio pro viuciarum et Polybius. Jaiirb. fiir class. Pbilologie 
divisio or bis, v. iiinanzi p. 112. 1883, fasc. II, p. 118. Magdeburg, De 

ATHKN, VIII, p. 330-332 A e Stra- Polybii geograph ia. Bkrger, 1. c. 
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secoli fivvenire la cartografiaJ Non ritorna pero Polibio alia 
credenza che il Caspio comnnicass© coiroceano e quindi che 
dair India vi si potass© peryenire dalla part© di orient©. 

A1 sistema di Polibio si attenne Artemidoro d’ Efeso 
fra il II © il I secolo a. G. , sotto Silla; il quale abbando- 
nato ogni altro ©lemento si foncla nell© sue misurazioni 
unicamente sugli stadiasmi © i peripli. Con cio egli ha 
corretto 1© inisiir© di Eratosten© © di Polibio in contrario 
senso ©sagerat©. Nel calcolo ch© ©gli ha- fatto della terra 
nella sua liinghezza dei 77,062 stadii vanno: dalle Porte 
Caspi© all^Indo 15,300 stadii; © dalblndo al Gang© (bocclie) 
16,000. Da cio I'esulta come fosser tuttora in corso i dati 
di Eratosten© per quanto riguarda V India, e P opinion© 
che '©ssa giacesse alPestremita oriental© dell’oikumen©. 

:lc ❖ 

La misurazione deir Impero romano, iniziata da Cesar© 
e compiuta da Augiisto, probabilm©nt© fu riassimta in una 
carta itineraria, su cui si basarono le cifre di Pliuio per 1© 
distanze da lui adottat©;^ e assai probabilment© il rilievo 
topografico ricordatoci della grand© carta di Marco Vipsanio 
Agrippa, ininistro e genero di Augusto, si connetteva col- 
r opera suddetta incoininciata nel 44 © finita nelPanno 19 
a. 0. Questa carta per la quale, al detto di Plinio, Agrippa: 
Orbem quum terrarum orbi spectandum proposi- 
turus ess©t, doyeva in fondo risolyersi in un itinerario 
general© delP impero, « ma un itinerario accompagnato si- 
curamente da una quantita di illustrazioni e- di notizie ge- 
iierali; del quale i coinuni Itineraria romana rappre- 
senterebbero com© lo scheletro inanimato 

La carta di Agripj^a doyeya yenir© esposta sotto un 
ampio portico di cui ©gli s.tesso aveya tracciato il disegno, 


1 Miller, o. c. VI, 125, 127. v. la 
distiiizione fra or bis terrae e orbis 
terrarum. 

2 l^LiNio, III, 3. Vivien be Saint 
Martin, o. c. 159 identifica i suoi mil- 


iia pass urn colle misure stabilite mo- 
deriiaiiieute dagli uiliciali iiiglesi. 

^ Cfr. Blair, The history of the 
rise and progress of deography 
1781. 


Btndi Ualiarti di fil. indo-iran. 


tl 
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e, secondo il Mlillenhoff inisurare 80 piedi in lunghezza, 
40 in largiiezza e contenere da 12 a 16 mila noifti geo- 
grafici. Tali disposizioni prese per la carta di Agrippa ci 



danno iina idea del come dovessero essere le carte ro- 
mane, vale a dire delineate sii marmo o dipinte a larglie 
proporzioni sulle muraglie. Parlano di mappe dipinte sif- 
fattamente su pareti: Varrone, Properzio, Vitriivio;^ ma 

1 Varrone, De re rustica, I, 2 . ratura della Cai’ta di Agi’ippa, vedasi C. 
Properzio, Elegie, IV, 3; Vitruvio, Mullenhopp, liber die VVeltkarte 
De acqua imbr. VIII, 2. Per la lette- uiid d. Chorograpliie des Kaiser 
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la notizia piu estesa sopra le mappe anticlie ci e serbata 
da Strabone, la dove ricorda la correzion© introdotta da Era- 
tosten© iiella posizione delP India che in disegni anteriori 
ad ©sso trovavasi collocata al settentrione ; e dove ricorda 
eziandio 1© obiezioni moss© da Ipparco a tal© correzion©. 

Non si liniitavano dunque 1© carte roman© ai coufini 
deir impero, ma si ©stendevano a quelli altresi del mondo 
conosciuto. II document© della tavola del Oastorius, cornu- 
nement© detta Peutingeriana, © atto a dax’ci una giusta idea 
di quella ch© doveva ©sser© la oartografia romana, ove lo 
sviluppo dell© line© degli itinera richiedeva appunto quella 
proiezione allungatissima, fuori di ogni proporzione. ^ In 
pari tempo ©sso ci dimostra lo studio di rappresentare i 
conflni deirorbe; ©, cio cb© © del caso nostro, la posizione 
delP India manfcenuta alia ©stremita oriental© della terra, 
sotto una forma che ricorda assai davvicino il disegno di 
Eratostene; il quale non ostant© 1© avversioni di Polibio 
© di Artemidoro rimas© fino a Strabone il modello dei 
cartografi romani per 1© region! post© fuori della loro di- 
retta osservazion© (v. pag. 111). 

Il perseverare della concezione eratosteuioa dell’ India e attestato 
ad una data e dalle velleit^i imitative di Cicerone, e dal poeina 
ricordato, di pari tempo, di Alessandro Lyclmus di Efeso sulle 
tre parti della terra. Alcuni versi di lui conservati da Stefano Bizan- 
tino sotto la voce TanQopdvi] concordano con i dati d’ Eratostene- 


* 


Intorno all’ ©poca straboniana pero, i confini del mondo 
conosciuto v^rso orient© si vanno ©stendendo al di la del- 
r India, per quanto ancor vagamente, flno ai Seres 


Augustus, Kiel, 1856. E Schweder, 
Weltkarte u. Cliorogr. des Kais. 
Aug. Neue Jalirb. fur Pliil. u. PM. I89g, 
p. 113-32. Miller, o. c. VI, 119. 

1 I Romani distingue vano gli iti- 
nera adiiotata e gli itinera picta 
di cui parla Vbgezio: de Re militari 


III, 6. Forse la carta conservata da Gor- 
rado Peutinger d’ Augsburgo (fine del xv 
sec.) appartiene a questa seconda specie. 
C. scnwEDER, U e b e r den Ur sprung 
and die iiltere form der Peutin- 
ger schen Tafeln. Neue Jahrbiiclier 
fur PbUol. u. Pad. 1893, Vll, 488-512. 
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e quest i presto rendonsi fa mo si ai Eomani per il com- 
inercio delle sete ohe pare si facesse a mezzo di mercanti 
Parti, ossia per via di terra. Lunga pezza rimase joero on- 
deggiante il punto ove dovesse collocarsi il paese loro, 
ora venendo questo compreso nelF India, ora ponendosi 
fuori sebbene attiguo ad essa. ^ 

L’ opera di Strabone si annuucia come una compensa- 
zione delle tendenze polibiane colla dottrina di Eratostene, 
mirando a compendiare il program ma della nuova geo- 
grafia del moudo romano nel disegno eratostenico della 
terra; onde egli riteneva e la insularita della oikumene e 
la limitazione di essa ad una sola delle tetramoire in cui 
il globo era stato diviso. 

La terra abitata e rappresentata per Strabone da un 
quadrilatero allungato, dalla figura del quale escono i lati 
estremi formando clue specie di punte a ponente e a le- 
vante, e ritornando alia nota immagine della clamide. Una 
delle punte viene a cadere circa a meta delFaltezza del 
lato occidentale nel Oapo Sacro in Iberia; mentre Faltra 
nel lato orient ale cade verso la base formando il capo 
Gomaria.^ La figura dell’ India die sta qui sul margine 
orientale, non diversifica percio da quella di Eratostene, no 
per le linee, ne per le misure loro. Egli la descrive come 
giacente alia estremita meridionale dell’ Asia al di la del 
Tauro, ricca ed amplissima, bagnata dall’oceano Atlantico 
da due lati: « qiiello di levante e quello di mezzodi ». 

Taprobane non e pin piccola della Britannia e prospetta 
la costa meridionale dell’ India, ma e spostata piu verso 
occidente eke non nella immagine di Eratostene. 

Segue air India ad oc.caso i’ Ariana cbe dalle grand! 
montagne settentrionali si estende fino alia Gedrosia e alia 
Carmania, ben diversamente pin povere dell’ India, e abi- 
tate da popoli barbari. 


1 Oltre Strabone, XI, p. 516; XV, epiteti de* quali si nieva come la os- 
701-2, veggaiisi i poeti ; Virgilio , Oe o r- servazione dei Romani si portasse bene 

giche, II, 121. Orazio, Gar mi, I, 12, addentro iielle condizioni del vivere e 

5G. Ill, 29, 27. IV, 15, 23. OviDio, Ainor i, nel carattere di quei popoli remoti. 

14, 0. r’LORO, IV, 12; dalle autizie e dagli 2 Veggasi il libro XVJ di Strabone. 
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La geografia di Strabone fu rappresentata in tina oai-ta rioostraita 
dal D’Anville nel 1762, e posoia nel 1790 dal Gosselin;i nel pre- 
sente secolo da Ukert nel suo atlante del 1816 e anni siiocessivi ; 
dal Forbiger nel suo trattato voL I, 1842; e materiali eccellenti furono 
ofPerti al proposito dal Muller nella sua edizione di Strabone. ^ 

Strabone d^ precise indicazioni per Ja costruzione della figura della 
teiu’a sopra una sfera coi suoi parallel! e meridiani, e per la sua 
proieziorie su di una tavola piana. Non v’ha dubbio che egli non abbia 
disegnato una x^i'opi'ia carta, Egli si e tenuto di mezzo fra il metodo 
mateinatico-astronomico di Ipparco e quello pratico degli stadiasti 
e dei periegeti. La figura ricostruita dal Kretschmer, o. c. Atlas 
Tav. 1, n. 1, ci rappresenta un’ India identica a quella di Eratostene. 

Tra le font! romane, che se non olfrono materia di grande inte- 
resse per la descrizione geogradca delP India mostx'ano tuttavia la 
parte che le si concedeva nella letteratura, va annoverato Stazio 
Seboso che scrisse, secondo si rileva da Plinio e da Solino, intorno 
alle meraviglie delP India, a’ tempi di Cicerone e di Catullo. E pih 
tardi, sotto Augusto, Manilio ilpoeta didattico degli Astronomic on, 
ove tocca della etnologia e delle ragioni del colorito degli Indian! in 
rapporto al clima. 

Ma non doveva tardare il giorno in cui, nelPeta imperiale, sa- 
rebbero pervenute alPEgitto notizie dei paesi orientali per la via 
diretta dei commerci con Taprobane, col Gauge, colPAurea Oherso- 
nesus e con diverse isole delP arcipelago australe, tanto che molte 
di queste poterono venir nominate da geografi anterior! a Tolomeo. 


ih 


* 4 : 


Al regno di Claudio appartieiie il trattato della geo- 
grafia di Pomponio Mela de Situ Or bis o de Ciioro- 
graphia condotto sul modello ben noto dei peripli greci. 
Le nozioni di Mela rispetto alF India non vanno molto pin 
innanzi di quelle lasciate da Strabone, se si eccettui un 
precisarsi della posizione dei Seres che yengon collocati fra 
gli Sciti al Nord e gblndi al Sud; senza che cio valga 
ancora a mutare le idee intorno alia giacitura delP India 
come il paese estremo orientale. 


1 Reclierches sur la Greogr. 
des Auciens, Paris, 1790 an. VI, tom. 
I-II. Geographie des Grecs aiialis^e. 

2 Gfr, anche Groskurd uelia intro- 
duzione alia versione di Strabone, M. 
Dubois, lixainen de la geographie 


de Strabon. Paris, 1891. Per la piti 
completa bibliograda cfr, K. Miller, 
0 . c., VI, 131 specie in quanto riguarda 
le ricostruzioni della carta. 

3 Plinio, VI, 36-37. Solino, LII, p. 168. 
Manilius, Astronom, IV, c.70Se segg. 
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Quanto alF isola di Taprobane, essa e ritenuta tufctora 
come posta di contro alia costa meridionale del? India, ma 
la sua estensione si raffigura grandissima, tanto da con- 
fondersi nella vaga apprensione di mi continente anstrale; 
idea inspirata a quel che si puo arguire, oltreclie alia yi- 
sione ipparchiana, a notizie incerte intorno alle ter re che 
qualche navigatore veniva toocando ; come quelle delle isole 
maggiori delh arcipelago e della punta meridionale della 
penisola di Malacca. La ignoranza sulla natura ed esten- 
sione di queste terre combinata colla tradizionale radioata 
opinione che T India dovesse essere h ultima regione del 
continente orientale, creava oix*ca Foceano da quel lato al- 
r epoca romana taF ordine di idee geografiche che ve- 
dremo ripetersi in forma analoga alF epoca delle prime 
scoperte della eta moderna. 

Kispetto alForiente ed alF India le cognizioni di Plinio, 
alia distanza di circa un trentennio, non avanzano a lor 
volta di molto su quelle di Pomponio Mela. Solo in ri- 
guardo ai Seres egli aggiunge che questo nome, oltre ai veri 
e proprii abitatori nelFestremo verso est, si doveva esten- 
dere anche a quelli del versante orientale delF Imaus, a 
quelli del nord delFHimalaya pel tratto che corrisponde 
alFodierno piccolo Tibet e al Turkestan. E questo, confron- 
tato con quanto sopra si e detto, dimostra che le cognizioni 
del mondo romano in rapporto alFestremo oriente, prima 
che per via della navigazione, si vennero allargando verso 
la Oina per via de’commeroi nelFinterno delFAsia; o al- 
meno dimostra che le due correnti procedettero parallele. ^ 

Per .quanto tocca al mappamondo di Pomponio Mela, 
alcuni dei manoscritti delF opera sua sono ornati di carte; 
not a e sopratutte quella miniata nella iniziale O(rbis) del 
manoscritto di Seims. Ma questo documento appartiene 
alia cartografia del secolo xv, datando il mscr. dal 1417 e 

^ lEtorno alia via delle carovane ci~ fen, tiber die centralasiatisclien 
nesi, venute a veudere le sete nel Tur- Seideiistrassen bis zum zweiten 
kestan ai mercanti occidentalL fino dal- Jahrbundert n. 0 hr, Verhandl ungen 
I’anno 114 a. C,, e in pratica aucoraal der Gesellschaft fur Brdkundezu Berlin} 
tempo di Marino di Tiro, vedi Eichtho- IV, 1877. 
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il disegno risponde infatti al tipo predominante dei mappa- 
moiidi di qnesta ultima eta. Una carta original© che ri- 
salga airej)Oca romana non siissiste; ma invece ricostru- 
zioni si sono spesso tentat© del mappamondo di Mela, cosi 
che molt© dell© numerosissim© ©dizioni antiche restitui- 
scono la sua sfera. Si puo dir© anzi che la s©ri© di tali 
ricostruzioni nell© varie sue form© ci rappresenti una pic- 
cola storia della cartografia, com© vedremo piu innanzi 
toccando del secolo xiv. La carta piii modernament© rico- 
struita ci rend© una forma ch© non si puo ben definir© fra 
rotonda o quadrangolar© ; la pin ovvia interpretazion© dei 
passi relativi farebbe propender© per la seconda forma, 
laddove specialment© Mela parla della maggior© lun- 
ghezza] della abitabile ^in rapporto alla^larghezza © dove 



Fig. 20. — L" India di Pompooio Mela ric. dal Miller. 


dice che TAsia si volg© ad orient© con una front© ©stesa 
in latitudine quanta e quella delP Europa col Mediterraneo 
© coir Africa. Oerto e pero che il suo concetto della terra 
abitata era quello di un’ isola cinta tutta intorno dal mare, 
cosicch© dalla part© di orient© nayigatori Indiani avreb- 
bero potuto veleggiar. tanto da raggiunger© nel nord la 
terra dei Boti. 

Pomponio Mela ricorda moltissim© leggend© di popoli, 
animali © cos© favolose, per cui si suppone che la sua 
carta fosse ornata di molt© figure oh© ©gli doveva aver 
imitate da quell© di Agrippa. 
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La figura dell’India e la posizione rispettiya delFisola 
di Taprobane, della Solis ins., della Argyre ins., e della 
Obryse ins. e in genere dell’ Asia, nella riprodnzione del 
Miller rispondono al tipo generale delle carte ricostruite 
degli autori -latini posteriori - 

La carta ricosti’iiita dal Kretsclimer Atl. I, 2 e per forma e po- 
sizione dell’ India analoga a quella del tipo generatore di Eratostene, 
solocche il promontorio Gomari invece obe diritto verso oriente si in- 
curva alqnanto verso mezzodi. Circa la posizione estrema a oriente 
e alia circnmnavigabilit^, Pomponio Mela e esplicito, com© resnlta 
dai passi relativi, nella edizione del Frick, 1880: 

« In Asia, seoondo egli apprende, i primi nomini a cominciar dal- 
I’Oriente sono gPIndi, poi i Seri, poi gli Soiti. I Seri abitano la parte 
media orientale; gl’Indi e gli Sciti le estreme, ambedue questi lar- 
gamente estendendosi^ ne sparsi solo in questo pelago (eoo); poiche 
gl’Indi guax'dano anche a laezzogiorno ed occupano per lungo tx'atto 
(diu) con genti I’una aocanto all’altra il litoi*ale del mare indico, 
eccetto i Inogbi resi dal calore inabitabili. — G-li Sciti guardano ancbe 
a settentrione, e possiedono il litorale scitico fino al golfo Oaspio, ec- 
cetto i luoghi rigidissimi » (Lib. 1, § 11). 

«L’ India non tanto posa vicino (adposita) al pelago eoo ma 
ancbe a quel mare cbe guardante verso mezzogiorno abbiam detto 
indiano ». — « Ma, oltre cbe i fisici e Omero, Cornelio Nepote af- 
ferma cbe I’nmverso oi-be b circondato dal mare, e aggiunge come 
testimonio della cosa Q. Metello Celere cbe cosi rifeid : « essendo 
Proconsole in Gallia, a lui erano stati dati in dono dal re dei Botori 
alcuni ludiani, dai quali egli apprese per via d’interrogazione come 
fosser pervenuti in quella terra; cbe strappati ai flufcti indiani dalla 
forza della procella, e misurato lo spazio cbe intercedeva, ex'ano 
approdati aile spiagge della Germania ». — « Quindi c’ e un mare, 
ma le x’imanenti pax’ti del raedesimo lato sono dominate da pei*- 
petuo gelo, e percio deserte » (Lib. Ill, § 45. V. Append, p. 13 segg.). 


❖ ❖ 


Oome P. Mela, scrittore elegante e precise pin che geo- 
grafo di scienza, mira a porgere le linee general! dell’orbe, 
cosi Plinio nella sua opera enciclopedica si limita del pari 
ad una traccia delle region! estreme, per quanto riguarda 
specialmeute il disegno geografico; ma si estende invece 



nelle favole e leggeiide die lianno x'elazioiie, come iiel caso 
deir India, coi paesi descritti. 

"Coutrasta in Plinio dunque la poverta del disegno 
colPabbondanza dei nomi die, come avverra di notare, su- 



Fig. 21. — L’ India di Plinio ricostr. dal Miller, 


perano forse le liste di Tolomeo. E questo ci fa pensare 
alle coiidizioni ravvisate iiella carta di Agrippa e nella 
geografia di Augusto, rispondenti al carattere delfopera 
geografica dei Romani; e ci fa riteiier giusti i snpposti 
del MtillenhofP e dello Sdiweder, die Plinio abbia attinto 
alia fonte delle due opere anzidette ; e in certo modo 


Stiidi Ualiani di Jil indo-iran. 
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egli ci dia il riflesso de’ due documenti perduti. Eiprodu- 
cendo la figura delP India quale fu ricostrutta dal Miller 
sullo stile di quelle di Mela, non possiamo nascondere il 
dubbio die esse non bene rispondano alia ineiite dei loro 
autori. Per noi la cartografia I’omaha rispetto alblndia va 
contenuta entro le linee segnate dai due documenti die 
abbiamo per certi: vale a dire dal disegno eratostenico e 
possiam soggiungere aiiche straboniano ; e dal disegiio della 
tavola del Oastorius, die ne e sotto il riguardo deir India 
stessa, il discendente in linea diretta e legittiina. 

Plinio, quanto a notizie, raccolse tuttoccio die in materia del- 
r India si sapeva al suo tempo, consacrandovi sei ca]pitoli del suo 
libro YL In essi sono raccolti di questa regione e delle. terre* die 
ne dipendono, i nomi di paesi, iiumi, dfcta, di popoli; d£re e dati 
raccolti da fonti diverse die egli lia cura di citare e illustrare. E 
quindi il suo uno dei capitoli pin completi die I’antidiita romaiia 
ci abbia lasciato sul nostro soggetto. In cio, die lia riassunto e con- 
servato il patrinionio di nozioni intorno all’ India di qualsivoglia in- 
dole esse si fossero, sta il suo pregio per noi; e inoltre in cib die 
ci da modo a preoisare quanto la geograda andesse debitrice ai viaggi 
e alia espaiisione militare e jDolitica di Homa nel primo secolo del- 
’impero verso I’Oriente. 

La larghezza e lungliezza maravigliosa dei fiumi dell’ India e 
decantata da Plinio in mo^o die bene corrisponde alle disposizioni 
della carta del Oastorius, specie nelle proporzioni relative fra I’lnclo 
e il Gauge. Nomina I’lmao, 1’ Emodo, il Paropaniso e il Caucaso; 
descrive le ampie pianure die si stendono a’ loro piedi, i flunii die 
le solcano, le numerose popolazioni (118) die le abitano. Misura 
la marcia di Alessandro alia scorta delle relazioni de’ suoi inge- 
gneri Biognete e Betoiie; poscia quella di Seleuco Nicatore da Heca- 
tompolis, a Palibothra caibolando le distanze in miglia romane con 
tale predsione die fu oonstatata e confermata dai geografi moderni. 
Andie sulie divisioni, coiidizioni civili, sul carattere degli Indian!, 
Plinio lia delle osservazioni toccanti al vero. 

L’ ordine nella noverazione dei monti e seguito andie per quella 
dei fiumi: da oriente a occidente, dal Gauge passando all’Indo. Senza 
rilevare il disordine nei particolari, per cui Plinio salta da un popolo 
all’altro, da uno ad altro luogo, mescola cose di rilievo con favole o 
aneddoti di seconda o nessuna importanza, si puo tuttavia scorgere 
nell’insieme il dlsegno della mente dell’autore. 

Egli ci delinea bene una divisione delle due" valli, ossia di quelle 
due parti delP India settentrionale nelle quali veniva distinta anolie 
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nella mente degli orientali, e die si coiicretano nelle due designa- 
zioni di Anugaugam e di Sindli cui fu pin sopra accenimto. Ma del 
pari notevole e il fatto die Plinio non si fermi siilla parte peninsu- 
lare dell’ India, mentre passa a trattare di Taprobane ; il Dekkhan, il 
triangolo meridionale, scompare alia nozioiie del geografo. Non tanto 
ci premono le ragioni di questa ommissione, quanto di constatarne il 
fatto in se ; perocdie esso oi apre la via a scoprire gli elementi del 
tipo tolemaico in preparazione, quali si possono specificare: 
nella distinzione di piu Iridie; 
nello obliterarsi della forma peninsulare; 
nel conseguente ingrandimento esagerato di Taprobane. 

Come naturalista Plinio non trascura la notizia della scoperta d’lp- 
palo; cosi come statista non oblia nella parte littoranea, die egli 
altrimenti lia trascurata, gli emporii principali: Muziris, Baroce 
Modusa, Cottonara, e quella regione dei Pirati die rimase impressa 
nella fantasia e sulle carte della fase romana. Yeggasi PAppendice 
sul Bacino del Gauge in Plinio. 

Plinio aggiunge dunque alle antiohe altre nuove e mi- 
gliori notizie, come e il caso per I’isola di Taprobane; 
laddove dice che la opiniono attribuita a Ipparco die essa 
fosse aiiziclie nd isola il principle di uii ntiovo continente, 
era tina opinione antica, a ragione distrutta da Eratostene 
a quel modo die le recent! constatazioni venivangli con- 
ferniando. ^ 

Sotto Olandio nn liberto Annio Plocamo dalP Arabia 
ove era commesso alPerario fu portato da nna tempesta a 
Taprobane ; e yi soggiorno tanto da apprendervi V idioma 
deir isola, da raccogliere estese notizie di essa e indurne i 
governanti ad inviare qiiattro ambasciatori a Poma. Oor- 
reggesi cosi allora la opinione die Taprobane fosse tin altro 
orbe, chiamato Anticbtlione « ut diu existiniatnni est ». 
Le cognizioni delle isole si esteiidono alPArcipelago della 
Sonda col 'laPadiov di Tolomeo =Yaya dvipa; e ad altre 
rappresentate paiirosaniente come abitata da antropofagi, 
da satiri ecc., e nieno facilmente identificabili. ^ 

Nel I secolo d. 0. un greco di nome Alessandro si 
spinge oltre Malacca al paese de’ Sinae o Tliiiiae, e reca 


i Cfr. Plixio, VI, 81; cfr. SoLixoed. 2 cfr. Plinio, VI, ed auclie Vir, 
Mommsen, p. lOe, IS. 27-31. 
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notizia di nna citta di Oattigara nella navigazione die 
verra pin imianzi descritta da Tolomeo.^ 

A testimoiiiaiiza <li Pliaio (VI, 2B) i navigator! dal Mar Rosso al- 
r India avean intrapresa la via diretta attraverso il mare, pero die 
quGsta era meno pericolosa dell’ altra Inngo le coste. Cio dovea rife- 
rirsi principalmente alia regolarita dei venti dominanti in quei mari. 
Rei cinque secoli corsi fra Alessandro e Toloineo si era avviato mi 
cominercio attivo fra I’Egitto e I’lndia; ma liinitato al cabotaggio 
lungo le coste. Soio dopo la ineta del i sec. dell’Era Volgare il greco 
navigatore Ippalo (”YjrmiAO£) penso utilizzare le correnti regolari dei 
venti, abbreviaudo il tempo e schivando le coste infestate anclie dai 
pirati, col salpare da Ocelis sulla costa arabica del Mar Rosso per 
Miiziris; poi qnando il vento carabif\va, ritoroando da Muziris a 
Ocelis." Secoudo la cronblogia della Dull la scoperta d’ Ippalo si as* 
segna all’ anno 47 d. C. 

La navigazione per I’alto mare assicurava i commerci del Medi- 
terraneo per la linea deli’Egitto e P Oceano indiano, L’itinerario di 
cositFatti commerci sccondo iiotizie direttarnente attiiite da Plinio 
era il segue iite : 


da Alessandria a Copto sul Rilo . 

. giorni 12 

da Copto in carovana a Berenice . 

» 12 

da Berenice a Ocelis 

. » BO 

da Ocelis col Hypalus a Muziris . 

» 40 

in totale giornate di viaggio. . . 

. . » 04. 


di cni 70 si iinpiegavano navigando sul Mar Rosso e snlP Oceano 
Indiano. Muziris era cosi diventata Pemporio estremo del commercio, 
il capo della linea, in certo modo PAlessandria delP India. 

Questa via, oltre la maggior rapidita e sicurezza della naviga* 
zione per Palto mare, assicurava pei Romani il commercio, spostan- 
dolo dalle coste setteiitrionali, inal viste ad essi e per il perpetuo di- 
sordiiie politico, o perche dominate dai Parti avversi in ogni tempo 
a Roma. 

La importanza die avea il commercio indiano per Augusto e di- 
mostrata dal fatto dello stabilimento in x^Brmanenza di una llotta nel 
Mar Rosso, dalle fortificazioni di varie piazze sulla costa delPArabia, 
da un tempio alui dedicate in Muziris stessa; dalle frequent! amba- 
scierie indiane vennte a lui, come ricorda la epigrafe di Ancyra. In 
Telliclxery sulle coste del Malabar si sono trovate molte inonete ro- 

1 Catay? sarebbe Gautoa pel Las- Plixio VI, 101 «uec pigebit totuiii 

sen; Hanoi pel Kretschmer e pel Yule, cursuin ab Aegyptu expoiiere, nunc pri- 

2 Dallo scopritore il inousone prese mum certa not ilia patesceiite » cfr.STRA- 

neir occideiite il noine di flypalos. koxf) IS. Nurdensksjbld Periplua, 130. 



mane dal tempo di Angusto fino a qnello di Caracalla; ed e durante 
questo periodo che la x^arola latina denarius e diventata commie 
del vocabolario sanscrito, din Era, ^ come piu sopra (p. 48) si e ac- 
cennato. 

Notizie sicure di ambascerie indiane venute ad iinperatori ro- 
inani si Iianno nel 21 a. C. per Augusto, e per Claudio nel 44 d. C. 
(41-54 secondo la Cronologia della DutF); Traiano nel 107; per 
Antonino Pio nel 188; per GiulianOj secondo Aminiano Marcellino, 
nel 361; fino alF ultima a noi nota sotto I’imperatore Ginstiniano a 
Costantinopoli nelPanno 530 d. C. 

Dapprincipio il commercio deiroccidente coir India si 
fece per mezzo di mercanti egiziaiii ed indiaiii, fino al di 
die i mercanti romani die gia conoscevano bene la peni- 
sola arabica, si spinsero alle coste indiane per Pacquisto 
degli aranci e delle S2:)ezie, jirendendo essi.sfcessi conoscenza 
e avviando negozii diretti con quegli emporii. 

Fra il I e II secolo ajipresero essi a conoscere anclie la 
penisola dell’ India posterior©, e specialmente la piinta di 
Malacca, la Xovarj ^i'Qa6v)jao£\ ina assai di rado si spiu- 
gevano nel golfo fino al Gauge. Da cio dipeiide la nian- 
dievolezza delle notizie in Straboiie die afterma poclii, 
stante la lontanaiiza, aver visto di proprio quelle region i, 
o averle viste solo fuggevolmente, o i piu per udito dire ; 
e da cio dipendera in parte ]a conligiirazione die sarii data 
da Tolomeo all’ India e al golfo del Bengala, e la confusione 
nelle proporzioni assegnate all’isola di Taprobane.^ 

Pensando infatti die i navigator! occideiitali partendo 
dalle coste snd-ovest dell’ India filavano dritti verso la 
punta meridioiiale della penisola di Malacca, trascurando 
il gran golfo del Bengala, si spiega die essi imiiiaginas- 
sero le coste occideiitali dell’iiiia e le orientali dell’altra 
delle due peiiisole come continuate in una linea quasi di- 
I'itta, e parallela alia loro rotta; e come I’isola di Sumatra 


A Trovasi giii nei comraentarii, seb- 
beue noil dei piii aiitichi, deH’Unadi 
sutra. Ma divien voce comuiie specie 
nelia letteratura storica e novellistica. 

2Cfr. Periplus maris Ery threi, 
0, 14, 21, 27. Von Boiilen iiber Hand el 
mid Scliiffahrt des aiteii Iiidien, 


nelle liistor. Utter. Abhandliingen der 
deiitsclieu Gesellschaft zu Konigsberg 
I, 102. Vincent, Tlie commerce and 
navigation of the Ancients in 
the Indian Ocean, II. London 1S07. 
Veggasi inoltre Svetunio, nella Vita 
Augusti, 21. 
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confondendosi con qtiella di Ceylan, potesse prestare a 
questa le proporzioni proprie. 

Tale indeterminatezza circa la natura peniiisixlare delle 
due Indie, rimase sempre, anclie dopo die le cognizioni 
si fiirono estese per la parte di mare alia Gina. La bar- 
riera delParcipelago, piii die pella minacoia dei iiutti pe- 
rigliosi pel terx'ore degli antropofagi, fu riteiiuta come ma- 
terialniente insormontabile; e cosi poco a poco sorse la 
idea del mare cbiuso da quel lato ; cosi come sorse V idea 
die le grandi isole nel mezzodi formassero una conti- 
iiuita della terra, o il principio di un continente nuovo, 
quali appaiono nella carta d^Ipparco e in quella di Pom- 
poiiio Mela. 

Comunque, noi abbiamo qiii iiii esempio del come le 
iiozioni scieiitificlie penetrino adagio e a fatica nella let- 
teratura, mentre pur si svolge continiio il commercio coi 
nuovi paesi. Concorroiio a cio, oltre la ignoraiiza e la na- 
turale iiidiffereuza degli uomiiii di mare, aiidie lo studio 
iiei trafficator! di tenere segrete le vie e i mezzi dei loro 
guadagiii. Ma quanto piii scarse resultano le notizie pre- 
cise e soientificlie, tanto pin libero corso iianno invece le 
narrazioni fantasticbe e favolose. Cio che avvenne neiran- 
ticliita si ripetera e si contiiiuera rispetto all’ India nel- 
I’epoca medioevale. 


Quasi conteinporaneamente all’aprirsi delle nuove vie 
verso Toriente grazie alia scoperta di Ippalo, tutta la pra- 
tica dei commerci lungo la costa del’ mare Eritreo preso 
nel senso piii largo datogli dalbanticbita, ossia del mo- 
deriio oceano indiano, si riassume nelF importantissimo 
documento del Periplo cbe ando per molto tempo sotto 
il nome di Arriano ; ma cbe oggi ritiensi datare dalla fine 
del prirno secolo dell Era volgare, ed e riconosciuto essere 
opera di un ignoto inercante alessandrino. ^ 

i C. Muller, geographi graeci min. I, 257 e segg. Proleg. p. XGVI 
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Ooclesto Periplo, per quanto riguarda TAsia ci conduce, 
contornando 1’ Arabia, fino alia imboocatura del Golfo Per- 
sico, indi lungo la costa della Gedrosia alle foci dell’ Indo ; 
,e di la discende a circa settanta leghe al sud dell’odierna 



Fig. 2 ^. — Periplo del mare Kritreo, sec. C. Midler. 

baia di Goa fino a Muziris, die pare fosse il punto ove ora 
sorge Mangalore. Con niirabile esattezza e precisione sono 
descritti i luogliij le distanze, le accidentalita delle coste, gli 
ancoraggi, la natura dei paesi, degli abitanti, dei prodotti ; 
cosi da togliere ogni dubbio clxe le cose dette non sieno 
state dal narratore medesimo viste e avute in pratica. Di 
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]i imianziL pero il Periplo si limita a inclicazioni piii 
generiche, apprese evidentemeiite per ndita da fonte die 
appare- immediata e d’ indole parimente commerciale; e 
con queste arriva alle boccL© del Grange. ITii terzo ordine. 
di notizie assai pin vaglie e riferite di lunga mano par- 
lano di ima isola d’oro o dell’oro, neiroceano ; e 

al di la di qiiesta, al confine del mare esteriore sotto il 
Noid, narran dei Thin a e e della citta di qiiesto nome 
die fa ricoiiosciiito esser qiiello di Oinad 

E detto die di la si trasporta la seta per due vie di 
terra: Tuna attraverso ai Badres alia dtta di Barygaza, 
haltra per il Gauge iiella Dimyrica; e si parla pure del 
coniniercio del malahatliriim fatto coif India. 

Per quanto riguarda la %ura dell’ India quale si potrebbe rico- 
struire dal Periplo, ricostrunione tentata gia dal Muller, oir, iig. 2*2 
osserviamo come la costa occidentale della peuisola si sviliippi nor- 
malinente fino al capo Comar j olfcre il quale la descrizione diventa 
confusa: 

58. ITqcTjto^ tojco^ JJayUra naXov/iepog oq/ioi* uakop ual uoj/uji' 
jraQaOuMaaiov' (mo df} ravnj^ eorh T<)7i:og m Kojido Aeyoue- 

I'OV . 

5D VItto de tov Ko,aa^£i eureivoma {jtQ^O£ tov rdror) jntxQi 

K(jXxci)v (ov’ b la piscatio raargaritarum). 

61. llsQl be T))i' jKev'’ abrijy xtoQav, i/b)] tvqo^ dmroX))if roQ TvXobg 

(tmmvevoyrogj euHeixai JTQog avTi)v t))v bvGiv vi'iGo£ Xeyo- 

jite 10 1 lla/Mi 01 , m v vbov 

62. IleQl be vourou£ toi)£ tojtoo^ XLaoaXLa nagduettai ;/d)pa. 

’djTO be Tai}Ti]£ ei£ avTijp rijv (matoXiiu bicmeodoavvi rbv TcaQaueljLie- 

I'op mXjtop fj AypaQipo) ytoQa uai ,(ier' avrijp, el£ rch' ftod^av 

ijbi] dmjtpeTL)Q7^ro£ rou pdQflaQa jroXX<x edio] 

63. J/^rd be raum^ ei£ t})v dvavoXijv ual xijv (jmeavbv ev be^LQT£ 

eyoimdv 6 rdyy}]£ dmtpxil uai fj jveQl abxijp eoyax)] rfj£ dm- 

toXTi£ )'iJxeiQO£, y XQvoTp 

Qui dunque oltre il capo Comar la navigazione precede ancora 
per buon tratto in direzione meridionale fino ai Colclii. Dopo questa 
regione dei ColcM yolgendo il corso verso il levante appare P isola, 
die il Periplo cbiama Palaesimundu, ossia Taprobane. E fin qui va 
bene. Ma oltre questo punto seguono le regioni di Masalia, indi 

1 Yedi i §§ G3-65 del Per ipL mari s cred^ di vedere giii molto prima in una 
Jiry tliraei, ediz. MiUlei% p. 303 segg. lezionedi Eratostene cfr. Vivien de 
I iitorno al nome di Tliinae, die si Martin, o. c. p. 131 e 192. 
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quella di Desarene costeggiando la qnale la uavlgazione prosegue 
in direzione di levante. 

Qui yien meno la precisione abituale delPautore del Periplo; 
SGompare la punta meridionale della penisola ed appare una spiaggia 
clae si stende in linea verso oidente dai Colchi diio alia Desarene. 
A questo punto il corso volge a borea; ma di la in su non si ba che la 
notizia generica di popoli barbari, e niolti, die abitavan la costa ; 
liassati i quali e volgendo di niiovo il corso in direzione di levanto, 
tenendo a destra Toceano, trovasi il Gange per ogni dovej e dopo que- 
sto Festrema terraferma delF oriente, la Cliryse. Indi luoglii procel- 
losi, gelidi, inesplorati. Ed ecco una nuoya testimonianza j)er quanto 
abbiamo notato di sopra delF abbandono in cui lasciavasi la naviga- 
zione nel golfo del Bengala. 


5k ^ 


Arriano di Nicomedia in Bitinia, del tempo di Adxdano, 
discepolo di Epitetto e di Marco AureliOj scrisse la 'Ivdua) 
0 Tci ^Ivdtud come complemento della sna Aiiabasi di 
Alessandro. L^opera e divisa in tre parti di cui la prima 


contiene tina descrizione del- 
T India attiiita specialmente 
a Eratostene e Megastene 
(cap. 1-17); la seconda iina 
descrizione particolai-eggiata 
del viaggio di Nearco (18-42); 
la terza una dimostrazione 
della inabitabilita delle re- 
gion! aiistrali jxer il calore 
eccessivo (43 al fine). ^ 


PaL'apaiiisLis - Eiiiodus - iniaus 


\ 

\ 


Fig. 23. — Lo schema dell’ India 
secoiido Arriano. 


Delinea i confini delF India fra 
il Tauro, distinto in Parapanisus, 

Emodus e.Imaus a JST; 4’Indo .col 
suo delta cHamato Pattala a 0 ; 
il grande oceano al Sud-Oyest e al Sud; e lo stesso oceano a E. 
Questa espressione accenna nella mente di Arriano a un disegno 
della costa delF India che doyea protendersi prima nelF una direzione 
di SO poi volgere alF altra S; e poiclie egli era critico assennato 


1 C. MtiLLER, geogr. gi'aec. mi- 1SG7. J. AY. Mac Crinde, Indian Anti- 
nores. Indika, ed, Teubner, Leipzig quary, vol. V, 1S7G, pp. 85-108, 320. 


Studi italiani di fil. indo-iran» 


13 
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e accurate scrittore, dobbiamo ritenere pensata la sua delineazione 
cbe rispoude alia nozione geogradca del suo tempo quale si riscontro 
gia nel Periplo del Mar Eritreo. 

Tenuto con to di quanto egli dice di Eratostene e delle misura- 
zioni date dai ditferenti autori cbe egli passa in esame, possiamo 
ricostrurre lo scliema delP India nella mente di Arriano entro le linee 
qui sopra segnate (dg. 23). 

Poca 0 punta fede si pub aggiustare alle narrazioni dei viaggi 
neir India attribuiti ad Apollonio di Tj^ana/ la cui vita fu scritta 
in forma di giornale da un suo compagno, I’assiro Dainidej un secolo 
e mezzo circa dalla sua inorte pubblicata per ordine della imperatrice 
Giulia Domna, moglie di Settimio Severe, e per cura di Eilostrato 
nel 217 d. 0. E probabile cbe codest’ opera altro non sia cbe una 
compilazione fabbricata, nella parte cbe riguarda P India, sopra le 
pill note relazioni di Ctesia, Megastene, Arriano, e infiorata di rac- 
conti cbe correvauo siil gran mercato indiano di Alessandria. Non 
pub essa valere ad altro fuor cbe a dimosti’are P iiiteressamento e la 
abbondanza di notizie correnti sulP India nel mondo greco-romano. 


L’opera geografica iiiaggiox^e deirepoca romano-alessan- 
drina cade nel mezzo del secondo secolo dell’ Era volgare, 
affidata ai nomi di Marino da Tiro e di Claudio Tolomeo. 
Si puo dire che I’uno integrando I’altro, correggono am- 
pliano e concludono il lavoro dell’ antiebita classioa.^ 

II primo secolo, specie negli ultimi decennii ne’ quali 
scrisse Marino da Tiro, era stato fecondo di scoperte tanto 
die ci sorprende la ricca produzione di fatti niiovi die a 
si breve distanza da Plinio, da Mela e da Strabone si ri- 
trova in Marino e quale, nello spazio di altri quarant’ anni, 
si accresce grandeniente in Tolomeo, Tale materia deriva- 
rono essi dalPaprirsi delle nuove vie cui accennammo e 
dall’ accelerarsi clei commerci, sulla scorta delle relazioni, 
degii itinerarii delle carovane, de’diari dei navigatori die 
i due nuovi geografi, risiedendo nei centri maggiori del- 


i OSMOND DEBnAuvoiiiPniAULX/riie Ci’oiiologia.ammette uirviaggio di Apol- 
Travels of Apollonius of Tyaoa, loiiio segnandolo sotto P anno 45 d. c* 
and the indiau Kmbassies to Rome from 2 cfr. Vivien de Saint Martin, o. c. 
the reign of Augustus to the death of 201-G; e Prolegomeni di Tolomeo I, 
Justinian. London 1S75. La Duff nella sua xiii. VII, ii-iii. 
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Tattivita commerciale e politica, a contatto e a conoscenza 
delle lingue dell’orieiite, ayeano potnto sfrutfcare, e ch’essi 
apertameiit© rivelano. 

Per rignardo alFAsia, Marino e Tolomeo le dettero tino 
spazio eccessivo yerso orient©, accostandosi all© anticlie 
tradizioni, specie ©rodotee. E questa fa nna dell© ragioni 
ch© li trascino all© ©sagerazioni della figura della penisola 
indiaiia nel senso della latitudine; e alia estensione del 
nome di essa anclie all© terre transgangetiche. 

La confignrazione © 1© proporzioni date nelle carte di 
Tolomeo, o in quell© che vanno sotto il suo nome, alF India 
sono ben note. Concetto e modelli tolemaici trasciirati nel- 
r Eyo medio tornano a doniinar© quasi esclusiyamente, 
iiei secoli del liinascimento. Ove essi, mentr© da un lato 
varranno a liberare la cartografia europea dalbarbitrio e 
dalle favolos© rappresentazioni patristiclie, dalF altra oste- 
ranno lungo tempo alia introduzion© dell© imove forme 
portat© dalle scopert© delb eta moderna. 

Non e del compito nostro esaminar© gli err or i del si- 
stema di Tolomeo e di ricercarn© 1© cagioiii. Noteyole spe- 
cialmeiite fu Perrore nel valutare la lungliezza della zona 
della terra conosciuta, die dai del giro total© della sfera 
quale era stata stabilita da Eratostene e da Strabon© fu 
liortata da Tolomeo a 


Marino di Tiro sopra le notizie della strada delle carovane aveva 
calcolato a 30,000 stadii la distanza che i mercanti percorrevano ia 
7 inesi di viaggio per giungere djrd roO Aidimv llvgyov 
cosi come aveva calcolato a 26,280 stadii il tratto dalP Enfrate alia 
Torre Litinia che corrispondeva al tratto di Eratostene dall’Eufrate 
niedesimo ali’lndo (24,000). Da cio deidvava die la estensione del- 
P India si facesse verso oriente molto maggiore seguendo Pallungarsi 
della linea del coutinente intero. Marino avea fissata la lungliezza 
della oikumene ia ^0,000 stadii in cifra tonda, dividendola nelle tre 
tratte : 

1. da Kalpe alPEutrate stadii 28,800 

2. dalPEufrate alia Torre Litinia . . » 28,280 

3. dalia T. L. alia metropoli di Seri » 32,000 

die corrispondevano a 225 gradi sul parallelo di Rodi. Cosi andie 
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la linea deiia navigazione lungo le coste delP India si aliimgava 
verso oriente in qnesta inisura:^ 

dal prom. Cory dav'anti al golfo agarico, a 

Ctirtila st. 3,010 

di la a Palura, al principio del golfo gan- 

getico » 9,450 

di la in linea retta, schivando il giro del golfo 

gangetico (19,000) a Sada » 13,000 

da Sada a Tamala » 3,500 

da Tamala alia Cliersoneso aurea » 1,600 

st. 30,590 

Di la ill avanti mancano le misure in stadii e si danno quelle in 
giornate. In 20 giorni di navigazione sempre in direzione di E, si 
raggiungeva JZaliae e da ultimo in direzione SSE si aiTivava a Oat- 
tigara, alia medesima altezza parallela della metropoli del Seres. 

Le nozioni di Pomponio Mela, di Plinio e del Periplo die par- 
lavano di una regione Chryse indeterminata, nelPoriente estremo, si 
precisan in quella d’nna penisola (Malacca), del porto Cattigara, e al 
Home di Seri snbentra qnello di Sini (i Cinesi). 

Gli eiTori e le incertezze da nn lato, die riguardan specialmente 
la direzione delle linee fra i InogM e le distanze sovraccennate ; e 
dall’ altro lato le coguizioni nnove riscontrate in Marino ci d^nno 
ragione dello stato nel quale ci si presenta I’opera di Tolomeo. Questi 
ha ridotto d’alqnaiito le misure di Marino dandoci rispettivamente 
la lunghezza dell’ oikuniene in 72,000 stadii invece di 90,000; 
la proporzione della larghezza alia lunghezza a Vo circa in- 
vece di 

la lunghezza in gradi 180 invece dei 225 di Marino. 

Tuttavia lo sviluppo delle coste dell’ India risente dei concetti del 
predecessore. Marino di Tiro pare non giungesse in tempo a dise- 
gnare la carta per I’ultima edizione dell’opera sua; ma noi dobbiamo 
credere die la figura dell’ India non sarebbe stata nel suo piano 
fondamentale molto diversa.da quella di Tolomeo. Le misure di To- 
lomeo di fronte calle sopracitate di Marino per la costa dell’ India 


sono : dal jn-om. Cory a Curula, ridotte a . . . ' 675 st. 

da Curula a Palura 6250 » 

da Palura a Sada 8670 » 

da Sada a Tamala 1940 » 

da Tamala alia Chersoneso aurea . . . 900 » 


dal pr. Cory alia Cherson. aurea quindi 17,435 st. 


A JSecondo U Berger queste cifre eraiio giro deirarco alia corda. XelBuso aiitico 
tutte rettificate alia maniera die si vede la proporzione del semicerdho d’ un 
aver fatto Marino per quelle del golfo del golfo col diametro della sua navigazione 
Bengala, cio^ riducendo lai terzo dal in linea retta era di I Vs ■* 1. O. c. 113-131 . 
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Sopra r altra distanza di Zabae e Cafctigara non rileva grandx dif- 
ferenze, ^ riduce invece alia met^ ossia a 18,100 stadii invece del 36,000 
di Marino la distanza fra la Torre Litinia e la metropoli dei Seri per 
la via di terra. 

Riteniamo opportnno presentare il disegno del primo e piii diretto 
inonumento della cartografia die riassnme tutta I’opera geografica 
deir antidiita gre co-roman a, per quanto le figure di Tolomeo sien 
note. Le nostre riproduzioni sono tratfce dai due codici : del Tolomeo 
greco e del Tolomeo latino del fondo Urbinate della Yaticana; di 
cui il primo h reputato il piti antico di quanti se ne conoscano, ma 
per vetusta, per P ingiallimento delle pergamene e lo sbiadito dell’in- 
cliiostro e di difficile riproduzione alia fotografia. Il second o e un co- 
dice umanistico, raro per la bellezza del disegno e dei colori e per 
la nitidezza dei caratteri. 

Il codice del Tolomeo greco 82, fondo Urbinate, e descritto 
nel catalogo a stampa dei codici Urbinati greci di quella colle- 
zione jiag. 128-129: Codices Urbinates graeci Bibliothecae 
Yaticanae descrixiti. Recensuit Cosimus Stornajolo eius- 
dem Bibliothecae scriptor. Eomae, MDCOCXCY. 

Il Tolomeo latino sara descritto nel volume dei Codices Urbi- 
nates Latini etc. di prossima pubblicazione alia pagina 263-254, 
nel modo seguente: 

277, An. 1472 (cf. f. 69}, membran., mm. 597X427, fi‘. 134. 

Ptolomaei Claudii cosmograpliia ; tabulae topographicae 
uonnullariun urbium; Yeteraki Fridbrigi hexametri. 

1. Ptolomaei Claudii cosmograpliia (in ms. de situ orbis) 
libri I-YIII, Jacobo Angeli interprete, tabulis geographicis pi*ae- 
diti. Lib. I inc. Cosmograpliia designatrix imitatio to tins 
cogniti orbis. Lib. YIII des. ad utrosqiie jiolos zodiaci; 
praeit iiiterpretis praefatio ad Alexandrum Y summuin Pontificem, 
quae inc. Ad tempora Claudii Ptolomaei cogitanti mihi ii- 
lud occurrit; et des. iam iam Ptolomaeum ipsum latine lo- 
quentem audiamus (Anno 1482 iinpressum Ulmae per Leonar- ■ 
dum Hoi). 

2. ^(f. 71) tabulae geographicae et topographicae: Euro- 
liae 1-10, Africae 1-4, Asiae 1-12, deinde tabulae recentioris Hispa- 
niae, Galliae, Italiae, Hetruriae, Peloponnesi, Crctae insulae, Aegyx>i^i* 
2(125 ’'') tabulae topographicae urbium, nempe Mediolani, Ye- 
netiarum, Florentiae, Eomae (quam tabulani ed. de Eossi in opere, 
Piante iconograficlie e prospetticlie di Eoma, Eomae 1879, 
tav. 3), Costantinopolis, Damasci, Hierusalem, Alexandriae, Cairi, 
Yolaterrae, omnes coloribus splendide pictae. 


i TOLoaiEO, I, 17, 1, Beugbii, IV, 141, Cfr. Wilbeug ediz. di Tolomeo r. 45. 
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3. Yeterani Friderici ^(f. 120v) hexametri I-YI in Italiam. 
Inc, Italia en felix si non snocumbere Gallia Fata darent. 
Bes- Post mnltas clades nomen sibi nendicat istud, 
in landem Friderioi dncis IJrbini bexametri I~II: Dixx Federice 
tibi Ians lisec est in re tributa [ Hnius eras custos cum re- 
gibns partbenopeis. 

Codex, qui in antique indice urbin. n, 850 signatur, eleganter 
binis columnis scriptus est per me Ugonem Comminelli de 
Maceriis supra Mosam in Fra'ncia: Florentiae die quinta 
lanuarii 1472, uti babetur ex subscript, in f. 69; sed bio soriba 
iterum nomen suum apposuit in f. 118 litteris compendiariis H. 0. F. 
[Hugo Comminelli Francigena] (cf. etiam codd. Urb. lat. 1-2). Tituli 
turn maiusoulis turn minusoulis auro et minio, litterse initiates turn 
maiores quam maximae aureae lineis aureis et coloribus ornatae 
sunt. F, 2v totum splendide ornatum auro, floribus, bestiis, numis- 
matibus auro pictis Augusti, Claudi et Traiani, insignibus ac tes- 
sera gentilioia Friderioi Urbini ducis. Ante primam litteram initialem 
Jacobus Angeli bexis genibus suain no vain Ptolomaei versionem 
Alexandro Y pontibci offert. In f. 3, littera initial!, Claudii Ptolomaei 
imago ebartas geograpbicas describentis. Omnia manibus italicis. 
Multa folia scidptura vacant. In tegumenti dorso tesserae gentiliciae 
Pio YI et F. X. de Zelada card, bibliotbecaidi. 

Ancbe questo volume dei codici urbinati latini h opera dello 
stesso scrittore della Biblioteca vaticana Cosimo Stornajolo, alia cor«‘ 
tesia del quale congiunta alia solerssia del prof- Hogara siamo de-* 
bitori di questa nota. 

L’ aberrazione duiique per quanto tocca alia figura del- 
r India di Toloineo lia proceduto da due fatti: 

Funo 6 quello delF anzidetta esagerazion© della lun- 
gliezza assegiiatale ; 

Faltro e quello dello spiegamento della linea gene- 
ral© della costa in senso orizzontale da ovest a est; e 
quindi il rabberciamento della forma peninsular©. 

Questo seoondo error© emanava ancora dall’esempio di 
Eratostene, non corretto cosi come Tolomeo avrebbe potato 
coi nuoYi ©lementi raocoltisi ; e cio giustifica Faccusa a lui 
mossa di manco di attenzione e di controllo. Infatti si puo 
spiegare come Eratostene cui era ben conosciuta solo la 
costa occidental© delF India, dominate dalla idea del suo 
tempo cbe questa fosse la region© ultima oriental© della 
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terra, potesse e dovesse volgerne nn lato tutto verso levante. 

010 fatto ne d^rivava die il lato occidentale yeuisse a tro- 
varsi in xxna linea quasi retta da ovest a est, Ma si deve 
osservare die le- fonti delle notizie die corrono fra Erato- 
stene e Tolomeo, quale quella prindpalissima del Periplo 
del mare Eritreo forniscono element! per correggere in 
parte soltanto Terrore, fatto persistente dalle cagioni di 
sopra accennate. 

Verso I’oriente ed il sud-est spedalmente le cognizioni 
di Tolomeo si sono estese d’assai. Oramai i navigator! toc- 
cavano tutti i punti della costa orientale delf India, ove 
gli seal! trovansi indicati con nomi die faoilmente si iden- 
tifleano ; poi ridiscendevano sempre costeggiando fino alia 
^Qvofj x^Qa6v7]ao£j la penisola di Malacca; doppiata la quale 
navigavano in direzione del levante d^ inverno (nord~est) per 
uno spazio di 25-30 giorni fioo ad un porfco dei Oinesi, ^ 
2Jcv<j!>v dg/Liog, rimasto _piu tardi rinomatissima citta col nome 
di Cattigara. Oltre questa pare non si andasse; sapevasi 
pero che per giungere di qui alia capitale dal regno dei 
Sinae il cammino procedeva verso levante e tramontana. 

11 divieto die i Thinae o Sinae o Oinae ponevano alia 
entrata nel loro paese, come fin d’allora ci vien detto, tron- 
cava le esplorazioni da quel lato. Verso Test stendevasi 
Foceano pauroso e irremeabile del quale, se pure qualche ar- 
dimentoso navigatore vi si arrishi6, nessuno riporto notizia. 

Per la determinazione della latitudine delle coste delFIndia ad 
esempio della Dimirica, Tolomeo ricordava un passo di Diodoro di 
Samo ii quale lasci6 scritto (nel libro della sua opera) che i navi- 
ganti dell’ India all’altezza della Dimirica vedevano in mezzeria colla 
loro antenna il Toro e le Pleiadi. Ne soarseggiano le attestazioni da 
Tolomeo medesimo prestate di un continuo movimento di commerci, 
di scambi di corrispondenza fra F India e le regioni orientali estreme 
col Mediterraneo. Tolomeo oita un Diogene navigatore dell’India^ 
che seguiva la rotta di Ippalo. E parla di altri e parecohi uomini 
che venivano in Alessandria avendo a lungo visitato quei luoghi; 
che gli riferivano dell’ India e de’ suoi stati, nonche della naviga- 

1 Le informazioni corrispoiidono a ^ Indopleuste, e un epiteto formatosi 
quellericordatedelPei*iplusM.ErytlL in quei tempi e che ricorre frequente. 



Fig. 26. — Taprobaiie, dai Tolomeo gceco. 
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zione al paese dei Sinae ; sui quali dati egli ha disegnato la penisola 
e il golfo dell’ India ulteriore. Del pari ne trasse notizia sulle vie 
di terra che dal paese dei Seri conducevano a Oattigara, alia Bat- 
triana, e di quella che conduce va nelP India a Palibothra. 



Sembra pero che le nozioni intorno alia Gina abbiano continuato 
a diffondersi in occidente anche doj)o Tolomeo, come resulta dal 
discorso che ne fa Pausania.^ Pelazioni dii’ette anzi si sarebbero sta- 

i Graeciae descriptio, vr, 26. risi)oiidono appuato a quelle di due av- 
Pere De guignes, Wem. de TAcad. des veuimenti importanti: ia vittoria di M. 
Inscriptions 176S, vol. XXXII, p. 356, Aurelio contro i Parti, e delP imperator 
ritrovd le memorie relative iiegli an- Caro contro i Persi, dando ragione dei 
nail chinesi; ed ha identificato le date rapporti coll’estremo Oi'iente tentati da 
indigene con le romane. Tali date cor- quest! due priiicipi. 
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bilite fi-a rimpero d’Occidente e i’impero Celeste, ])er via di amba- 
sciate, al fine di reg'olare i cominerci scambievoli. Questi, a quanto 
e detto, si facevano per la via delP India; cib die non vorrebbe dire 



per la via del mare orientale; sibbene per quelle vie di terra or ora 
accennate die fino da tempo erano praticate. L’una delle ambascerie 
romane risalirebbe alPanno 1G6 d. C. e sarebbe stata inviata da un 


Fig. 27. — Taprobaiie, dal Tolomeo latino. 
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principe che nel docnmeiito cinese suona An-Tun (Antonino o Marco 
Aurelio degli Antonini?); I’altra all’anno 284. Probabilmente esse 
seguivano quella medesima via aperta dalle ambascerie indiane in 
Cina, di cui niia trovasi registrata nella Oronologia Indiana dqlla 
Duff gia dagl’anni 89-106 sotto Ho-ti. Cfr. ancbe Werdiniiller 
van Egg, nel Giornale della Societa Asiatica Italiana vol, I, p. 76. 

Fra r India e la Oliersoneso anrea, in qnello die si ri- 
teneva essere nn immense golfo, si contavano isole innii- 
meri; e fra le principali nominansi la ^lafiadlov, fisola 
degli Aiidamani antropofagi^ ed ima gran terra che sten- 
devasi Terse mezzedi e devette essere quella Sumatra in- 
terne alia quale le cegnizieni, yaghe al tempe di Tolomeo, 
rimasero sempre ondeggianti. Per lunge tempo fu ritenuta 
il principle di una terra australe che si credeva cingesse 
roceano meridienale; pei fu variamente confusa sotto il 
nome di Taprobana coll’isola di Oeylan. 

Le ragioni che si epposero per gli antichi alia esplo- 
razione esatta di codeste terre furono quelle medesime che 
ritardarono nei secoli nuovi lo estendersi e precisarsi delle 
cognizioni da quel lato : la mancanza cioe di interesse com- 
merciale ed i pericoli che ingenerarono i racconti paurosi 
dei satiri, dei cannibali, dei mostri, delle sirene eoc. 

Ma al tempo di Telomeo la navigazione si era gia 
estesa al golfo gangetico ed avea fatto conoscere anche 
la costa orientale della penisola Indiana; ne si comprende 
come, in difette di altri dati, egli non sia state avvertito 
dal computo dei giorni di viaggio in direzione di nord-est 
fra il capo Oomorino e le hocche del Grange, e della con- 
seguente lunghezza di quel lato della penisola. Egli deve 
essersi fermato al concetto che resultava dalle notizie pin 
antiche, o di quella piu comune linea seguita dai marinari, 
che tagliando dritto dalla punta meridionale delP India al 
mode che altrove si notate, perdevan di vista V interne del 
golfo bengalico, accorciandone stranamente la prospettiva, 
Fatto e che Tolomeo viene cosi a sposfcare di 46 gradi oltre 
il loro vero punto le foci del Gange, cagionando Perrore nel 
quale perdurarono dipoi i cartografi che lo hanno seguito. 
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Tale stadio arretrato delle cognizioni di Tolomeo si ri- 
speccWa anclie in rignardo all’ isola di Oeylan, alia Ta- 
probane primitiva ; ohe stando alle notizie dei primi sco- 
pritori veniva descritta esageratament© in grandezza. A 
mantenere qnesta esagerazione conbribui poi la confusioiie 
die se ne fee© colla niaggior© Sumatra. 

Poche opere della cartografia romana, vere'e proprie, ci sono state 
conservate; ad onta die si possa provare esserne esistite gran numero 
neir anticliit^. I mappamondi, o carte geogradcbe rimasteoi edettiva- 
mente della anticliita classica e del periodo romano-alessaiidrino, ri- 
duconsi a cinq[ue soltanto : ^ 

1. le carte di Tolomeo, rappresentanti lo sviliippo massimo e pin 
perfetto della cartografia greco-latina. Furono disegnate da Tolomeo 
medesimo, e non gi^ come si crede erroneamente da Agatliodemo 
nel V secolo. Vennero nsate gi^ per la 'YjtoxibncoGis (G-eographia 
Compendiaria) risalente al n secolo d. C. da Ammiano Marcellino,' 

2. la tavola di Castorio del iv secolo cosiddetta Pentingeriana ; 
la quale propriamente altro non e die una rappresentazione fiigurata 
di itinerarii; 

3. la cosiddetta carta di Macrobio o delle Zone, die appartenne 
originariamente all’ opera di esso, al commento in: Sommium Sci- 
pionis del principio del v secolo, e die si trova nei pin antidii 
manoscritti, di cui uno e datato dal x secolo ; 

4. le carte a T dette andie Noacliidi, pertinenti alle Origin e s 
di Isidore le quali sono piuttosto sdiemi die vere carte; 

6. i frammenti delle due carte di S. Geronimo, conservateci in 
un ms. datato dal 1150, ma riprodo*tte da original! del 388 d. C. ; 

6. il musaico di Madaba, affine alle due jprecedenti carte di 

S. Geronimo. 

Tutte le altre carte die attribuisconsi all’antidiit^ classica furono 
pifi 0 meno felicemente rioostruite in posteriori e diffierenti eta. 

Non ostante il suo carattere di tavola itineraria la carta del Oa- 
storius rende assai bene la figura dell’ India riportandola al tipo era- 
tostenico e straboniano ; e tale doveva essere a nostro avviso, pro- 
scindendo dalla grandezza di Taprobane, andie il tipo di Mela. La di- 
visione dell’ Asia in due parti a mezzo del Tauro e dell’ Imaus, il corso 
dei due fiumi e la loro direzione rispettiva, pur tenendo con to delle 


1 Konrad Miller, Map pa emuiidi, rkm, o. c. Il, 41-i7. Ill 460. La carta di 
die illtesteii Weltkarten, 1S9S. YI. Sallustio, ad Bellum Jugurtlxinum, 
1-1. VI, lOS-llO. YI, 111. 83-89. Santa- non pare sia da segnarsi con queste. 
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esigenze della forma geuerale e dello scopo della carta, riaffermauo 
la parentela del tipi anzidetti. ISToi abbiamo qtti, pel fatto dell’ India 
la rappresentazione fedele delle cognizioai romane, della fase che 
precede il rinnovamento del tipo con Tolomeo. Ecco percbe riteniamo 
probabile cbe, seppure come vuole il Miller la tavola £u dipinta nel 
IV seoolo, essa dovesse riprodnrre nna carta pin antica in tale 
forma; sottratta alia influenza tolemaica da un lato, e dall’altro re- 
mota ancora dalle aberrazioni della cartografia dei secoli sucoes- 
sivi (flg. 19). 

Appaiono sulla fine del iii secolo, sebbene risalgano molto pifi in 
antico per la loro compilazione, due opere minori di geografla pra- 
tica intitolate: Dimensuratio Provinciarum, e Divisio Orbis. 
Entrambe, brevi epitomi per uso scolastico, basaronsi sopra la carta 
di Agrippa. Per quanto si riferisce alia figura della terra die sovr’esse 
si pu6 ricostruire, al modo cbe il Miller ba fatto, essa non pub resul- 
tare diversa da quella di Mela, salvo cbe nelle prime I’orbe A 
tondo e in questi tende alia forma quadrilatera. Per I’lndia le cifre 
della misurazione cbe esse danno sono diverse, ancbe nelle varie le- 
zioni di un trattato inedesimo; resultano, sempre secondp il Miller 
che aggiunge fra le parentesi le varie lezioni e il confronto dei nu- 
meri di Agrippa e Plinio, nel modo seguente : 

lungb. dell’ India 3800 X largb . 3300 (4200) nella Divisio Orbis 
lungb. dell’ India 3300 X 4200 nella D erne ns. Provincial’, 
lungb. dell’ India 3300 X largb. 2300 in Agidppa e in Plinio; 
per Taprobane davasi 876 dove Eratostene segnava 7000 stadi. Al- 
tre ricostruzioni dell’ etb. imperiale si potrebbero ottenere da altre 
fonti; cosi come si pub stabilire cbe molti autori toccando di cose 
geografiche avevano sott’oocbio le carte delle quali non e difficile 
riportare le linee al comun tipo romano. 

Specialmente sui Memorabili di C. Giulio Soli no sarebbe pos- 
sibile ed utile la ricostruzione di uu disegno; peroccbe tutto cib cbe 
v’ba in esso di materia geografica segue la disposizione di una mappa, 
e pub dirsi anzi sia un vero e proprio commentario di una carta. 

Il Liber junioris pbilosopbi e la Desoriiitio totius mun- 
di et gentium sono due versioni di un originale greco; il quale 
rispondeva ad una carta di forma rotonda cbe seguiva davvicino 
il tipo di Onorio, la Tavola del Castorio e la Carta dell’Impero ro- 
mano per tutto il resto dell’ orbe, ma cbe invece per I’oriente aveva 
materiali del tutto originali. Ij poicbe il luogo della redazione di dette 
opere fu Antiocbia, divenuta allora il centro della difiusione del cri- 
stianesimo nell’ Oriente, si comprende come ivi potessero affiuire 
nuove correnti di notizie ancbe I’elative all’ India. 

Yanno ricordati i frammenti di una Carta dell’Impero di 
Ammiano Marcellino coll’ indice delle Pr ovincie, tolti da un tipo cbe 
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conteneva la divisione dell’impero in Diocesi e Provincie, ognuna 
della.. qnali porta va i noroi di un paio di oitt^ fra le principal!, Alla 
esistenza 3i una siffatta mappa dell* Impero aocennano anclie le altre 
carte : sieno quelle di oui sopra si e detto ricostruite degli antori di 
qnella et^, sieno le carte meidievali del Beato, di G-eronimo, la Ootto- 
niana e affini. La Dio ce sis Orientis, secondo Ammiano, XVI, 8, 
ricostruita dal Miller, non si estende tanto nell’Asia da toccar P India. 

- La Cosmografia di Etico ritiensi sia una compilazione del iv 
secolo, sulla oui origine e valore sono molti i dubbi. Istriano di na- 
soita, scrisse un compendio cosmografico in latino, ed un altro in 
greco di cui non resta cbe una versione pure latina. A complemento 
dei quali oompilb V opusoolo cbe usurpa il titolo di Antonini Au- 
gusti ItinerafiuraP 

Marciano Eraoleense, vissuto probabilmente nel v secolo d. C., 
in una prefazione all’estratto o epitome dei tre libri di Menippo di 
Pergamo sopra le navigazioni del mare intemo, cita fra le altre au- 
torit^ in materia un pilota Sosander cbe scrisse intorno all' In- 
dia. Da Tolomeo in poi non sembra cbe i Greci e i Latini abbiano 
raccolte ulteriori notizie di carattere comprensivo intorno a questa 
parte dell' Asia. II Periplus maris extern! attribuito al detto 
Marciano non sarebbe altro cbe una compilazione dall'atlante di To- 
lomeo senza addizioni cbe indicbino alcuna nuova e pib estesa co- 
gnizione di luogbi e di fatti. 

La cartografia greca dal iv d. C. in avanti a giudizio del Nor- 
densbjold (Periplus, 14) non e dunque pin cbe compilazione della 
geografia terrestre di Tolomeo e di Strabone o di altri autori clas- 
sici; gli scritti sono spesso esercitazioni metricbe per una parte, e 
per I’altra parte collezione di favole geograficbe, basate sopra la 
teologia cristiana, senza valore critico o scientifico. Era plagi, leg- 
gende pie, ingenui racconti, qualcbe materia di interesse trova lo 
storico della coltura; ma punto di contributi alia storia della navi- 
gazione pub trovarvi il geografo. Le carte cbe compaiono in questo 
periodo rendono pitture quasi arbiti*arie e fantasticbe poco giustifi- 
cabili in una et^ in cui non doveva essere del tutto dimentioato 
Tolomeo. 


Caratteristica della cartografia romana e la orientazione, come 
si vuole intendere nel senso cbe I'oriente si presenta collocate in 
alto. Questo sistema si pub riscontrare sopra un numero rilevante di 


1 D’Avezao, /Ethicus. Parigi. 1852. 
in 4.° F. Pertz, de Cosmograpliia 
.d2thi6i, Berolini, 1853. Cfr. Vivien de 
S Martin. Histoire de la Geogra- 
phie, 1873 p. 157. Carl Muller nella 


Nouvelle Biograpliie generale di 
Hofer-Didot s. v. .iEthicus. Wuttke, 
Die Kosmograpbie des istrier Ai- 
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carte, avendo doxninato a partire dal i con Pomponio Mela .fino al 
VII secolo, Secondo il Miller si avrebber' come normali questi mer 
todi di orientamento ; i Eomani ponevano in alto V Est, i Greci il 
Nord, gli Arabi il Sud. Quanto alia forma, appaiono nella cartografia 
roxnana entrambe, la rotonda e la quadrata. Delle due pero si fe’ piu 
freqiiente la rotonda per I’intero orbe:^ il quadrato preferivasi per 
le carte special! di singole regioni. Come conseguenza di siffatte 
forme e dis 2 )Osizione delle carte ne derivera cbe P India venga a 
trovarsi in alto, o nel mezzo o alquanto a destra di chi guarda; e 
che la hgui'a peninsulare di essa si vada poco a poco fondendo e 
perdendo entro il margine circolare delPorbe. Solo il golfo Persico, 
la cui nozione rimane ferma, oi aiuta a dare, colP angolo oh’ esso 
forma col mare d’oriente, un contorno semipeninsiilare alia parte 
anteriore delP India. ISTel tipo quadriforme di Mela oodesto aspetto 
angolare resulta naturalmente pin marcato. Si confrontino alPuopo 
le carte ricostruite del successive periodo, o come lo abbiamo chia- 
mato del Basso Impero, continuatore del tipo degenerate in forme 
siffatte. 

Per orbis terrae o terrarum, intendevasi comunemente a 
Roma la oikumene, ossia il raggio abitato, prescindendo dalle re- 
gioni incognite. Le carte pin anticlie di quest’ epoca rappresentano 
Porbe tripartite, colPEuropa occupants dalla met^ a .un terzo delia 
oikumene; le piii reoenti come quella di Orosio, cui seguono Isidbro 
6 la parte maggiore delle medioevali, daranno di preferonza Porbe 
quadripartito. Il x'inascimento fin da principio ritornera alia di- 
visione in tre parti. 

La cartografia romana non si valse per la determinazione astro- 
nomica dei luoghi di un diaframma, nh di un sistema fisso come 
quello dei due parallel! principali, o della croce di Eforo. Ron vi 
hanno le carte una soala, ma portano scritti i numeri e le misure 
entro linee die segnano i confini delle singole regioni. Le figure e 
rappresentazioni favolose delle carte medioevali, ove P India lia 
tanta parte, sono pure una eredit^ della cartografia romana. 


Al chiudersi della eta romana-alessandrina troviamo dunque som- 
mato nelP opera culminante di Claudio Tolomeo tutto il patrimonio 
delle cognizioni geograficlie delPanticliita classica. Essendo Passunto 
nostro quello solamente di seguire la evoluzione della forma geo- 
grafica delP India, non ci siamo sofiermati ad an’alizzare la materia 

i K. Miller, o. c. VT, M2 novera La questione ^ ivi dibattuta, colie ci- 
400 disegni riferentisi a questo geiiere. tazioni della ietteratura relativa. 
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toponomastica in sfe, ne ai tentativi tuttora molto riscliiosi delle 
identificazioni. Plinio e Tolomeo sono le miniere pi^d ricclie per la 
raccolta dei nomi geogradci delP India; e pu6 dir si die quest’ ultimo 
ne esaurisoa il vocabolario. 

Ci6 si potid vedere dal riscontro de’ suoi elenclii e delle sue tavole 
oolla carta di Enrico Kiepert die raccoglie e dispone sopra il disegno 
reale della penisola liimalajca quasi per intero gli element! che la 
letteratura greca ci ha trasmesso. Colla quale, che riproduciamo in 
fac-simile, a ricordo del vecchio Oeografo, si conchiude opportuna- 
mente il presente capitolo (V. PAppendice sulla Carta greca del- 
Plndia di E. Kiepert). 



V. 


Basso Impero. 


Fra Veta della geografia romana e tolemaica e Peti 
patristica che s’ inizia col vi secolo, ^ corre mi periodo die 
ben pu6 dirsi di transizione ; periodo incerto assai per la 
oronologia degli autori e per la materia che da essi si pno 
trarre per le rioostruzioni cartografiche. Pero I’analisi e 
la Gollazione degli elementi resnltanti dagli scritti del iv 
e di parte del y secolo condussero alia determinazione di 
im tipo che con alcnne caratteristiche sue proprie ha do- 
minate nel pensiero geografico per oltre nn centennio ; sia 
in quanto riguardava I’orbe in genere, sia in cio che toc- 
cava in particolare all’ India. 

Annodasi siffatto periodo alia tradizione romana rap- 
presentandone come I’esito ; e viene a perdersi nella nuova 
fase che dai Padri della Chiesa coi Dottori si protrarra 
per tutto il medio evo europeo. 

Appartiene tuttora alia tradizione romana Macrobio 
che scrisse nella prima meta del v secolo sotto Onorio nn 
commento ad Somninm Scipionis di Cicerone; ove si 
contengono molte questioni astronomiche e geografiche, e 
doye vanno unite ai singoli capitoli figure, che debbonsi 

1 Gr. Marinelli, La geografia e i a quel periodo che dairesizio del ro- 
Padri della Chiesa, Roma 188^ p. 4 mauesimo, cio^ dal iv e dal v secolo 
assegna il nome di geografla patristica scende giii fino al mille. 



rite^ere originali e eoncret# al Spno le 

cosiddette carte delle zone e delle isole ndil^ (jnafefc tera. 
e divisa. 

Come si e piii sopra accennato le cartine spettanti ai 
singoli capitoli dell’ opera di Macrobio e di cui sono parte 
integrante, si ritiene appartenessero all’originale dell’ opera 
stessa., I manoscritti piu anticbi cbe attualmente si pos- 
siedono del Macrobio risalgono al secolo x, e ci presen- 
tano normalmente le figure in discorso. Nolle edizioni le 
carte sono state riprodotte con dei particolari non sempre 
genuini, e coll’ accentuazione di qualcb© linea che spetta 
alle idee del tempo degli editori. Oosi e del mappamondo 
della edizione prima di Brescia del 1601 ; da cui si ricava 
quella figura dell’ India che riprodurremo piu innanzi trat- 
tando delle cart© del secolo xvi © notando la influenza che 
senza dubbio questa figura delF orient© di Macrobio ha 
esercitato nolle ricostruzioui di Plinio © di Mela. 

Gi^ prima di Plinio era nata V idea di dividere la terra in raggi 
dal centre al cerchio delPoidzzonte, sostituendo le sezioni delle ore 
ai meridiani, sia nella sfera, sia nelle projezioni. Ed h questa forma 
che vediamo toimare ed estendersi nella cartografia dei bassi tempi. 
Specie in alcuni tra i principal! scrittori geografici di tale fase, dai 
quali si possono trarre sufficienti dati intorno all’oriente e all’ India 
e che vanno percid qni debitamente considerati. 

Primi per importanza se non in ordine di tempo, vengono Ginlio 
Onorio ed il Bavennate. Di questi e ignoto il nome ed incerta I’eta ; 
ma pare, secondo le conclnsioni del prof. Trauzzi (v. Appendice VII) 
che si debba collocare a cavaliere del v secolo anziche nel vi, o 
VII come generalmente si h ritemito. Lo facciamo precedere agli altri 
come qnello che presta nn materiale pin ordinato e complete, costi- 
tuente la base piii ampia pella ricostruzione geografica delPIndia.^ 

L’Anonimo Ravennat© distingue tr© Indie sulla 
scorta di cart© o di altr© rappresentazioni grafich© ch© per 
certo ©gli dev© aver© avuto dinanzi, Questa division© © 

1 Koxrab Miller, 1. c. VI, 21 fissa La lingua dell’ origiuale ritiensi fosse 
nel 670 la compilazione delP opera del la latina, per quanto mista di molti 
Havennate; del quale solo gli par certo grecismi derivanti sia dalle fonti del 
ohe ei sia nato in Ravenna ; e, pro- lavoro, sia dalPuso di Ravenna bizan- 
babiie, che abbia appartenuto al clero. tina. 
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a^ai pin anti ca del Eavennate e si trova gia acGennata- 
negli ^tti“ degli Apostoli. I nomi di tali parti sonof 

1. India Diniirica Evilat 

2. India major, sive Elamitae ' 

3. India .Serioa. 

La prima di qiteste risponderebbe alia parte penin^u- 
larp colla regione delb Indo e con qnella del basso , corso 
del Gange, ossia da Ormuz, alle booclie del Gauge ; 

; la seconda verrebbe da alcuni ^ trasportata nella 
Thermantica (Elamice) a mezzodi del Oaspio ed estesa 
fino gin a Persepoli ; e invece dal Kiepert collpcata a 
mezzodi della Thermantica, lungo il mare, fra la Oar-, 
mania e T India Dimirioa ; 

la terza k T India serica coi Bactriani, i cui con- 
fini latissimi'dair India major si estendono all’estremo co- 
noscinto delF Oriente superando a mezzodi la catena del 
Himalaya per inchiudere la yalle superiore e media del 
Gange con Palibotbra. 

Non si ritiene che V Anonimo Eavennate abbia trac- 
ciata egli stesso una carta di tutte le parti terrestri cbe 
descrive, all’infuori forse di qnella cbe rignarda il I libro; 
pel restante doveva essersi servito della tavola di Oastorio. 
Egli si e limitato a dare solo i nomi dei paesi, dalle prin- 
cipal! citta e dei fiumi; per TAsia limitossi ancor piii a 
quello solo delle genti. 

La ricostruzione della carta delb Anonimo parte dal 
punto di Eavenna come centre, ed ba V oidentazione in 
alto, stando all’uso pin frequente d^allora di drizzare le 
carte ; infine parte dal dato della rotondita della forma, e 
introduce la divisione in ore. 

L’Asia, e conseguentemente V India vengono a stare in 
alto;.^ e poicbfe la distanza tra il Mediterraneo e TOceano 

' i Miller VI, 31, La seconda India, miUe, et qui habitant Mesopotamiam, 

JSlamitica o Thermantica fra il Oaspio I u d se a m et cappadociam Pontum et 
a N, laPartliia e la Pex'sia a O, Perse- Asiam; aitri sostiiuisce a Iuda3am la 
poli a S, e la 3^ India aB, assume arbi- lezione Indiam. 
trariamente il nome d’ India. L’accenno 2 cosi interpreta il Miller I, 2: ad 
negli Atti degli Apostoli II, 9 presenta frontem ejusdem Indke Persae infe- 
la successione: Parthi, Medi, et riores i. e* Parthi.,.., e cosl via colle 



4 ialAioat^ per aseax breye-j oa^i la forma, pamnsiilare deb 
r India si perde affatto* come nella carte del D’Avezac^ e 
in qiiella del Miller che riempie il vuoto della penisola col 
Paradiso . terrestre. , . 

, La ricostrnzione del Miller e molto diversa da qnella 
del B^ieperty il quale orienta la propria carta alia maniera 
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Fig. 2S. — Sfere deirAnonimo Raveuiiate e di G. Onorio. 


greca ossia col nord in alto, avendo posto il centre in Ge- 
rusalemme ; e quindi V India si troya alia destra colla Di- 
mirica nel mezzo, prodotta in punta peninsulare, la Ela- 


mdicazioui sempre di super iiellasuc- 
cessione dei paesi lungo il corso del sole. 
- r-' ft p- - ’ ft.-/ T-_ 0,3 ^ supremum 

' -■ ■ ^ :■ universus mun- 
dus, a parte primte Orientis Indise Dimi- 


ricce Evilat habet ipse mundus finem ». 

1 M. D’avezac, Le Raveiuiate 
et son expose cosmographique 
publ. par J. Gravier e G. Gravier. Rueii 
1888, colie aiinesse tavole. 



mitioa h al Sud e la Seripa a oqv- ‘Utl tipo arieggiaiite 
nel contorno al disegno Tolemaipp [Vedi la Tavola II]. ^ 

La forma accentuata peninsulare data dal K^epert all’ India Li- 
mirica finita nell’Eremna e nel Paradisus come estremita orientale 
della terra, ci sembra ginstificata nel modo migliore dal testo del 
Bavennate medesimo, cbe dice : « prima patria est India qnse dioitur 
Dimirioa Evilat, qnee apud homines ad orientalem plagam finita 
inyenitur ». Ed. Bind, and Parthi, II, i p. 40. Invece la Elamitioa 
fronteggia il mare meridionale : « in Oceano vero Indies Therman- 
ticse Elamioe, id est liao extrema parte maridiana, aunt divers^ 
insulee, ex quihus aliquahtas designare yolpmus. [Seguono i nomi 
di undioi di tali isole; quindij: Item et in ipsa extrema parte 
meridian a est insula quee dicitur Tapyobane yalde splendidis^ 
sima, in qua decern ciyitates fuisse nominatissimas legi, ut testatur 
mibi Paulus Orosius sapientissimus Orientis perscrutator Q. c,, 
p. 419-420. 

Di mirica piuttostooche Limirioa, dalla forma dijuLVQvuTli del Pe- 
riplo 0 per difierenza di pronuncia o pel facile soambio di -d in A nei 
testi fattasi AifivQLuii^ si riferisce ad una forma (Jamil a (=* Tamil) 
risalente per gli intermedii Tramila o TQajUfjQm delPeriplo a Dra- 
yida. Eorse nell’epiteto Evi'lat si pu6 yedere un riflesso di quel 
Hayilah che trovammo pin in antico nella tradiziope biblica; nel 
qual caso non si yorrebbe escludere, p^a nota permPi^ioiie di wi 
con V, obe anobe in questo nome ei nasconde fprma altfrata 
del comune drayida. 

La Spliaera Julii Honorii del prinoipio del y secolo 
pill nota sotto il nome di Oosmographia, o anolio di 
Quatnor oceanornm oontinentia, ya ricostruita/sopra 
il testo di excerpta o appunti che si attribuiscono ad un 
discepolo di Onorio, attinti alle costui lezioni ; e dove e 
detto espressamente cbe tali soritti andayano oongiunti ad 
una sfera. 

I .quattro oceani rappresentayano il prinoipio della di- 
visione di questa sfera. L’ India vi si distendeya lungo 
I’oceano orientale e secondo il Miller come in tutte le altre 
carte afldni coir oriente drizzato in alto. Tutto accenna ad 

1 Riprodotta dall’Istituto Geografico struzioni della carta deir Anouimo Ra- 
Militare dalla carta del Kiepert del 1869. vennate trovasi in Miller, o. c. vr, 
La (jritica di questa e delle altre rico- pp. 52-i. 
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una comiine fonte cartografioa colie mappe di codesto 
periodo. 

❖ 

A tin tipo affine, coi due che stisseguono, appartiene il 
Pinax detto di Dionigi Periegete, vissuto sotto Piinpe- 
ratore Adriano, che si riferisce ad un compendio di geo- 
grafia in versi o poemetto geografico, in tiso nelle souole 
e molto diffuse dal iv secolo in poi sotto quel titolo di 
UsQtyjpjatg rr/g Oiuov/Lisinjg che dette il soprannome al suo 
autore. La esistenza della carta o pinax in discorso fa 
assai nota ; e nsitata per tutto il medioevo, ricompare an- 
cora nel xii secolo. 

Il nome di pinax gli e attribuito da Oassiodoro, il 
quale consiglia di studiarlo cogli ocebi mentre colForec- 
chio si apprende il testo della geografia di Onorio oke egli 
raccomanda come quello die ben yi si adatta. La forma 
della terra secondo il concetto delFautore del pinax si rap- 
2 )resenta meglio cbe altrimenti con un ovale allungato; e 
il Miller non dubita di rivolgerla colForiente in alto, stando 
alia testimonianza di Dionigi stesso e di Avieno. 

Air India e data la figura di un rombo, con tutti i 
quattro lati obliqui : obliquis omnibus ut speciem 
rhombi exibeat (verso 1130). Questo rombo pero non 
0 simile alia sfragide di Eratostene, ma deve venire com- 
preso nella parte continentale interna fra 4 linee segnate 
dair Indo, dal Grange, dal Caucaso e dalla costa sul- 
r Oceano indiano, parallele rispettivamente due a due (v. 
la fig. 29). Se pero, come si e detto, la forma della terra 
dev’esser quella di un ovale allungatissimo e finiente quasi 
in punta alle estremita, parrebbe consentaneo si potesse 
dare all’ India, come parte prominente, una figura penin- 
sulare. E cio risponderebbe meglio anche al ti |)0 erato- 
stenico che si afPerma abbia servito come modello in parte 
pin o meno indirettamente, all’opera supposta di Dionigi. 
Spicca nella Oarmania il promontorio Harniozon; alcuni 
n.omi vi si trovano alterati come Parnasus per Paropa- 
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nisus; altri sono affatto osouri come Magarsus (? Magog)', 
Panticapa, Aldesous fl. 

La Oosmografia di Paolo Orosio, disegnata a sus- 
sidio della sua storia, scritta intorno al principio del v 



Fig. 29. — L’ India nelle ricostruzioni delle carte 
di Dionigi Periegete, Paolo Orosio, Isidore di Siviglia. 


secolo, valse come libro di testo, grazie alia ebiarezza e 
precisione colla quale sono segnati sulla carta i luoghi 
nella loro esatta posizione. Si ritiene per certo cbe al suo 
testo andasse unita una corrispondente carta ; e molti dei 
piii antiebi manoscritti deU’opera ne vanno muniti. L’uno 
fra gli altri contiene la carta detta di Alby ; e pure la carta 
di Hereford si dice abbia appartenuto alia Descriptio 
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mundi di Orosio, cosi come stretti rapporti oorrono fra 
la carta Oottoniana e il testo di lui. 

La pill probabile conclnsione cui viene il Miller circa 
qnesta corrispondenza delle carte medieval! col testo oro- 
siaiio si 6 : cbe abbia esistito un tempo iina grande Carta 
cbe fu il prototipo di quella di Hereford, dal cui ancbe 
le altre carte di quell’ epoca come quelle del Beato, di 
Alby, di Lamberto ecc. sarebbero state tratte. Il compendio 
di Orosio a sua volta altro non fu die una riproduzioiie di 
quel comune prototipo. 

La forma die nella ricostruzione vien data alia terra 
di Orosio e quella omai piii frequente, la rotonda. Ma il 
Miller stesso che I’adotta, non si sottrae al dubbio cbe 
potesse essere, come vuole il Pbilippi, quadrata, fondan- 
dosi sul disegno della cartina schematica del codice di 
Orosio di San G-allo (sec. ix-x) e di un brano annesso di 
carta dell’oriente ; o, come altri pensa, avesse la forma a 
ferro di cavallo caratteristica della carta di Alby; o, per 
terzo, fosse del tipo quadrilatero ad angoli smussati, quali 
la Oottoniana e 1’ orbe abitabile a mente di Pomponio 
Mela, che il Miller stesso ci rende; o da ultimo, fosse pro- 
tratta piu o meno a forma elissoidale. ^ 

In ogni caso V India vi si trova distesa largamente 
nelF oriente che e in alto, fra 1’ Indo e il Gauge e con 
una forma accentuatamente peninsulare. 

L’opera di Orosio^ fu assai diffusa; se ne contano circa 
200 codici, e a lui attingono fra gli altri il Bavennate, 
e sopratutto Isidore di Siviglia. La sua opera preceduta 
da quella di J. Honorius e seguita da quella di Etico 
ando a lungo confusa sotto il nome di quest’ ultimo. Da 
lui ha origine quella volgare geografia che sovracaricata di 
aggiunte leggendarie, continue a vivere per quasi un mil- 
lennio, fino al xv secolo. 

i Philippi, Zui' Reconstruction Lib. I. cap. 2. Ed. Riese in Geogr. la- 
der Weltkarte von Agrippa. Dar- tini miuores 187S, p. 56-70; veggasi 
burg 1S80. il capitolo cosmografico. Gfr. Miller 

Historiije adversus paganos VI, 61-6S, tav. 3, 
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La descrizione della terra di Isidore di Siviglia (n, fra 
il 560 e il 670, m. 636) e coiatennta nei capitoli geografici 
delle sue « Origiui ». La foriua die egli le da e rotoiida, 
tripartita nella divisione die fu detta a T. Secondo il giu- 
dizio dei migliori, gli elementi die egli riproduce nel suo 
libro accennano al disegno di una carta die si ritiene 
egli ayesse tratteggiata; e con quasi certezza si affeinna 
cbe Toriente in detta carta stava in alto. Compaiono in 
essa ' le figure caratteristiclie della cartografia cristiana fra 
cui il Paradiso terrestre gia apparso n.el Ravennate 
coi 4 fiumi ; e quelle delle meraviglie principali, come gli 
elefanti nell’ India, e i raccoglitori di cotone fra i Seres. 
Ricordati yi sono gli Etiopi orientali in opposizione agli 
occidentali ; e si parla della terra inabitabile come quanta 
parte del niondo. 



VI 


I Bizaiitini. 


Notevole e la quantita di scritti d’ indole geogi'afica su- 
perstiti della eta bizantina, de’ quali pero poco si giova 
la storia della scienza, Sono per lo pin opere anoniine o 
frammeritarie : commentij rifacimenti o estraiti di libri 
anteriori; dairinsieine delle quali non resultano, ne un 
particolare original carattere o indirizzo di stndi della 
geografia ; ne alcun patrimonio di amove acquisite cogni- 
zionij qnali sarebber da attend ersi, riguardo alb Oriente/ 
da quelle ragioni di espansione politica e commerciale cb© 
avevano spostato la sede iinpeidale da Eoma al Bosforo. 
Ma r attivita intellettuale dei Bizantini in fatto di geo- 
grafia teoretica, clie inal si potrebbe chiainare scientifica, 
era diretta albintento di accordar© o meglio sottomettere 
la scienza alia religion©; era, come nel mondo latino pei 
Batristi, dominata da uiao spiidto neofitico e polemico die 
faceva violenza alia materia ereditata del saper© delban- 
ticliita classica. 

Notizie dirett© delb India nelbeta bizantina si registra- 
rono raramente. Solo nel vi secolo se n’ ebbero ad opera 
di Oosma Indicopleuste cb© pratico V India come mer- 
cante; e obe dipoi, fattosi monaco, nella prima meta del 
detto secolo, sotto Giustiniano, ne scrisse in pin luogbi 
della sua Topografia Oristiana. ^ 

i Si iamenta la perdita della Cos* doveva contenere elementi di valore, 
mograpliia Universalis die certo percM attinti alle osservazioiii dirette 
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Oosma apparteneva alia sonola di Aiitiocliia, la quale, 
in opposizione alia scuola di Alessandria cte con Origene 
dava alia Bibbia una interpretazione allegorioa, si studiava 
di dare al te^to biblico una interpretazione razionalistioa 
spiegando un grande apparato di sapere. ^ 

La cartografia di Oosma Indicopleuste non e qualcbe 
oosa del tutto arbitraria ne pura invenzione della sua fan- 
tasia. La idea di terra qnadrilatera da una parte rispondeva 
alia concezione della Bibbia e dalbaltro si appoggiava ad 
una tradizione le cui fila risalgono ininterrotte attraverso 
molti secoli di storia della geografia. Cosi pure la dottrina 
dello innalzamento della terra verso settentrione, rappre- 
sentata largamente nella anticbita greca, deve aver con- 
dotto Oosma alia idea della montagna immensa dietro la 
quale va a scomparire il sole occiduo. E quanto al sistema 
deir oceano che circoiida la terra, ed e a sua volta rincbiuso 
dair anfizona, non e necessario supporre che egli Tabbia 
imniaginato di suo per avere modo di collocare fuori della 
terra abitata dai mortal! il paradiso terrestre. ^ Tutti co- 
testi elementi gli venivano offerti dalle dottrine antiohe; 
6 a me sembra che lo schema di Oosma si possa rianno- 
dare specialmente a quello dei loni e di Eforo, L’orien- 


di uomini e di luoghi, aveiido Oosma 
avuto in pratica per moUx anni le re- 
gioni e il comraei'cio deir Arabia; quan- 
lunque il Krumbacber I’itenga che egli 
propriameiite non sia stato neir India, 
ma ne abbia raccolto le descrizioni da 
altri viaggiatoxu. Come i geografi cri- 
stiani del suo tempo, egli combatte la 
idea della sfei'a, e ritonia a quella della 
superlicie piana della terra, quadinla- 
tera e oblunga, colla longitudine da 
oriente a occidente doppia della lati- 
tudine da settentrione a raezzodl. Se- 
condo il Krumbacber le idee cosmogra- 
licbe di Oosma banno sostanziaimente 
uiia origlne siriaca, Krumbacher Karl, 
Gesch. der byzantin. Oiteratur2, 
Milncben, 1807. Oosma stesso alferma 
non essere di sua creazione le cose 
esposte, ma le fonda suU’ autorita di 
un maestro Fatrizio caldeo, e di un To- 
maso d* Edessa suo discepolo. Alcune 
parti del sistema furono delineate da 


Padri della Cbiesa auteriormente, come 
Diodoi'o di Tarso e S. Severiano. Gfr. 
LETRONNR, Des opinions cosmolo- 
gique, p. 623 seg. Parlano di Oosma In- 
dicopleuste: Jacob Frisius, Biblioth. 
Univ.; Poitevinus, ed. Emericus Bi- 
gotius; Migne, Patrol ogia 88, 10- 
476. I^ABRTCius, Bib. gr. ed. Harl. 4, 
252-262. Gfr. la nuova edizione del Sie- 
FERT presso Teubner, Lipsiu. Gfr. Gel- 
zerH., Kosmas, der Indienfabrer 
Jabrb. ftir test. Tbeologie 1883 (q. 105- 
41). Kretschmer K. Die pbysische 
Erdkunde im cbristl. Mittelalter. 
Wien 1887. 

Procopio, il segi'etario di Belisario 
che scrisse nel vi sec. xitieu pure che 
P oceano circondi la terra secondo la 
teoria dei Gi'eci; nia^dichiai’a che ora, 
al tempo suo la cosa non era certa per 
tutti. Non pare che le cognizioni di Pro- 
copio andassero oltre quelle cb’ei poteva 
aver desmite dailo studio degU antichi. 


DOVE PRIMA DEL DILUVIO ABITAVANO GLI UOA7 



Fig. 30. — Disegno della terra secondo Cosnia Indicopleuste. 
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tazione col nord in alto accenna del pari al modello greco, 
ma non pochi sono gli elementi di dii^etta origine Indiana 
ohe egli ha fuso nel suo sistema. 



Gosma ritenne dunque la opinione ohe la terra abitabile fosse liinga 
del doppio in confronto della larghezza; e cinta tutta intomo dal 
mare oceano, che a sua volta h oircondato da nna teiTa non pin abi- 
tata dopo il diluvio, le pareti della quale si inalzavano a sostenere 
il firmamento e la volta del cielo. I mari interni come il Qo/zarndg 
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ho/Itvos appaiono quali insenature del grande oceano ; cosi pure gli 
altri segnati con dgura geometrica. II Caspio ritenuto in comunica* 
zione colFoceano e posto alia longitudine del golfo Persico, rimoiita 
alio state della cartografia delFet^ pre-erodotea. 

Le figure della terra di Cosina sono state ricopiate ripetutamente 
dal Montfaucon in poi; ina sempre dalle incisioni die questi ne ha 
date. Noi abbiarao creduto prezzo delP opera ritoi-nare alia fonte 
degli originali manoscritti e per diverse ragioni. L’una che nelle inci- 
cisioni il Paradise viene segnato con delle macchie che si fanno creder 



laghi d’onde sgorghino i 4 fiumi; invece nella miniatura del inano- 
scritto stanno alberi ed erbe fiorite, come sono da attendersi ‘nel 
paradise terreslre. Lo stato dei manoscritti in verity h tale che mal 
si prestano alia riproduzione fototipica; ma alia scorta dei disegni 
grafici si completa la illustrazione delle figure. Abbiamo riprodotte 
tanto le figure dal codice. Vaticano, quanto quelle dal Laurenziano 
perchfe si rischiarano rispettivamente. Y. Atlante, tav. A. B. C.; ag- 
giungiamo i disegni sohematici a inaggiore illustrazione.^ 

II manoscritto di Cosma della Vaticana, membranaceo, di carat- 
teri unciali e inolto elegante si ritiene del ix secolo, circa; ma le 

i I disegni schematici die serviroiio Sopraintendenza deir Isfituto di Studi 
per Popera del Coli pih innanzi citata, Superiori Pratici e di Perfezionamento 
ci sono stati forniti geiitilmente dalla di Pireuze. 


Studi itallani di fil» indo-iran. 


17 



— 130 — 

figure die lo adoruauo son tratte da un esemplare piu antico e forse 
dal manoscritto oi’iginale autografo di Oosma medesimo. Esso codice 
emana da una delle prime redazioni manoscritte piu compendiose 
dell’ opera, che in process© di tempo fu dall’autore sfcesso ampliata. 
II codice Laui’enziano, del secolo x, appartiene al secondo genere, 
ciofe del testo ritoccato e pid esteso. 

Salvo la forma quadrilatera, il concetto di Gosma riproduceva 
I’idea della terra della cartograda ionica ; e si accordava con c[uella 



Indiana della terra abitata dagli uomini come di un’ isola circondata 
da mare e da altre terre circolari, e con la catena di montagne che 
incorniciavano a lor volta come vallo esti’emo I’oceano. L’idea della 
montagna altissima elevantesi al settentrione, ovvia e naturale per 
gli Indian! che aveano al nord della loro terra, del Bharatavarsa, le 
altissime montagne ed il Mem, ex’a invece contraria al vero per i 
Greci che assai prohabilmente nei loro Yperborei semplicemente 
tradussero la parola ed il concetto degli Uttara-Kuru degli In- 
diani. L’avere poi quest! ultimi posto il punto culminante della terra 
nel centro, dimostra che essi avevano del continente asiatico una 
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idea esatta j assai probabilmente cpnosoendo come tntto intorno al 
nncleo montagnoso centrale si stendevano i*egioni aperte; e ci6 grazie 
ai rapporti avuti dalla pai*te di oriente coi Cinesi, dalle parti di 
nord-ovest coi Battriani ; e da gli nni e dagli altri ricavando aiotizie 
intorno al settentrione, 

Ma Indiana e oertamente la dottrina dei due soli; e basti accanto 
al disegno di Cosma I'ichiamare la nozione Indiana e specidcatamente 
4;ainica glk prima lilevata dal Colebrooke II, 223-24: « They (i 
G-'aina) conceive the setting and idsing of stars and planets to be 
caused by the mountain Sumei'u: and suppose tbi’ee times the pei'iod 
of a planets appearence to be requisite for it to pass round Sumei*u 
and retoux-n to the place whence it emerges. Accordingly they allot 
two suns as many moons and an equal number of each planet, star 
and constellation to JambudvTpa; and imagine that these appear 
on alternate days, south and north of Meru ». E con questo consuo- 
nano le notizie in proposito che si traggono dalla Surya-pya^hapti 
e si riassumono cosi: II monte Meru che sta al centre della terra 
e tanto alto che il sole quando trovasi dietro della montagna non 
arriva a illuminare Paltra met^ di G^ambudvipa. Percib h neces- 
sario ognuna delle due parti un sole speoiale (e cosi una luna 
ecc.). II sole che e proprio della met^ settentrionale si chiama Aira- 
vata come la regions che forma il segmento settentrionale del 
disco terrestre ; quello proprio della met^ meridionale si chiama 
Bharata dal nome della corrispondente regions del segmento me- 
ridionale di G'ambudvipa. ^ 

Ma la figura di Cosma ci porge un altra fonte di inte- 
resse, in cio che le linee di essa preannunciano la tecnica 
delle carte arabe, specie nella configur^zione dei maxi con 
linee^ geometriche e nella larghezza dei corsi d’acqua. I 
manoscritti della Topographia Christiana, che si co- 
noscono, il vaticano ed il laurenziano, appartengono come 
si e detto al ix e x secolo. Il copista e disegnatore aveva 
dinanzi un modello antico, eventualmente V originale di 
Cosma anteriore di tre secoli ; quale rapporto corre fra 
questa specie e quella che ci poi'ge il carattere spiccato 
geometrico della piu antica cartografia degli Arabi?^ 


1 Webkr, Indisclie Studien, X, 
:^68. XVI, ‘106; cfr. il nostro cap. II. 

2 Nota PAi-abico golfo, Aga/dtog 
segnato nella llgura idprodotta dal Ma- 
JIINJ5LLI (Miller), La Geografia dei 
Padri della cliiesa, Koma 1SS2, p. 


37 e segg. e dal Coli, Il Paradise 
terrestre Dantesco, Firenze, 1897, 
p. 90, ove si parla in questo senso di 
rapporti di somigUauza se non pure di 
geiiesi fra ia cartografia di Cosma e 
quella degli Arabi. 
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Oomunque sia per porsi il qiiesito, taiito fin d’ora uo- 
tiamo : die la figuni della terra neir indicopleuste menti’e 
si riannoda ad iin disegno combinato di elementi greci 
ed indiani, trova pin tardi tin riscontro di sorprendente 



31. — Mappamoiido di Alby. 


corrispondenza nella carta di Alby; e ci prova cbe la. 
linea di figliazione di codesto tipo non si e interrotta 
dalla antichita classica al periodo bizantino ed al medie- 
vale etiropeod E prova inoltre die nel tipo medesimo si 


^ 1 Quanto al sistema della terra qua- a proposito specialmente delle carte 

dnlatera oltre ci6 die 6 detio piii sopra romane e del tipo dl Mela, si pu6 vedere 
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riscontrano elementi die sviluppati sistematicamente, met- 
toao capo ad una linea europea da un lato, quale si vedra 
aella carta di Gruidone del 1119; e dalFaltro alia carto- 
grafia degli Arabi. Abbiamo quindi una coincidenza la 
quale ci conduce ad ammettere Tesistenza d^una propria 
scuola bizantina nella quale confluirono da un lato gli ele- 
ment! della tradizione antica, speciahnente ionioa, e dal- 
Taltro gli elementi orientali, parte biblici, parte indiani. 
E vi si formo quel tipo die a punti e momenti diversi 
vediamo aiiermarsi da Oosma in poi nell’ Occidente in 
una specie europea, ^ e in Oriente presso gli Arabi die, 
secondo il proprio genio, ne svilupparono ad absurdum 
il sistema a linee geometriclie. 

* 

❖ ❖ 


Ma per quanto riguarda Tlndia seppure fu o no da 
Oosma veduta, meiitre il disegno cartografico n’ e ajffatto 
trascurato invece le nozioni geografidie di lui sono posi- 
tive; e ci delineano diiaramente la posizioiie e le relazioni 
del commercio indiano iiel suo tempo. ^ 

Questo moveva da Taprobane o llsAe-dl^a luiigo la 
costa del Malabar toccando MaQa?d(i>, KajisQ^ HovdaTtd- 
%ava, NaAojzdrava, HaXondrava^ MayyaQovd ; quindi prose- 
guiva a KaXXlava^ e 'OQQodd; di la a ?) Zivdov, 


il Kretschmer, o. c. p. 91-103; il quale 
fa la storia di detto sistema specie in 
rapporto al nostro Cosma. 

^ Cfi\ anclie Santarem, o. c., I, 
p. 107, 410-11 ove cita un sistema ideii- 
tico a quello di Cosma in Gervasio da 
Tilbury, nel secolo xiii; in Nicola di 
Orenne nel xvi e in Guglielmo Fillastre 
nel 1417 

2 Per formarci una idea del come 
il monaco-mercatante combinava le due 
tendenze, valga citare un suo passo II, 
p. 137 ed. Montf. Reiidendo ragione del 
perch6 il Paradise sia remote dalla terra 
egli dice : « Percli6 se ii Paradiso fosse 
in questa terra, molti uomini per desi- 


dei'io di imparare o cupidi di investi- 
gazioni e di curiositS, tenterebbero di 
visitarlo. E iufatti se per misera cagion 
di negozio, per portarne seta, non si pe- 
ritano di intraprendere il viaggio alia 
estremitd, della terra, clii li terrebbe 
dal recarsi nel Paradiso ? »• E qui inse- 
riva la descrizione : « Questa regione 
della seta 6 posta nella estrema India 
interiore, a sinistra di chi entra nel 
mare indico, molto piti lontano dal golfo 
Persico e dair isola degli indiani chia- 
mata Selediba.... >. Cfr. Lib. XI, p. 337. 
Vedi la ricostruzione della relativa tO' 
pografia in Tomaschek, atlante annesso 
alia sua memoria Tavola ll. 
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ove confinano gli Unni bianchi {Of)vvoL ol ^^evuoL) per il 
golfo Persico. ^ 

Da MayyaQOvd un’ altra linea per le MaXs^ il luogo svda 
TO Tilnegi ylveratj si dirigeva a Socotra (Aioanogidov vfjoog) 
a toccare ro Ziyyiov e di la inoltravasi nel mar Eosso ad 
"AdovXL lo scalo dell’Egitto nelb 'Agdpiog mXujtog. Una terza 
via direttamente da Oeylan si dirigeva alia costa africana 
ad Avi^ivsirm per le isole Ac^ac (dvipa, senz’ altra indica- 
zione, forse qui deve intendersi il banco delle isole dei 
coccH Kauri e Karikeladvipas). 

Verso oriente da Taprobane la via si inoltrava fra Ma- 
lacca e Sumatra a circolare nelb arcipelago ^vda 6 nagio- 
(pvXdos ylverat; per spingersi poi o a T^mova (Oinastan) 
al nord; o, ripiegandosi al sud, per arrischiarsi verso quelle 
regioni ove si vedevano le nuove costellazioni del polo 
austral e. 

OolPampiezza e precisione di notizie intorno al com- 
mercio del! India contrasta la figura di essa nel disegno 
di Oosma. Quivi (fig. 30) il Pbison ossia Indo, sbocca nel 
Golfo Persico e Tlndia in quanto sta alia sinistra del suo 
corso sarebbe rappresentata dalla figura quadrilatera com- 
presa fra il flume stesso al nord, il Golfo Persico ad ovest, 
e i due lati sull’oceano meridionale e orientale. La esten- 
sione che cosi Tlndia verrebbe ad avere non corrisponde 
a quella che Tantichita proporzionalmente le assegnava. Da 
un semplice schema quaF e questo di Oosma altro non pote- 
vasi attendere ; onde dobbiamo limitarci al ricoiioscimento 
generico delf India col restante dell’ Asia orientale nel qua- 
drilatero fra il Golfo Persico e il Golfo Caspio, corrispon- 
dente al segmento semicircolare neU’orbe di Ecateo e delle 
altre ricostruzioni a figura discoidale della terra. Non ci 
sorprende quindi la mancanza nel disegno dell’isola di 
Taprobane che ha j)ure in Oosma si larga trattazione; 
e nulla giustifica la supposizione che nella sua mente essa 

i Togliamo da Cosina la iiotizia che chiamata n v i 1 at iiella Bibbia (Cfc. G-en. 
il Phisou divide rilunnia (Ofjvviav) dal- 5^, 10), ove Saba si ideiitiUca con Ilome- 
riudica; e die quest’ ultima regione 6 rite, Evilat con India. 
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possa essersi confusa col principio della terra australe o 
col Patadiso, perocohe la descrizione dell’ isola stessa e iiel 
testo troppo evidente, sicura ed esatta. 

Per Cosma, Taprobane e un* isola grande, dove si trova la pietra 
giacinto sita circa a meta della costa delP India, nell’indioo mare, 
ed al di 1^ della regione del pepe. Intorno ha alfcre isole di oui alcune 
posseggono acqna doloe, esigue di grandezza ma di numero ingente ; 
argeliis item instructae, e poste Puna vicino alPaltra. Secondo 
gli abitanti b di 300 gaudii in longitudine e altrettanti in latitudine, 
quindi di 900 in giro. Essa acooglieva gran copia di navi quasi da 
Puniversa India, dalla Persia e dall’Etiopia percib cbe essa b posta 
nel mezzo di tutte; e parimenti essa manda fuori altrettale nuinei*o 
di navi.^ 

Ma oltrecbe delP India e dei paesi del bacino occidentale, Pisola 
era pure centre del commercio colP Oriente estremo ; riceveva dalla 
Cina e da altri emporii la seta, Paloe, il garofano, il sandano e pa- 
re ccbie altre merci di quelle regioni cbe essa poi trasmetteva alle 
genti poste piu in Ik. Specialmenbe gli scambi facevansi 
a Malk, onde si trae il pepe ; 

a Calliana, dove sono il rame e ligna sesamina, e atoe cose 
atte al vestiario, ed era questo un grande emporio; 

al Sindu (?) Sivboti come e la forma in Cosma) dove si trova il 
muscbio = kasturi) ; alia Perside; alia Homerite e ad Adule. 

Da questi luoglii poi Taprobane raccoglieva e trasmetteva alPin- 
terno delP India altre merci. 

Cosma precisa altrove cbe il Sindu b il principio delP India, perche 
il dume Indo cbe e lo stesso cbe il Pbison, sboccante nel Golfo Per- 
sico, divide la Persia dalP India; cbe di la, passati gli emporii prin- 
cipali noverati di sopra, dope Pondapatana in cinque giorni e cinque 
notti circa si giunge a Taprobane; e cbe di qui si precede a Ma- 
rallo cbe dk ie coebleas e a Caber cbe da P alabandeno ; poi viene 
la regione dei garofani, e indne Sina donde si trae la seta. L’oeeano 
la circonda tutta da oriente e al di la non avvi regione alcuna. 

Eicordando un tale Sopater, romano cbe trentacinque 

anni prima era giunto a Taprobane per mercatura, da cui e da’ noc- 
obieri cbe lo avean condotto da Adule alP isola, ebbe la narrazione 
del veduto, Cosma ci fa sapere come le cose da lui descritte parte 
le abbia di esperienza propria, parte dai luogbi vicini a quelli ove 
egli era andato, ma cbe avea tutto diligentemente controllato. Cosma 
poneva giustamente la Cina {T^ivir^a in Montf., T^lvri nel cod. Va- 

1 Intorno a quest' isola dice anche Elleni ; assegnaiidole in circuito 300 mi- 
die era una e medesima I'sXebipa o 2:te- glia, Al tempo del Montfaucon (1707) non 
Xs6Wa con TQanoi^uv)] come dicevano gli se ne assegnavano cbe 200 ; cfr. p. 13S. 
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ticano) sulPestremo lido orientale, e oalcolava ohe la distanza pex' 
le vie della navigazione fosse altrettanta dalPisola di Taprobane 
quanto era da questa al Golfo Persico. E oltre la Gina nfe si va^ 
si naviga. 

La posizione rispettiva della Cina secondo dicevano i Brahmani 
era tale clie se si teiideva di la una corda passando per la Persia 
fino all’impero di Boma, §cos Fcojiiavlagj la terra ne resterebbe tagliata 
pel mezzo. Onde il commeroio della seta si faceva per questa via 
piih. breve, e nella Persia raccoglievasi grande copia di sete cinesi.. 
La lunghezza di tale corda fino ad occidente h di jLcoval (mansioni) 
400 di 30 miglia Puna, di cui dalla Cina al confine persiano passando 
per "lovvia ml "Ivbta nal f] BduvQcov xcbQa sono circa 140; per la 
Persia 80; da Nisibi a Seleucia sono 13, di qiii a Roma [ini Pco/cat), 
indi ai Galli e agli Iberi in Gades pin di 160. 


Nel VI secolo Griovanni Philoponus iiel siio trattato: 
d© Mundi creation©, contrastando all’ idea di un oceano 
circolant© intorno alia terra, discorre dei gold oh© esso 
forma. Nell’ orient© nomina nn golfo Arabic© © un golfo 
Persico che escono dal mar Eosso; il quale secondo lui non 
fa part© dell’ oceano australe, stando alia opinion© di altri 
scrittori i quali pTotendevano I’Africa oriental© verso Est 
fino a fare del mar© Indian© un mare cliiuso. 

Non e a disperare che gli studii portino in avvenir© 
alia luce qualche documento piti important© della coltura 
geografica bizantina. Ma se i Bizantini non ci hanno la- 
sciato gran che in ordine alia cartografia, lo stesso non 
si puo dire rispetto ad altre cognizioni positive geografi- 
che © statistiche del? Orient©. 

Pin che la geografia scientifica fu trattata dai Bizan- 
tini la geografia pratica nell’ interesse dello state e della 
chiesa ; e vanno ricordate specialmente le notizie sullo im- 
pero romano d’ Orient© di Hieracles vissuto pure iiel vi 
e di Griorgio di Oipro del vii secolo. Itinerarii, libri di 
viaggio, portulani © mapp© dovean servire principalment© 
pei viaggi © per la navigazione ; ma cart© vere © propri© 
con leggende greche non pare ne sieno rimaste; e la let- 
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teratura dei disegni cartografici clae possono riferirsi a 
Bisanzio, rientra nel dominio della cartografia europea dei 
secoli di mezzo. ^ 

A1 modo die Oosma, come viaggiatore e mercatante ci 
attesta la Gontinuita dei commerci fra I’oriente romano e 
rindia per le vie di mare, la storia bizantina ci ricorda av- 
venimenti quali il trattato di Giustino con Dzabul, il kan 
dei Turcbi, ^ e il viaggio dell’ambasciatore greco Zemarco 
nel 569 per ricoudurre a quello i legati turcbi; avvenimenti 
cbe riannodano per nuove vie le relazioni coi paesi asia- 
tioi interni e lontani, cui la inimicizia della Persia avea 
px'ecluse pei piii usati tramiti centrali. Menandro, autore 
contemporaneo che descrisse i viaggi di Zemarco,® Theo- 
phylacte Simocatta continuatore del precedente,^ aprono 
alia conoscenza le regioni oltre V Oxos e V Imaus, attac- 
cando, se cosi e possibile esprimersi, V India dal lato di 
settentrione. Le opere delF Imperatore Oostantino Por- 
firogeiieto verso la meta del x secolo riassumono in gran 
parte quelle die furono le cognizioni e V azione dei Bizan- 
tini rispetto albAsia.^ 

I nomi di Andrea Libadeiios (secolo xiv) e di 
Giorgio Oodinos ci conducono agli ultimi tempi deb 
bimpero di Bisanzio. Noi non abbiamo potuto trovare in 
questi scrittori materia per una ricostruzione di un quadro 
delle cognizioni bizantine delb India da Oosma in poi. Ma 
cio die ci vengono rivelando le scoperte delbAsia Cen- 


1 Krumbaciier, o, c.2 p, 415 segg. 

2 Krumbacher, o. c.2 940. Dissa- 
bulo, in cinese Ti-ceu~pu-li, con 
un’ orda turca abbandonate le regioni 
dell’ Asia centrale era sceso a impadro- 
nirsi della Sogdiana; e poicli^ Cosroe, 
il xnonarca Sassanide, aveva cliiuso il 
passo traverse la Persia al commercio 
della seta affine di monopolizzarlo, Dza- 
bill aperse trattative coir imperatore 
Giustino. Non pare perd che i viaggi di 
Zemarco si inoltrassero entro i conflni 
deir India. Cfr. Marinelli, La geo- 
grafia e i Padri della Chiesa 1882, 
p. 6-7. 0. Pesghel, Gesch. der Erd- 
kunde bis auf A. v. Humboldt und 


G. Ritter, 1877. Ed. S. Ruge. Vivien 
PE s. Martin, Hist, de la geogra- 
pliie ecc. 1873, p. 234. 

2 M^avdgog JlQoteKTcoQ di cui esistono 
in Suida e negli excerpta costantiniani 
frammenti con importanti notizie geo- 
graliche. Cfr. Marinelli, o. c. 6. Ivrum- 
33ACHER, 243-44. 

&Boq>'vXaKrog Zi^OKdtnjg o It/udnarog 
egizio di origine, sotto Eraclio 610-640. 

5 Regn6 dal 912 al 959; interessano 
specialmente gli Excerpta de lega- 
tionibus apud Histor. Byz. ; e il trat- 
tato suir amministrazione deir impero 
scritto per il figlio Romano. Krumba- 
cher,2 e segg. 


Studi italiani di Jil. indo^iran. 


IS 
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trale come quelle di Torfan circa ai rapporti del mondo 
romano-bizantino col buddliistico, da forza alia speranza 
obe poco sopra abbiamo espressa. ^ 


1 D. Klementz, Turfan und sei- 
ne AltertJiiimer (aus dem Bussisch 
YOU O. V. Haller) coiistata la esistenza 
•gi^ in tempi anticliissimi delle vie di 
comunicazione fra Toccidente e Toriente 
estremo : del paese giacente a piedi del 
Tian-clian delle cateue del Kuen-lun, 
del Nan-chan e del Pamir; e lenotizie 
che gr Indian! ne ebhero molto pidma 
di Plinio e Strabone. Il Turlcestan orien- 
tate fu il centro del commercio fi’a la 
Gina e PAsia occidentale, la viapei pelle- 
grinaggi oinesi nelP India, e pih tardi dei 
missionarii nestoriani e cattoiici. Nelle 
oasi di G'hotan, in Jangi-Hissar, in Keria 
ie ricerche archeologiclie hanno tratto 
in luce oggetti d’arte e monete greco- 


battriane, romane e bizantine. Una serie 
di mine di citt^ antiche conferma le 
narrazioni dei pellegrini buddhisti e di 
Marco Polo. Le pitture ritrovate sulle 
pareti interne degli avanzi di templi e 
case, oltrech6 air arte cinese e air arte 
Indiana, accennano air Asia occidentale; 
e in parecchie figure, abiti ed ornameriti 
ci zipi*oducono con sorprendente evi- 
denza i costumi a noi noti come bizan- 
tini, V. spec, fig- 18-19 a pag. 45 e ta- 
vola vri di Murtuk. — Si veda anche il 
geniale scritto di aebrecht Wikth, die 
Kntwilcelung Asiens von der iil- 
testen Zeiten bis zur Gegenwar t, 
Frankfurth a. M. 1901. 



VII, 


Persian! e AraM, 


La navigazione perso-araba dalle foci del Tigri si estese 
alle coste della Oina, per quella via cbe ci viene descritta 
in un capitolo dell’ opera geografica di Ibn-Kliordadbe. 
Altre vie partivano da Siraf e da ’Oman in direzione ora 
di mezzodij ora di levante; e del tempo di Haimn ci sono 
state tramandate ampie narrazioni di viaggi di ■ nocchieri 
persiani ed arabi pel mare iiidiano. 

I Innghi viaggi dei Persiani sia per terra sia per mare 
verso niezzodi sono testimoniati d’ altronde e di freqnente. 
Essi intrapresero le vie seguite poi dai cristiani tomisti 
di Siria, e da mercanti ebrei; gli Arabi dopo Maometto 
riperoorsero quelle medesime vieA 

Se il solo argomento linguistico non fosse qui troppo 
scarso, vorremmo . citarlo a prova del come la meta della 
navigazione dei Persiani toccasse fino dal vi secolo alle 
coste della Gina ; e come probabilmente piloti persiani vi 
conducesseroj o quanto meno ne desser notizia a Oosma 
Indicopleuste, percio die egli usa la parola T^ivtara^ cbe 
viene a tradursi con un Cinistan di composizione indub- 
biamente persiana. 

Certo e cbe i Persiani contendevano coi Eumi pel com- 
mercio dell’India, e cbe i rag'ah di questa preferivano gli 


1 TOMASciiKK, o. c. 28-30 dalla edizione e traduzione del De Ga*je. 
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argentei drammi o i denarii degli Occidentali alle con- 
sunte monete dei Sassanidi. Oionoiiostantej quelli manten- 
nero la egemonia dei negozii per le vie tanto di mare che 
di terra colla Gina, e la lingna persiana rimase il mezzo 
normale di comunicazione coir oriente estremo. Codeste 
via, seoondo la relazione del persiano Easid ed-din, pro- 
cedevano per terra dal Golfo di Bengala direttamente nel- 
r impero celeste, o qnella di mare mnoveva da Qeylan per 
la solita linea di Sumatra e Zarbag. 

Mancando pin sicure notizie, dobbiamo arguire da un 
termine ad ^quem lo stato delle relazioni e cognizioni 
persiane colP India. E cioe si deve ritenere die anche nei 
secoli di mezzo i Persian! abbiano dominato i commerci 
neiroceano indiano e avessero in larga pratica le costs 
della penisola, assooiandosi forse a qnella navigazione cbe 
sappiamo essere stata in nso presso le genti Indiane mede- 
sime del litorale e dell’arcipelago. Peroccbe h certo cbe i 
Soli e gli abitanti delle costs indiane compievano lungbi: 
viaggi, giovandosi nei lontani secoli di quelle dkazioui 
che al tempo moderno" sono riferite come tuttora in uso 
presso di loro dai nostri viaggiatori italiani: « bTavigant 
ut plurimum Indi ad Stellas alterius poli, ut qui 
raro arctum conspiciant; magnetis usu carent, ele- 
vatioiie et depressions poli cursus locorumque di- 
stantiam metiuntur; quoque in loco sint norunt 
hac dimensions. Naves fabricant quasdam longs 
nostris majores ad duo millia vegetum (al. ad duum 
millium doliorum) quinis velis totidem malis 

Pin tardi, nei 1606 un nocchiero (nakhoda) persiano 
condurra Lodovico da Vartema dalPisola Texnate nelle 
Molticche per Borneo a Giava valendosi della bussola e di 
una carta segnata di iina rete di lines; ciocche mette in 
sodo la esistenza in quelF epoca di carte lossodromiche 
dell’oceano indiano.^ 


^ Accennavasi aaclie a una costella- australe: e ad una regione freddissiiiia 
zione die segnava la direzione del polo ove il giorno piu breve 6 di 4 ore. 
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Non ostante siffatta larga pratica, e la provata esistenza 
da secoli di carte da navigare, se non proprio indiane, 
certo di popoli die stavano in rapporti colla cultnra In- 
diana, come i Persian! e gli Arabi, la geografia desciit- 
tiva deir India non si e avvantaggiata. Essa rimase attac- 
cata alle idee tradizionali, per quel medesimo contrasto die 
vedremo riprodursi per la cartografla araba, fra la novita 
dei fatti reali scoperti coi viaggi e coi cominerci e la dot- 
trina scolastica die non sa distogliersi dalla linea prescritta. 

I commerci arabo-persiani dal tempo degli Abassidi per la via 
di mare verso Plndia muovendo dal Mar E-osso e dal Golfo Persico 
0 seguivano le coste o procedevano direttamente per il mare indiano, 
balir-Larewi-Lariyaii, fino alia pnnta meiddionale. La traversata da 
Masqat a Kolam-Malay si compieva in 30 giorni. La via costiei'a da 
Siraf e Hormuz andava a Teiz e Makran, quindi da el-Baibol alle 
foci delPIndo, passava successivamente a Utekln (nel mulk Guzr), a 
Kdli (isola Diu), a Kambaya, a Bar os, a Surat (el-Lar), a Sandan 
a Subara (el-Komkan) e Tana; indi alPemporio di Sindabur (cbe 
pid tardi said Gowa), a quello di Mangarur e poi a Kolam-Malai, a 
Balmz, e a G^r-fattan al capo Comorino. A questo punto sdopxiiasi 
in due direzioni: Puna continuando lungo la costa di el-Pandl risa- 
liva a Kanga in el-Mandal, a Orisin ™ Orissa, fino alle Bocclie del 
Gange e ridiscendendo lungo la costa opposta ove faceva capo in 
Has el~Khosnami a'd una via delle carovane dalla Gina, toccava le 
Andaman ed ei-Nagabalus (Langabalus) per arrivare a Lameri sulla 
punta di Sumatra. 

Ma pid frequenti e normali eran le vie cbe da Geylan pel babr 
Harkand si dirigevano Puna toccando Naga-balus a Kila (o Keda, 
Kala) neila penisola di Malacca, passava per lo stretto (babr Selabxt), 
volgevasi al nord verso G'ampa (Sanf), di lb proseguendo per le 
coste della Gina (bilad el- Sin) fino a Qan-su; oppure Paltra cbe per 
1000 farsang fino a Lameri costeggiando a sud-ovest Sumatra e pas- 
sando fra essa e Zlabeg= siriaco Zabag, persiano G'avaka = Yavaka- 
dvipa girava per le isole degli aromi e delle spezierie (gezair el-^otr 
wet-tib e gezair el Waqwaq) e finiva del pari colla precedente via nel 
Sin a Qan-su. Toccavano ancbe al ritorno gli arcipelaghi occidentali 
di Dibb el-Mabal (Maidive) e Laksadvipas o Lakkbedive; denomi- 
nate e desoritte alio stesso niodo come si fara da Alberunl. Cfr. 
PAtlante del Tomaschkk, o. o. Tav. I. 

Della cartografi.a persiana relativa alb India non slamo 
in grado di produrre nessun documento veramente antico. 
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La scienza greca coltivata dai Persiani con molto zelo devc 
averli oondotti, assai prima del? intervento arabo, a com- 
porre e illustrare disegni geografici ; e questi difficilmente 
potevano trasourar V India che trovavasi cosi a contatto e 
in istretti e neoessarii rapporti col paese loro. 

Un geografo anonimo persiano del secolo xiii ci viene 
ricordato, il quale trasse per la desorizione dei paesi del- 
rindia alia fonte di Abu Riban Alberuni. ^ Trovammo 
solo un mappamondo persiano di data relativamente re- 
cente, forse del secolo xvi, ma che ha tutto Taspetto di 
essere state costruito sul tipo tradizionale della cartografia 
perso-arabica dei secoli anteriori; e puo quindi yalere come 
mqdello delle antiohe rappresentazioni persiano della pe- 
nisola Indiana. 

Questo disegno h xiprodotto dal facsimile pubblicato nell’Indi an 
Antiquary 1872 p. 369-70 da Edwaud Ebhatsek sostituendo la 
traduzione inglese alle forme persiane. Secondo lui l^autore della 
carta fa un Indiano Mussulmano ; e lo arguisce dal fatto che i nomi 
delP India sono di gran lunga pin numerosi che non per le altre 
parti. L’unico nome segnato di genti europee e quello dei Porto- 
ghesi, testimonianza certa che la carta fu composta dopo la loro 
venuta. II nome di Bus invece designa la regione abitata da Slavi 
in genere, PEuropa orientalej e quello di Parang h nel senso an- 
tioo di Pranchi ossia degli Europei in genere e in ispecie degii 
oocideutali; cosi come con Bum si inteude il dominio romaico del 
mediterraneo. Il confronto colla carta di EdrisI mostra a prima vista 
la somiglianza della tecnica di quella che diremmo la tradizione 
perso-araba, cosi come i cliini ricordano le attinenze di essa colla 
souola greca. Qualche dubbio puo rimanere circa la orientazione col 
nord in alto. 


❖ ❖ 

Il sapere geografico degli Arabi fu attinto massima- 
mente a fonti greco-bizantine. Il kalifiEb Almamun, suc- 
cesso nel trono ad Harun el Rasid contemporaneo di Carlo 
MagnOj dette nel suo regno (813-832 d. 0.) grande impulso 
alia cultura intellettuale degli Arabi, e fece tradurre TAL 


^Gfr. Lklewel, 0 . c. T. iii. 
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magesto di Tolomeo, ^ c]ie Ma^sUdi dice aver visto adorno 
delle siie carte miniate. Quest’opera e le dette carte che 
furon forse le medesime die trovavansi negli antichi ma- 
noscritti greci e quali venner poi riprodotte nelle prime 
edizioni europee, costituirono, come affermano il Lelewel 
e Yivien de S. Marbiuj il fondo principale su cui si cosfcrni 
la geografia degli Arabi, sia per la parte espositiva del 
testo come per la parte cartografica. 

Come la ricevettero dai Bizantini, gli Arabi la trasmi- 
sero agli.altri popoli dopo sei secoli, senza nnlla o quasi 
avere aggiunto alia scienza geografica dei Grreci. In questo 
sta il loro giudizio. Ma in difetto di meriti riguardo alia 
geografia scientifica, gli Arabi ne vantano parecchi ri- 
spetto alia geografia descrittiva dell Orient©, grazie al fer- 
vor© ed alia attivita spiegata nelle espansioni loro ed alia 
copia dell© relazioni dei viaggi e della mercatura. Le no- 
tizie deir Arabia, dell’ Iran e delP estremo Orient©, specie 
della Cina, raccolte da loro sono molto superior! a qriieile 
messe insieme dalF antichita ; il continent© africano ©stende 
per opera di essi i suoi confini oonosciuti, e Toceano in- 
diano puo dirsi divenuto dominio dell osservazion© e del- 
Tazione loro. 

Per uno strano contrast©, prodotto dalla resistenza dell© 
autorita tradizionali contro la realta dei fatti esperimen- 
tati, mentre navigatori arabi e scrittori come Ma^sudi e 
Alberuni hanno contezza ch© le cost© dell Africa verso 
mezzodi piegano ad occaso, e che Toceano ancora inesplo- 
rato si stende da quella parte a toccare Patlantico, pure 
continuano i oartografi arabi a disegnare la costa di Zeng 
protesa verso orient© tanto da venire .a chiuder© e restrin- 
gere Foceano indiano in forma di uno stretto golfo. In 
conseguenza di che le numerose isole si ammassano, si 
spostano e confondono: cosi e di Madagascar (el Qomr), 


i Lelrwel, G-eograph. 16 e segg. 
VIVIEN DE S. Martin, o. c. 250. 

Meyiati] convertita in al-Magesto; su 
questo fu condotto il trattato di geogra- 
lia di Abu G'afer Mohamed, conosciuto 


sotto il nome di rasm al arsi fx’asm- 
dpic/top description) descrizione della ter- 
ra o geogralia di Almamun; se pure non 
fu auclie questa una lufazione di un 
libro greco. 
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delle Maidive, del Camboga (Qimer). ^ La carta di Edrisi 
colla zona die ivi si vede ciiiger intorno il Mare Indiano, 
quella di Istarkhri e di Ibn-Haukal ne offrono esempio. 

Come in genere la geografia scientifica, cosi la car- 
tografia pelb opera degli Arabi non segna nn progresso, 
anohe se si comparino i loro lavori con quelli dei monaci 
del medio-evo. La mappa del mondo di EdrIsI datata dal 
1154, nota altrimenti sotto il nom© di carta Rogeriana fa 
eccezione, apparendo superior© all© carte europee medio- 
evali, ma inferior© a quelle di Tolomeo, Il Nordenskjold 
non la ritiene per6 genuina, ^ essa non © per lui che una 
comune carta europea carioata con i nomi arabi; e uno dei 
molti tipi dei mappamondi paratopici, die andranno a ri- 
solversi nei modelli di Pietro Vesconte e di Marin Sanudo 
(1321) 0 in qudli di Andrea Bianco (1436), di Walsperger 
(1448) e di Era Mauro (1459), oppur© del manoscritto della 
Oosmografia di Pomponio Mela della biblioteca di Reims. 

Mentre, adunque, si puo tener conto di pareccbi sorittori 
arabi per le relazioni riflettenti V India quak e il caso se- 
gnalato di AlberunI, per la descrizione cartogfafica del- 
V India medesima non ci si offrono ch© due docuinenti : la 
carta di Ibn-Haukal, o rispettivaniente di Istakhri, quella 
piix tarda di Al-Wardi e la cosidetta tavola Rogeriana o 
di Edrisi^ se ed in quanto resista all© eccezioni fatte di 
sopra. 


1 TomaS(^hek, opera cit. 26-27. 

2 NORDENSKJOLD, Periplus, p. 14, 
nota ctie le mappe date dal Lelewel nel- 
PAtlante altro non sono che ricostru- 
zioni formate sopra disegni corretti mo- 
dernamente coi dati desunti dai rispet- 
tivi scrittori arabi: 1-2-5-6. Sarebbero 
invece di fattura araba le tavole a di- 
segno geometrico caratteristico del 3-4 
a rette e circoli, senza alcana segnatura 
di gradi. Avverte perd sulla scorta di 
J. DE Barros, Asia ed. portoghese 1551, 
•vreneziana 1562 par. 1, lib. IV, cap. 6, 
che per I’uso della iiavigazione anche 
gli arabi possedevano carte nautiche, 
colle linee dei gradi, comparabili ai por- 
tolani medioevali europei. Esisteva dun- 
que lo stesso rapporto anche nella car- 
tografia arabica, fra le carte nautiche 


e le carte geografiche. 11 Kretschmer, 
p. 102, riannoda i principii della orienta- 
zione adottata da Edrisi, col sud in alto, 
molto in addietro, nella cartogralla la- 
tina. Cosi nelBAnouimo Ravennate tro- 
viamo la denominazione di Italia in- 
ferior date alPalta Italia setteutrio- 
uale; e Mela Indica per sinistra la 
costa orientale d’ Italia e per destra 
la costa occidentale. 

2 L’atlante del Kretschmer Tav. Il, 
oltre la carta di Abu Ishalc al Farsi al 
Istakhri del 950 circa, ha un Mappa- 
mondo di Omar ben Mutfir ibn al Wardi 
del 1349 di poco diversa dalla prece- 
dente, disegnante le medesime linee geo- 
raetriche. La prima riprodotta dal 
Reinaud, la seconda come anche la edri- 
siana, dal Lelewel. 


Studi italiani di fit, indo~iran» 


19 
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L^antica Persapoli fii onlla della naaceiite letteratura 
gaografioa degli Arabi. Ma^sudi nato nella capitale degli 
Abassidi, 13:1 Bagdad, sulla j&ne del ix secolo, visito nel 916 
Istakhar, Tantioa Persepoli, e nelb anno 916 molte pro- 
viuoie deir India, dove era stato altra volta q^uattro anni 
innanzi. La^cio scritte le memorie di 26 anni di viaggi 
nella sua opera maggiore, ora pressoche perduta: Le no- 
tizie del tempo (Akhbar el-Zeman), riassunte nell’altra 
minore opera rimastaci: Morugi ed~Dhebeb o le Praterie 
d^oro (330 delPEgira = 941-42 d. 0.).^ 

Oontempor^neo di Ma^sudi, ,un mercante di noine Su- 
leyman naviga^fido oltre il mare dell’India giunse a Ma- 
lacca e di Ik nel mare della Oina, seguendo il commei’cio 
cbe da Siraf sna citti natale si faceva tra la Persia e la 
Oina. I suoi viaggi ampliati con quelli di Ibn-Vahab furono 
descritti da un Abii-Zeid.^ 

Su codeste notizie si puo tentare una deliiieazione 
deir India e dei paesi adiaoenti bagnati dai sette mari, 
quali si vedonp ivi nominati. 

La traversata di codesti mari si riassume cosi : Uscendo 
da babr el Pars si entra nel mare di Larewi lungo la costa 
del paese di Lar ; oltrepassando Kulam-Melli = Quiloa 
e Malabar, si entra nel mare di Kend ove e Pisola di 
Serindib oolla montagna el-Eobtin su cui sono 1© impronte 
del piede di Adamo. Di Ik comincia il quarto mare nel 
quale si trova Tisola segnata sulla carta di Edrisi col nome 
di Bamy, da cui dipendono varie minori isole. Un mare 
separa questa da altre isole (che sono forse 1© isole Anda- 
man di contro al golfo di Martaban = antico Sabaricus 
sinus) poi vengono le isole Lenkbyalus (= Langabalus ?). 
Quindi si volge nelbisola di Zabeg (Yavakadvxpa) impie- 
gando da Kulam-Melli a quest^ ultima un mese di viaggio ; 

1 Ed. e trad, da Barbier du Meynard nell’anno 237 delPegira = 851 d. C. scris- 
e Pavet de Gourteille 1861-73, vol. 8. se egU stesso la sua relazioiie (Reinaud 

2 Walkenaer , Analyse g e o g r a- o. c. 19) ; per alni sarebbero state soidtte 

pliique des voyages de Sindibad le sue memorie da Abu-Zeid neiramio 
le mar in. Nouv. aiinal. des voy. 1832. 880 d. 0., che per il Lelewel 6 invece il 

Le date non si corrispondono bene. Se- 907, meglio luspondente alia affermata 
condo alcuni il viaggiatore Suleyman contemporaneity di Ma‘sudi. 
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quest’ isola e nel sesto mare detto Senef, d’onde con vento 
fayorevole si pu6 arrivare in un meseper il Mare di Sangl 
a Khanfu nel paese di Sin.^ 





.rf'' 






! jp 



Ibn-Haukal vissuto nella second a ineta del x secolo e 
con Ma'sudi uno dei pin importanti scrittori della geo- 
grafia araba. D’ una pafcria medesima, viaggib ancV egli 


^ la leUura, 116 la identificazione Andaman ritorna alle Lenkhyalus (il 
di questi iiomi h sicura. Forse v’liadi- Lengebalus con cui AlbeiTini identiflca 
sordine anplie nella narrazione che dalle Lanka?). Cfr. Lklewkl, 1. c, 4. 


Fig. 36, — Dalla carta di Ibn-Haukal. 
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pel' 30 annij e lascio ixix trattato geograJfico-statistico, die 
Yuolsi fosse solo un’ ampliamento di un’ opera di Abti-Isak 
detto el-Istatliri perclie orinndo di Istakliar nel Fars siio 
predecessore di^ 25 anni; la qaale opera a sua volta si 
basava sopra iino scritto di Ab-a-zeid (del 870 d. 0.). 
Ibn Hankal corredo ognuna delle regioni visitate della re- 
lativa carta; in essa presenta la posizione e la forma del- 
rindia sotto quelle linee geometriclie caratteristiclie die 
abbiamo di- sopra notated 


if-- 

❖ ❖ 


Abu Eihaii detto al-Beruni o Alberuni (1030) rappre- 
senta per gli Arabi quello die fu Megastone pei Grreci 
rispetto alia illustrazione delk India. L’ opera sua e il mo- 
numento per eocellenza delle cognizioiii arabe intorno alia 
penisola iiidostanica. Oriuiido della Oborasmia, odieriio / 
Khw^^rizm, il territorio di Kbiva, nato nell^aI:mo' 

Tisse sotto il regno di Mahmud di Q-azna (997-1030) e 
sotto quello del successore Ma’sud ohe lo protesse e sov- 
Yerine largamente; onde egli intitolb la sua opera astrono- 
mica Alki-niin Alma^stidi « il Oanone di Maksud ». 
Inviato alia corte di Gazna,^ egli avea seguito Mahmud 
nella impresa delk Indostan; dove poi rimase iniziandosi 
al sapere degli Indiani, e raccogliendo le sue osserYazioni 


1 Miio dal De Ooeje, 1870. Gfr. Wil- 
liam OusELEY, The oi'ierital Geo- 
graphy of Ibn-IIaukal. 1800, Lon- 
dra. secondo il Reinaud al-Istakhri si 
incontrd nella valle delF Indo verso il 
330 deiregira=941 d. C. con Ihn-Haukal 
che visit6 a sua volta la costa occid. 
deir India. Solo una parte deir opera di 
Tbn-Haukal fu inserta dal Gildemeister 
nel rfascic. degli Scrip to rum Ara- 
bum de rebus iudicis . 2 Bonn 1838. 
Reinaud, Oeographie d’AboulfSda, 
Paris 1840. Cfr. Mim. geogr. hist, e 
sclent, sur rinde. In Memoires de 
I’Academie des Inscriptions. Tom. XVIII 
1849. 

2 Sembra invece che durante il regno 
di Mahmud Alberilni sia stato per molti 


anni prigione od ostaggio uellTiidia; e 
cost abbia avuto modo di inti’odursi alia 
conoscenza della lingua e della sapienza 
di questo paese. Sulla vita, sulcarattere 
suo e deU’opera discorre il Sachau nella 
prefazione: Alberuni ’s India, an 
englisch edition.... London 1888. ofr. 
anche P introduzione al Testo, Londra 
1887 e r opera del Reinaud, M4moire 
g4ographique, histor. et scien- 
tifique sur I’Inde. Paris 1849. Cfr. 
iuoltre Reinaud, Fragments arabes 
et persans relatifs a Tlnde Journ. 
AS. IV, 221, 66, 122. D’Herbblot, Bibl. 
orient. Sedillot L. A. Mdmoire sur 
les syst^mes geogr. des Grecs et 
des Arabes, 1842. Lklewel I, 64 segg. 
e IV, 6 segg. 
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in nna memoria ohe offre interesse massimo per la storia 
della scienza e della geografia delF India. 

Comparando il sapere geografico degl’Indi con quello 
del Greci A. trova olio quest! sono superiori a qnelli, ma 
cite gr Indi superano a lor volta gli altri popoli : Arabi, 
Eomani e Turolii. Secondo egli riferisce, immaginavano 
gl’ Indi la terra come una tartaruga nscente dalle acque, 
stendentesi per la lunghezza da oriente ad occidente, fra 
i due punti estremi di Gamkut e di Eum ; e il giusto 
centre era segnato dalla cupola del mondo (kanak) su cui 
passa il meridiano cbe si identifica per quello di Uggayini. 
Egli • ritiene esatti ed accettabili per la geografia le defi- 
nizioni e i termini tecnici proposti dagli Indian!. 

Nella descrizione dei mari Alberuni mostra di seguire 
la opinione die la terra africana si spingesse a cliiudere 
a mezzodi il mare dell’India. L’oeeano indiano prende nomi 
diversi, derivati dalle isole o coste che esso bagna. Cosi 
venendo dalla Oina i navigator! ne nominavano sette al 
mode die sopra si e visto nella narrazione del mercante 
Suleyman. 

IsTella descrizione dell’ Indostan Alberuni segna in cifre 
le distanze e gli itinerarii, dandosi cura di rettificare quei 
dati cbe Tolomeo lamentava di avere incerti o esagerati. 

L’opera di Alberuni £u compiuta nel dicembre del 1031, circa 
quattrocento anni dopo il viaggio di Hiuen-Tsang, in Ghazna uel 
prinao anno di regno di Maksud. Alberuni studio ed apprese il san« 
scrito, alia scuola dei Panditi instruendosi specialmente nelF astro- 
nonaia e nella matematica, ove fini per diventare maestro ad essi. 
Prima di scrivere le sue In die lie, come suolsi ebiamare il libro, 
tradusse dal sanscrito due opere filosoficke e parecebie di astro- 
nomia; cosi come nel sanscrito tradusse gli Elementi di Euclide, 
I’Almagesto di Tolomeo, e un suo proprio trattato sulla costruzione 
delP astrolabio, in qloki, giovandosi delia assistenza dei Panditi in- 
diani stessi.^ 

1 II Sainkbya di Kapila, il libro di sue opere moite appaioiio di soggetto 
Pataugali; il Paulioa-Siddbauta, indiano ; circa venti, secondo il Sachau, 
il Brabma-Siddlianta, la Brhat- fra versioni e composizioui originali. 
Samhita, il Laghugataka di Va- Sachau, 1. c. ediz. araba § 5, inglese 
rah’a - Mihira, Nell’ elenco delle altre p. XXVII. 



La meraoria di AllDeruni stdl’ India, si compone di 80 capitoli co- 
stitnendo una specie di enciclopedia sufficiente, come egli dice alia, 
chinsa, per olimnq[ue abbia bieogno di conversare cogl’ Indi e disenter 
con essi di religione, di scienza e di letteratura snlle basi della 
loro propria cnltura. 

1 capitoli cbe interessano in modo speciale la geografia degli Indi 
vanno dal 18 al 31 cbe‘ contengono : 

18) note topograficbe snlle contrade, i fiumi, Foceano ,* itinerarii 
e distanze fra i diversi regni e confini delF India; 

19) soggetti relativi ai pianeti, costellazioni, loro nomi esc, 
Nelle spiegazioni dei diversi nomi della Inna manca quello di qacin 
obe ci avrebbe soprattntti interessato; 

20) snl Brabmanda. Compara le idee affini de’ Greci, e critica 
coloro cbe ritennero cbe Fnovo rompendosi in due formasse la terra 
sotto e il cielo sopra, non avvertendo cbe il cielo circonda e com- 
prende la terra come il guscio comprende il tnorlo ; 

21) desorizione della terra e del cielo secondo le idee religiose 
degFIndiani in base alia loro letteratura religiosa. Discorrendo del 
sistema delle sette terre, cerca renders! ragione della differenza nel 
nnmero e nelFordine dei nomi colia plurality dei significati, o ver- 
bosity del linguaggio indiano. Alberunl pone a riscontro la nume- 
razione dei dilferenti testi, e insieme le denominazioni volgari delle 
terre e rispettivi mari. La sua desorizione risponde esattamente al 
quadro cbe ce ne banno dato le fonti indiane. Nella progressions dei 
diametri egli dice: se la terra di mezzo h calcolata 1, il diametro 
di tutte sette le terre circolari e di 127, e parimenti quello dei mari ; 
cosiccby il diametro totals delle terre e dei mari h di 254 (v. fig. 2). 
Applicata la cifra di 100,000 yogana per la terra di mezzo o G'am- 
budvipa, ne resultano per tutte 12,700,000 yog.; a 200,000 yog. la 
superfiioie del primo mare interne ne resultano pei mari 25,400,000 
yog.; in complesso terre e mari misurano 88,100,000 yogana. — Il 
Vayu-Purana d^ invece la cifra di 37,900,000 yogana; 

22) notizie e tradizioni relative al polo, dbruva; e alFasse, 
^ a 1 a b a , 

23) sul monte Meru, secondo le credenze dei Purana e d^altre 
fonti. La descrizione del Meru e delle altre grandi montagne risponde 
alls notizie ricavate dalle medesime fonti indiane dei Purana e del 
commento in Pataii^ali. Accenna pure alia idea dei buddbisti e alia 
tradizione zoroastrica della Sogdiana: cbe nel centre del mondo vi 
abbia una montagna Girnagar; e cbe il mondo stesso sia circon- 
dato dalla catena delle montagne Ardiya; 

24) tradizioni dei Purana sulie 7 isole (dvipa). Contiene quasi 
esclusivamente materia leggendaria intorno ai singoli dvipa e loro 
abitanti ; 



— 151 ^ 


26) sui fiumi dell’ India, sorgenti e peroorso loro. Questo capi- 
tolo oltrechfe per la identificazione dei nomi interessa anche per la 
citazione della tradizione iranica stilla uni one delle sette riviere 
nel Balkli presso Tirmidh, la quale dai zoroastriani della Sogdiana 
stata confusa colla unione del Sindh e delle cinque riviere nel 
Pen^ab. 

26) sulla forma del cielo e della terra secondo gli astronomi in- 
diani. II cielo e rotondo, la teiTa a forma di globo j di cui la meta e 
terra ferma, I’altra met^ h coperta dalle acque. Gli astronomi indiani 
hanno abbandonato I’idea dei dvipa e dei mari colle enormi cifre di 
yo^ana, e ridotte le proporzioni della terra approssimativamente ai 
Greci ed alle osservazioni moderne; e pongono il Meru sotto il polo 
nord. Biassume in merito le dottrine di Pulica, mettendo d’acoordo 
i due passi cbe d^nno la forma di globo alia terra e altrove di 
un coperchio. La prima idea h la prevalente, e la sostengano Vai'aha- 
Mihira, Aryabhata, Leva, prisena, Yisnu6andra e Brahman. La linea 
che divide la terra in due emisferi oasia I’eqxxatore h detta nir- 
aksa = senza latitudine. La linea (meridiano) che si incrocia con 
questa divide a sua volta in due gli emisferi; e stanno nella dii'et- 
tiva dei quattro punti quattro cittSi che sono: 


S 

Lanka 


E Yamakoti. 


Bomaka. 0 


Siddhapura 

N 

Cfr. le quattro citt^ ai quattro punti cardinali nella figura 5 e le 
mitologiche citt^ del Matsya-Purana. La terra e flssata ai due poli 
e retta dall’asse; quando il sole spunta sulla linea che passa per 
Meru e LahkH, in quel memento e mattina a Yamakoti, mezzaiiotte 
in Grecia e sera per Siddhapura. Ammette la possibility deUa esi- 
stenza dell’isola Vadavamukha nel polo sud; sebbene essa come 
il Meru non sappiasi esistere che per tradizione; 

27) sui primi due moti dell’ universe (queho da Est a Ovest 
e la precessione degli equinozii) secondo gli astronomi e secondo i 
Parana ; 
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28) definizione delle 10 direzioni, clae sono i quattro punti car- 
dinali, i quateo intermedi, I’alto e il "basso ; noti giii al Veda nei 
die as e pradiqas e al Kiirmavibhaga che Alberuni esattamente 
riproduce ; 

29) definizione della terra abitabile secondo gli Indian!. Tratta 
del Nayakbanda di Bliuvanako 9 a, e dal Bbaratavarsa > se- 
condo I’accezione di quest! e del Vayupurana; d^ quindi la divi- 
sione del Kurmadakra secondo la Sambita di Varaba-Mihi'ra in 
forma di un diagramma e cita anebe i nomi dei tre naksatra do- 
ininatori di ogni singola plaga. Dopo aver avvertito come i termini 
geografici antiobi siano andati soggetti a mutamenti, esp'one per 
ordine i nomi spettanti a ogni plaga: prima del Yayu-Purana, poi 
della Brbat-Samhita ; 

30) di Lanka, o della cupola della terra. Come si applica la 
espressione araba della cupola della terra a quel pun to die e 
Lanka per gP Indian!, cbe e medio fra i termini estrenoi della terra 
abitata, e quindi e senza latitudine. Le misure di LankS* sono di 
100 yogana in lungbezza, 30 in largbezza, 30 in altezza. La linea a 
0® di longitudine cbe passa in rettifilo da Lanka al Meru taglia : 
^)TJggayini; ^)i press! di forte Robitaka; , ^) il Kuruksetra al centre 
della pianura di Sthaneevara ; la Yamuna ove h la cittk di 
tbura ; P Himavant, oltre il quale giace il Meru. Alberuni iden- 
tifica Lanka con Langabaliis. 

31) sulla differenza dei varii luogbi secondo quella cbe noi di- 
ciamo difPerenza di longitudine. 

Riassunti cosi i punti principal! dei capitoli relativi alia geografia 
degli Indian!, yediamo come ne resulta topograficaniente descritta 
la penisola dai dati del cap. 18 : 

La oikumene sta in uno dei quart! settentrionali della terra 
(globo); il mare la divide dalle isole e da altri possibili continenti; 
ma non h esso navigabile verso E ne verso 0 per le tenebre e la 
density delle acque;^ Poceano meridionals invece e navigabile, ma 
non segna il limite estremo del mondo abitabile, percbe questo si 
protende molto verso sud sotto forma di grand! e piccole isole cbe 
riempiono Poceano. Quivi mare e continente si contendono lo spazio, 
Puno penetrando nelPaltro e viceversa. 

Dopo descritta P Africa e toccata la baja di Berbera, quella di 
Klysma mar Rosso, e quella di Persia, Alberuni passa al lato orien- 
tals della terra specialmente per occuparsi di quella parte del mare 
cbe h incorniciato dal continente delP India onde prende il nome di 
oceano Indians. 

1 Questa opinione, die sotto altre im- desime parole ritoriia in Edrisl. Cfr. 
magini si trova ripetuta quasi colle me- Krktschmer, 1. c. III. 



L’ India giace in nno dei piani stendentesi ai fianchi della ca- 
tena di montagne che come una spina trayersa la terra pel suo 
lungo, dalla Cina alia Erancia e Q-allizia. L’Indostan £u in oi'igine 
nn mare, colmato in processo di tempo dalle alluyioni delle acque 
finenti daUe montagne. India confinata a sud coll’ oceano In- 
diano, e nelle altre tre parti dalle catene montuose. 

A questo proposito gioya ricordare come al cap. 25 egli dice che 
i dumi dell’ India scendono o dalle montagne gelide del nord o da 
qnella dell’estj entrambe le quali per6 formano quell’ nna e mede- 
sima catena, che a est si dirama piegando verso il sud fino a 
raggiunger il grande oceano, e penetrando in parte nel mare nel 
luogo detto il Vallo di Rama; onde queste montagne differiscono 
assai in caldo ed in freddo, Qui riman duhbio se A. intenda parlare 
delle montagne dell’ India ulteriore che corrono realmente in tal di- 
rezione; e se invece confonda coi Yindhya, coll’altipiano dekkanico 
e le catene innalzantisi verso il capo Comorino. 

Per6 in un altro passo (p. 136 del testo, 270 della vers.) egli dice 
che una parte dell’ India oltre la proyincia di Sindh si spinge pro- 
fondamente verso il sud e sembra fino a passare 1’ equators ; ed 
aggiunge pih innanzi, che fra V India e la Cina il mare forma una 
gran curva verso il nord. In tal modo V India riprende la sua figura 
peninsulare che si pub ricostrurre fra i tre punti del triangolo: il 
Sindh, la estremita equatoidale e la insenatura anzi detta fra 1’ India 
stessa e la Cina. 

Centro dell’ India h il contado di Kanau^ (Kanyakubga), percib 
ohiamato Madhya dec a, in quanto dal punto di vista geografico 
sta nel mezzo fra il mare e le montagne, fra le provincie calde e le 
fredde cosi come fra le frontiere orientali e occidentali dell’ India. ^ 
All’ ovest di Kanog e il Sindh. La regions montagnosa solcata dal 
corso superiors del Sindh e il Ka^mir sono sua frontiera settentrio- 
nale ; le montagne degli Afgani ne segnano la occidentale, e a mez- 
zodi la frontiera dell’ India h formata dall’ oceano meridionale. La 
costa dell’ India incomincia in Occidents da Tiz capitals del Makran, 
Il corso del litorale e in direzione di sud-est per un tratto di 40 
farsakh^ passato il golfo di Turan® prosegue per la regions Al- 
da ibal,^ ove si distinguono golfi ed estuarii; seguono il piccolo e 


^ Ne 6 anche il centre politico, ag- 
giuuge, come reside nza autica dei piti 
celeb ri regnanti ed eroi. 

2ll farsakli ^ iiguale a 4 miglia arabe, 
a 3 3 /jq circa di miglia inglesi; il miglio 
inglese essendo uguale a miglia arabe 
1 

3 luteressanti per la I'appresentazione 
cartograflea degli Arabi sono le espres- 
sioni usate da AiberunX: «Un golfo si- 
mile ad un angolo o ad una linea si- 

Studi italiani di fiL indo-iran. 


nuosa d’acqiia, penetrante dair oceano 
neirinterno del continente ». La tecnica 
delie figure riprodotte in questo capi- 
tolo dk piena ragione di siffatta defini- 
zione. 

4 Daibal- Sindh = Diulcindi cfi% 
Duarte Borbosa trad. Stanley Hakluyt 
Society p. 49. Elliot, History of In- 
dia. I, 375. Munlia — mukha capo. 
Cfr. A. Sprenqer , Die Post-und 
Reise Route u des Orients, 80-82. 

20 
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il grande Mui-ha poi il Bawari^ dominio dei Pirati di Kacoli e So* 
manatli, cosi detti perchfe assaltano in mare su navi chiamate Ibira, 
Sono segnate in farsakli le distanze fra le citt^ o emporii che stanno 


Itmgo la costa in quest’ ordine : 

da Daibal a Tavallesliar . . . . ’50 fars. 

da T. a Lobaram 12 » 

da L. a Baga ........ 12 » 

da B. a Kacch e Baroi .... 6 » 

da B. a Somanatb ...... 14 » 

da S. a Kambayat ...... 30 » 

da K. a Asawil 2 giorni 

da A. a Biro^ 30 fars. 

da B. a Sandan (Samdbana?) , . 50 » 

da S. a Subara 6 > 


da S. (piirparaba = HovjtaQa di To- 

lomeo, Sufala d. Arabi) a Tana 5 » 

La linea della costa raggiunge la contrada di Laran el Lar 
degli Arabi (la Larike?) dov’ la citta di G'imur, quindi Tallabha, 
Klan^I, e Darvad. Prossima segue una gran baja nella quale giace 
Singaldib ossia 1’ isola Saran^b nelPuso degli Arabi. Intorno a 
questo golfo per un giro di 40 fars. stanno le mine di Pan^aya- 
var (Tangore?) risorta piA ad occidente col nome di Padnar; poi 
Unmalnara, e quindi Bamsber cbe sta di contro a Sarandib a 
una distanza di 12 farsakb ; mentre corrono solo 2 fars. fra Eamsber 
e il Setubandba cbe h a dire il ponte dell’Oceano, o diga di Bama. 
11 castello di Lanka pib non consiste cbe in montagne isolate tra le 
quali spumeggia 1’ oceano. A 60 fars. a Est del Setubandba stanno i 
monti del Kibkind (il Kiskindba del BamEyana) sede dei leg- 
gendarii scimii. 

Dal Setubandba si passa verso oriente alle isole cbe sono pib 
vicine alia Gina cbe all’ India, fra cui Zabag (dagli Indiani cbia- 
mata Suvarnadvipa «1’ isola d’oro»). ^ All’opposto, nella parte 
occidentale dell’ oceano indiano sta 1’ isola di Zang, ossia dei Negri. , 
Di mezzo fra le due stanno 1* isola di Ramm e le molte Diva 
(Male~dlva, Lacca-diva, cui appartiene ancbe 1’ isola di Bum am). ^ 

Qiii si ferma la descrizione della costa delP India; e 
come si vede, Alberuni ha seguito in questo le tracce dei 
geografi anticbi che abbandonavano al cosiddetto golfo di 


1 S’ inteude Yavaka-Bvlpa^ fatta senso generico di costa; e vi 6 scambia- 

uguale alia ' mento con geziro el-Qomar secondo 

2 r6 Ziyyiov di Cosma 0 bilad~el la rappreaentazione di Ibn-Sa‘id (1250) 
Zeng della carta. JForse isola 6 qui in in Tomaschkk 1. c. T. 11. 
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Manaar o al capo Kalimari (Oalymere), la prosecuzione 
della costa e filavano diritto verso oriente, trascurando da 
sinitra il golfo di Bengala. Anche all’epoca sua persistevan 
dnnque idee anticlie per la desorizione dei contorni del- 
rindia; egli come i narratori greci die lo precederono 
ebbe conoscenza diretta e sicura delP Indostan e pin del- 
roccidente e del centre che non delb oriente di esso, poiche 
le sue fonti indigene rimanevansi limitate a quello. La 
regione meridionale, V altipiano dekkhanico, e pressocohe 
inesplorato; solo egli ha notizie delle coste fin dove giun- 
geVa la navigazione. Ma questa non abbandona le antiohe 
usate vie. La vista si smarrisce nella profondita del gran 
golfo gangetico, e la illusione segue che la costa delb India 
ad oriente di Oeylan corra non per poco parallela alia 
linea dei navigatori. Attra verso seooli e nazioni diverse 
si perpetua cosi Terrore che mozza alia penisola il suo 
triangolo meridionale. 


Ma il pin celebre dei geografi arabi fu oertainente Abu 
Abdallah Mohamed el-Edrisi, oriundo delP Africa, educate 
nelle Spagne e vissuto alia corte di re Ruggero di Sicilia 
per cui delineo un planisfero in argent o. A illustrazione 
di questo compose nel 1154 il noto suo trattato di geo- 
grafia, dove e contenuto tutto cio che dagli scritti degli 
Arabi, dalle relazioni dei navigatori, dagli itinerarii dei 
viaggi gli fu possibile raccogliere. ^ 

Le riproduzioni, che sono ben note, della maggior carta 
di Edrisi furono tratte dai disegni di un manoscritto di 
Oxford e da un asseliniano di Parigi, che e inolto dubbio 
si possano riportare ad un originale comune. Della tavola 
in argento non rimase che una piccola immagine. 


i V. in Lelewel le notizie storiclie le riproduzioni cfr. Vincent nell’opera 
e leggendarie intorno a questa opera siil Periplo del mare eri tree ; Rei- 
rogeriana, o. c, I, 93 e segg. ; specie la naud, introd. pi. 3. Aloys Niewiaro- 
uota 226. Atlante n“ 39, 40, 41, 46, Per wicz, Atlas di Edrisi. 
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Bella mappa di Edrisi Tlndia, propriamente Sind e Hind, 
insieme col Sin e le isole sono contenute nelle sezioni 



7 ’^10 del I e II olima. A primo sguardo parrebbe die qni 
si tratti di una bizzarria geografica, o di una mostruosita 


Fig. :n. — L’ India iiclla caria di Edrisi. 
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senza esempiO; come e stata chiamata dal Lelewel, che sot- 
topone codesta parte dell’ opera di Edrisi ad uti esame mi- 
nnto per cercare di ricostituire la identity, dei luoglii, ri- 
conoscere e render ragione degli errori, 

Noi posvsiamo riscontrare nell’ India di Edrisi le linee 
del modello Tolemaico sia per la parte della terraferma 
sia per la figura e posizione della Taprobane-Serendib. 
L’ aberrazione sta nell’ammasso disordinato d’ isole, cbe 
ba stio px'incipale motive nell ecclettismo di Edrisi, nel- 
raccnmulo di frammenti incoerenti da fonti e da autori 
diversi, e nella ristrettezza dello spazio assegnato al Mare 
deir India per la nota idea della protensione della costa 
africana. 

II Lelewel nel suo Atlante Tav. Y ha ricostruita la carta del qua- 
drante ahitabile colP India secondo la relazione di Alberiinij iyi il 
Lelewel segna ad oriente delle foci del Kong (— Ganga) una ca- 
tena di monti, mons Kamru che scende perpendioolarmente al 
golfo del Bengala stacoandosi dalla grande spina che taglia in due 
la terra al modo che sopra si e detto. In un’ altra, Tav. XY, il Le- 
lewel ha ricostruito sopra una carta moderna delPIndia lo state 
delle cognizioni assommate degli Arabi: Suleyman, Ma’sudi, Alberuni 
ed Edrisi. A codeste si aggiungono le notizie raccolte dal celebre 
viaggiatore Ibn-Batutah, nato a Tangeri sullo scorcio del secolo 
xin. Nei suoi anni di peregrinazioni nell’Asia centrale sceso nella 
valle del Sind, che separa T Iran dal Blind, ei soggiorn6 lungo tempo 
a Dehli, percorse la costa occidentale della Bern* sola da Oambaya a 
Calicut, fermossi un anno e mezzo alle Maidive, toco6 ^eylan ; d’ onde 
navigo per Sumatra, Giava e altre isole delP Arcipelago, verso la 
Oina, ritornandone ancora per mare. 

Alti'e notizie sulle navigazioni nelPOceano Indiano, e sulle rela- 
zioni colla Gina e le isole maggiori, sono contenute in un’ opera araba 
tradotta da E. BjENAUDot: Anciennes relations des Indeset de 
la Chine de deux voyageures mahom^tans qui y allerent 
dans le neuvieme siecle, Paris 1845; e poi da J. T. Beinaud. 
Le comunicazioni fra P Arabia e la Oina, che includono necessaria- 
mente P India, e nozioni arabe su sono esposte ed illustrate 

copiosamente dal E. vou Bichthofen, China, T. Berlin 1877. Gio- 
ver^ appena notare come le carte arahe, tanto di Tbn-Haukal quanto 
quella di Edrisi debbono ritenersi orientate col mezzogiorno in alto, 
al modo che di sopra si e detto. 
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L’esaine del materiale cartogradco rimastoci del Medio Evo euro- - 
peo ci dirk se qtiesto sistema sia di propria inven 23 ione degli Arabi, 

0 se piuttosto nofi Pabbiano essi afctinto a quella cbe uoi riteniamo 
sia stata la loro principal fonte; se ciofe non lo abbiano avuto da 
Tina tradizione cbe discendeiido dalle disposizioni primitive di Eforoj 
tenne allacciate le sue fila attraverso il tessuto vario della geografia 
romaica. 

L’opera capitale della cartografia araba, per quanto riguarda spe- 
cialmente e Porientamento e la figura delP India segna un tentative 
verso la formazione di quel tipo die raggiungerk la sua perfezione 
nelPopera geografica di Era Mauro. Era il disegno dell’ India delle 
tavole di Tolomeo e il medesimo disegno nel Mappamondo del Ca- 
maldolese, poniamo quello delP India di Edrisi. L’arabo pub dirsi il 
fratello deforme delP italiano. Esso sta fra Pantico e il pib moderno 
cosi come il sapere e Parte geografica imbarbarita, inoonditamente 
rifuse colie nuove cognizioni pratiche degli Arabi nei secoli di mezzo, 
stanno fra Paltezza classica dei G-reci e Papioe del rinascimento to- 
lemaico in Italia. 


APPENDICI 




IL OATALOGO aEOGEAFICO 

DEL KtJRMAVIBHAGA nblea BEHATSAMHITA 


Diamo in questa appendice i nomi geografioi spettanti alle sin- 
gole divisioni di G-'ambiidvIpa, qnali sono elassificati nel Kurma- 
vibhaga della Brliat-Saipliita, di cni a p. 27-28 di questo vo- 
lume. Fu ottimo pensiero, fra i molti buoni e pratici delP Indian 
Antiqnary, di iniziare i catalogbi speciali dei termini geografici 
delle singole opere della letteratnra Indiana ; come preparazione 
unica e sicnra di nn future ordinamento comparative e mete dice del 
materiale topografico delP India. E PAbbett e il Fleet gi^ si accinsero 
alPopera; e quest’ ultimo appunto iniziandola dalla Brbat-Samliita. 
Ma il metodo di olassificazione alfabetioa da essi seguito rinnova, 
sotte altra forma, gli inconvenienti delle list© indigene e dei brani 
geografici dei testi letterarii j dove P arbitrio © la fantasia trapas- 
sano, nella citazione .dei nomi, da uno ad altro termine, senza cbe 
appaiano per noi i criterii della distribuzione. 

L’importanza del oapitolo del Kurmavibliaga consiste in que- 
sto, cbe introduce il criterio astronomico-geografico nella toponoma- 
stica delP India. E noi dobbiamo tenere per prezioso questo cidterio ; 
faoendone come il termine di polarizzazione degli elementi serbatici 
della letfceratura geografioa Indiana. 

Percib poniamo a base la division© e la nomenclatura del citato 
capitolo della Erbat-Sambita, e portiamo al suo confront© i termini 
degli alfcri passi meglio esplorati della letteratnra Indiana ,* e cioe, 
oltre al materiale gia elaborate dal Fleet e dalP Abbott, i capitoli 
geografici del Mababbl-rata, del Bamayana, del Visnu- e del Bha- 
gavata-Purapa, cbe si citano colle seguenti sigle : 

MBb. =z:Mababbarata, ed. Calcutta, 1834 — B. = Bamayana 
ed. G-orresio. — Bb.P. == Bbagavata- Purana ed. Burnouf. — 
VP. zz: Yisnu-Purana ed. Wilson. — BS. zz: Brbat-Sambita, 
cap. Kurmavibbaga in Weber, Verzeiebniss der Sanskrt-Hand- 
sebriften der Bonigl. Bibliotbek zu Berlin. Vol. I, pp. 239-41. — 


Studi italiani di fit. indo-iran. 


I 
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Fleeter: J. F. Fleet, list of geographical names found in the Brhat- 
Samhita nell’Indian Antiq^uary XXII, p. 169. — Abbot =:J. E. 
Abbot, The topographical list of the Bhagavata-Purana* Ind. Antiq. 
XXVIII, p. 1-6. 

Madhya (regione centrale). ^ 


.bhadra - Popolo. MBh, 3, 
15226. R. 4, 44, 20; unitp cogli 
abhiras, R. 4, 43, 5 (bhadrabhi- 
ran). Bh. P, 16, 13 (bhadraeva 
continente). 

arimeda - contrada. BS. 14, 2. 
mandavya - popolo. BS. 14, 
2 - 14,* 22 - 14, 27. 

palvaniya - popolo. BS. 14, 1. 
[NelMBh. (0, 346) nel R, (4, 43, 23) 
e nella BS. 13, 2 - 15, 76 - 16, 21 - 
17, 13-17, 18) troviamo i p^lvRs, 
che senza dubbio sono legati in 
parentela coi calyaniyasj. 

u^^ihana - regione, BS. 14, 
2. - Nel R. 2, 73, 10 h ricordata 
la citt^ di ur^ihanE. 

s a mkh y a t a - popolo. BS. 14, 2. 
maru - regione e popolo. BS. 
14, 2 - 16, 38. R. 4, 43, 19. Bh. 
P. 1, 10, 35 - X, 21, 71. [Vedi R. 
4, 43, 19 gli Anumaru posti ac- 
canto ai Marti]. 

vats a - N. di un popolo e di 
tma regione. MBh. 5, 7369 ; BS. 
14, 2 - 14, 8. 

ghosa N. di un paese. BS. 
14, 2 - 14, 80. 

yamuna - N. di un popolo. 
BS. 14, 2 - 14, 25. MBh. 6, 358. 
VP. 190. Bh.P. 1, 10, 83. yamuna 
- N. di un monte. MBli. 3, 12353 
-5, 600. R. 4, 40, 19. [II Gorresio 
dk la forma yamuna]. 

sarasvata - N. di un popolo. 
BS. 14, 2 - 14, 25. Bh.P. 1, 10, 34. 
MBh. 5, 2254. 


matsya - N. di un popolo. 
V. Fleet, o. c. voce matsya. MBh. 

1, 6085 - 4, 11 - 6, 347. v. Abbott, 

0. c. voce matsya. R. 4, 44, 12. 
madhyamika - N. diun po- 
polo. BS. 14, 2. 

mathuraka - N. diun popolo, 
gli abitanti di Mathura. BS. 14, 
3. Nel Bh.P. (X, 1, 27) trovasi 
an che la voce Mathura per indi- 
care il popolo di Mathura,. 

upa^yotisa - N. di un luogo. 
BS. 14, B. 

dharmEranya - N. di unafo- 
resta sacra. BS. 14, 3. R. 1, 36, 6. 

Sura sen a - N. di un popolo. 
V. Fleet, o. c. voce surasena. 
Trovasi anohe frequentemente la 
forma ^iirasena. MBh. 2, 690 - 

2, 1106 - 4, 11 - 4, 144 - 5, 2138 
- 6, 347 - 6, 360. R. 4, 44, 12. v. 
Abbott, o. c. voce surasena. 

gauragriva - N. di un po- 
polo. BS. 14, 3. 

udehika - N. di un popolo. 
BS. 14, 3. 

panduguda - N. formato di 
pandu e guda, entrambi nomi di 
popolazioni della regione centrale. 
BS. 14, 3. 

a^vattha - N. di un popolo. 
BS. 14. 3. 

pahdala - N. di un popolo. 
V. Fleet, o. c, voce pahdala. MBb. 

1, 3723 - 1, 6404 - 1, 6415 - 2, 
.591 - 4, 11 - 5, 74il - 6, 349.' 
VP. 185, 186. Bh.P. I, 10, 34 - 
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X 86, 20. TJnito ai Kui'ii. MBh. 
6, 364. La regio pan6ala h ricor- 
data nel B. 2, 70, 11. 

saketa - al singolare nome 
di una oitt^ (Ayodhya). B. 2, 38, 
34; al pi. nome degli abitanti. 
feS. 14, 4, 

kaiika - N. di un popolo. BS. 
14, 4. MBb. 2, 1850. Bh.P. II, 40, 
18 - IX, 20, 30 - X, 86, 20. 

kuru - N. di un popolo e del 
paese da hii abitato. BS. 14, 4. 
B. 4, 44, 12. V. Abbott, Yoce kuru. 
VP. 176, 185. Unito ai varuakas 
MBh. 6, 364. 

kalakotikukura, formato da 
kalakoti e da kukixra, nome di 
un popolo. BS. 14, 4. MBh. 6, 
350. B. 4, 41, 14. Bh.P. I, 11, 11 
- X, 45, 15 - XI, 30, 18. YP. 187. 
In anione cogli Andhakas o gli 


Andhas. MBh. 2, 767 - 8, 12588 

- 5, 586. La forma kukkura si ri- 
scontra nel MBh, 2, 1872. XJnita 
agli Angaras e ai Marisa, MBh. 
6, 368. YP. 193. 

pariyatranaga - gli abitanti 
del monte (naga) pariy^tra. BS. 5, 
69 - 6, 10 - 14, 4 - 69, 12. Sempre 
pero trovasi la forma paripatra. 
MBh. 2, 412 - 6, 319. B. 4, 10, 26 

- 4, 43, 27. Bh.P. (Pariyatra) Y, 
19, 14. YP. 174. 

audumvara - N. di un po- 
polo. BS. 14, 4. La forma audum- 
bara trovasi nel MBh. 2, 1869, 
kapisthala - N. di una po- 
polazione. BS. 14, 4. 

ga^ahvaya - al sing, nome 
di una oitt^ (Hastinapura). MBh. 
8, 279 ; al pi. gli abitanti di essa 
BS. 14, 4. 


Purva (regione dell’est). 


ah^ana - monte. BS. 14, 5. 
B. 4, 37, 5. 

v.rsabhadhva^a-monte. BS. 
14, 5. La voce vrsabha (monte) 
trovasi nel: MBh. 2, 799. B. 4, 
41, 58. Nel MBh. (6, 339) troviamo 
il fiume vrsabha. 

pa dm a - monte. BS, 14, 5. 
malyavant - monte. BS. 14, 5. 
MBh. 8, 11560 - 8, 16119. 6, 203. 
B. 4, 27, 1-4, 38, 11 - 6, 108, 25. 
Bh.P. Y, 16, 10- Y, 16, 7. YP. 169. 

vyaghramukha - popolo. 
BS. 14, 5. . 

suhmakarvata - suhma, po- 
polo. BS. 5, 37 - 14, 5. MBh. 1, 
4453 - 2, 1099: karvata, popolo. 

dandrapura - gli abitanti di 
dandrapura. - BS. 14, 5. 

suryakarna - popolo. BS. 
14, 5, 


Jkhasa - popolo. BS, 14, 6. 
MBh. 2, 1859. Bh.P. II, 4, 18. - 
La forma khaca si trova nel Bh.P. 
IX, 20, 30. 

inagadha - popolo e regione. 
BS. 4, 22 - 14, 6 - 16, 1. MBh. 
8, 2105. B. 1, 35, 8 - 4, 40, 25 
[m^adha]. v. Abbott, o. c. voce 
magadha. 

^avagiri - popolo. BS. 14, 6. 
Y, regione sud-est. 

mithila- popolo (gli abitanti 
di Mithila). BS. 10, 4 - 14, 6. 
MBh. 8, '16243. 

samatata - regione. BS. 14, 6. 
udra - popolo. BS. 11, 6. MBh. 
2, 1174 - 8, 1988. Nel B. (4, 41, 
18 - 4, 44, 13) si trova la forma 
odra. 

a9vavadana - popolo. BS. 
14, 6. 
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danturaka-popolo. BS. 14^6. 
pra^yotisa - popolo. BS. 

14, 5. 

laukityanada - fiume. BS. 
14, 4-16, 16. MBli. 2, 374, E. 4, 
40, 26 [laukitya]. 

ksirodasamudra - mare. 
BS. 14, 6. R 4, 40, 44 - 4, 40, 48. 
purusada - popolo. BS. 14, 6. 
udayagiri - udaya = monte. 
BS. 14, 7. E. 4, 37, 27 - 4, 40, 
B5 - 4, 40, 69 - 4, 58, 5-4, 60, 8. 

bhadra - v. regione centrale. 
BS. 14, 2. 

gandaka - popolo, BS. 14, 7. 
panndra - popolo. BS. 5, 80 
- 14, 7.* MBli. 1, 6684 - 6, 365. 
YP. 192 [E. 4, 41, 18, pnndra]. 

ntkala - popolo, BS. 14, 7. 
MBh, 7, 122. E. 4, 41, 14. 

ka 9 i - popolo. MBb. 6, 347 - 


6, 348. E. 4, 40, 25. YP, 186, 187. 
Intorno a Ka 9 i (citt^) v. Abbott 
0 . c. voce kdcl, p. 2. 

mekala - popolo. BS. 5,39- 

5, 73 - 16, 2. MBh. 6, 348. E. 4, 
41, 14. YP. 186. Nel E. 4, 40, 20 
h un monte. 

amvastha - popolo e regione, 
MBh. 2, lib. YP. 177. Bh. P. X, 
83, 23. 

ekapada - popolo favoloso. 
MBh. 3, 17354. 

tamraliptaka - popolo. MBh, 

6, 364 - 7, 2436. Si hanno nume- 
rose varietk di forme. 

kaucalaka - popolo. BS. 14, 

7, Xel Bh.P. trovasi la forma ko- 
9 ala (v. Abbott, op. cit., p. 3). 

vardhamana - regionO; ai 
sing. - popolo al pi. BS. l4^ 7 
16, 5. Bh,P. Y, 20, 21. 


Agneyya (regione di snd-est). 


ko 9 ala - Paese e popolo. v. 
Abbott, op. cit. p. 3. MBh. 6, 347. 
E. 4, 40, 25. YP. 186. 

kalinga - popolo. MBh. 1, 
4220 - 3, 10097 - 0, 347 - 6, 353 
- 6, 376. E. 4, 40, 21 - 4, 41, 17. 
YP. 177. 188. Bh.P. IX, 23, 5. 

vanga - popolo e paese. BS. 
5, 79 - 0, 10 - 10, 14 - 16, 1 - 
17, 18. MBh. 1, 4220 - 5, 1896 - 
0, 853. YP. 188. E. 4, 40, 25. Bh.P. 
IX, 23, 5. 

■apavanga - paese. BS. 14,8. 
^atharanga - popolo (com- 
posto da ^?bfchara o ^athara + 
anga): ^^athai'a; MBh. 6, 350. - 
YP. 187 - anga: MBh. 6, 353. - 
E. 4, 40, 25. Bh.P. IX, 23, 5. 

maulika - popolo. BS. 14, 8 
(La Y. 1. di Bhattotpala - snlika, 


h oitata anche allo si. 23 e a 10, 7). 

vidarbha - popolo. MBh. 3, 
2076 - 3, 2093 - 3, 2772 - 3, 2852 
- 6, 351. E. 4, 41, 16. YP. 187. 
Bh.P. lY, 28, 28 - IX, 20, 34. 
vats a - Y. reg. di mezzo, 14, 2. 
andhra - popolo. MBh. 6, 356. 
YP. 190. Bh.P. II, 4, 18 - IX, 20, 
30 - IX, 23, 5. 

vedika - popolo. BS. 14, 8. 
urdhvakantha - popolo. BS. 
14, 8. 

vrisa - popolo. BS. 14, 9. 
nalikera - popolo. BS. 14,4. 
darmadvlpa - popolo abi- 
tante un dvipa fatto a scudo. BS. 
14, 9. 

vindhyantavasin - popolo 
che abita Pinterno dei Yindhya. 
BS. 14, 9. 



trxpnri - regione. - BS. 14, 9. 
cma^rudhara - popolo. BS. 

14, 9. 

liemakuta - al sing. n. di 
un monte. MBh. 0, 236. YP. 167, 
al pL gli abitanti di c^nel monte, 
vyalagriva «- popolo. BS. 

14, 9. 

mabagrlva - popolo. BS. 

14, 9. 

kiskindha - al sing. n. di 
nn monte. MBh. B, 16203 - B, 
16209. B. 4, 8, 37 ~ 4, 8, 52 
4, 9, 66 - 4, 9, 59 4, 12, 10 

4, 13, 30 - 4, 22, 84 [kiskindha], 
al pi. N. di un popolo. BS. 14, 10. 

kantakasthali - i-egione. 
BS. 14, 10. 

nisadarastra - regione dei 


Nisada. MBh. 1, 1321 - 6, 359. B. 

1, 2, 18 - 2, 47, 9. VP. 190. La 
forma nisadarastra appare anche 
nel MBh. B, 106*39. Nel MBh. (6, 
359) e nel Bh.P. (X, 2, B) appare 
la forma col dh, 

purika - al sing. N. di una 
citt^. MBh. 12, 4085; al pi. N. 
degli abitanti di essa. BS. 14, 10. 

da^arina - popolo. BS. 5, 60 
~ 10, 5 - 16, 26. MBh. 2, 1063 - 

2, 1189 - 4, 12 - 4, 144 - 6, 348 
-- 6, 363. YP. 186 - 187 - 192. B. 
4, 41, 14. V. Abbott, op. cit, p. 2. 

nagnaparna^avara (9a- 
vara. N. di un popolo ohe vive 
nutrendosi di foglia e va nndo). 
BS. 14, 10. Intorno ai 9avara v. 
BS. 10, 15 - 14, 6. MBb. 6, 2084. 


BaksinS (regione meridionale). 


Lanka - isola. MBh. B, 16252 

- B, 16323. B. B, 53, 35. - Bb.P. 
Y, 19, 30 ~ IX, 10, 16. 

kalagina- popolo. BS. 14, 11. 
saurikirna(= sauri + kirn a) 

- popolo. BS, 14, 11. 

tali kata ~ regione. BS. 14, 
11. Nel MBh. (2, 1169) trovasi la 
forma talakata. 

girinagara -cittA BS. 14,11. 
malaya-al sing, monte. MBh. 
2, 412 ^ 2, 1892 - 6, 318. v Ab- 
bott, o. c. voce malaya; al pi. 
popolo. MBh. 6, 363. YP. 188. B. 
4, 40, 26. 

dardura - monte. MBh. 2, 
412 - 2, 1892. - 2, 100, 21 - 6, 34, 
7 - 6, 95, 25. 

mahendra - monte. MBh. 1, 
2459 - 2, 412 - B, 8158 - 5, 353. 
B. 4, 37, 2 - 4, 62, 22 - 6, 4, B. 
BS. 14, 11 - 16, 10. Bh.P. Y, 19, 


16 - YII, 14, 32 - IX, 16, 26 - 
X, 79, 12. 

maiinda -monte. BS. 14, 11. 
bhrigukacoha - sing, oittk. 
Bh.P. YIII, 18, 31. - pi. gli abi- 
tanti di essa. BS. 14, 11. 

karkota - popolo. BS. 14, 12. 
tankana - popolo. BS. 14,12 
- 14, 29 (tankana). B. 4, 44, 20. 
Pin comune b la forma tang ana. 
MBh. 6, 372. BS. 10, 12 - 16,’ 6. 
[paratangana. MBh. 6, 372. 
YP. 19B]. 

vanavasin - regione. BS. 9, 
15 - 16, 6. 

sivika - popolo. BS. 14, 12. 
phanikata - popolo. BS.14,12. 
konkana - popolo. BS. 14, 12. 
II MBh. (6, 367) e il YP. (19B) 
hanno la forma kaunkap-a. 

ahhira - popolo. MBh. 6, 354. 
B, 4, 43; 5-4, 43, 19. YP. 189 -- 
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m. BS. 18. BI 1 .P. I, 10, 65 ~ 

11, 4, 18. 

akara - regione. BS. 14, 12. 
vena - finme. MBk. B, 8328 - 
G, 333 / VP. 18B. BS. 4,. 26 - 16, 9. 
B}i.P. (vena), X, 79, 12. 

avantaka ~ fiume. BS. 14, 12. 
da 9 apura - regione. BS. 14, 

12 . 

gonarda - popolo. BS. 14,12 
- 31, 22 [v. 1. gonanda]. 

keralaka - sing, regione. 
MBh, 0, 352, Bh.P. X, 79, 19 - X, 
82, 13. VP. 188 [keralam] - pL 
popolo. MBk. 6, 366 ~ 8, 2066. 
VP. 192. R, 4, 41, 18 [keralas]. 

karnata - regione e popolo. 
BS. 14, 13.' [MBh. 6, 366 e Bh.P. 
V, 6, 7 hanno la forma karna- 
takaj. 

mahatavi ~ popolo. BS. 14, 13. 
6itrakuta - monte. BS. 10,17. 
E. 1, 1, 32 - B, 77, 13. MBh. B, 8200. 
Bh.P. V, 10, 16 - V, 20, 15. 

nasikhya - popolo. BS. 14, 
13 - 16, 12. 

kollagiri - monte. BS. 14, 13 
[kollaka, monte. ~ Bh.P. V, 19, 
16]. MBh. 2, 1171 ha kolagiri. 

6ola - popolo. BS, 5, 40 - 11, 
62. MBh. 6, 367. VP, 192. E. 4, 
41, 18. . 

krauh6advipa - [krauhca, 
monte, BS. 14, 24. E. 4, 44, 32], 
N. di nno dvipa, VP. 106 - 199. 
Bh.P. V, 1, 37 - V, 20, 18. 
^atadhara - popolo. BS. 14, 

18. 

kaverl - sing, fiume. MBh. 
2, 372 - B, 8166. E. 4, 41, 21 - 4, 
41, 25 . Bh.P. [v. Abbott, 0 . c. alia 
voce k^vein]; pi. popolo. 

risyamtxka ~ monte. E. 1, 3, 
22 ~ 4, 46, 13. 


vaidurya - monte. Bh.P. V, 
16, 27. VP. 169, regione. BS. 14, 14. 

cankhamukta - cankha ~ 
monte. Bh.P.' V, 14, 27. - cankha- 
mukta - contrada. BS. 14, 14. 

atri - regione. BS. 14, 14. 
[MBh. a trey as 6, 376]. 

vari6ara - regione. BS. 14,14. 
dharmapattana - cittk BS. 
14, 14. 

ganara^ya - regno. BS. 14, 
14. 

krsnavellura - regione. BS. 

14, 1*4.' ' 

pi 9 ika - popolo. BS. 14, 14. 
suryadri - monte. BS. 14, 14. 
kusumanaga - monte. BS. 
14,14. 

tumvavana - region A B'S. 
14, 14. 

karmaneyaka -regione. BS. 
14, 15. 

yamyodadhi - regione. BS. 
14, 15 - 26, 7. 

tapasacrama - popolo. BS. 

14, 15. 

rsika - popolo. MBh. 5, 81. 
E. 4,* 41, 16 - 4, 44, 33. 

kanol - cittli. BS. 14, 15; po- 
polo. MBh. 1, 6684. 

marnolpattana - citt^. BS. 

14, 15. [II E. (4, 43, 8) ha inari- 
cipattana]. 

devarsika - regione. BS. 14, 

15. 

sinhala - pi. popolo. BS. 14, 
15. [sing, isola. Bh.P. V, 19, 30]. 

r sab ha - monte. VP. 169. 
Bh.p’ V. 19, 16 - X, 79, 15. 

valadevapattana - citt^. 
BS. 14, 16. 

dapdakavana - fpresta. BS. 
14, 16 ’[V. da^idaka. 11, 67. 
E. 2, 8, 12j. 
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tilingilasanahliadi'a - ti- 
lingilasana - popolo. BS. 14, 16. 
bhadra y. BS. 14, 2. 

vadavamnkha - popolo leg- 
gendario. BS. 14, 16. 

arava - popolo. BS. 14, 16. 
amvastba - v, regione del- 
I’est. BS. 14, 7. 

kapila - montagna. Bb.P. V, 
16, 27 - V, 20, 16. VP. 160 ; po- 
polo. BS. 14, 16. 


rErimiiklia - popolo. BS. 

14, 16. 

anarta - regione e popolo. 
MBh. 2, 997 - 3, 622 - 3, 631 - 
6, 359. E. 4, 43, 13. VP. 100. [v. 
Abbott, o. c. yoce anartta]. 

kungaradari - regione. BS. 
14, 17. 

tamraparni - fiume. MBh. 
6, 252. Bh.P. iv, 28, 35 - V, 19, 
18; oitt^. BS. 14, 17. 


Ealrrtya (regione di snd-oyest). 


pahlaya - popolo. MBh. 6. 
356 [Pahnavas] - 0, 375. E. 1, 55, 
18 - 1, 56, 2 - 4, 43, 21. BS. 5, 38 

- 10, 38. VP. 189 - 195 [Pahnava]. 

karhvoga - regione e popolo. 
MBh. 2, 1031. E. 1, 56, 2-4, 44, 
14 [kambo^a]. - VP. 194. Bh.P. 
II, 7, 35 - X, 75, 12 - X, 82, 13. 

sindhusauvira - popolo. 
MBh. 0, 361. E. 4, 43, 11. VP. 
191. BS. 10, 6. 

phenagiri - monte. E. 4, 
43, 14. 

y a y a n a - popolo. MBh. 1, 5535 

- 2, 678 - 0, 373. VP. 194. - 4, 43, 
20 - 4, 44, 13. y. Fleet, o. c. voce 
yayana e Abbott, o. c. yoce yavana. 

margan,a- popolo. BS, 14, 18. 
karpapraveya - popolo mi- 
tico. 11* MBh. (2, 1170) e il E. 
(4, 40, 29) hanno karnaprEya- 
yapa]. 

paraeava - popolo, BS. 14, 18. 
ciidra - popolo. MBh. 6, 375. 
VP' 195. - BS. 16, 31. 

yarvara - popolo. MBh, 6, 
364. E. 4, 44, 14. VP. 192. BS. 4, 
18 - 5, 42. Bh.P. IX, 8, 5. 

kirata - popolo. MBh. 6,358 


- 6, 364 - 6, 376. E. 4, 40, 28 - 
4, 44, 20. BS. 14, 30. VP. 175 - 190 
-192. Bh.P. II, 4, 18 - IX, 20, 30. 

khan da - popolo. BS. 14, 18. 
krayyadana - popolo. BS. 
14, 18. 

abhira - v. regione meridio- 
nale 14, 12. 

6ancuka- popolo. BS. 14, 18. 
hemagiri- monte. BS. 14, 19, 
sindhn - popolo. MBh. 6, 348 
[unito ai Pulindakas] y. sopra sin- 
dhxLsauvira. BS. 4, 23 - 18, 6. VP. 
186. II MBh. (3, 1991) e il Bh.P. 
(IX, 1, 23 - X, 69, 35) hanno 
saindhaya. 

kalaka - monte. BS. 14, 19. 
raiyataka - sing, monte. 
MBh. 6, 418. Bh.P. V, 19, 16 - 
X, 67, 8; pi. gli ahitanti. BS. 16, 
31 (altra forma © raivata). 

STzrasbra - regione e popolo. 
E. 4, 43,’ a BS. 5, 79. Bh.P. Ill, 
1, 26. 

yadara - popolo. BS. 14, 19. 
dravida - popolo. MBh. 5, 656 

- 6, 366. E. 4, 41, 18, VP. 192. v. 
Fleet, 0 . c. yoce dravida e Abbott, 
o. c. idem. 
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Apara (regione occidentale). 


ma^imant - monte. K. 43, 
23. ^ BS. 14, 20. 

meghavant - monte. BS. 

14 , 20 . 

Tananglia- monte. BS,14,20. 
ksnrapai'na - monte. - BS. 
14, 20. 

astagiri - monte. R. 4, 37, 4 
^ 4, 43, 61 - 4, 60, 8. 

aparantaka - popolo. BS. 
14, 20. 

citika - popolo. BS. 14, 20. 
kailiaya - popolo. MBh. 3, 
8832. B. 2, 119, 16. BS. 14, 20. 
Bh.P. IX, 8, 6 - IX, 15, 14. 

pra 9 astadri - monte. BS. 
14, 20. 

Yokvana - popolo. BS. 14, 

20 - 16, m. 

pan 6 an a da - popolo MBh. 
8, 2086. BS. 10, 6 - 14, 21. 


ramatka - popolo. MBk. 3, 
1991. BS. 14, 21. 

parata - popolo v. Fleet, o. c. 
voce parata (v. 1. par at aka e 
parasika [MBk. 6. 373] e anche 
par a da). 

taraksiti - regione. BS. 14, 

21 . 

^anga - popolo. BS. 14, 21 
[forse da collegarsi coi G-^angalas 
del MBh. 6, 346, 6, 364]. 

vai 9 ya ~ popolo. BS. 14, 21. 
kanaka - popolo. BS. 14, 21. 
caka - popolo. MBh. 6, 352 - 
6, 359. R. 4, 40, 21 - 4, 44, 13. 
YP. 188-190-193. V. Fleet, o.c. 
voce caka. Bh.P. IX, 8, 6 - IX, 
20, 30. 

mle6ha (o mleddha). MBh. 
3, 2402 - 6, 372. YP. 375. (v. Ab- 
bott, o. c. voce mlechchha). 


PaQc'lmottara (regione di nord-owest). 


mEndavya - v. BS. 14, 2 (re- 
gione central e). 

t ns Era - popolo. BS. 14, 22. 
MBh. B, 1991 [La forma tnkhara 
si trova nel R. 4, 44, 14]. 

tala - popolo. BS. 14, 22 [cfr. 
talavana del MBh. 2, 1175; tala- 
^angha del Bh.P. IX, 8, 6]. 
laha - popolo. BS, 14, 22. 
madra - popolo. MBh. 6, 349 
[nnito ai bhngihgas]. R. 4, 44, 12 
[madraka]. BS. 4, 22 - 14, 22. YP. 
177. 

acmaka - popolo. R. 4, 41, 17. 
BS. 14, 22. 

knlnta ~ popolo. BS. 14, 22 
14, 29. - [R. 4, 43, 8 ha koluka]. 
lahara - popolo. BS. 14, 22. 


striragya - reame. BS. 14, 
12 - 16, 6. MBh. B, 1991. 

nrsihhavana- regione. BS. 
14, 2*2. 

khastha - popolo. BS. 14, 22. 
venmmati - finme e regione. 
BS. 14* 23. 

phalguluka - popolo. BS. 
14, 23. 

gnlaha - popolo. BS. 14, 23. 
gurnkntsa - popolo. BS. 14, 
23. 

6armarangakhya - popolo. 
BS. 14, 23. [MBh. (0, 855) ha la 
prima parte del compos to nnito 
a mapdala], 

ekavilodana - popolo. BS. 
14, 23. 
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sulika -popolo. Tedi BS. 14, dlrghagrlvasyake<?a - po- 
8 (variante di Bhattotpala). Y. polo (comp, da dirghagriva + 
Pleet, o. c. voce sulika. asyake9a). BS. 14; 23. 

Uttara (regione settentriouale). 


kail as a - monte. B. 4, 44, 27. 
YF. 172. Bh.P. Y, 10, 28. 

himavant - monte. R. 4, 9, 
41 ^ 4, 63, 21. YF. 167. BS. 14, 
24 - 16, 17. Bh.P. I, 13, 50. 
vasumant - monte. BS. 14,24. 
dkenumant - monte. BS. 14, 
24. 

kraufi6a - monte v. i*egione 
meridionale. BS. 14, 13. 

meru - monte. MBh. 6, 204. 
VP. 163 - 166. V. Abbott, o. c. 
voce meru. 

kuru-uttara ~ popolo v. re- 
gione di mezzo, BS. 14, 4. B. 4, 
44, 81 4, 44, 82. YP. 168. 

ksudramina ~ popolo. BS. 
14, 24. 

kaikaya - popolo v. Abbott, 
o. c. voce kaikaya. BS. 14, 25. 
MBb. 1, 2647. [R. 4, 43, 11 - 4, 
43, 24 ha kaikeya]. MBh. 6, 356 j 
YP. 189 e Bh.P. X, 2, 3 hanno 
kekaya]. 

vasati - popolo. MBh. 6, 668 
- 6, 2104 - 6, 2584. BS. 14, 25 ~ 
17, 19. 

y amun a - v. regione di mezzo 
BS. 14, 2. 

bho^aprastha - popolo. BS. 
14, 25. 

a r gun a - regione. BS. 14, 25. 
agnldhra - popolo. BS. 14,25. 
adarca - regione. BS. 14, 25. 
antardvTpin - popolo. BS. 
14, 25. 

trig art a - popolo. MBh. 6, 
368. YP. 193. BS. 9, 19 - 14, 25. [II 
Bh.P. ha tri gar taka, X, 79, 19]. 


turaganana -» popolo. BS. 
14, 25. . 

a9vamukha - popolo (=a9- 
vadana, 14, 6). BS. 14, 25. 

kecadhara - popolo. BS. 14, 

26. 

6ipitanasika - popolo, BS. 
14, 26. 

d a s e r a k a - popolo. BS. 14, 26. 
vatadhana - popolo. MBh. 
6, 354." YP. 189. BS. 14, 26. 

9aradhana - popolo. BS. 
14, 26. 

taksacila - sing, cittk R. 4, 
43, 23 [Taxa9ila]. pi. popolo. BS. 

10, 8 - 14, 26 - 16, 26. 
puskalavata - popolo, gli 

abit. di Puskalavati. BS. 14, 26. 
- 16, 26. 

kailavata- popolo. BS. 14,26. 
kantadhana - popolo. BS. 
14, 26.* 

amvara (o a ih bar a) -popolo. 
BS. 14, 27. 

madraha - popolo (=madra) 
V. regione di nord-ovest. BS. 14, 22. 

mala va - popolo. MBh. 3, 1991 
- 6, 370. YP. 177 - 193. Y. Fleet, 
o. c. voce malava. BS. 14, 27. 

paurava- popolo. R. 4, 44, 13. 
MBh. 6, 2415. BS. 14, 27 - 14, 31. 
k a (Sara - popolo. BS. 14, 27. 
dandapingalaka - popolo, 
BS. 14* *27. 

manahala- popolo. BS. 14,27. 
huna - popolo. MBh. 6, 373 
(huna)’ YP. 194. Bh.P. 11. 4, 18 - 

11, 7, 46 - IX, 20, 30. BS. 14, 27. 
k oh ala - popolo, BS. 14, 27, 

n 


Studi italiani di fil, indo-^iran^ 
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9 a taka - popolo. BS. 14-^ 27. 
man^avya - y. regione cen- 
trale e del nord-ovest. BS. 14, 2 
- 14, 22. 

bhutapura - popolo. BS. 
14, 27. 

gandkara - regione e popolo. 
MBb. G, 361, B. 4, 44, 13.v. Meet, 
o. c. yoce gandhara. 

ya 9 oyati~ regione. BS. 14,28. 
hematala - regione montuo* 
sa. BS. 14, 28. 


raganya ~ popolo. BS. 14, 28. 
khadara ~ popolo. BS. 14, 28. 
gayya - popolo. BS. 14, 28. 
yaudheya - popolo. MBh. 
7, 768. y. Meet, o. o. yoce yau- 
dheya. 

das am ey a - popolo. BS. 14, 
28. [II MBh. 2, 1825 dk la lezio- 
ne dasamlya], 

9 yamaka'- popolo. BS. 14,28. 
ksemadhurta ~ popolo. BS. 
14, 2a 


Albany a (regione di nord-est). 


merukanastaragya-oomp. 
da memka - regione. BS. 14, 29. 
e nastara^ya - reame, 

pa 9 upala - popolo, R. 4, 44, 
20. BS. 14, 29. 

kira - popolo. BS. 14, 29. 
kapmira ~ pi. popolo. - MBh. 
0, 361 - 6, 375. YP. 191 ~ 195; 
sing, regione. R. 4, 43, 22. 

abhisara - popolo. MBh. 6, 
361. YP. 191 [abhisara], BS.14, 29. 

darada ~ popolo. MBh. 2, 1869 
- 3, 1990 - G, 376. YP. 196. R. 4, 
44, 16 y. Meet, o. c. yoce darada. 

tapkaii.a - v. regione merid. 
BS. 14, 12. 

knluta - y. regione di nord- 
ovest. BS. 14, 22. 

sairindhyayanarastra da 
sairindya - popolo. BS. 14, 29. 
yanarastra - popolo. BS. 14, 29, 
brahmapura - cittk. BS. 
14, 30. 

darya - popolo. MBh. 2, 1026 
[daxva] - 2, 1869 - 0, 362. [darya] 
VP. 192. BS. 14, 30. [darvi - re- 
gione. MBh. 6, 362. YP. 191]. 
damara - popolo. BS. 14, 30. 
yanara^ya-reame. BS.14, 30, 


kirata - y. regione di sud. 
BS. 14, 18. 

6lna - popolo. MBh. 6, 584 - 
6, 373. R. 4, 44, 14 (xmiti agli 
aparadinas). YP. 192. y. Meet^ o. 
c. yoce 6ina. 

kaulinda (o kauninda) - po- 
polo. BS. 14, 30 - 14,’ 33 

bhillapalola - da bhilla po- 
polo. BS. 14, 30 [v. 1. Bhalla - 
malla. MBh. G, 334. YP. 188] e 
apalola - popolo. BS. 14, 30. 
Credo si a preferibile la forma 
bbiilapalola. 

gatasnra- popolo. BS. 14, 30, 
kunapa - popolo. BS. 14, 30. 
khasa - y, regione orientale. 
BS. 14, 6. 

gbosa - V. regione centrale, 
BS. 14, k 

kucikakbya, kii 9 ika - po- 
polo. BS. 14, 30. 

ekadaran.a - po^iolo mitico, 
BS. 14, 31. 

annvi 9 va - popolo. BS.14, 31. 
suyarnabhu - regione. BS. 
14, 31. 

yasudliana - popolo. BS. 14, 
31. 
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di vistha - popolo. BS. 14, 31. 
paura va - V. regione nordica. 
BS. 14, 27, 

6ivax*ani vasana - popolo. 
BS. 14, 31, 

trinetra - popolo. MBh. 12, 
10357. BS. 14, 36 ^ 15, 29. 

mungadri ~ monte. BS. 14, 31. 
gandharva - popolo. BS. 
14, 31. 

agneyadya - [agneya - po- 
polo. MBh. 3, 15256] popolo. BS. 
14, 32. 

pandala - nome delprincipe 
dei Pan6alas. v. regione centrale. 
BS. 14, 3. 

magadhaka - nome del prin- 
cipe dei Magadhas [Magadlia - 
popolo. MBh. 6, 353 ~ 0, 357. VP. 
188, E-. 4, 40, 25. Magadlia - re- 
gione. V. Abbott, o. c. voce ma- 
gadhaj. 

kalinga - nome delprincipe 


dei Kalin gas v. regione di sud-est. 
BS. 14, 8. 

avanta - nome del principe 
degli avantas. BS. 14, 33. a v anti 
- popolo, MBh. 6, 350. v. regione 
merid. BS. 14, 12. v. Abbott, o, c. 
voce avanti. 

an art a - nome del principe 
degli Anartas, v. regione merid. 
BS, 14, 16. 

sindhusauvira - nome del 
princ. dei Sindhiisauviras ; v. re- 
gione di sud-ovest. BS. 14, 17. 

harahiira - nome del prin- 
cipe degli Harahuras. BS. 14, 33 
[Nel MBh, 3, 1991 appare la forma 
haraliuna]. 

m a d r e c a - nome del principe 
dei Madre^^s. v, madra - regione 
di nord-ovest, BS. 14, 22. 

Kanninda - nome del prin- 
cipe dei Kaunindas. Yedi sopra. 
BS. 14, 30. 


Prof. Mario Longhbna. 




Firai m POMPONIO MELA 


II Bunbury, ^ in nn capitoletto sulla storia della geografia da Stra- 
bone a Plinio, esamina la Chorograpbia di Pomponio Mela. A1 § 9, 
dope aver parlato della sua debole conoscenza delP India, e della 
difierenza grande cbe passa fra la brevity e incertezza delle sue notizie 
e V inoremento preso a’ snoi tempi dal commercio romano-indiano, 
cosi conclude della sua descrizione della « regio indica »: « bis geo- 
graphical statements are so confused and erroneous as to be in 
great part unintelligible; and it is clear from the summary manner 
in which he dismisses this part of his subject, that his views were 
very far from distinct ^ 

E tal giudizio si e indotti a portare, se si osservano lo varie 
carte che di recente sono state tracciate per illustrare P India de- 
scritta da Mela. 

Le carte costrutte dailo Spruner^ e dal Bunbury^ non differi- 
scono affatto nella forma; e’e solo uno spostamento nella direzione 
del corso del Grange : nella carta del Bunbury questo fiume piega 
verso oriente e sbocca nelP « oceanus Eous nella carta dello Spru- 
ner corre dritto nel « mare indicum ». 

La 3^ carta da me esaminata b quella del Miller,^ la quale diver- 
sifica enormemente dalle due precedenti. Non v’ b piu la forma data 
alP India da Eratostene, da cui Mela deriva a quasto riguardo; e non 
si pub, seguendola, avere un’idea della descrizione di Mela, perchb 
non vi risponde per nulla. 

Una particolarita la avvicina a quella dello Spruner: il corso del 
Gauge da nord verso sud-est, e la sua foce fra P Indo e il promun- 
turium Colis. 


1 E. H, Bunbury. a history of an- 
cient Geography, London 1883. Vol. 
2, pp. 338-368. 

2 Op. cit., vol. %, p. 365. 

3 Spruner -Menke. Atlas anti- 
quus, Gothae 1865 [India a4 men- 


tem pomponii Melae, Carta XXIX]. 
4 Op. cit., vol. 2, carta IV. 

3 Konrad Miller. Mapp a emundi. 
Heft VI, Die llltesten Weltkarten, Stutt- 
gart, 1898. Or bis habitahilis ad 
mentcip Pomponii Melae, Carta 7» 
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La diversity di direzione nel corso del G-ange, che si riscoutra 
Belle 3 carte menzioaate, deriva dalla varia interpretazione di un 
passo controverso della Chorographia. ^ 

’ Alcuni, ^ considerando clie Tadottare la rappresentazione ei’ato- 
stenica dell’India portava per conseguenza I’interruzione della marcia 
costiera di Mela, e volendo mantenere immutato il testo, hanno mo- 
difioato la carta tradizionale. 

Due spostaraenti sono stati costretti a fare; quello del corso del 
Gange, die tutti i geografi precedent! fanno piegare e sboccare ad 
est, 6 I’altro del prom. Oolis, die banno dovuto oonsiderare come 
una punta della penisola transgangetica, forse basandosi su qualclie 
nome consimile della Geografia di Tolomeo^ ed evidentemente oppo- 
nendosi a tutti gli scrittori, da cui Mela poteva attingere, i quali 
neppur sospettarono la presenza di una lunga e vasta penisola ad 
est delP India. 

Non cbi non veda cbe questo tentativo di togliere ogni inciampo 
nel testo di Mela urta contro la spiegazione, piti cbe cerfca, cbe si 
d4 della forma che V India pi'ende in Eratostene e Strabone, secondo 
la quale i quattro lati del rombo, con cui vien raffigurata la penisola 
al di qua del Gange, rispettivamente rispondono alle quattro lines di 
confine: I’lndo, la catena dell’Imaus e le due coste del Dekkban; ed 
appare cbiaro cbe la forma pur rimanendo inalterata ~ continuerebbe 
ad essere romboidale - necessiterebbe di altra interpretazione; poi- 
cbe nella carta, in tal modo tracciata, le penisole cisgangetica e tran- 
sgangetica sarebbero rappresentate da due rette. 

n Malavialle, ammettendo lo stesso principio di rigorosit^ de- 
scrittiva in Mela, invece di modificare la oart.a, corregge il paragrafo 
riportato di sopra.^ 

Oolle lezioni da lui proposte ® vengono eliminate tutte le difficolt^ 
accennate, raa altre ne sorgono e di tal gen ere, cbe e preferibile 
ammettere in Mela un’ interruzione al sistema consueto di descrizione 
geografica. 

Il Malavialle dice cbe le sue semplici sostitnzioni, cbe paleogra- 
ficamente non sono impugnabili, rimediano, dal lato formale, alia 
rottura brusca e inesplicabile della marcia della chorograpbia, e, 


1 Oras tenent ab In do ad Gangem 
Palibotri, a Gauge ad Golida, nisi ubi 
magis quam ut habitetur exaestuat, 
atrae gentes et quodammodo Aethiopes. 
ab Colide ad Tamum recta sunt litora, 
timidique popuU et raarinis opibiis ad- 
fatim dites » Lib. Iir, 7, § 67. Kd. Frick. 

2 Vedi la carta aggiunta all’ediz. di 
Mela del Fradin (1804) — Spruner- 
Mbnke. Atlas ant. carta XXIX. — 
SIBGLIN. Atlas, carte I, IV. — K. Mil- 


ler, nell’ opera citata la carta 7. 

3 Lib. Vir, cap. 2, 5, (ed. 0. F. A. 
Nobbe) Ma^Eoi) wd>Aov dnQov e AcDAt ndXig 
nella ^sQodvnaog, 

4 Revue de philologie, de lit- 
tdrature et d* bistoire ancien- 
nes, XXIV (1900), fasc. I, pp. 19-30. 

3 Vedasi la iiota n.“ 1 qui sopra. 

0 « Oras tenant a Tamo ad Gangem 

Palibotri, ab Colide ad ludum recta 

sunt litora, ..... » 
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dal pun to di vista della sostanza, tolgono molti errori grossolani 
come, ad esem]piO; la falsa posizione del Gauge e dei popoli clie abi- 
tano le sue rive, collocati sulla costa occidentale del Dekkhan, fra 
I’Indo e il prom. Colis. ^ 

Come ho notato di sopra, il Malavialle levando gli ostacoli, creati 
“dalla preinessa da cui muove, ha fatto nascere difficolt^, senza pen- 
sare di superaide, e non ha avanzato alcuna obbiezione alia sua ri- 
costruzione. 

In primo luogo, I’assegnare ai Palibotri una sede fra il prom. 
Tamus e il Gauge, non h appoggiata da alcuna testimonianza di geo- 
grafi anterior! o posteriori, e contraddice alle notizie trasmesseci da 
Plinio, che in molti particolari segue Kela, o con lui dipende dalla 
medesima fonte, 

Palibothra sorgeva sulla destra del Gauge alia confluenza del- 
i^Erannoboas col Gauge, ed aveva dato il nome alle popolazioni abi- 
tanti il vasto territorio estendentesi lungo questo fiume e prolungan- 
tesi per un bel po’ ad occidente di esso. ^ 

Alla sinistra del sacro fiume abitavano numerose popolazioni ; e 
Plinio e Tolomeo c^ ne danno un ampio elenco. ISfessuna perb di esse 
fe detta appartenere alia gens Prasiorura, che sembra quasi unani- 
memente confinata ad ovest, e non ad est del fiume. Neppure pos- 
siamo supporre che i Palibotri s* estendessero dall’ Imaus mons giii 
sin oltre il Gauge, perchb Plinio espressamente dice che i Prasi 
incominciano a « Gauge ».3 

In secondo luogo, il Malavialle, adottaudo la carta tracciata dallo 
Spruner, colla modificazione di sopra accennata, presenta abilmente 
la questions sotto Paspetto meno sostenibile. Mentre nella parte ri- 
costruttiva della sua monografia s’attiene alia carta d’ Eratostene, 
segue la spiccia combinazione dello Spruner nelPenumerare gli incon- 
venienti contenuti dal paragrafo 67. Ora sapendo che Mela, — e lo 


1 Articolo citato, alle pp. 19-22. 

2 Major Rennel, Memoir of a 

map of Hindostaii, pp. 37, 49-50 — 
C. Ritter, Erdkunde V, S. 508 e seg. 
— Cn. Lassen. Ind. Alter tli. vol. Ill, 
pp. 159-160. — A. PORBiGER, Hand- 
buch d. Alt. geogr. 2, pp. 513-15. ■— 
E. H. BUN BURY, op. cit.,vol. I, p. 557.— 
Vedi Strabone, Qeographica, XV, 
c. 702, § 30. (ed. Meiiieke) — Arriano, 
Indica, c. X, § 5 (Geog. gr. miii., vol. 
I, p. 321). — Plinio, Nat. hist. lib. VI, 
cap. 22, § 68. Da Diodoro lib. 

xvir, c. xoin) e da Plutarco (vita di 
Aless. c. 62) si desume che il popolo dei 
JlQciaioi occupava aache regioni ni^av 
rdyyo\}\ in Strabone JiaU^o^Qa appare 
come il centro piti iraportante dell’^dvo,^ 
JfQaoioiv (XV, c. 702, § 36); in Plinio i 


nomi Prasi e Palibothri indicano la 
medesima popolazione, che ha per con- 
lini alPest e all’ovestil Gauge e Pludo, 
(Hist. nat. VI, §§ 68-70), e hnalmente To- 
lomeo (Geog. Vir, c. I, 53) relega la 
UQaGtaur] piii verso il nord e pone 
la capitale ]IaXifx06dQa (VII, 1, 73) iiel paese 
dei MavbdKat. Vedi sui JlQdaioi o JljoaiatoL 
e su UaXifiodQa 0 (varianti 

die si trovano tiitte e due in Strabone) 
ancora i seguenti passi. Diodoro, IT, r.x, 
§ 2. — Strabone, Geogr. 11, c, 70, g 9; 
XV, c. 689, § 11; c. ti90, § 13; c. 698, 
§ 27. — CuRTius RUFUS, De rebus ge- 
stis Alexandri Magni, IX, o. 2, 
§ 3. — Arriano, Indica, c. JJ, § 8; 
C. Ill, §4. — PsEUDO-OALUrSTnENKS, III, 
17, § 1. 

3 Naturalis historia, VJ, g 68. 
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si pu6 rilevare dai passi non dubbi del libro I e III relativi all’ India 
— non si scosta da Eratostene, dobbiamo provarci a spiegare il brano 
contro verso, cbe non ammette I’linica correzione proposta — quella. 
del Malavialle — adattandolo alia carta del geografo cbe Mela ba 
preso a modello. 

Bella mappa dello Sprnner avrebbe il Malavialle potnto far a naeno, 
se avesse pensato cbe il collocare i Palibotri vicino alia foce del 
Gange, lungo il Htorale dalP Indo al Gange, contraddetto dalle no- 
tizie concordi di tutti gli scrittori, cbe d^nno alia tribb dei Prasi 
una sede interna,^ e avesse aggiunto alia descrizione del libro HI 
i pochi cenni contennti nel libro I della Oborograpbia. ® Prima (H 
dimostrare cbe il passo, com’ e nel testo del Erick, pno essere aceet- 
tato, e cbe non 6 necessario supporre nel caso attnale nn’ infrazione 
al metodo consneto di descmione di Mela, aggiungerb due altre brevi 
osservazioni alle conclusioni del Malavialle. Sostituendo all’ « ad 
Tamum » « ad Indnm»,^ la costa meridionale dell’ India risiilte- 
rebbe recta; inentre alio stato presente del brano sarebbe rectum il 
Htorale oidentale, I’odierno Coromandel. Plinio,^ nella sua descrizione 
sommaria dell’ India e nell’ enumerazione delle varie misure date 
di essa, della costa « orient! adversa » dice cbe « recto praetenditur 
spatio ». La concordanza dei due autori non potrebbe essere pib. deci- 
siva; e tanto se ammettiamo cbe entrambi abbiano attinto ad un’unica 
fonte, 0 cbe I’uno abbia preso q^uesto particolare dall’altro, ® siamo 
indotti a conservare I’acoenno al posto cbe esso occupa nell’edizione 
del Frick. 

I popoli « timidi et marinis opibus... dites sparsi per il rectum 
litus ab Colide *ad Tamum, diventano, nel testo ricostrutto dal 
Malavialle, abitatori della costa occidentale, notizia, a detta del cri- 
tico firancese, confermata da tutti gli scrittori. 

Innanzi tutto rimane oscuro I’epiteto « timidi » ^ applicato alle 
popolazioni della AaQiufi^ "AQiani] e AifivQm)^ cbe al tempo, in cui Mela 
componeva la sua Oborograpbia, avevan gi^ incominciato ad entrare 
in rapporti di commercio coi Pomani. Tale qnalidca male si adatta 
agli abitanti del Malabar, possessoid di riccbi emporii, i cui nomi ci 


1 Plinio, Nat. liist. vr, §§ 68, 70. 

2 C. 2, § 11. «apectant enim etiam 
meridiem Indi, oramque Tndici maris, 

! r .:i . - .* 

3 Malavialle, op. cit., pag. 19. 

4 Nat, liist., VI, § 56. 

5 Plinio ual lib. I, fra gli autori di 
cui si vale nella oompilazione della sua 
Ghorographia, cita auche Mela. 

C MELA, m, 7, § 67. 

■7. Op. cit., p. 23. 


B Bench6 Paggettivo « timidi » con- 
venga a tutti gli Indi, piu^e, a mio a wi- 
se, megUo degU abitanti del Malabar ca- 
ratterizza le genti della costa del Coro- 
mandel, die sappiamopossedevano com- 
merci colie citt^i del Gauge, colia regio 
Aurea e colia Umyrica (v. carta del Kie- 
pert al 2“ vol. deH’Ind. Alterth.), ed 
erano presso die sconosciuti ai naviga- 
tori e geograli dell’occidente. (Peripio 
del Mar Eritreo § 60, Geog. gr. rain, 
vol. I, p. 301). 



soBo stati consei'vati nei cataloghi di Tolomeo e nei capitoli del Pe- 
riplo del M. E., e di nn beu avviato commeroio coi mercanti greci e 
romani. ^ Poteva Mela cbiamar timid e quelle popolazioni cbe s’erano 
spinte fine air isola di Socotora, ^ solcavano il mare con lunglie navi, 
facendo da pilot! ai mercanti forestieri, trasportavano le merci dal* 
Pinterno alle oitta litoranee ed esercitavano scambi attivissimi ? ^ 
Inoltre, verso la meta della costa occidentale del Dekkhan, abitavano 
tribd semi barbare, viventi di rapine e tei'rore delle genti limitrofe ; 
e quel tratto di mare, infestato dalle loro scorrerie, non poteva esser 
percorso da navi sfoimite di abili arcieri. ^ 




lo credo che si possa mantenere, cosi com’ h nei testo del Prick, 
il passo correfcto dal Malavialle, e cbe la carba tracoiata dal Bunbury 
illustri esattamente la descrizione di Mela. 

In due luoglii della Chorograpbia h descritba 1’ India; il primo 
accenno k> breve, ^ il secondo piii lungo e parfcicolai'eggiato. ® Dai 
due pass! riuniti balza fuori un’ idea cbiai'a della regione indiana, 
con poclii nomi, ma con linee sufjfioienteinente marcate. 

L’ India, secondo Mela, e di forma quadrilabera, ed ba jier con- 
lini ad ovest I’lndo, die scende rectus dal Caroparnaso, ^ al nord i 
gioglii del Taurus, ad est Toceanus eons e a siid il pelagus 
indioum.® La spiaggia meridionale, tranne i luogbi resi inabitabili 
dai calori eccessivi, e occupata da numerose genti; la costa est dal 
prom. Colis al Ganges soffre ancli’essa dei caldi come il precedente 
lato, ed il tratto dalle foci del Ganges al prom. Taurus h una con- 
tinuazione della linea retta cbe parte dalla terra dei Coliaci. L’ « ora » 
orientale h abitata da « atrae gentes », il « litus » dalle tribu tirnide 
menzionate di sopra. Del Gauge non e indicata la direzione nh da 
Mela n^ da Plinio. 

Nato nei monte Emodus, secondo I’uno, o « incertis fontibus », 
secondo Paltro, esso scorreva per un buon tratto verso sud,‘poi 
volgeva ad est bno al mare. 


4 Peripl. Mar. Erytli. 41-59. 

2 Peripl. Mar. Ei'yth. § 30. 

3 Peripl. Mar. Kryth. §§ 43, 48, 51. 

^ Peripl. Mar. Kryth. § 53. — Tolo- 
meo, Geogr., VII, I, 7. — Plinio, Nat. 
hist. VI, §§ 101, 101. 

5 Lib. I, cap. 2, § 11. 

« Lib. Ill, cap. 7, § 07. 

7 Lib. Ill, cap. 7, § 01. 

8 Lib. Ill, cap. 7, § 69. Alia lezioue 


« Garoparnaso » data dal Frick il Mala-, 
vialle propone di sostituire Propaniso 
0 Paropaniso. 

9 Lib. I, cap. 2, § 11. — Lib. Ill, cap. 
7, § 01. 

10 Lib. I, cap. 2, S 11. 

11 Lib. Ill, cap. 7, § 07. 

12 Lib. V. V. note 0 e 8, pag. 4, 

13 Lib. Ill, cap. 7, § 08, 

11 Lib. VI, cap, 22 § 65. 


Studi itatiani di JiL indo^iran. 


III 
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In Plinio per6 doveva avere nna direzione piili verso sud, poicli^ 
I’Indo, .clie tiiaa delle linee di confine dell’ India, scorreva da est 
verso ocoidente, e noi sappiamo che la direzione di uno dei lati re- 
golava quella degli altri, essendo qnesta regione rappresentata come 
nn rombo. ^ 

II primo dei due passi citati, alludenti all’ India, olie dovrebbe 
essere nn breve sommario del secondo, contiene alonni particolari 
non menzionati nell’altro. Oosi, ad esempio, il lato meridionals nel 
libro I, h occupato da « continuae gentes nel libro III h posse- 
duto sino al Grange dei Palibotri. Ancora nel primo bi’ano Mela at- 
tribnisce alia medesima costa la quality di essere per nn certo, tratto 
resa inabitabile pel troppo calore, e tale propriety nel 2.o pare appar- 
tenga alia spiaggia obe va dal Grange a Oolis* Un’altra difficolt^ h ne^l 
libro 3 % 111 dove il nostro autore descrive il lato est. Priina parla deb 
1’ « ora » dal Gange all’ « angulns » di Colis, poi del « litus » dal prom. 
Tamns a qnello di Colis. Non e tanto la quasi iclentita delle notizie 
die io voglio notare, quanto il metodo di dcscrizione incoininciato in 
questo paragrafo, dove il punto d’arrivo serve alPautore come punto 
di jiartenza. Una terza qiiestione, die lia piii fide delle altre due, 
e ba mosso il Malavialle a proporre la sua correzioiie, e quella cbe 
riguarda 1’ intero paragrafo 67 (lib. III). Fu notato die questo capi- 
toletto interrompe la simmetria di Mela, e contiene inesattezze ed 
errori : alcmii tolsero gli erroin tracciando una nuova carta o modi- 
ficando la veccbia, ^ altri (il Malavialle) ridonarono a Mela la simme- 
tria correggendo il testo. 

Alle tre difficoltli enumerate no aggiungerd una quarta, die pub 
considerarsi come parte della 3.^ questione, e die dalla soluzione di 
questa vieiie quasi interamente tolta: « perdie Mela assegna ai Pa- 
libotri una regione si meridionale e tanto estesa ». 

Molti studiarono le fonti di Mela e notarono le concordanze fra 
Mela e Plinio:® ancbe in questa parte non meno cbe nelle altre i 
punti di contatto sono numerosi ed evidenti, ed io cercberb di met- 
terli con diligenza in rilievo. 

Incomincierb un po’ piu dall’alto per far meglio comprendere la 
parte cbe a me preme illustrare. 


1 Vedi in questo volume uii mio arti- 
coletto sLil baciuo del Gange in Plinio. 
Vedl nota 2, p. E. 

3 Vedi intorno alle font! di Mela, R. 
Hansen. N. Jahrb. 1878, pp. 495-512. — 
E. ScHWEDER. Die Ohorograpliie 
des Aug. als Quelle des Mela, 
PUnius u. Strabo. Kiel 1878, — E. 
ScHWEDEit, Die Concordanz der 


Oliorograpliieen des Pomponius 
Mela und des Plinius {Nat. hist., III- 
VI). Progr. Kiel, 1879. — E. Sciiweoer. 
Ueber die Ge mein same Quelle 
der geograpliisohen Darstellun- 
gen des Mela and des Plinius, 
Philologus, 1SS7 (10), pp. 27C-321. Vedi a 
pag. 281 alcuiie osservazioni siille isole 
di Chi'yse, Argyre e Taprobane. 



— 19 — 


Mela^ Clior., lib. Ill, cap. 7, 
g 59 (ed. Frick). 

Ab bis (oris Scyfcbicis) m Eouin 
rnare cursus inflectitur, inque oram 
terrae specfcaotis orieutem. perti- 
net baec a Scythico promunturio 
ad Oolida primnm ob nives invia, 
deinde ob inmanitatem liabitaii- 
tium inculta. 

§ 59~G0. 

Soyfcliae sunt Andropliagoe et 
Sacae, distinct! regione, quia fe- 
ris scatet, inbabifcabili. vasta dein- 
de iteruna loca beluae infestant, 
usque ad montem mari inminen- 
tem nomine Tabim. 


§ 60 . 

Seres intersunt, genus plenum 
iustitiae, et commeroio quod re- 
bus in solitudine relictis absens 
peragit notissimuiii. 

Lib. I, cap. 2, § 11. 

Seres media ferine Eoae partis 
incolunt.... 


Lib. I, cap. 2, § 11. 

Indi et Scythae [Eoae partisj 
ultima [incolunt]: ainbo late pa- 
teiites neque in hoc tantum pela- 
gus effusi. spectant enim etiam 
meridiem Indi, .... 

Lib. Ill, cap. 7, § 61, 

India non Eoo tantum adpo- 
sita pelago, sed et ei quod ad 
meridiem spectans Indicum dixi- 
mus, .... 

i Un po' diverse 6 ci6 die Plinio dice 
piti oltre, al § 88 (lib. VI), riferendo le 


Plin., Nat. liist. VI, § 53 (od. 
Detlefsen). 

A Caspio mari Scythicoque 
oceano in Eomn cursus inflectitur 
ad orieutem conversa litoruin fron- 
te. inbabitabilis eius prima pars 
a Soytbico promunturio ob nivis, 
proxuma inculta saevitia gen- 
tium. 

§ 58. 

Antbropopliagi Scytao insi- 
dent bumanis oorporibus vescen- 
tes, ideo iuxta vastae solitudi- 
nes ferarumque multitude Iiaut 
dissimilem bominum inmanitatem 
obsidens, iterum deinde Scythae 
iterumque desarta cum beluis, 
usque ad jugum incubans mari 
quod vocant Tabim. 

§ 53-54. 

Nec ante dimidiam ferine lon- 
gitudinem ejus orae quae spectat 
aestivom orieutem inhabitatur ilia 
regio. Primi sunt hominum qui 
noscantur Seres,,.. 

Seres mibes quidein, sed et 
iX^si feris similes coetum reliquo- 
rum mortalium fugiunt, cominer- 
cia exspectant. ^ 

Lib. VI, § 56. 

Indorumque gens incipit 

non Eoo tantum mari adiacens 
verum et meridiano, quod Indi- 
cum appellavimus. 


iiotizie che affermavansi come apprese 
da quei di Ceylon iiitorno ai Seres. 
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^ 61 , 

.... ab Occidente Indo finita 
tantum spatium litoris occnpafc, 
quantum per sexaginta dies noc- 
tesque velificantibus cursus est;... 


§67._ 

Ab Colide ad Tamum reota 
sunt litora, .... 

§ 68. Oolis alter Eoae partis 
angulus initiumque lateris ad me- 
ridiem versi, .... 

Lib. I, cap. 2, § 11. 

.... orainqiie Indici mariS; nisi 
quoad aestus inbabitabilem etH- 
ciuntj .... 

Lib. IIl^ c. 7; § 67. a Grange 
ad Golida, nisi ubi inagis quam 
ut babitetur exaestuat, atrae gen- 
tes [oras tenent] et quodammodo 
Aetbiopes. 

Ill, § 67. 

Oras tenent ab Indo ad Gan- 
gem Palibotri, .... 


§ 56-57. 

.... usque ad Indum amnem qui 
est ab occidente finis Indiae. Oom- 
plures autem totam ipsius longi- 
tudinem XL dierum noctiumque 
velifico navium oursu determina- 
vere. ^ 

§ 56. 

quae pars orient! est adversa, 
recto praetenditur spatio ad fie* 
xum et initio Indici maris.... 


Lib. VI, § 70. 

A Gange versa ad meridiem 
plaga tinguntur sole populi, jam 
quidem infecti, nonduni tamen 
Aetliioj^uin mode exusti, .... 


VI. § 70. 

Indus statim a Prasiorum gen- 
te, .... 

VI, § 68 unde quidam ip* 

sam gentem (Prasi) Palibotliros 
vooant, immo vero tractuin uni- 
versum a Gange. 

VI, § 71 amplissimamque 

insulam efiiciens (Indus) quae 
Prasiane nominatm*. ^ 


Potrei aggiungere altri passi perfettamente rispondenti, ma a me 
preme arrivare alia priuoipale conoordanza. 


1 Per mettere d’ accordo Mela e Pli* 
nio anche in qiiesto particolare, si po- 
trebbe supporre il niimero xl derivato 
per una semplice trasposizioiie del x; 
ma a questa ipotesi si oppoue il fatto 
Che tutti i codioi di Plinio hanno con- 
cordemente xl. immagiueremo noi una 
duplicity di cifre nelPautore, da 
cui hanno Tuno e Taltro attinto, o tale 
notizia crederemo abbiano derivato da 


diversa fonte si Mela che Plinio? 

2 Tutte quests concordaiize furono 
qua e notate dai critici ricordati nelia 
nota 39. La rispondenza fra il § 67 della 
Chorographia e ale uni passi di Plinio 
non 6 stata, per quanto rni risulta da 
nuinerose ricerche, aiicora segiialata. 
Solo lo Sclnveder nota il legame che c’6 
fra il § 97 di Mela e il § 70 (lib. VI) di 
Plinio; cfr. Plnlologus 1887 (46) p. 277. 
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Plinio dopo aver premesso alcuni cenni generali sulla forma del- 
1’ India; e fatto I’elenoo delle misnre date dai vari antori clie s’ocou- 
parono di questa region e, della sua largliezza e lunghezza, descrive 
la via regia dalFIndo a Palibotlira, e di qni alia foce del Gango e 
dk, con diligente cura, le distaiize fra le varie stazioni. ^ 

Questa importante strada, clae taglia per intero P India continen- 
tale, il corso del Gauge e delPIndo e il contorno costiero dalla foce 
delPuno a quella delPaltro, costituiscono le linee fondamentali; attorno 
alle quali Plinio distidbuisce i numerosi gruppi di tribu, 

E pure degno d’essere notato nella cborographia pliniana il co- 
stume che ba Pautore di valersi come ]punto di partenza del punto 
a cui h arrivato nella sua descrizione. Cosi, ad esempio, giunto alia 
foce del Gange, incomiucia; movendo di qui, un cafcalogo delle popo- 
lazioni viventi al nord, al sud, sulla sinistra e sulla destra di quest o 
fiume; poi risalito, seguendo Puna dopo Paltra le rive, fino alle sor- 
genti del fiume, desciuve le genti die sono, dai monti fino al mare, 
su una linea parallela alPIndo; tocoa dei popoli marittimi dalPestre- 
mit^ di questa retta fino alPisola Patalene, e percorre la riva sini- 
stra del fiume, risalendolo, fino alle fonti, per ridiscenderlo sulla 
siDonda opposta e ritornare alia foce. ^ 

Ancora, nelPenumerare le isole, appartenenti geograficamente al- 
P India, parte dalP Indo, ultimo punto d’arrivo, e va verso oriente.^ 
Tornando a Mela, troviamo al § 67 praticato questo sistema descrit- 
tivo di Plinio; incomincia dalPIndo e va al Gange; da esso si avanza 
fino al in’omontorio Oolis e di qui risale fino al prom. Tamus, d’onde 
muove nella rassegna delle isole indiane dell’oceano eous e indicus. 
Di certo non c’ e nella cliorografia di Mela quelPesattezza, nel me- 
todo accennato, die si riscontra in Plinio; il prime non pub valersi 
data P indole elementare del suo opuscolo - fiegli ampi materiali 
che Paltro adopera; e pei’cio riesce un po’ osouro, e puo parere a 
taluno anche inesatto e scorretto. 

La via regia dalP Indo al Gange b sostituita dai Palibotri, olie, 
secondo Plinio, s’estondevaiio da Palibotlira fino alP Indo e al mare, 
ed erano i soli adatti, per la loro potenza, ad occupare nella carta 
di Mela questo largliissimo tratto di paese. 

La seconda parte della mai'cia « a Gange ad Oolida » si collega 
con un accenno contenuto nel lib. primo (§ 11), dove descrive P « ora » 
meridionale. 

Uniti i dire passi ci dioono cbe il tratto al sud del Gange era fatto 
disabitabile dal caldo; e uguale notizia ci trasmette Plinio al § 71, 
dopo aver parlato dei Palibotri e della loro supeidoritb, sugli altri 
pox:)oli delP India, 

i Naturalis historia, Libro VI, 
dal § 56 al § 63, 


2 Nat. lust., lib. VI, 61-78. 

3 Nat. hist.; lib. VI, § 80. 
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NelPaltima parte, pur attenendosi al metodo clie segue ' Pliuio, 
tiene un’altra via; ed a far cosl h costrefcto, come ho gi^ uotato, 
dalP iutentb di* dar dell’ India solo uu’ idea generale, a grandi linee. 
Non potrebbe ritornare all’ ludo per la costa sud, perche 1’ lia de- 
scritta brevemente nel lib. I; d’altra parte gli rimane ancora da toe- 
care della spiaggia orient-ale; e questa gli offre il mezzo di andar 
fino alia, punta pih oriental e dell’ Imaus, e di qui scender catalogando 
le isole e ritornare all’Indo e all’Ariane. ^ 

Ooll’ « atrae gentes », senz’alcun dubbio, Mela accenna alle nu- 
merose tribh dravidiclie del Dekkhauf e la costa orientale della pe- 
nisola, all’infuori di pochi tratti, sappiamo essere stata occupata 
largamente da esse. 

Dei « timidi populi et marinis opibus adfatim dites » s’ e parlatp 
alia nota 8, pag. 4. 

Questa mia inteiq)retazione del § 67 della Oliorograpliia potra par ere 
a prima vista un po’ stiracchiata, ma se consideriamo die nei para- 
grafi ijrecedenti la rispondenza e perfetta, die I’uno dd un semplice 
e fugace sdiizzo dell’ India, e che I’altro si forma a coloririie andie 
i particolari, e die quindi in Mela si possono solo trovare debolissime 
ombreggiature 1^ dove Plinio ha distinte e marcate linee, non ci 
seuibrera arrischiato il condudere die anche questo passo dove coi> 
siderarsi in accordo con Plinio, e che fuor di proposito sono le corre- 
zioni proposte nel testo e le modificazioni tentate hella carta* 

1 Chorogr., lib. Ill, c, 7, § 70. 


Mario Longhbna. 



IL BAOINO DEL GANGE IN PLINIO 


PliDio con sacra nn buon numero di paragrafi della sua corografia 
alia descrizione delP India. 

Se ne occnparono e geogi^afi e indianisti; gli nni ricercandone le 
fonti e tracciandone la carta, gli altri tentando Parduo problema delle 
identificazioni, 

Lasciando da parte i primi ^ parlerb brevemente dei secondi, dei 
qnali piti scarso h il numero e meno sicuri i idsultati. 

II primo per ordine di tempo e il Lassen,^ cbe assomma in sfe 
Popera dei primi cinquant’ anni del secolo xix, ed fe, ancbe oggidl, 
per molti rispetti, autorita incontrastata. 

L’esarae delle notizie geograficlie di Plinio e il confronto fra i 
nomi latini e sanscriti si trovan sparsi qua e la nella sua vasta opera, 
ed io verrb, man mano che se ne presen terii Poccasione, citando le 
sue interpi'etazioni e identificazioui. ^ 

Di poco posteriore alPIndische Altertbumskunde e la monografia 
del Vivien de Saint-Martin sulla geografia greoa e latina delP India. ^ 
Della descrizione di Plinio b solo esaminata la parte cbe riguarda 
P India nord-ovest, il bacino delPIndoj del resto non neppur fatta 
parola. Molti ravvicinamenti sono ipotetici e determinati soltanto dalla 
somiglianza fonetica, altri sono da scartarsi, percbfe non rispondenti 
pid ai nomi die appaiono ora nel testo critico della Natural! s 
bis tori a edito dal Detlefsen. ^ 


^ Vedi i poclii acceniii e le brevi osser- 
vazioni contenute nelle nionografle del- 
roehmiclien, dello Scliweder, del Cuntz, 
del Detlefsen, in parte citate. neir arti- 
colo intoriio a Alela, e specialmeute il 
lavoro dello Seliwaiibeck sulle 'ivhLwt di 
iMegasthenes (Bonn. 1810). 

2 1 n d. Al t e r tb. Bouii-Leipzig , IS 17-Gl. 

3 Vedi speoialmente Vol. I pp. 1-352; 


Vol. U, pp, 520-511, 029-740; Vol., Ill, 
pp. 87-301 ; Vol. IV, pp. 896-97. 

P. Vivien de Saint Martin, lUtide 
sur la g^ographie grecque et la- 
tine de PInde. Paris, 1858 memoria 
§5. Le uord’rovest de PInde dans 
Pline, pp. 191-215. 

Plinii, Naturalis liistoria, ed. 
D. Detlefsen. Berolini, 1866-73, vol. 0, 
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II Canningham iiel suo libro snlPantica geografia dell’ India ^ cita 
spesso Plinio e qualclie yolta disout© con molto acume le sue no- 
tizie. Ancbe in questo lavoro la parte nord-ovest e piii ampiamente 
trattata della yallata del Gang© e del Dekkban, e le identidcazioni 
dei Inogbi ricordati da Hiwen-Thsang molto pid frequent! e piii fe- 
licemente riuscite. Benchfe lo soopo suo principal© sia di illustrare 
Tolomeo e i viaggi del pellegrino Chinese, pure spesso, Id dove 
ad essi pu6 aggiungere gli accenni di altri scrittori, riporba brani 
di Plinio, Arrian 0 , Giustino e cerca di conciliar© le notizie degli 
uni con quelli degli alti-i e di trovare la risiDOndenza odierna dei 
luogbi. 

II Mac Orindle s’ e occupato in molti lavori pubblicati a parte p 
nelle riviste della geografia sfcorica dell’ India, ed ha tradotto parec- 
chie monografie su geografi greci, correggendole e corredandol© di 
note.^ Una di quest© sue versioni, quella dell’articolo dello Scliwan- 
beck sull© Indica di Megasthenes, contiene al frammento LVI^ 
alcuni capitoli della nat. hist, di Plinio. La maggior parte delle 
note e dello Schwanbeck; alciine poclie, e non tutte ottime, appar- 
tengono al traduttore. In priino luogo il Mac Orindle non ha avver- 
tito in qnalche nota che e inesatto porre, anche tra i trammenti in- 
certi di Megasthenes, come fa lo Schwanbeck, tutto il lungo elenco 
pliiiiano delle popolazioni dell’India, — inesattezza che il Muller nella 
raccolta dei P ragmen ta megasthenica non Jia commesso — 
second ariamente non si cura di controllare I’ortografia dei nomi 
propri, che cita, incorrendo nelle stesse inesattezze, in cui sono ca- 
duti lo Schwanbeck e il Vivien de Saint Martin. 

Brevissimi artiooletti su nomi di citt^ o di popoli, note su par- 
ziali identificazioni trovansi sparsi per i molti volumi dell’ Indian 
Antiquary:^ h I’opera dei precedent! studios!, diligentemente va- 
gliata e scrupolosamente analizzata. 


1 CUNNINOHAM A., The Aiicieiit 
geography of India. Loudon, 1871, 

2 Translation of the Indica of 
Arrian e Notes to Arrian’s Indi- 
ca. The Ind. Antiquary. V (1876), 
pp. 8b-108; 3*29-40, The fragments of 
the Indika of Megasthenes Col- 
lected by Di\ E. A. Schwanbeck; tran- 
slated by etc. The Iiid. Aut, VI (1877), 
pp. 1 1 3-135, 236-250, 333-3 19. A n 0 n y m i 
Periplus maris Erythraei. Tran- 
slated from the text as given in the 
Geog. graec. min., ediled by 0. 
MUller, The Ind. Antiquary, V3II 
(1879), pp. 107-151. (L’autore riassume 
le note del MiiUer e aggiunge an buon 
nnmero dei risultati posteriori). Pto- 
lemy’s Geography of India. The 


Ind. Anti., XIII (1884), p. 355 e seg. The 
Invasion of India by Alexander 
the Great, as described by Ar- 
rian, Q. Curtins, Diodorus, Plu- 
tarch and Justin. Westminster, 1898. 
(Vedi una favorevole recensione in Pe- 
termann ’s Mittheiinngen, 1893). 

3 y. nota 7, articolo pp. 326-344. 

4 Fragra. hist, graec., vol. 2", pp- 
397-139. 

5 Sarebbe troppp lungo il citiire tutte 
le noterelle, inserite uella Miscellanea e 
nelle Notes and Queries dell’ Indian An- 
tiquary, e le osservazioni e gli accenni 
nmnerosi che trovansi qua e Ik in arti- 
coletti e brevi studi sui geograh cinesi 
ed arabi e sulia geograha indiana al 
tempo della couquista portoghese. 
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lo ho cercato di I'accogliere quanti pih matenali ho potuto ; molti 
mi saranno sfuggi'ti: il lettore, die conosce le di£ficoltk di questi 
studi, vorr^ henevolmente perdonarmi. 




La descrizione dell’ India in Plinio, oomprendente circa 50 para- 
grafi (§ 56-106), va divisa in due parti: la prima (§ 56-84j § 92 
fino alia met^ del § 101) contiene notizie attinte, per intero, dai piu 
celebri geograli e viaggiatori dell’antichit^,* I’altra riferisce fatti con- 
temporanei all’autore, ed ha per noi maggiore iraportanza dell’altra, 
poiclife in essa I’autore parla della navigazione fino a Ceylon, della 
conseguente cognizione dell’isola, accresciuta per mezzo di un’am- 
basciata a Claudio,^ e dell’ i tin erario dei viaggi da Alessandi-ia al- 
r India, resi pih brevi per la scoperta dei monsoni. ^ 

Questa parte, ben piccola in paragon e dell’altra, e non seiiza gravi 
errori e aggiunte favolose, h preceduta e seguita da notizie vecchie ; 
perb Plinio ba la cura di avvisarci ogni qualvolta si riferisce ad 
avvenimenti del suo tempo. 

Debolissima e quasi nulla e la sua importanza geogradoa, non 
aggiungendo essa altro che poclii nomi nuovi al patrimonio ampio 
della conoscenza anteriore; maggiore invece e il contributo, che reca, 
di storia delle relazioni e dei commei’ci. 

La 1“ parte, che comprende solo la descrizione del bacino del- 
rindo e del Cange, del contorno costiero fra le foci dei due fiumi 
e delle isole attorno 1’ India, con qualche breve accenno delle popo- 
lazioni litoranee dell’ ovest e dell’ est, e presa dai geografi dejl’epoca 
d’Alessandro e anche da Seneca, di cui Plinio cita una commen- 
tatio Indiae. ^ 

La forma della Penisola, con qualche modificazione, e ancora 
quella di Eratostene, e del pari sono conservati i confini che tro- 
viamo in Strabone e in Mela. L’Indo soltanto ha una direzione che 
s’accosta piu all’attuale: nasce dai gioghi del Paropanisus « advei’sus 
solis oi’tum », e « quodam solis comitatu in ocoasum versus » sbocca 
neH’oceano.*^ Benchb questo accenno non sia in pieno contrasto con 
cib che dice al § 56 « Indum... qui est ab occidente finis Indiae », 
potendosi ammettere come confine occidentale una retta da nord-est 
a sud-ovest, pure e chiai’O che le due notizie, la seconda delle quali 
e derivata da Eratostene, « ut Eratosthenes tradit », si riannodano a 
fonti diverse, Puna piu antica, I’altra piu recente. 

Questo spostamento del corso delPIndo deve di certo portai’e una 
non lieve modificazione nell’orientamento della penisola cisgangetica. 


I Nat. his L lib. VI, §§ Sl-S'). 
“-J Nat. hist. lib. Vf, § 101. 


Siudi italiani di jil, indo-^iran. 


3 Nat. hist. lib. VI, § GO. 

4 Nat. hist, lib, VI, §§ 71-72. 


IV 



La ptinta meindionale di essa, il prommitiirium Ooliacum, che in Era- 
to stene, Strabone e Mela h I’estremo limite del lato orienfcale e me- 
ridionale^ non pu.6, data questa direzione phY oocidentale dell’Indo, 
avere conservato la stessa posizione, ma deve aver fatto nn giro 
ngnale alia distanza cKe intercede fra la priina e la second a rappre- 
sentazione del confine occidentale, da est ad ovest. Cos! la costa del 
Malabar, cbe negli altri tre autori lia nna direzione da occidente ad 
oriente', dovrebbe, secondo tale notizia, andare da nord-ovest a snd- 
est, e il G-ange, cbe in geog-rafi anteriori, contemporanei e posteriori 
a Plinio scorre verso est e sbocca nel oceanns eons, avei'e corso 
acoostantesi a qnello cbe gli d^ Tolomeo. 

Il Bnnbnry * rileva da dne passi, i qnali rifeidscono delPrndo no- 
zioni discrepant!, la poca ability di Plinio nel valersi delle fonti cb©, 
lia a sna disposizione, ina non tien conto del particolave da me no- 
tato, cbe a mio avviso, costitnisce nno dei poobi accenni derivati 
da nn geografo pin vicino al suo tempo. Uguale appnnto e da muo- 
versi al Miller ^ cbe nella sua carta dell’ India secondo Plinio, di’i 
all’Indo nna direzione da nord a sud e ai lafci meridionale ed orien- 
tal e nna foxnna arro ton data e non terminata a piinta, come se il 
nostro autore avesse smarrita la nozione della ponisola al di qua 
del Gange. 

Il confine settentrionale, bencbe Plinio non si dia cura di indi- 
caiio con chiarezza, ^ formato dalla catena dei montes Emodi, die 
prendono varia denominazione a seconda dei paesi cbe tagliano, come 
in Strabone^ e in Arrianoj^ e la punta estrema di essi, che e ba- 
gnata dalle acqne del « mare eoum » si oliiama Imaus, nome cbe b 
adoperato da altri geografi e da Plinio stesso a significare tin tratto 
dell’Hiib^laya. ^ 

11 lato est e rap'presentato in modo identico da Sferabone, Mela e 
Plinio; h nna retta cbe finisce con nn promnntnrinm, col quale in- 
comincia il lato meridionale. ^ 

Il nome sno poco diiferisce nei tre geografi, e trova un esatto 
riscontro nel Periplo del Mar Eritreo, in Tolomeo e in Orosio. ■ 

Pel lato snd troviam'o due accenni in due diverse parti; I’uno 
generale, I’altro piii particolareggiato e derivato da relazioni piii re- 


1 A history of ancient Geogra* 
phy. London, 1SS3, vol. 416, nota 9. 

if Mappsemundi, fascicolo VI. «Die 
^tCBten Weltkarteii », carta 8. 

3 Geograph., XV, c. 689, § 4. 

4 Uv6tui^y c. B. § B-3. (Geog. graec. 
mill, vol. I, p, 306-369). 

5 Strab, Geograph., XV, c. 689, 
§ 11. Pun. Nat. hist,, VI, 60. Tolom., 
Geogr., YII, 1, 1 . La punta estrema 
degli Kmodi auclie da Strabone 6 chia- 


mata "Tpiatov (Geograph., xr, c. 519, § 7). 

Strab., Geo graph., XV, c. 689, 
§ IL Plin., vr, 56. Vedi anche iMkla, 
De Chorographia, III, 7, § 68. 

7 Strab., Geograph., XVI, c. 689, 
§ 11; c. 690, § 14. Mkla, Chorog., Ill, 
7, 67-6S. Plin., VI, 86. Peri pi. mar. 
Erytli. § 58. Tolom, Geogr., {Ed. 0. 
Muller, Geog. graec. min., vol. 1) VII, 
1,9. Orosio Hist, adversum Paga- 
nos. (Ed. Zangemeister), I, 2, § 13. 



centi. II primo, comune anche a Strabone e a Mela, ^ e rindicazione del 
confine verso mezzogiorno; Paltro b una breve descrizione della costa 
dalla foce del Grange a quella clell’Indo, e quindi comprende una 
parte del lato orientale. ^ 

Se a queste varie linee prinoipali noi aggiungiamo il corso del 
Gange e la via dell’Indo a Palibotbra e di qui alle foci del Gange, 
avremo Pintelaiatura della descrizione pliniana. Entro e fnori questa 
figura quasi circolare sono collocate le varie popolazioni indicbe se- 
coudo un criterio dispositivo che lio gia enunciato neirarticoletto 
su Mela. 

Per avere un’idea esatta del modo con cui Plinio rax^presenta la 
carta etnografica dell’ India, e delle vie che tiene nell’ elencare le 
tribu Indian e, basta dalla catena degli Emodi in quel tratto mon- 
tuoso che e fra le sorgenti dell’ Hesydrus e del lomanes, tirare cin- 
que rette flno al mare; due parallele all’Indo, due seguenti la cor- 
rente del Gange, e I’altra nello spazio di mezzo, vioina perb pid alle 
due prime che all’ ultimo. 

La costa meridionale e orientale collega le estremifc^ di esse; e 
Plinio riempie in piccola parte gli intervalli litoranei fra Puna -e 
I’altra. Lo spazio maggioi'e fra la linea di mezzo, e quella a sud-ovest 
del Gange h lasciato quasi vuoto. La « via regia » dell’ Indo a Pa- 
libothra taglia queste cinque rette in segmenti; ma non serve ne 
come guida nb come confine ^ Tali linee sono seguite da Plinio ora 
nella direzione da nord a sud, ora dal mare ai monti, non senza 
perb frequenti deviazioni, salti e spostainenti, che rendono difficile 
la ricostruzione della carta etnica e impacciato il lavoro di identih- 
cazione. Yi sono ancoi^a delle interruzioni e delle riprese; e spesso 
non si sa quale giro segna I’autore e qual valore si debba dare agli 
avverbi che adopera per indicare il luogo che occupano lo varie 
popolazioni. 


Lasciando da la grande ddog [iaaLXuo]^ gi^ accennata, i ter- 

ritori delle quattro satrapie, che sono come la soglia delP India, e la 
vallata delPIndo insieme con la porzione occidentale del Dekklian, 
limiterb la ania descrizione al bacino del Gange e a quelle parti della 
costa orientale toocate dall’autore. ^ 

Le popolazioni delle rive del Gange non sono enumerate di se- 
guito, ma in capitoli diversi: frapposta e la descrizione del fiume, 


1 Plin., VI, 56. Strab., Geogr. XV, 
c. 689, § U. Mela, Ohorogr., I, 2, § 11; 
III, 7, 61. 

2 Plin., VI, 72. 


» Plin., VI, 61-64. Strab., Geogr. 
XV, c. 089, § 11. 

4 Plin., VI, 64-70, 72. 



Telenco de’ suoi affliienti, e il numero dei migiia, degli stadia e dei 
passus della sua Jargbezza e profonditk. Davanti alia seconda parte 
h ancora un paragrafo intorao alia yita e alle occupazioni degli Indi, 
breve riassunto della lunga naiTazione. cbe tx’ovasi in Megastene e 
che riporfcano Diodoro, Strabone e Ai'riano.^ 

Biesce oltremodo difdcile lo sfcabilire le posizioni reciprocbe delle 
vaide gentiy percbk Plinio tieii conto soltanto' di due linee di distin- 
zione, del Gauge e del mare ; e quindi h necessario dalle pocbe iden- 
tifioazioni sioure arguire e la situazioue delle singole tribd e Pordiue 
da lui seguito. 

Incomiucia dai iuonti Emodi e ya per un po’ attraverso le xegioni 
aipestri delP India nordica; poi valica il Gauge, oita due affiTOnti 
del suo corso medio, e salta quiudi alPimprovviso fiuo al mare, ri^ 
salendo poscia verso Pinterno lino al mons Mallus. 

1 popoli settentrionali citati da Plinio souo gli Isaid, i Oosiri, gli 
Izi 0 , sparsi per i gioglii delP Himalaya^ i Ohirotosagi, ole xnolte tribu 
di Bragmanae fra le quali degna di uota quella dei Mactocalingae. ^ 


1 Dio I),, ir, 40 e seg. Stiiab. 

Geogr, XV, g§ 30-52. Ainu an., 
cyp. Xl-xn. V. anclie nellaraccolta dei 
fragmeiiti di Megastlienes del MiiLLiai 
(frag. hist, graec, , vol. 2, 397-130), i 
frammenti 1 (§§ 29-39) e 36 e le note 
aggiunte atl essL 

Degli Isari, che lo Schwanbeck e 
il Mao Orindlk (The Indica of Mega- 
sth„.I. A., VI, (1877, p. 377), credono 
uguali ai Brysari, meii'/aouali da Plinio 
poco pxima (VI, 55), non riusci trovare 
um’ identilicazione soddisfacente. Il no- 
me ha un evideiite carattere indin no, 
e forse 6 da coliegarsL cogli Ablusai'as 
dei MBh. (d, 361), che il Lassen (Iiid. 
Alt. Ill, p. 1017) pone al sud del KagniTra, 
ed il Cunningham (auc. geog. carte 
V e VI, p. 101) al sud-ovest. jV. in que- 
sto volume il catalogo dei nomi di po- 
polazioni contenuti nel cap. 14® della 
Brill atsamhita (regione di nord-esL)]. 
I Cosiri souo stall ravviciiiati con biio- 
na vagione ai Kha^Iras, classificati nel 
MBli. (6, 375) fra i ganapadSs udldyas 
(Vivien S. Martin, op. cit., pp. 195-96; 
e Mac Crindle, op. cit., p. 337, nota) e 
agli odierni Khachars (v. intorno ad 
essi j. A. IV (1875) pp. 321-23). Molto 
probabilmeute legati in parentela cou 
essisono i Khasiyas delle frontiere del 
Tibet (Hodgoson, Journ. of as. Soc. of 
Bengal ,XVn (ISfS), p. 516 e segg.), e 
Lassen, lud. aU., 1,22, nota I; 57; 534; 
821; 847-49; rispondenti ai Khagas del 
MBh. 12, 1850 e della Hagatarahginl (I, 
319 - 6, 175 - V. Troyer, tom., ill, p. 321 


e sgg.), e coUocati nelP uno fra le tribii 
del nord, nelP altra vicino alia citth di 
Kusmir (J. A., IV (1875), p. 228). Gli Izi 
il AIag Crindle (op. cit., p. 337) crede 
siano i ^'i^vyeg di Tolomeo (Geogr., VI, 
16, 4), popoli della Serica, posti fra gli 
”Av}Hfloi e gli AifSanm. A me pare miglior 
partito uiiirli cogU Igakiis del MBh. (6, 
360), che hanno a poca distanza, nel Le- 
sto i Kiratas e i Kagmiras. Foiietica- 
inente tale forma pu6, come Pullra Si^u- 
ysc;, dar ragione della variante Izgi e 
adattarsi alia voce delP edizione critica 
Izi. I Ghirotosagi souo, come hanno di- 
mostrato il S. Martin (op. cit., p. 196) 
e il Mac Crindle (op. cit., p. 337), po- 
poli mougolici; e tal noine risulta dal- 
P uuione di due altri, chiroto - voce 
meglio rispondente al sanscrito Kiratas 
della greca Kt^Qcibai - e Sagi (= gr. aw 
ysg e aauegy cfr. laL. Tectosagi == gr. 
TsKvdaayeg e oansg uguale al scr. Qakas 
(V. I. A., IV 1875, pp, I6G-167). Le<; variae 
gentes c o g n o m i n e Brag m a n m » so- 
uo schierate lungo la vallata del Ganges, 
come nota il Mac Crindle, ed i Macto- 
calingae, che souo una tribti dei Ca- 
iingae, abitauti vicino al mare, ap- 
partengono all’ ultima parte del suo 
corso iuferiore. Di diverso parere b il 
h'ORBiGER (l-landl)iich der alten geogra- 
phie 2 Bd., p. 502 uota 40), che colloca i 
« Maccocalingae am obern Ganges 3*. 
Il Cunningham (op. cit., p. 51S-19) per 
far coincidere la divisione pliniana coila 
triplice enuinerazionedeilCalingas fatta 
nel Mbh. (6, 317, 353, 376), trascura i Mo- 
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I due fiumi alia destra del Gauge sono il Prinas e il Cainnas, eii- 
trambi navigabili, e le genti vicine al mare i Oalingae, alle spalle 
dei quali, ossia verso sud~ovest, data I’orientazioue eratostenica, abi- 
tano i Mandaei ed i MalU. ^ 

li Goiifine nord-est di tutto quel vasto distretto e il Gauge, sul 
cui corso inferiore, secondo il paragrafo die viene immediatameute 
dopo, hanno sede i Gangaridae Oalingae, colla capitale Pertalis. - 

Piu oltre, dopo il quadi'o della « multipartita vita lodorum », 
cbe e fuor di proposito nel luogo die occupa, Plinio dice die il Gauge 
forma una grande isola, abitata da una geiis di nome Modoga- 
linga, e quiiidi, passato il flume, ripreiide la descridone delle po- 
polazioni della riva sinistra, lasciata interrotta ai B ragman a e. 

L’ « insula magnae amplitudinis ^ cerfcamente e una parte del 
delta gangetico; e i Modogalingae senza aloun dubbio apparbengono 
alia potente e diffusa gente dei Oalingae, di oui abbiamo gi^ citato 
due altre suddivisioni, i Gangaridae e i Mactocalingae. 


dogalingae (VI, 67); lo Schwanbkck 
(op. cit., p. 338, iiota 7), modifica la 
punteggiatura del paragrafo 65 e legge 
^ ...iiovissima gente Gangaridum, Caliu- 
garum regia Pertalis vocatur ». Ma 
tan to P omissioiie dell’ uuo, quanto la 
correzione dell’ altro sono arbitrarie. 
Soddisfacente iuvece 6 la spiegazione 
die dk il Mac Grindle ; il quale, poco cu- 
raiidosi della testimoniaiiza molto di- 
scutibile del MabTibliarata, cousidera i 
Mactocalingae, i Gangarides Ca- 
lingae e i Modogalingae come 
una triidice divisioue della potente 
gens dei Calingae, ed assegna a tutti 
e tre la particolaritk attribuita da Pli- 
nio a questi ultimi, la vicinanza al 
mare. In quanto alle voci Macto- e 
Modo- credo degne di considerazione 
e probabili le ideatilicazioni del Mac 
O iUNDLK (op. cit., p. 337, nota); meiio 
con Vincente a mio avviso, bench6 tutti 
i’ abbiano accettata, 6 1’ ideiitilicazione 
di Daudaguda (Plin., VI, 72) con la 
Dan tap lira buddliistica (Cunningham, 
op. cit., p. 518). lo sarei piti propenso 
ad avvicinarla a Dandakillas, die ^ il 
nome di un popolo dell’ India orien- 
tale, ricordato nel Ramayana (IV, 40, 
41_ed. Gorr.) vicino ai Magadlms e ai 
Vangas (1’ attuale Bengal). Intorno ai 
Bragmanae , die Plinio rappresenta 
come tribii e non come casta religiosa, 
vedi Tolomeo (Geogr., VII, I, 74), Las- 
sen (Ind. Alt., vol. 3", p. 208 e seg.) e 
FoiiBiGEK. (op. cit., p. 515, nota SO, e 
517). 

i I Ilumi Prin'as e Cainnas sono ideu- 
tificati dal Mac Crindle con la ParnaQa 


dei Parana e col Cane (Kay an as o Ke- 
11 a). Del medesimo parere, riguardo al- 
r ultimo, sono il Lassen (v. Carta al 
vol. 2”), Carl Muller (Geogr. Graec. 
min. "Ivbim) di Arriauo, p. 310, n. 22), 
il Foubigeu (op. cit., vol. 2“, p. 486); 
d’opposto lo SciiWANBKCK (Frag, liist. 
ir, 41 1). Il Lassen iiella carta citata, 
ideiitilica la Tamasa, die secoiido il Mac 
Crindle rispoiide alia Parnaca piiranica, 
coir A 11 d li a in a t i e questa coll’ 
ftarig di xVrriaiio (Jvbiuy^ § IV), e ad af- 
iiuente del G'ambal (C'armanvatl), dk 
il nome scr. Parnagii. Nel catalogo dei 
liumi nel BliTsma Parva (si. 339) ^ ricor- 
data la PTirnfica, ed l>a I’ epiteto di Ma- 
lianadi. Pliiiio non cousidera il Prinas 
come aftlueiite del Gauge, mentre ri- 
tieiie per tale il Cainnas, die ^ uu su- 
ballliiente; ma questo non impugna per 
nulla I’identUlcazione del Mac Crindle, 
sapeiidosi di quanti errori ed incertezze 
siano piene le notizie pliniane xiguar- 
danti i liumi deli’ India. 

La capitale dei Gangaridae, die 
dallo Sdi wan beck k collocata erronea- 
mente sulla Malianadl ed avviciiiata alia 
KaXXtyQa {Ka?,Xiya o Ka^hysQig'?:) di TO- 
LOMEO (1. A„ 1877, p. 130, nota). Il Mac 
Grindle la identilica con Varddliana 
(contr, di Varddhamono) ora Bardwan. 
Tolomeo (Geoi'g. VII, 1, 93) ci ba con- 
servata la rispoudenza esalta di Vard- 
dhainana in Uagdajudva; ed io non ci'e- 
do si possa consider are uguale alia Per- 
talis di Plinio. Con moltissiraa proba- 
bilitk questa « regia », per la posizioiie, 
rispoiide all’ emporio dei 
{Vdm Tol., VII, 1, 82). 
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ll^essan oi'dine regola I’esposizione dei popoli transgangetici, dei 
quali pochi finora farono identidcati: neppure Toloineo, ohe quivi piu 
die alt-rove s’accosta a Plinio e con lai ha cotnuni niolti nomi — ri- 
spondenze ohe nonfarono tntte qnante notate da altri — pu6 faroi da 
guida, poichfe sono masse vicine tribii ahitanti sui monti © vioino al 
Gang© 0 nell’Assan o vicino al Maiandros mons. Second© la di- 
sposizione pliniana esse sono i Moduhae, i Molindae, gli Ube- 
rae, con magniflca citfcli di ngual nome, i Modressae, i Praeti, 
gli Aolissae, i Sasuri, i Passnlae, i Colebae; gli Orumcolae, 
gli A ball © i Thalutaed Di alctini non ho sapnto trovar la ri- 


1 Di questa lixiiga lila di nomi il Mac 
Crindle non identiOca i Modressae, i 
Praeti, gli Aclissae, i Sasiiri e gli Orum- 
colae. DeglL altri pone i Modul)ae, i MO' 
lindae e gli Uberae sulia riva sinistra 
del Gange; i Kassulae, i Colubae, gli 
xlbali e i Tlialutae sulla destra. Innauzi 
tutto osservez’6 die non 6 defctata da al- 
cana sei’ia ragioiie la disposizione die 
egli dk a queste popolazioni, e che piii 
die da uu concetto generale egli si lascia 
giiidare dalla somigliaiiza foiiica. Plinio 
ordinariamente, per separare i vari 
grupgi di tribd indidie, coiiteimti eatro 
diversi coulinj, o adopera un avverbio 
o si 'vale del punto fermo; e talvolta, 
quaiido il salto o il cambiameiito di di- 
rezioue non pud faoilmeute compren- 
dersi, interpone, a maggiore iutelligen- 
za, uiiMotera proposizione. Ora, se a 
questo aggliingiamo die, eocetto tre, 
tutti I popoli enumerati ti’ovano piU 
adatta sede, speciaUnente se confrou- 
tati cogli elenclii tolemaici, nella re- 
gione fra gU Bmodi e il Gauge, la di- 
sposizione del Mac Crindle apparir^i 
meiio probabile. I Modubae rispon- 
dono ai MutibS^s (J. A., IS77, p. 339, 
nota) : i Molindae, meglio die coi Ma- 
lada delle liste puranicbe (J. As. , 1877, 
p. 339, nota) si collegano coi MaQ-ovdai 
di Tolomeo (VII, 2, M) e coi Murandas 
0 Mnrufidas (Lassen, Ind. Alt. Il,’879, 
956; 111, 156; e Forbiger, op. cit., vol. 
S, p. 501). Gli Uberae aarebbero, secondo 
il Crindle, i progenitori degli attuali 
Bliars, die s’ estendono lino alP As- 
sail; e forse di essi rimane memoria 
nei iiorai di citt^ dei e della 

vallata dei Ganges {BaQduovQa Tolomeo, 
Vir, 2, 2; 2mi(ir}Qi9 VII, 2, 23; 'PiyyifiTjQi 
VH, 2,21; BQ,Q8VH6Qa{^ jFa^evctd^a), VII, 
2, 24); e nel nome Bd^^ai (VII, 2, 20), 
popolo abitante suUe rive del Dorios. I 
Modressae molto si avvicmano ai 
Madreyas degli Indi, cbe nel MBh. (6, 
316) sono uniti ai OTngalas ed abitano 


nelle parti orientali. I Praeti nop cre- 
do arbitrario congiungerli cogli 
nQiidai di Tolomeo (VII, 2, 18), posti fri 
i monti Bepyrrlios e Damassa, al sud 
degli Bmodi; e del pari gli Orumco- 
lae coi Aopa/KdAot (VII, 2, 15), fra il 
monte Bepyrrlios e il corso medio del 
Gange. I Colebae, di cui il Crindle 
vuol fare iina popolazione deir alto 
Djmmia, possono trovar posto ad est 
del Gauge sulla riviera Gandald, ed es- 
sere identilicati coi ICaulublias, come 
fanno il Lassen (v. carta del Kiepert, 
vol. 2", deir Ind. Altert.) e il Yule (Map 
of ancient India, London, 1871). l Fas- 
snlae, insieme coi llaaadXai di Tolo- 
meo (VII, 2, 15), abitanti al sud dei A'o- 
QayudXQiy risalgono ai Paiidalas, ricor- 
dati e soli e insieme con altre popola- 
zioni iiel MBll. (0, 310, 319) ; v. anclie 
Yule, op. cit. Pure non accettabili per 
le ragioni dette dianzi sono le identili- 
cazioni pr.oposte dal Mac Crindle degli 
Abali e dei Tlialutae. Coi primi io 
credo die Plinio indiclii la popolazione 
a cui 'Tolomeo dA il nome di 
gli Abars o Sus * die nel 126 a. C. 
tolsero Taxila ai re greci, fondarono un 
regno durato circa tre quarti di secolo » 
(Cunningham, op. cit,, p. 107) e proba- 
bilmente penetrarono insieme coi Sse 
nelle terre al iiord. dei Ganges, spar- 
geiidosi dipoilungo la sua vallata lino 
alia foce, quando nuove genti scitiche 
si presentarono alle porte dell’ India (v. 
in questo vol, una mia nota sui KfQ^a- 
bat). I Tlialutae, e non Taluctae, 
forma errata, die lia aiutato il ravvi- 
cinameiito del Mac Crindle colTodieriio 
Tamluk, sonoi TiXdbai di Tolomeo (v. 
Forbiger, op. cit,, vol. 2% p. 501), e con 
essi possono aiidar d’accordo i nuovi 
Kukis, die abitano il Kacliar setten- 
tdonale e le colli iie presso Munipur, ed 
hanno fra le loro divinitA il dio T h i 1 a 
(V. Ind. Antiquary, 1872, p. 62-63, estrat- 
to dai « Bengal Times, 30 die. 1871). In 



— 31 


spondenza nfe sansci'ita nb greca; altri lio avvicinati a popolazioni 
ricoi'date da Tolomeo e di altri ancora ho cambiato o corretto le 
identificazioni trovate. 

Alla destra del Gauge Plinio pone i Prasi, detti auche, dal noine 
della loro capitale, Palibothri, uello spazio die va dai fiiimi Prinas 
e Cainnas al territorio dei Caliugae « mari proximi », ed estenden- 
tisi verso sud-ovest ed ovest lino all’ In do. ^ Al iiord, all’ovest e al 
sud di essi sono disx^osti i Dardae, i Setao, i Monaedes, i Suari, i 
Mandaei, i Malli, gli Oretes e gli Andarae. ^ Non d e pero fra gli 


quanto agli Adis sae e ai Sasuri non 
inA riuscito trovare elementi suflicienti 
per identificaiih 

1 Della diversa estensione assegiiata 
dai vari scritlori al nome Prasi, e dei 
P al i b 0 th r i 1)0 gi?i parlato in una nota 
al precedente articoletto. Si veda aiicbe 
la nuova etimologia di Prasi data dal 
Cunningham (op. cit., p. 451). Cfr. Pu- 
Nio, nat. liist, VI, §§ OS, 70. 

2 I Dardae, ricclii d’oro, rispon- 
dono ai Daradas della geogralia san- 
scritica. MBh. 0, 375, Bribatsamliita, 14, 
29. Delle sedi, delle divisioni e delle oc- 
CLipazioni loro vedi Lassen, Ind- Alt. I, 
p, 418 e seg., Ill, p. 139; Cunningham, 
op. cit., pp. 82-83; F. Sohiern, Tile 
tradition of tlie gold-digghis 
ants. Verliaudl. Kgl. Diinischen Gesell- 
scliaft der \Vis.seusch- 1870, riportato 
neirind. Ant. IV, (1875), pp. 225-32. Mac 
CuiNDLE, The Indika of Megasthe- 
nes, Ind. Ant.. (1SS7), p. 339 nota. Delle 
notizie coiiservate negli scrittori greci 
e latini intorno ad essi v. Forhiger, op. 
cit., p. 191. 1 Setae, die lo Sdiwaiibedc 
identifica coi Sata o S a. taka e con- 
lina nel Kagnilra vicino ai Daradas, dal 
Yule sono ravviciiiaU ai Selcas, die 
colloca, come ii Lassen e il Kiepkrt 
(v. carta al vol, 2") al sud di Agmir 
(Mac Crindle, op. cit., p. 339; e Yule, 
carta citata), I'ieinpiendo un po’ il vasto 
tratto fra i Dardae e i Prasi. Dei Mo- 
nrodes, Suari, Man drci, Malli e 
Oretes il Cunninciiam (op. cit., pp. 507- 
509) propone le seguenti iilentificazioni: 
Monaedes (I’linio, VI, iM)) ^ Mav^dXai 
(Tolomeo, VH, J, 7ii) == m u n d a s di CIiu- 
tia Nagpur. 

Suari (Plinio, VI, 69) == loftagm 
(ToLUiViEo, Vir, 1, SO) = Savaras o 
Soars, ranio di una niiinerosa tribti 

« wich is found to tlie soutb-west 

of Gwalior and Narwar, and also in 
southern Uajputruia» (op. cit., 509). 11 
suo nome forse ci h pervenuto nei To- 
Qac 7>o,(mficg di Tolomeo (VII, 1, 68), op. 


cit., p. 509). Maud mi (Plinio, VI, 61) = 
abitaiui delle rive della Mahanadl (— 
j1/avd(5a Tolomeo, VII, l, 16). 

Malli Plinio, VI, 61 = Mav6dXac 
(TOLOMEO, VII, 1, 72) oppure = Maler (— 
abitatori nei monti). 

Oretes (Plinio, IT, § 181) = il popolo 
di Orissa. 

Andie spostando alciini di questi rav- 
vicinamenti, o proponendo nuove iden- 
tilicazioni non credo fare opera meno 
incerta della fatica dei Cunningham, 
perch6 troppo grande h il numero delle 
voci sanscritiche, greche, latine e mo- 
derne die assomigliano, e vicinissime 
sono le ragioni da ciascuiia di esse in- 
dicate. Agginngerd ad ogni mode le mie 
ipotesi alle precedenti. In primo luogo 
il far rispoiidere i 1\1 o n re d e s e i Malli 
ai MavSdXat dl Tolomeo (poich6 non pos- 
sono i Malli esser messi insieine colla 
voce Maler, esseiido dal testo pliiiiano 
del Detlefsen scomparsa la lezione Ma- 
iei) non trova ragione snfliciente n6 
iiella posizione occupata da essi e nep- 
pure nella foiietlca dei due nomi. lo 
sono del parere del Gunniirghani, die il 
mons Mallus (VI, 64) sia identico al 
inons Maleiis, ricordato poco dopo 
(VI, 69), e Che ia prinia delle due voci, 
originariaraente ugnale alia seconda, 
sia stata inodilicata dal nome Malli, 
die si trova immediatamenteprima. Due 
ill tnl mode sono i pniiti da cui Plinio 
parte, iino il punto d’arrivo; muove 
dai Caliugae e dai Prasi verso nord- 
ovest e verso sud e giiinge ad uu monte, 
che alcuni, fra cui il Cunningham, vor- 
rehbero idetililicare col Mandar « the 
churning of the Ocean », il Mandar a dei 
testi sanscritid (R. IV, 40,42); ed altri 
avvicinare nl Malaya del Hhag. P. (I, 8, 
32; V, 19, 16; X, 76, 16; VI, 3, 35; VII, 
U, 32; X, 00, 19) e del MBh. (6, 318), col- 
locato dal Kiepert nel Trilinga. Per la 
posizione meglio risponderebbe al pri- 
mo, per la forma s’ adatterebbe di piti 
al secondo. Dei Suari ed Oretes ere- 



— 32 — 


uni e gli alt.ri rigorosa continuity di simzio, e vasti tratti di regione 
intercedono fra le sedi loro. Plinio, in c[uesta enmnerazione, parte 
dalle terre confinanti coi Calmgae, al sud ovest di essi, compie una 
curva dno ai Dardae, nella parte pin orientale del Kacmira, e quindi 
ridiscende, per un buon tratto lungo il Gauge, e poi in linea diritta, 
verso il sud, fermandosi alle popolazioni die abitano nelle vicinanze 
del luons Maleus. Merita esser notato, per meglio capire il metodo 
di descrizione e il sistema di enumerazione dei popoli delP India di 
Plinio, die andie il § 64 termina con un monte di nome Mallus, e 
con tribu viventi o sulle rive o nei dintorni della Mabauadi. Senza 
tema di errori possiamo considerare i due paragrafi come parti di 
una sola descrizione, o meglio due riprese di uno stesso motive con 
qualclie variazione, ^ 

Al § 64 Plinio traccia due linee, una al nord e I’altra al sud, ne- 
gli altri capitoletti riem^iie lo spazio fra i due conflni, oltrepassa il 
liinito settentrionale di sfuggita e ritoriia al punto di confine rag- 
ginnto nelia descriziono sonimaria. ^ Certamente non troviamo nel 
nostro autore quella compiutezza die desidereremino ; una buona 
parte dd corso medio e tutto il corso supenoro del Gauge rinian- 
gono nell’ombra, e dei luoghi ricaviamo dal testo una scarsissima 
ed indecisa idea. 

Ancbe la prima parte della descrizione della sinistra del fiume 
ba questo carattere : in essa sono enumerate le popolazioni die abi- 
tano la linea niontuosa di confine e Porlo mai'ino; poi nella secouda 
Plinio dispone entro questo triangolo le tribii die in parto lio iden- 
tiilcato* 3 

Ancora b da iiotarsi die Paccenno alle molteplici occupazioni degli 
Indi e fuor di luogo, che tutta Pintera descrizione del bacino del 
Gauge doyrebbe essore piu saggiamonto e cliiaraiiionto disposta, 
senza interruzioni cosi lunghe e salti si improvvisi j e die le due 
parti in cui essa e divisa, unite insieme toglierebbero tutte le am- 
biguita. 


do esatle le identUicazioiii del Cininiii- 
gluim; iiitDiMio agli altri iioini mi pei*- 
metlo di proi)orre le segneiiti equazioni: 

Mandjoi ™ Alund as, che, a delta 
del (H3NN1MGIIAM (Op. cit, p. 5013) ei'aiio 
sparsi per rilinirilayji e il Yindhya dal- 
I’lndoal g(3iro di Bengali), e potrehbero 
considerursi apparteiieaii idla stessa 
trihii dei Ma^bnXat^ die in 'I’ulomeo tro- 
\iamo sul Gauge. 

Monauies = abitaiori della Maliii- 
nadt e forso legati da i)areu- 

lela coi Maniiau, opinione coudivi.sa 
aiiclie dal Yule, che iiuisce i JMonaedes 
coi Maudaei e crede uno il punto di 


partenza e d’ arrive della diiplice de- 
scrizione pliniana. 

M all 1 = Mallas del MBh. (d, 35 1- Mal- 
iarusU'atn 0, 352), inessi vicini ai iSlahiyas 
(G, 553) che nella BrihaLsamitri sono col- 
locati nelhi regione rneridionale (ii, 11). 

Intorno agli A ndarae, abitanii della 
pnrte orientale del Dekichun, vedi Las- 
sen, Ind. Alt T, 178, 11 . 1, StO; Cunnin- 
(jiiAM, op. cit, pp. 527-30; Mag Guindle, 
"op. cit, p. 331), nota e FoiinioKii, op. 
cit, p. 501. 

i Vedi nota preced. Pum., VI, Cl, 69. 

■2 PniN., vr, C7-C9. 

3 Pun., VI, Cl, CG-67. 



In quanto al Gauge, alle sue fonti e al suo corso souo da ap- 
provare pienamente le osservazioni die fa il Bunbury; su questo 
punto credo cbe disparita di opinioni non possano esseroi. Dei 19 af- 
fluenti cbe Plinio attribuisce al Gauge,’ solo sei sono ricordati, il 
Cainnas, il Ci'enacca, il Bhamnumbova, il Casuagus, il SoniivS ed 
il Jomanes. A questi possiamo aggiungere il Prinas e togliere il 
Bhamnumbova o il Sonus, essendo due diverse denominazioni di 
UDO' stesso bume. ^ 

Fra le cittk della vallata del Gauge e della costa vicina alia foce, 
cita libera o Dberae sulla sinistra, ^ Palibothra sulla destra, Me- 
thora e Chrysobora sul lomanes, ^ Pertalis nel paese dei Gangarb 
dae, ^ 6 Dandacuda sulla costa orientale, nella regione dei Calingae. 

Marxo Longhbna. 


1 Op, Clt., vol. IT, p. 415. 

2 iiitorno agli allluenti del Gauge di 
ciii si parlerli in un prossimo Javoro, 
V. Lassen, Iiul. Alt. vol. Ill, pp. 129-133. 
C. MiiLLEii, 'Tvdmy di Arriauo, iiota al 
c. IV (Geog. gr. min., vol. I, pp. 310-12); 
e Mao Crindt.k, Notes to Arrian’s In- 
dica- Ind. Ant. V, 331-32 [Riassunto delle 
note del Muller con qualclie aggiunta], 
ScnwANBECK, Megasthenis Indica. Ver- 
sione del Mac Grindle, Ind. Aiit, VI, p.338; 
Foubiokii, op., cit., vol. 11, pp. 00-62; 


485-87. Bunbury, Op. cit., vol. 11, p. 514. 
3 V. la nota a pagina delle appeiidici. 
^ V. la nota sull’India di Pompo- 
nio Mela, pubblicato in qiieste ap- 
pendici. 

Su Methora e Grysobora v. Lasskn, 
I. A., in, p. 151. Cunningham, op. cit., 
pp. 373-75. C. AIUllkr, op. cit., p. 318. 
Mao Crindlk, J. A..V, p. 331; VI, p. 310. 
Forbiger, op. cit., vol. II, p. 514. 

« V. la nota a pagina delle appendici. 
V. la nota a pagina delle appendici. 


Studi itatiani di fiL indo*^iran. 


V 




IL OAPITOLO 41 DEL PERIPLO DEL MAR BRITREO 


Le prime righe del cap. 41 del Periplo del Mare Erifcreo appaiono 
nel codice Heidelbergense molto corrotte. ^ Alcuni lasciarono il testo 
immutato, ^ alt-ri ad ^AQapiurjg sostituirono la voce AaQinTiSj ^ ed al- 
ti'i infine proposero di leggere "AQtaurjgA JA fj crvQos fa molfco felice- 
mente dailo Scliwanbeck coiTetto in i]neiQO£, e su q[uesto emenda- 
mento non sorsero voci discordi. ^ 

La lezione olferta dal manoscritto e la correzione fatta dal Vin- 
cent e dal Mannert non credo possano sostenersi. L’una non e con- 
fermata da alcun’ altra testimonianza, V altra si fonda sail’ autorit^ 
di Toloraeo, il qaale, e da notarsi^ dopo la AaQucrj menziona anclxo 
r "AQcaK )] ; ^ entrambe j)oi lasciano oscari dae laoglii del Periplo, sai 
qaali non cade neppar I’ombra del dubbio.'^ 

Di gran lunga migliore e la lezione adottata dal Muller, colla 
qaale si elimina la difficolta principale e si rida al brano an sense 
soddisfacente. 


^ Herd ds roif BaQaiaiv nat 7) Jtiiug 

'‘Ai>aPinii)gx^Qag G e o g. g r a e c. in i u. 

1, 2S9. Kd. Didot. 

2 Alio Stukius [Arriani liist. et 
pliil, maris erythraei Periplus 
etc. Genevae 1577], air Hudson' [Geog. 
min. 1798], al Bknfisy [Hrsclnu. Gru- 
bei'^s Encyclopadie - voce Indien 
p. 91], citati dal Muller in inia nota al 
§41 (op. cit. p, 289, riga 17], possiamo 
aggiungere il Buiiler [The Inscrip- 
tion of Rudradamam at Junagadh 
by Bhagavanlal Indraji and G. Biiii- 
LER e Note by G. Buiiler, The Ind. 
Ant., 1878, (VII), pp. 259, 263], il quale, 
come vedremo piii avanti, propone una 
nuova interpretaz. della voce 

3 Vincent [The commerce and 
navigation of the Ancients in the 
Indian ocean. London 1807, vol. Il] e 


K. Mannert [Geographie der Grie- 
cheu u. Rdmer. Leipzig, 1788-1827). 

A Nella schiera di quest! ultimi, oltre 
al Muller {op. cit. p. 289) e al suo tra- 
duttore, il Mac Crindle [The Ind, Ant. 
1879 (VIII) p. Ml), sono da porsi il Las- 
sen [ind. Alterth. II p. 855 nota 1, e HI 
pp. 177-78], il Yule [Map of Ancient In- 
dia, in Dr. Wm. Smith’s historical 
Atlas of ancient Geography, Bi- 
blical and classical. London 1S74], 
ii Wilson [Tribes and languages 
of the Bombay Presidency; The 
Ind. Ant. 1871 (III) pp. 221-231] e il For- 
BiGER [Haiidbuch d. alien Geogra- 
phie. II p. 505j. 

s Vedi Geog. graec. min. I p. 289 
riga 17. 

« Geogr. Vil, 1, 6. 

7 cap. 14, 51. 
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Kesta pero a vedere per quale ragione l*autore del Periplo dia 
si grande estensione alia ^AgiauT], meutre Tolomeo la riduce entro 
confini piii ristretti e cliiama col nome di AaQiKT] la regione percorsa 
dai fiumi Nanaguna, Namada e Mophis. 

Hel primo V « Ariaca » comprende anche la ^Afi)iQla e la Iv^a- 
cxQ'i'jvih nell’altro essa comincia olfcre ii HsfajLiddrig xtovajLiag colla citta 
di HovndQaA 

In alfcro luogo® Tolomeo chiama SvQaoxQ)])^)] la regione neQi xd 
axojtiaxa too "Ivbod e oxsqI xdi' Kdvdi wdAjrov, e ne fa colla ^AftiQia una 
parte delP ^IvbocmdLa. 

Hiunite insieme le rispondenze e le diversitk dei due scrittori, si 
riducono alle seguenti : 

L L’Anonimo e Tolomeo dividono il tratto di paese che si 
stende al sud dell’ Indo dno a Baiygaza, si prolunga verso est per 
un buon tratto ed e bagnato dalle acque del golfo di Kaccha, in 
^A^LQla 6 EvQaoxQi]vi), 

IL Tolomeo considei'a le due regioni, or ora ricordate, parti 
delV'‘IvboGKvdla] I’Anonimo le annette alia ^AQian% al regno di Mafi- 
PdQOlK 

III. Tolomeo nel giro della penisola Indiana da alia costa, che 
va dal flume Mco(pt£ al promontorio MaXecb, il nome di AaQini] ; nel- 
I’Anonimo non appare tale voce. 

La conclusione prima che si possa trarre e che al tempo dell’au- 
tore del Periplo del M. Eritreo la 'AP‘)]Qia e la Zv^oaoxQfjvr} facessero 
parte di un regno che aveva il suo centre nell’M^ia/i?/ ; che verso la 
fine del i sec. d. C., o al piu tardi nella prima metd del ii, cessas- 
sero di fame parte, e la seconda di esse pigliasse il nome di AciQinij. 

E da notarsi pero che il nostro Anonimo nella descrizione dei 
paesi mediterranei e sempre inesatto — e come paese mediterraneo 
si deve considerare anche la UvQaoxQijv^^ perche di essa non fa pa- 
rol a nel capitolo in cui accuratamente descrive il golfo Miqlvov]^ e 
d’altra parte non poteva parlarne, non avendo quel tratto di costa 
ne porti ne approdi. Inoltre considerando che il Periplo ci rappre- 
senta soltanto le cognizioni dell’ India ajDprese de visu da un mer- 
cante o marinaio, e non h una cornpilazione fatta su lavori di altri, 
die ahbracci quasi il tesoro delle notizie raccolte fino a quel tempo, 
non possiamo rigorosamente ammettere che tutto quel che Tolomeo 
contiene senz’essere oontenuto dal Periplo, debha ritenersi di data 
posterior©. Quindi pu6 darsi che, come avviene per altre regioni 
entro terra, I’Anonimo commetta error! e unisca luoglii che debbono 
andar staccati.^ 

1 Geogr. Til, 1, 6. 4 Veggasi la iiota apposta al § 4i 

2 Geogr. YU, I, 55. del Periplo (ia Muller, Geog. graec. 

3 Peri pi. Maris Erytli., § 40. mia,, vol. i, p. 289). 
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Si toBto fin dai commentatori del Periplo di dar ragione 

del Home "AQiau/jj e si emisero pai’eccliie ipotesi. 

La meno felico e quella dello Scluvanbeck citata dal Muller. ^ 
Strana ed iinprobabile essa non ebbe seguito, e non fii, a detta dello 
stesso Miiller, neppur creduta da clii 1’ aveva pensata. 

Merita attenzione quella proposta da Bliagavaiilul Indraji e dal 
Biibler,^ II loro ravvicinamento perb piu die sulla voce "Aoiauy si 
basa sulla tbrnm data dal codice. Aparantika o Abaratika o 
Avaraika piu s’ accosta ad L-l^ja/inq) (alter azi one per ^Ajla^ariH))) 
die ad ^iQiaKi ) ; e questa e la sola ragione ebo stia contro di essa. 

Una terza spiegazione fu data dal Wilson e dal Yule.-^ Semplice 
e sostenuta da numerosi e forti argomenti, acquista maggiore pro- 
babilita se unita alle identificazioni die fiirono tentate delle voci 
AaQiutj e AijLWQDcrj, 

Tutti e tre i noini si crede stiano ad indicare tre regioni diverse 
abitate da genti parlanti diverse lingue; cosi la AaQini) Lar~de^.a) 
sarebbe la contrada in ciii vive il dialetto diiainato da Ma’sudi 
Lari,^ Vci ^ AQiau)) sarebbe la terra degli Aryas, o la xii/nvQiui) center- 
rebbe popoli iiarlanti tamilo {Ai^wquci) = A/wQuoj ^ Aa/uQiu/j).^ Non 
dobbiamo ineravigliarci che tre paesi preiidano la loro denomina- 
zione negli scrittori occidentali dalle lingue iyi parlate, percbe ab- 
biamo vari esemjn di nomi di popoli presi o dalla religione da essi 
praticata (come il Bragmanae di Plinio e il J>Qax,ndmt di Tolomeo) ^ 

0 dalle consuetudini loro di vestire e di vita (ad esompio i Tafidooi 
e i TvmfOOOipiOraC)'^ o da altre particolari caratteristicbe.^ 

Ma pill di questa osservazione d’ indole generale, fa al caso no- 
stro il confi’onto cbe si pub istituire fra il capitolo 41 del Perijilo ed 

1 X^aragrafi 6 e 82 di Tolomeo e quanto e detto in un P export sulle 
tribu e sulle lingue della x^resideuza di Bombay inserito nell’ Indian 
Antiquary."'^ 

I limit! della contrada Maratba, abitata da x^opolazioni a cui le 
genti vicine davano la nobilo qualibca di Arii, rispondono quasi al 
territorio cbe in Tolomeo piglia il nome di ^Aoiaia), 0’ e solo qualclie 
ditferenza nel confine settentidonale, poicbe la liiiea di divisione dai 
Ghats al mare correndo x^ib- verso sud, esolude uua parte di paese 
comxireso, nella carta tolemaica, entro tale regione. Nel Perixilo in- 
vece non e detto quanto I’Ariaca si prolungbi verso est — indica- 
zione perb cbe 1’ autore non era tenuto ad ofirire — mentre ven- 
gono ad essa aggiunte due altz'e regioni site al di la del limite nor' 

1 Op, cit.» p. 2S9. 0 Plin. nat. hist., VI, 64. tolom., 

2 Ind. Ant., VII, pp. 259, 263. . Geogr., VXl, 1, 74. 

3 Vedi iiota 4. ^ Tolom., Geogr., VII, 1, 51. 05. 

'i Traduzione del Perip. del M. lirytli. ^ V. le poebe paginesu Tolomeo cbe 

fatta dal Mac Crindle; L A., Vil, p. 140. ii Yule premette air Atlante dello Smith. 

& Op, cit. alia iiota 15, p. 140. f Vol. Ill, pp* 221-31. 
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dico. In fondo tntte e due le divisioni comprendono il paese die il 
Wilson dice parlare il dialetto maratlil, e la diiferenza in pin delPuiia 
o dell’altra devesi a fatti politici di diverse tempo. 

Oosi verso P era cristiana una buona parte delP 'AQiam) dipen- 
deva dai re di Sinhapnra nel Grugarat — dipendenza die sappiamo 
datare dn dal tempo di Acoka ed esser stata maggiore o min ore ad 
intervalli; e nelP ettY di Tolomeo, o, per meglio dire, nelPeta delle 
fonti di Tolomeo, siano esse anterior! o di non molto posterioid al 
Periplo, possiaino supporre in tale regione la signoria di qualche re, 
0 vassallo, come nelPepoca del grande faiitore del buddismo, o auto- 
nomo. Le viceude varie e molteplici dei piccoli e numerosi stati del- 
P India ci sono quasi interamente sconosciute, quindi dobbiamo solo 
accontentarci di semplici ipotesi e di lontaui ravvicinamenti. 

IJna parte della popolazione jiare die per un certo tempo abbia 
segiiito le tendenze belligere e brigantesdie, e di cio abbiamo un 
esatto riscontro nel g 53 « md’ oi)£ xojio'vg slai jraiQurai » e in passi 
di altri sorlttori. ^ E fra alcune dassi - e coutinuata lino ai nostri 
giorni la consuetiidine delle frodi e .dei latrocinii, malgrado il go- 
verno inglese abbia tentati tutti i inezzi per estirparla. 

Nella regione segnata dai confini del dialetto niai’athi, col iinitar 
dei secoli, non sono canibiate le occupazioni di quelle tribuj ed e 
da notare die non si tratta del solito genere di vita o pastorale o 
agricolo dipendente dalle condizioni particolari dei luogbi; ma del- 
I’attivit^ industriale e commerciale tenuta dagli Iiidiani in minor 
con to e perdb meno coltivata. Di certo a quella contrada diede vivo 
impulso il buddliismo diffnsovisi velocemente ed iutensamente, ed 
in cib forse sta il segreto del noine di essa, poiclib, come osserva 
il Wilson, « sudi a speculative form of faith as that of Buddhism 
could have occurred only . . . among such an intelligent people as 
the Aryas und the more enlightened classes of their subjects 

Cosi sappiamo die « la parte occidentale dei Grliats e delle colline 
del Xonkan » e abitato dai Maval, tribu di grande forza e attivita, 
altre ne vediamo coltivare P industria del tessere ed effettuare i tra- 
sporti di nierci e di bestiame, proprio come al tempo del Periplo 
ove gli abitanli delPAriaca portavano i prodotti delPiuterno ai porti 
di mare'^ e viceversa, e conosoiamo una sessantina circa di caste 
fra artigiani e lavoratori,^ alcuni dei quali sono considerati al pari 
di Ksatriyas — particolare che non ha riscontro in altre parti del- 
P India — e son tenuti discendere dalla mescolanza delle piii alte 
dassi. 

Makio Longhbna. 


1 Plin. 11 at. hist., VI, 101. 101 To- 
LOM. Oeogr., VII, I, 7. 81. 

2 Wilson, op. oit., p. 225. 


Wilson, Op: cit., p. 222, 2*^ colonna. 

4 V. paragrah 44, 51. 

5 Wilson, Op. cit., pp, 223-25, 



SUL GAPITOLO 62 DEL PERIPLO DEL MARE ERITREO 


Uiio dei proLlemi clie credo, bench^ acceiinato e toccato da molti, 
non sia stato ancora esanrientemente trattato, e qnello clae riguarda 
i i)opoli clie appaiono nel Bamayana e nel Mahabharata col nome 
di KirataS; e clie gli scxdttori occidentali hanno chiamato con voce 
che s’ accosta in alcnni pin, in altri meno, alia denonainazione san- 
scritica. 

Due scrittori principal!, ed altri molti di secondaria iinportanza, 
parlano dei Kiratas ed assegnano ad essi nna di versa sede. 

L’ autore del Periplo del Mar Eritreo, al cap. 62, sulla costa 
orientate della peuisola cisgangetica, oltre la /iipciQ'tpn] xd)Q>a^ pone 
i KiQQabagj yEvog dvOQojJTCOv evre'&Jlijiiasvcov t?/v qTvci,^ 

Tolomeo cliiama Ki^^adla la regions che e bagnata dal basso 
GOX’sb del Bralimapntra e si prolunga fiiio alia ^AQ)WQd limitata 

ad est dal tendtorio dei Zamirai. ^ 

II Lassen, che in divei^si Inoghi dell’ In dis che Alterthunis- 
kunde parla dei Kiratas, si pone la questione se questo popolo, che 
le leggende epiche fanno abitatore del Brahmaputra, e che attual- 
mente ritroviamo nel Nepal, abbia preso tale estensione verso il sud, 
o se il nome suo per errors sia stato trasportato ad un altro po- 
polo. II nostro autore accoglie la seconda ipotesi, credendola sorretta 
dal passo citato del Periplo, ove, secondo lui appare evideiite che 
il pseudo-AiTiano si e sei'vito di questo nome « um die wilden und 
fabelhaften V(>lker zu bezeichnen », e conclude che Tolomeo avr^ 
seguito il Periplo o altri scritti di tal genere e dato al nome Kirata 
« eine ihm niclit urspriingliche Bedeutung ».^ 

lo credo invece che le due notizie riportate di sopra siano esatte 
e ci offrano due momenti della lenta e continua infiltrazione di ele- 


1 Geogr. graec. ininores (ed. Di- a p. 425 del vol. It dei Fragm. hist, 

dot), vol. 1, p. 302. graec. (ed. Didot). 

2 Geogr. vn, 2, 10. Si veda anche 3 Indisclie Altertliumskunde, 
Kliano, A. N, XVI, 22; e quanto ^ detto III, p. 236. 
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menti mongolioi e asiatici del nord nell’ India, di cui devono tenere 
conto e lo storico e Tetnologo. 

ij noto die le due vie principal! aperfce alPinvasioni di popoH 
nordici nell’India sono le vallate dei due maggiori fiumi, quelia 
dell’ Indo e del Gl*ange. Lo vicende delle immigrazioni dei See, dei 
Yuet-clii 6 dei Parti nelle regioni dell’ Indo e dei potenti reami fon- 
dati sulle sue rive, rimaste oscure fino a 60 anni fa, ci sono state 
rivelate dalle numerose scoperte di monete e dallo studio aocurato 
dei podii brani degli scrittori latini e greci; le invasioni compiutesi 
invece per la vallata del Gauge sono a noi interamente sconosciute. 

Sappiamo die i See o Sse, tribii scitica die nel 255 aveva mi- 
nacciato il regno greco di Battriana, nel 175 a. 0. scacciati dalle 
loro sodi nel centro dell’ Asia dai Yuet-chi,* in parte cercarono 
scampo nella vallata del Kcoiprjv^ nell’ Aracbosia e nella Drangiana, 
ove fondarono un regno die ■ duro fino al 30 a. C., e in parte si ri- 
fiigiaroiio nelle regioni nordidio dell’ India ove s’ erano ridotti molti 
altri Sciti, o si fusero cogli indigeni, 

Una seconda invasione di See per la vallata del Gauge avvenne 
allordie 1’ India fu hivasa dai Yuet~dii. I See, cacciati dalla Bat- 
triana, si spinsero fin nelle regioni bagnate dal Gauge. 

Non e chi non veda la relazioue intima die esiste fra quest’ ul- 
tima invasione e la citta di Minagara, di cui Toloineo da notizia nel 
KoXjiog yayyemcog. “ Data 1’ invasione si pub ammettere la Minagara * 
di Tolomeo; e accettando questa, dove presupporsi la venuta di 
genti mongoliohe nel basso corso del Gangs. 

Tolomeo, come ho detto di sopra, pone ad est del Brahmaputra 
la sede dei Kiratas e li estende al sud fino al fiume Touoodvva. In 
un altro passo, sulle rive del 'la^uQTTjg colloca i JuQQadai e sul- 
1’ i KiQ^o^eeTg, ^ 

Dell’ esattezza di quest’ ultima notizia nessuno j)otrebhe dubitare : 
i luogbi limitrofi al lago di Aral furono le sedi ultime settentrio- 
iiali delle tribu inongoliche cbe inu tardi scesero e conquistarono 
imperi nell’ India. 

In quanto alia prima notizia, per il caso nostro piii importante 
della seconda, bencbe ancb’ossa indirettamente ci sia 'giovevole, 
dandoci uua prova dell’ accuratezza delle informazioni tolemaicbe, 
vieiie in nostro aiuto un dotto indiano, Babu Eangalal Banerji, il 
quale nei Proceedings of the Asiatic Society of Bengal,'^ 
paiiando dei Kirat-as ci dice come il Rajmala, cbe fa un’ analisi 
della reale famiglia di Tipperab, iuformi cbe I’ antico nome di Tri- 


1 Altri pongono quest’ avvenimento ^ Geogr, VI, 12, 4. 

nel 105 a. C. — v. Maukl Duff, The ^ Geuiiaio Vediiie un estratto 

Ubronology of India, isyy (an. 16'>). nell’ Indian Antiquary, III, (1874), 

2 Geogr. VII, 1, 17. pp. 178-180. 
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pura era Kirata. Secondo il Maggiore Fisher le genti di Tripura 
sono della stessa origiiie dei Kaeharis, ed il Colonuello Dalton pone 
i Kacharis nello stesso gruppo con i Kirantis; questi sono posti nel 
capitolo « Abitatori della frontiera del nord », quelli nel capitolo 
« Pox^olazioni della Yallata delP Assam ». ^ 

Anche la tavola peutingeiiana distingue due tribu o meglio due 
popolazioni cirradiclie. con una leggerissima modidcazione del 
nome, e da ad esse, come sedi, la regione alle falde delPHemodus 
6 la sponda sinistra del Gange. Di pin, e ci6 mi pare degno di nota, 
ai nomi Cirrabae e Cirri bae 6 aggiunto Fappellativo Indi. E forse 
tale apposiziono un indizio die iin d’ allora s’ era compiuta 1’ india- 
nizzazione dei Kiratas? 

Nulla impedisce quindi die si accettino le notizie del Periplo e 
di Tolomeo ; non ragioni storiche, ne geogradcbe, ne etniche. La 
sola causa die spinge il Lassen a ritenerle non vere e la grande 
dispersione data a questo popoloj e tale fatto sembra aBabuHan- 
galal Banei'ji naturalissiino, e determinate dal continue espandersi 
degli Arii, prementi i Mongoli invasori, e dalla tendenza migratrice 
di quest! ultimi. 

Varie obbiezioni si possono muovere alia combinazione tentata. 

La maggior parte di quelli cbe esaminarono il Periplo nel M. E. 
son d’ accordo nel ritenere die 1’ Anonimo non abbia visitato in per- 
sona i luoghi oltre il oaj^o Comorino e die di essi dia notizia per 
sentito dire. K certo die oltre la punta meridionale dell’ Indian cessa 
la consueta diligenza sua e cbe la costa orientale e descritta a grand! 
tratti e con niolta vagbezza. Accanto pero alle notizie generali e x3ooo 
esatte abbiamo informazioni x>reziosissime e da nessun altro scrit- 
tore riferite 

Negli ultimi tro cajiitoli troviamo, disegnata quasi nella sua 
forma reale la penisola transgangetica, il paese »dei Tliini posto in 
nn mare e^codsv^ e gli itinerari, die nossun altro ci ba conservato, 
se non in modo vago, tenuti e x>Gr terra e per mare dai inercanti 
di filum 6 di otbonium sericuin. ^ 

Non si deve credere cbe tali notizie, percbe esatte, siano frutto 
della sua osservazione personale ; xmo averle attinte da altri perijili, 
0 dalla bocca di meimnti della costa occidentale ; piu tosto sor- 
prende cbe dei luogbi lontani ed inesplorati abbia ayuto nozioni 
cbiare e jirecise, e jier contro dei luogbi yicini o abbastauza noti 
(Tolomeo cita un numero grande di i'/moQta e di genti, senza dubbio 
ricayate da relazioni contemporanee o di poco posteriori al Perixilo) 
le sue fonti o scritte od orali contengano inesattezze . ed errori. 

Ammessa la coesistenza di ]iiu tribu coi nomi di Kiratas, sorge 
la domanda percbe alia destra del Gange scoinjiare I’elemento mon- 

1 jiid. Ant., Ill, p. 179, r coloana. 2 veggansi 1 siisseguenti capp. G3, 61. 


SAuH italiavi di fil. indo-iron. 


VI 
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golico si presto, che Tolomeo cinquant’ anni dopo, facendo la ras- 
segna delle popolazioni litoranee del Coromandel e del sinus gan- 
geticus, non ne fa menzione. Due ipotesi ]30ssono eraettersi: 

1. <> 0 i Kirati mongoli furono dagli Indi cacciati verso P interne 
del Dekklian ; e una debole conferma di cio forse s’ avrebbe nella tra- 
dizione, riferita dal Campbell, secondo la quale gli Hayasyas (Haioos 
o Hayas), cbe 1’ Hodgson stabilisce essere di razza mongolica, ven- 
nero da Lanka, ^ rimasero a lungo nel Dekklian, e da ultimo arriva- 
rono nei paesi montuosi dell’ India settentrionale, loro attuale sede. 
Ma noi sapendo cbe il punto donde mossero, e la media Asia e cbe 
di 1^, come tanti raggi, si diressero verso il sud e I’ovest, dobbiaino 
creder cbe questa leggenda, cbe e collegata con altre del Ramayana, 
sia nata da reali invasion! di genti nordiclie, assorbite dalle popola- 
zioni indiane e spinte verso i luogbi primitivi. Certamente di tale 
leggenda non possiaino fidaroi inolfco, tanto per5 se ne ricava cbe 
tribii parent! dei Hiratas si trovarono nel Dekkban e di la, per cause 
a noi non note, dovettero ritirarsi verso il noi'd.® 

2. ® 0 si confusero, o meglio si fnsero cogli Indi. Come per la 
parte ad est dell’Indo, Tolomeo non accenna altro che col nome 
^Ivdoauvdla alle raolte e successive imraigrazioni di (laki e Parti, 
cosl in questa parte noi possiaino vedere quasi un’eco dell’ awe- 
nuta invasione nella conservazione del nome Minagara, la oui inter- 
pretazione credo piu cbe sicura, 

IJn^ altro dnbbio credo opportiino dirad are. Percbe nella carta del 
Periplo appaiono si al sud i MiQQddat? Non v’^ I’agione per amraet* 
tere die essi si siano spinti cosl in gib ; 1’ alterazione delle dimen- 
aioui della carta basta a risolvere la questione. Se noi I’adattiamo 
ad una mappa moderna troviamo i KtQQddat proprio sulla sponda 
destra del Grange, nei luogbi, ove Tolomeo pone Minagara. 

In quanto alle tribu menzioiiate dalP Anonimo dopo i Kirradae, 
ciofe i Bargysae, gli Hqipoprosopi (— Hayasyas) e i Macroprosopi 
possiamo ritener cbe avessero sede al di Ik dei ICirradae, nelle re- 
gioni nordicbe; e ci6 senza forzare il testo o alterare il raetodo di 
descrizione del nostro, cbe riguardo alle parti interne dell’ India ha 
nozioni molto inesatte e vagbe. 

Nell’ India transgangetica i Kiratas si mantennero piii a liingo, 
non sentendosi in quei luogbi affatto la forza di espansione o di as- 
sorbimento degli Indi. 

Mario Longhena. 


1 Vedi Testratto citato alia nota d, 
della pagiua 51 


2 Geog. graec. iniiL, della citata 
ediz. Didot vol. I, nota al cap. 38 (p. 287). 



SCHIZZO DELLi CAETA GEEOA DELL’ INDIA 


DI E. KIEPERT 


La carta, die prendero in esame, fu disegnata da E. Kiepert 
intoi’no al 1875.^ 

Ventidne anni prima, egli traociava, ad illnstrare I’enciclopedia 
Lasseniana, la celebre «Kart6 von Alt~Indien», die e il prime 
ciolopico tentative di presentare tin riassiinto delle nozieni e das- 
siclie e indigene sulla vasta jienisela al di qua del Grange.® 

Eatta in preperziene di ^/^.ooo.oou abbraccia da un late anebe 
i territeri sulla destra delP Inde fine alia Bactriana, dalP altre uua 
buena parte delle regioni transliimalaiclie. 

Aggiunte a pie della carta sene due altre piccele mappe ; Puna 
offre un’ idea delP antica geegrafia- delP Indo-Cina e delle isole al 
sud-est di essa, P altra dii uno schizzo delle lingue e dei dialetti 
Xiarlati nelP India secendo i lere attuaii limiti. 

11 Xiepert fu aiutato nelP opera sua dal Lassen ; e la carta, die 
noi possediamo, non e die una tavola sintetica della parte geogra- 
fica delPIudiscbe Alterthuinslcunde^ 

Questo tentative general^ di identificaziqne, che sembrerebbe 
trojipo arrischiato anche al giorno d’ oggi dope i molti e vari studi 
in proposito, e ricco di felicissime intnizioiii e insieme, ne altri- 
menti poteva essere, di azzai-di. 

L’assunto liiiiitato alia traduzione sopra la carta delle cognizioni 
dei Grreci, determine la omissione quasi intera dei molti noini con- 
tenuti in Plinio, omissione die tanto maggiormente nuoce alia com- 
piutezza della carta, in quanto la cliorographia pliniana ofire 
sulle «gentes» dell’ India notizie piu numerose degli altri geografi, 
ed elenebi di tribu, affatto scoiiosciute a quelli cbe scrissero sulPai*- 
gomento prima e poi, 

Sarebbe anobe da desiderarsi — ne riconosco pero la impossibi- 
lity materials — cbe di ciascuna regions e dei vari pojioli fossero 

1 Vedi studi di Filologia indo- 2 mdisebe Alterth iiinskun de, 
iraiiica delProf. PuLLE, vol. IVcartal, la carta aggiunta al volume secondo. 



tracciati i confini e delimitata V estensione in un determinate pe- 
riodo ; ne avvantaggerebloe in cliiarezza la carta, e i nmnerosi nomi, 
incerti e urtantisi confusamente, acc^nisterebbero maggiore stabilita. 
Di poohi luogbi e dato il nome indiano, la voce greca o latina e la 
nspondenza odierna; parecebi hanno il nome sanscrito e greco, o 
sanscrito e attiiale ; la maggior parte solo il nome sanscrito o il 
moderno ; quindi non grande e non com]3leto e il mimero delle iden- 
tibcazioni e dei ravvicinamenti. 

Inoltre P nniformiti’i dx scrittnra delle parole appartenenti alle 
vaxne lingae nnoce alia esatta intelligenza della carta, inconveniente 
cbe il Yule ba saputo evitare adoperando per i nomi arabici e San- 
scrit! i caratteri gotici; e il dare desinenze latine alle vooi greobe 
pub indnrre in errori e far nascere confusion! in cbi, non pratico 
delle fonti, si vale del solo aiuto della carta. 

La seconda carta, per ordine di tempo, cbe si prefigga il didicile 
compito della Idepertiana, e quella del colonnello PI. Yule. ^ Pubbli- 
cata nel 1874, essa riassume tutto il lavoro intense e proficuo fatto 
nel periodo di 21 anni, e di piii porta i resultati molteplioi degli 
studi delP autore. Confrontata con quella del Kiepert, presenta un 
notevolissimo progresso e. per le identilicazioni e per la fattiira piii 
cbiai'a e corretta. Inoltre il Yule ai nomi sauscriti aggiunge alcune 
vooi rispondenti arabe, aggiunta cbe oltre rendere pin completa la 
carta, da una piii ampia idea della storia delP India, ed e il principio 
alia compilazione di carte ancora piu sintetiche, o quasi abbraccianti 
in piccolo spazio le vicende di molte e distant! dominazioni. 

I dati geograbebi vagbi, offertici dalle sezioni e dai capitoli ca- 
talogici del Mababbarata, del Ramayana e del Bbilgavata Parana, 
gli acceuni piii precisi della Bribat-Saibbita, in una parola, la geo- 
grafia sanscrita non e iisufruita dal Yule se non la dove trova la 
sua rispondenza greca o latina. Questo concetto, di cui non si valse 
il Kiepert, giova a rendere piii sicura la ricostruzione della carta. 
Negli spazi lateral! il Yule aggiunge tre piccole cartine; una rap- 
presenta la regione dei cinque bumi, una seconda Plndocina, e la 
terza riproduce la carta di Tolomeo tracoiata dal Lassen.^ Prece- 
dono la carta tre bttissime pagine intoimo alP India tolemaica, dove 
il Yule si ferma ad analizzare da quali fonti abbia ricavato i suoi 
elencbi il pin celebre illustratore di questa regione, esamina con 
diligenza ed acume i dati di Tolomeo, e ne rioava importanti ed 
attendibili risultati. 


1 Map of Ancient India, by col. 
H. Yule in Dr. Wrn. Smith’s Historical 
Atlas of Ancient Geography, Biblical 
and Classical. (Loudon j J, Murray 1S7J). 


Vedi una recensione della carta del 
Yule nel IV vol. dell’ Indian Anti- 
quary (1875) pp. 281-S3. 

^ lud. Alterthuinskunde. vol. HI. 
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Con lo schizzO; clie il Prof. Pallo pubblica in (^iiesto volume, il 
Kiex)ert intendeva dare dell’ India mia carta cbo com^n-endesse le co- 
gnizioni greclie mosse al giusto liiogo geografico, x>recisaudo dei 
singoli nomi la j)osizioi3e asti’onomica. Non so quali siauo i cxlteri 
di cui s’ e valso nella sua ricostruzione : ne faro un accurato esame 
e forse da esso sar^i possibile ricavar qualclie cosa. 

Prima di tutto e da uotax'e die il K. segue iielle divisioiii e sud- 
divisioiii Tolomeo, scostaudosi da lui soltauto in alcuni xxarticolari, 
quali ap]3ariranno nell’elenco obe aggiungerb a questo articoletto — 
elenco disposto secondo uii metodo razionale di descrizione. Non c’e 
nome di popolo o di citta menzionato dal Kieperfc che io non abbia 
trovato nei catalogbi di Tolonieo ; anzi taluni di essi sono in To- 
lomeo die la carta del Kiepert non contiene.^ E certo die nessun 
altro autore fa preso in considex-azione, percbe di nessun alti'O axi- 
paiono o nomi o division!. 

Le jiiccole difierenze fra la mappa lasseniaua o quella del Kiepert 
sono di dis^xosiziono e di nomi; le une clipendono da tin divex'scr adat- 
tamento della cai’ta toleinaica sulla carta attuale dell’ India; le altre 
— semplici diversita di lezione — o derivano da eiu'ore di trascri- 
zione o dal non coxTetto testo adoperato dall’ autore. 

Questo abbozzo di cai’ta non xxotrebbe ragionevolinente esser das- 
sificato fra quelle ricordate prima, se non ci fosse qua o la la I'ispon- 
denza sanscrita, e se da cib non a^xparisse cbiaro 1’ intento dell’ au- 
tore di stendore sulla geografia greca lo strato risjiondente di geo- 
gi'aiia indiana. Dei nomi di popoli o di regioni non b data altro die 
la voce greca; all’incontro dei nomi di cittb. e di iiume accanto xilla 
greca e posta xinclie la forma sanscriticx. Non b grande il numero 
di essi, e ax)partengono quasi tutti alia costa occidentale e al bacino 
medio ed inferiore del Gauge. 

Pi-a i territori abitati dai diversi poxxoli sono traociate dalle linee 
di confine, e tutta quanta la carta b divisa in due colori, die ap- 
prossimativainente I'isxxondono alia divisioue etnica in genti ai’iane 
(I’osa) e non ariane (verde), quali si pub ritenere fossero all’ epoca a 
cui si I'iferiscono le fonti della carta. La quale viene per tal niodo 
a I’appresentarci lo stato delle cognizioni greche doll’ eta toleniixica 
audie intorno alia etnografia indiana. 

Se la mettiamo a confronto colla ricostruzione di Tolomco fatta 
dal Lassen, ti’oviamo in essa spostate o diversamente collocate le 
popolazioni del centro, dal Ganges al Nanagounas e dai Ka- 
speiraioi al Tuna, e disposti sulla destra del medio Brabmaxxuti’a 
tribu appartenenti all’ Indocina. 


1 Souo, ad esemyiu, omeasi gU (VIT, 1, 75) e inaiioaiio iiiia e Ih iminerosi 

^dyoc (VII, 1, G4), come p Live i Madia^am unzichend ixoini di citta. 
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Del pari le due carte presentano maroate differenze per la postura 
dei monti e di numerose citta. Pure e da notare V omissione, come 
ho g*i^ accennato, di alcuni nomi di popoiazioni e di emporii; ma 
cio forse deriva dal fatto che I’autore non pin torno sul suo ahbozzo. 

Dopo le osservazioni e i confront! fatti altro non resta, per dare 
di questa seconda carta del Kiepert un’ idea esatta e coinpiiita, che 
far r elenco di quelle identificazioni che furono aggiunte o radical- 


men te modificate.^ 

1. XaxQialoL, 

(vii. 1. 64) = Agmir. 
2Jovdaodvva (vii. l. 64) = G'ajax3Ur. 
IvQvlOLm (vii. 1. 64) = Nagara. 
^AvvdxaQa (vn. 1. 64) rr Bikanir. 


2. 'KacSneiQaloi^ 

"JrlQdQaaca (vii. 1. 50) = G'hansi. 
Uvdd/iaQa (vir. 1. 49) =: Indrapra- 
stha. 

AtyayeiQd (vii. 1. 49; = Bhivani 
(Bhiwani). 

3. \iQuuci}, 

PayaXipa (vin 1. 82) Malaja- 
grdma. 

deonaXXL (vn. 1, 82) = Ellura. 
TdyaQa (vii. 1. 82) = Patarj (Pa- 

tri?).2 

'iTrJtouovQa (vii. 1. 83) = Yigaja- 
pur. 


4. AlJlWQLU)}. 

Mov^iQlg (vii, 8) = Mange- 
9vara, ^ 

llodoJteQOVQa (vii, 1. 8) = Kaiia- 
nuru (Kananor). 

1 In quesia enumerazione terr6 V or- 
diiie con cui sono disposte le regioui e 
le citt& nel catalogo che seguir^ al pre- 
sente accenno, e osserverd Tortografla 
deU’originale Idepertiano, dando in pa- 
rentesi U riscontx’o tolemaico. 


lEjLLvri (vn. 1. 8) r= Taliciiri. (Ta- 
li k'ari). 

KoQiovQa (vn. 1. 8) = Kalikod'u. 
BauaQel (vii. 1. 8) = Taliankata. 
NdQOvXXa (vn. 1. 85) = Harda- 
nahalli (Harnalli). 

KuQovQa (vn. 1, 86) riz Mahiisa- 
sura (Mahialidsura). 

5. "ACoL 

NeXuvpba (vil. 1. 9) Tirupanatara. 
AXdyfxoiQ (vn. 1. 9) xilapolai (?) 
KomdQa (vii. i. 9) = Kollam. 


6. XdQeoL. 

KoXxoi (vn. 1. 10) = Kalaghudi 


7. JlavbLoveg, 

TatvovQ (vn. 1. 89) m Karura. 
Ko^LvbtovQ (vn. 1. 89) — Trici- 
rahpali. 

8 . Bdmi, 

Bdvij (vn. 1. 90) = Padukata (Pa- 
tikat'a). 

KaXlvboia (vii. 1. 90) = Tangavar. 

2 Nella Carta P del Kiepert T agar a 
6 icientiflcata con Kalb erg a. 

3 Carta P del Kiepert Muziris = 
Mangaruth (Mangalor). 

^ Carta P Kolchi^ ideutificata con 
Kurkhi. 
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TciAUQa (vii. 1. 90) = Kumbha- HixvvbQa {yii. 1. 93) rr Kikakul. ® 
kon'a. KaXXiya (vit. 1. 93) =: Kat'aka. 


9. YcjOQlyyai. 

""OQ^vQa (vn. 1. 91) — Attur ^ 
""AQuaxoD (vji. 1. 68) — Arkadu 
(Ark^tu). 

10 . ^ AQO'baQvoi. 

MsXayyij (vii.l. 14) = Armegon(?)® 
Korng (vii. 1. 14) Mausalipa- 
tam. 

MaXiuQcpa (vii. 1. 14) — Malipol- 
liam. ^ 

IhuEvbdiia (vii. 1. 92) rz Nllavar. 
^IctTOvQ (vii. 1. 92) ™ Gajafcur. 
3IdXayya (vn. 1. 92) ~ Gantur. 
Jiavbinaxva (vii. 1. 92) == Kauda- 
piili (?) (Koudai^ali). 


11 . 31aiC(x)Xla. 

KovxauoaavXa (vii. 1. 15) = Ko- 
ringa. 

’'AXXoovyvT] (vir. 1. 15) = Vigaja- 
patam. 

''Acp£X}iQiov (vii. 1. 15) == Bhiinu- 
laiDatam (Bliimala). 

JIaXovQa (viT. 1. 16) = Kalinga- 
patam. 

KavvdyaQa (vii. 1. 16) ” Kaima- 
rak. 

(PdgvxQa (vii. 1. 93) = Yaratta. 

KoQovyKaXa (vii. 1. 93) Gol- 
koncla. ^ 


^ Oai’ta I.'" Or thura == Vad’ iuru 
(Variar). 

- Carta I.*- Melange = Ntlavara 
(Nellore). 

3 Carta 1.“ Maliarpha ^Masuli- 
pattana. 

4 Carta ?Kannagara ~ Pfiri 
(G'againiatha). 


12. 2aXmir]voL 

MdyaQis (vii. 1. 79) = Pamara* 
gar (?). 


13. AQiX?i.O(pvXXixai. 
SipQiov (vii. 1. 76) =D6sa. 


14. TayyaQtbai, 

JIdXovQa, (vii. 1. 18) = Phalata (?) 


15. HavbdXau 

" OQEoqmvxa (vil. 1. 73) = Bhage- 
lapur. 


16. JTQaciiauy x^yQa. 

ZdyaXa (vn. 1. 53) = SakSta — 
Ajodhya. ^ 

Ktvbla (vii. 1. 53) = Laxmana- 
vati. 


17. BcoXiyyai, 

BaQbadmg (vn. 1. 69) — Prajaga.^ 


18. AlaQodvbat, 

'‘Ad7]vdyovQov (vn. 2. 23) = N^l- 
thapilr. 

Atapiaiva (vir, 2. 23) Puriuja. 
TdXaqya (yji. 2. 14) ~ Nafcha- 
war. (?) 


Carta 1/ ? K o r ii n c u 1 a A r a n'j a- 
k u n' a (Varankol). 

0 Carta I.*" Pityndra — Golkonda. 

7 Carta P. D osar a = Dosa. 

8 Carta I.'' Sagida — Ajodhja (Sa- 
keta) — [All dll.]. 

Carta P r a j u g a — P r a t i s h t li a- 

11 a (Allah ab fid). 
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Tei're extra Brahmaputra. VlAo Fiumi. "Abajiia^ (afflueiite di de- 
adyya (vii. 2. 23) = Gowah stra del Gauge; vii. 1. 17; 41) 
para. = Bharmodaja.^ 

II Kiepert, come ho osservato piu sopra, in qnesto ahbozzo di 
carta, adotta le diyisioni e i cataloghi tolemaici. Ma Tolomeo iie puo 
considerarsi come la somma delle notizie anterior! e neppur rappre- 
senta il piinto piu avanzato della scienza geografica gi-eca. E ben 
noto come sia stata compilata la geografia tolomaica, e come i suoi 
lunghi e mimerosi eloBchi, desunti da speciali peripli e particolari 
trattati, che alia lor volta o rappresentano le cognizioni di ignoti 
inercanti e oscnri marinai, o souo riassunti e compilazioni da altre 
opere, non appartengano tutti alio stesso tempo. Quindi una cai'ta, 
intesa a riassumere la conoscenza greca dell’ India, la quale non si 
allontani da Tolomeo e non accetti altri nomi o divisioni, acquista il 
significato di semplice illiistrazione del geografo alessandiuiio, ne 
puo considerarsi come opera definitiva per quanto riguarda il tema 
complete dolle nozioni del mondo greco intorno all’ India. Un silfatto 
lavoro sarebbe resultato un vero e proprio complemento e perfezio- 
namento di Tolomeo. 

11 vecchio Geografo, come egli si firma, non ebbe occasione di 
tornare sopra il suo lavoro. Come egli aifermava al suo discepolo e 
amico prof. Pulle afiidanclogli lo schizzo, la ricostruzione di una niiova 
carta generale dell’ India antica era oosa desiderata e necessaria, 
ma oltremodo difficile. 

Le carte che vogliono contenere ad un tempo la geografia clas* 
sica e sanscrita e la rispondenza odierna, alio stato presente delle 
cognizioni intorno all’ India, sono quasi ineffettuabili. Un numero 
infinito di questioni riguardo le fonti, le carte, le lezioni, le identi- 
iicazioni dei vari geografi latini e groci pendono in>solute; e la geo- 
grafia sanscritica, studiata a se, non ne’ suoi rapporti con quella 
d’occidente, e ancora in un periodo di infanzia. Solo da poclii anni 
s’ 0 principiato a raccogliere gli enigmatici, confnsi, inoerti suoi ma- 
teriali, e questo lavoro, die e forse il meno arduo, non s’ e ancora 
intoramonte e diligontomente compiuto. 

A questo s’aggiunge la difficohA di aver conoscenza della stra- 
grande produzione, sparsa per tiitte le riviste, e la incertezza dolle 
pubblicazioni general! e riassuntive. 

Con tali rnezzi, deboli e di soarsa fede, e cbiaro cbe il tentaro di 
costruire una carta generale, se anebe dk lode a clii vi si acoinge, 
e impresa che non apporta alcun serio vantaggio alia scienza geo- 
grafica. 


1 Carta I." Adamas ^uvaniareklia (Kapi^ja). . 
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Si comprende come ad intervalli, quasi soste per conoscere il 
cammino da percorrere e la strada fatta, si traccino tali yasti rias- 
sunti; al di fuori di qiiesto credo s’abbia opera poco utile, Piu gio- 
vevoli sono le ricostruzioui parziali, le illustrazioni dei singoli geo- 
grafi, la trattazione di particolari questioni, in una parola la elabo- 
razione dei material! che solo in un tempo ay venire potranno servire 
a tracciare una carta generals. 

II Kiepert stesso nella sua prima ricostruzione s’ h dovuto limi- 
tare il pin delle volte al ravvicinamento dei nomi, sanscriti e greci 
o latini, appartenenti a diversa epoca e aventi diversa estensione, e 
quasi solo al riavvicinamento linguistico scompagnato dal tentative 
di una delimitazione di condni. 

E questo die il Kiepert non poteva fare, e die neppur ora pub 
farsi, urta contro una difficolta inateriale insormontabile. Come b pos- 
sibile in mode cliiaro ed esatto definire la varia estensione assunta 
dai nomi, ricordati da diversi geografi, in un lungo periodo di tempo 
e stender I’uno sopra Paltro cataloghi die non hanno die qualohe 
voce in comune? E tutto questo rimanendo per ebtro i confini della 
geografia classica; se noi ne usciamo gli ostacoli si moltii)licano e 
la didicoltb diventa impossibility. 

G-li altri paesi lianno poclie fonti indigene geograddie, e quests 
pocbe o vengoiio in aiuto della geograda greco-romana o si riferi- 
soono ad un periodo anteriore: all’incontro P India possiede nume- 
rosi e copiosi elendii, i quali ben poco s’accordano con i materiali 
dassici. 

A cib si aggiunge un maggior numero di lacune e di incertezze 
die nella rimanente geografia, e una piu ampia parbecipazione dei 
dialetti alia formazione dei nomi di luogo. 

Per tutte queste ragioni, e per lo sperperamento delle forze degli 
studiosi, cbe non mirano tutti concord! ad un fine, non credendosi 
il geografo obbligato a valersi dell’opera del filologo o dell’indianista, 
e viceversa, credo non sia giunto il momento per dare delP India 
una carta cbe s’avvicini il pin possibile alia compiutezza, e ritengo 
necessario un piu lungo, costante e sapieiite lavoro di preparazione ; 
lavoro, cbe, e dovere ripeterlo, e stato intrapreso da vari anni 
dalP Indian Antiquary; e cbe verrb senza dubbio affrettato dal- 
Popera convergente della nuova storiografia delP India, quale si vien 
ricostruendo sulle basi delle conquiste cronologicbe, della epigrafia 
e della istituzione metodica delle ricercbe arcbeologiclie, cbe segnano 
il fatto nuovo, se sia lecito esprinierci cosi, della indologia. 


Studi italiani di JtL indo'^iran<, 


VII 
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ELENOO 

delle divisioni e del nomi contenuti nella carta dell'India del Kiepert. 


Ho seguito le coste movendo dall’Indo verso il Gauge, e inoltrandoml dentro 
terra lino ad uiia linea Grata dair nello spazio fra le sorgeiiti dello 

e del Atajuovva al capo Xo/ia^ia, — ^3 il metodo di descrizione tolemaico 
reso piti conseguente. 

I punti interrogativi die precedono o seguoiio i nomi indicano la iiicertezza 
della lezione neiroriginale manoscritto del Kiepert. 

Le voci cliiuse fra parentesi quadra sono la lezione di Tolomeo (ed. Nobbe). 
Le abbreviazioni signilicano: 

jT. = 

jt. ~ JtoXsig jtuQm^aXdaaioi, 

3t. JU, =: » jusaoysioi. 


'Ivdoanvdia divisa in 
JIaxxah]vi) {IlaxaX‘i]vifj) 

ZvQaOXQipn) 

'A^tQia 

JT. JT. (snl mare) Navam'&juog, 

jr. jLi. (sulla destra dell’Indo) KoXam - Bc^vig ~ lovGiuciva - JTa- 
Cixceba [7Zd<ytJTi)5a] - Jlioua - TIaQda/]d'OQa - - AQiatoftMQa - 

TiaOCa - AalyQajujim ~ Jlmndyoa^ifxa - ^EfipoXifia - IdfiaQa [Id^ava] 

- BavdyQa [BavdyaQa] - "AQXodQta - KodiQava] (snlla sinistra del- 
l’Indo nella JIamXi]vii) JldwaXa [JfldmXa] - Soava - ^Emxavoa - 
IvbQog ~ JIaQapdXei [IkiQdpafXi] - B(&>dyaQa - KayiyaQa - NadyQajiijLia 

- Bovbeia [Bovbata] - Havana; (nella ZvQaoxQi^vi^) BaQbd^rjfxa - 
Iv^d^TQa - ^AamudTtQa - Mov6yXcd06ov] (nell’ ApiQta) BsocpiXa - 
^OQbapaQi - Av^ov/iig - [Ai)^oaiLdg] - {?) Zdgpava [I!dgpava\ - Sobgani] 

- Aolvba 


Popoli e region! del nord, fra l”Z!^6ocrwn?9/a e la catena del- 
I’^J^ao^: 

FcoQvala (x<^qo) 

Aafipdxai 

AaQadai 

Zovaax7jV7j 
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FavdaQai 

OvaQOa [’AQ6a] {%(^Qa) 

UavdoiboL [Ilavboovot] 

jt» dQiKStQua - NdyaQa - Bagfiogdra - Kal(Sava - Td>Qya ~ Jlb- 
uXaXs [Jlgon^a'Cg] - NavXipL - ^Wdyovgo^ ^ Td^iXa [Ta^iaXa] - Adpaua 
~ ^lo/LLOvaa ]^I(bii,iov6a\ - BdyaXa - Ei)dvb'i]/Liia [.... f] nal Evdv/.irjdia] 
- BovK8(paXa. 


Aagucy 

7 t, trc, Jlautdagr) - MaXecb - Kayifxdvri [Kajudvi'i] - Nov6agina - Ba- 
.Qvya^a - lloXmoOXa - n. ill Mivdyaga - la^dvtiov - Bafifioyovga - 
ZiQiTtaXXa - Agyivdyaga - '0^7]Vi] - Zegoyegel [Zi^goyagel] - Tidyovga 
[Tidtovga], 


A1 nord della Aajgtw) la regione del UovMvdaij e al nord~est 
quella dei XavoiaToi 

JT. Ttaaytdnyya - Jlanardjua - Zovbacdvva - ZvQvloma - ’Avm- 
yaga - NiygavLygafjifjLa, 


Limitata dalla Aagiurj, dai Xatgialoi, dBlV'Ipbo^iivdlaj dai Bav- 
bovoi ad ovest, dalP Bjaaos^ dal Tdyyi]Si <^alla Zavbgafidtis, dai Bo- 
govagotj dolVOdtvbLog e dai J/^amdirat a nord, ad est e a snd siestende 
la regione dei 

KaojtsiQalOL 

JT. Koyvdpaga [Koyvdvbava] - BIgdgaoaa f] Kga<}ya6a \"B[gdgaoa] 

- TayaCfxiga ~ Mobovga - Kovvafxdyaga - 'Irbdf^aga ~ Aiyavsiga ~ 
AatbdXa - Baciudva --AaTopaXdoaga [OcropaXdCaga] - "AgiaLjxaga 
^AgbovY} — B&LTavaygd — ^Ajuaudttg — Kd67teigct — AdfiouXa — SaXdyiOCa 

- - (le due ultimo sono nella KaOTtsigia e nella KvXiv- 
bgtvy - regioni montuose del nord). 

Al sud dello Zagdbgyg abxtano i Bv^voCocpiCxaL 


Al sud delP OdMtog e ad est della AagiKrj, estendentisi fino al- 
P Abei^a'dgov ogo^ e agli A^^dorai abitano i 

UgamcbraL 

"Pd/Livai 

cpvAAtvai 

FovdaXoi [KdvbaXoi] 
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jr. Koyvapdvba ~ ^O^oaplg - ”06da - SdoQa [2'da,oa] - ''AyuQa (?) 
- Abelca'dQa ~ NvybocoQa - Kcboa - ”AvaQa. 


"AQiauif) (nella parte nord-est di tale regione abitano i Tdfiaa- 
aot [Tdpaaoi]): 

jT. n, HovTcdQa - Ao^jyya ~ Zl}.mXXa - ""IjtJtouovQa - BaXiJidvva 
[BaXnjtdvm], 

jr. /i. Fa/uaXipa - AsojuaXXt [AsojtaXi fj AeojcaXa] - JSfaoina - Bai- 
'dava ~ Tdya^a - ^0/i8v6yeQa [^0/.irjv6y£Qa] - KaXXiyeQig - FovPovrtov 
- ^IwcnouovQa - FiQijudXaya - TiQimyydda [TiQinayyaXida] - ’'Ivdrj - 
Jlfbdd/ov/l/la “ HsrlQyaXa - BavavaOd [Bavaovaaei]. 

II tratto di terra fra BaXmdrva e NltQa - die Tolomeo chiama 
« dvbQQv llecQarddv » - nella carta del Kiepert non ha alomi 
nome. 

JT. JT. MavddyaQa - Bv^dvttov [Bv^dvxeiov] - XeQOovTjOog - Nir^a, 

TV. /i. ^OXoxoiQa - MovGOTxdXXi]. 


Ai/UiVQinii) 

7V» TV. Ti)vbLg - B^ajiidyaQa - KaXainaQia [KaXaimQiag] - Mov^i* 
Qlg - 'Fevbd^rofjLog [Wedboaroimov Tvoxa/ioO eupoXai] - IIoboJveQOVQa - 
Sdjim] “ XoQEOvQa - BauaQet - BdQig TtOTajuog. 

TV. fjL. Ila6dy7] - KovqsXXovq - IlfaatdvovQ - UaXoOQa - Koupa - 
Jlovvvdxa ~ NdQOvXXa - "^AXor] - llawmoXig - KuQOVQa - BibeQlg - 
- KoQeovQ. 


"Alot 

TV, TV, N’eXu'Oi^ba [MeXnvvbd] ~ ^IXdyycoQ [U^JXayxd)v ?} - 

KoTudQa - Kojuagla. 

TV. jii. 3£oQOdvba, 


Kclqsol 

TV. TV. ICo/iaQla - FoaiKovQat - KoXxoi 
TV. fji. MavurO'bQi - [MavxLrtoi)Q\ - Tixxoda. 


Havdioveg [Eavbiovog x<^Q^* § li* “ Kavbioveg YIL 

1. § 89]. 

TV. TV. AgydQov TvoXig] - SaXodQ, 

TV. jj,. "Auovq - MobovQa - Mdi^brjXa ~ TdyyaXa ~ EeQiyimQBl (?) 
~ FsXoi)Q [SrjXovQ] - TaivodQ ~ KoQtvbtoijQ. 
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JBcirai 

7t, TV. NhmjLia - BeXxsLQ - KovQovXa. 

TV. ju, Bdri] [Bara] - KaXlvboia - TdXuQa. 


UcoQlyyai [TcbQiyyot, VII. 1. 13 - loQfjtaL VII 1 . 91] e 

TV, TV, Xap7]Qig - Zapoi}Qag. 

TV, jti. JBluodQ - ^'A^ovq - KaXiovQ (?) - ''OQdovQa - Beqt} - MayovQ 
- KaXiovQ (?) - TevvayoQa - "AQuatov, 

Ad ovest dei ZcoQtyyai abitano i BQaxfidvot [BQcixjudvai] colla oitta 
di BgdxjU'i]- 


'AQovag^^oi 

TV, TV, UobotuY} [lIcobo'bKi'j] - MeXayyii} - Kdvrig - MaXidQcpa [3^a■~ 
vdQ(pa fj MavaXidQvpa], 

TV. pi, IloXeovQ - KeQavyi) (?) - ^>Qioi)Qiov - lltuevbdua - KaQlyrj - 
^latovQ ~ ^l7idQva(?) - MdXayya - Kavbmavva - ’^IndQta - ZuoTVoXovqa, 
Ad ovest degli ^ AQOvaQVOi abitano i JBijtrcyoL 


MaiocoAia 

TV, TV, Koi^tanoCOvXa - KobbobQa - ^AXXoCToypy} [^AXXoOOvyi')]] - 
^A<peT7]Qiov [ual to d(pST7jQiov elg rijv XQvafp^ e/i^XeduTCov] - JIa- 
XodQa - Navlyatva - KarmaQba/ta - JCaymyaQu - KorrdpuQa - Ma- 
TvovQct - IltvdyaQa, 

TV, f. 1 , 0dQvrQa [/j 0dQev()a\ - KoQovyuaXa - lllvvvbQa - Ba^ba- 
jLidva - KaXXiya, 


A nord~ovest della ilfaiOcoAta 

i XaAamjvoi e gli 'A/xfidavat - colle citba segueiiti: 

TV, MdyaQLS - Kdat^a - B7]vdyovQov, 


A nord-ovest dei XaZaui^vol trovansi i 

AQiXocpvX Altai 

TV, ’O^dava - ’OTCorod^a - ZipQiov, 


Fa/yagldai 

TV. TV. KcbuaXa - KcbOaufia [i) Kcboafia] - lldXov^a [TloXovga], 
TV. ju, rdyyy]. 
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Eisalendo il Tdyy)]s sulla riva destra iHcontriamo i 

Kouuovayai 

JT. KaQmolva - KaQxivaya. (sul Tdyyy]s) - Ad)OaQa 


e a sud-ovest di essi abitano i 
ZafjdQat 

JT. TaGomov - Kao^iHaQ^afia, 


MavbdXai 

3V. ^OQeocpdvm - TafiaMxYig - llahjiipodQa - ZlyaXXa ~ Ha/Lipd- 
Xaua - "‘AGddyovQa, 


A sud-ovest dei MavbdXai c’fe il j^aese degli 
"A6elaa{}Qot 

jt. MaXeifia - Aoitadlg - lldvaGa [Ildvacoa] - BaXavztnvQyov - 
Idytda [Idyi]da], 


n^aOiaufj X(i>QCt (tra i fiumi BdpaQog e Aia/j.o’bva). 
ut. IdyaXa - AhcbaQa - Ktvbla - Avivdxa - KavayoQa e Kd~ 
vayi [KavayoQo] - SaypaXaua, 


A1 sud della n^aGiani] abitano i 
BcoXlyyai 

JT. BaQdacbng {BdQaira?) - BaOrdya^a - [i) Zvaydpa^a] 


e al sud-ovest dei BcoXiyyai i 
IloQOvaQOi [TIoQovaQoi] 

Jt, MaXaira - SoXovpava (?) - BQibajLia (?). 


Sul medio corso del Aiafxoijva si stende la regione 
ZavdQaPdvig [ZavaQapdng], 

Jt, KovQajtdQELva - Nabovpavbdyag - TdjuaCig - Bjujvi]Xd^Qa. 


Sul rdyyrjs superiore banno stanza i 
{31)AvTyat 

Jt. Todva - Zdvvapa - Ee{Q)aduQa. 
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Intorno alle sorgenti del Tdyyrjs e del diayioiyva troyiamo i 
Aaxl^ai [Aairixm] 

JT. IlaaadXa - "Og^a [“O^^a] - Magyaga - Kovta - Baravaual - 
6aga [Barayimlcoaga]. 


Alla sinistra del rdyyrjg i 
Tayyavoi [Fayyavoi] 

71. ZdTtoXos (?) - Zrdgva (?) - "FdTifpa (?) - 'JEogra (?) 
e al nord di essi i Tanogaioi. 


Afagovvdat 

7T, Zovavayoi)ga ~ Kogi}ya^a [K(j:>Qvya^(i\ - K6vb6:>ra - ^Adipfd- 
yovgov - KeXvOva - Maviaiva [?) MavidraLa] ^Ayavdyaga ['Ayava^ 
ydga] - TdXagya - (?) TocaXet [r<ncrato]. 


Al nord dei Ilago'Qvbai i 

KogdyuaXot coila oitt^ di leXajUTtodga [Ei'iXajLiTtodga]^ 
Haoddai [EaaodXai] 

Tii[t]t(5a£ [TiXdbai] 

B7]6ddaL [B7]6eTbaL], 


Sul medio Bralxmaputra gli 
Ivbangadat 
^ipi]QiyyoL ]^ipi]giyyai]. 


PocM nomi si riscontrano neirindoeina; einteramente sprovvi- 
sta ne h TaTtgoflavr}. 


Monti. Della catena die cinge I’India a nord il Kiepert non da 
il nome. 

Al nord del Gange innalzasi il BTjjtvggov dgog. 

Delle catene secondarie ricorda le seguenti: 

^ATtonoTta al nord dei EovXTvbat. 

OMvbcos [Odtvbcov] al nord dei Egam6!>Tai. 

^Absicia^gov al nord di rdvbaXoi. 

O^^evTog [Ov^svrov] al nord-ovest dei dgiXofpvXXlTai. 



— 66 


^OQOvdta fj ^O^ove()a fra gii ^Afif^daxat e la 3faiO(oMa. 
IlalavdQog sulla sinistra del Brahraapnti'a. 


Fiumi del lato oocidentale. ^Ivdog. Affluenti di destra: Kcbag 
die riceve il Uo'Oaorog. ~ Afdnenti di sinistra: 

Savba^dX f , ^ I 

jPovabig [ ® dcm]g | gii^Qc^ano nello ZaQcidQ'ijg, 

Blpaaig ( 

NajiMag [Mcoqiig]. Na^ddag [JSfa/iddrig]. Navayovva (alia foce il 
Kiepert lo cliiama VoaQig). BdQig. 

Fiumi della costa orientale. ZcdXijv. Del XdpxjQog e tracciato il 
corso, ma non e indicato il nome. Iiidiyiene la Pinaldni. Tdvva [Tvva]. 
MaiCcoXog, 3Iavddag [Mdvbag], A6)adQCdiK Bdyyrjg. AfHuenti di destra 
del Tdyyi]g. Aiaiiovva. Zcbvag [Zd)ag], ^'Abajiiag, Afiluenti di sinistra 
ZdpaQog. 


Mario Longhena. 



L’ INDIA SEGONDO L’ANONIMO RAYENNATB 


ISFota preliminare. Infcorno alle redazioni in cui ci e perve' 
nuto il testo qnale ora possediamo della Oosmograpliia del Ba., 
e alle varie qnestioni che si riferiscono all’insieme delP opera, e 
quindi anche alP India, si veda in particolar mode : 

B’Ayezac « le Ravennate et son expos6 cosmographi- 
qiie », memoria letta dalPantore alia Society de G^ograpliie de 
Paris il gennaio del 1859 e pnbWicata dopo la sua inorte da I. 
Gravibk nel Bulletin de la Societe normande de G6ograpMe 
(cahier de sept.-ootobre, 1888) e in esti’atti, Rouen, Cagniard m, a. 
Bunque oomprende Pesame dei lavori fatti sul Ra. fino alPanno 1858. 
Manca affatto la oritica, forse peroM quanto espose alia, Society 
de Paris e quanto il Gravier trovo nei suoi manoscritti era per 
Pautore una racoolta preliminare e un ordinamento del materiale, 
die doveva servirgli a un future importante lavoro; 

R. Miller, Mappaemundi con la lunga bibliografia cbe va in- 
nanzi; e la parte sesta p. 5 per le Geograpbica di Guido. 

Col lavoro diligente e dotto del Miller non pare si siano, per al- 
tro, risolute tutte le question! intorno alP etk, alle recensioni e alia 
carta della Cosmograpbia, e per6 anebe noi, secondo le nostre 
debpli forze, abbiamo tentato di riprenderle in esame. Le conclu- 
sioni appariranno nel lavoro in corso di pubblicazione « An cor a 
delPAnonimo Ravennate e della sua Cosmograpbia 

Per le edizioni h sempre importante quella di Placido Porcheron 
« Anonymi Ravennatis qui circa saeculum VII vixit de 
Geograpbia» Parisiis, Langronne M.BC.LXXXVIII; 

importantissima quella oritica di M. Pinder e G. Parthby « Ra- 
vennatis Anonymi cosmograpbia » alia quale sono aggiunte 
le «Guidonis Geograpbica », Berolini, Nicolai 1860. In essa 
per5 non sono stati tenuti nel debito conto i vari manoscritti (Ru- 
bitsebek, Hermes, XXII, 471). A questa edizione ci riferiamo nolle 
notizie cbe seguono. 


Studi italiani di jil, indo-iran. 


VIII 
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Nell’esporre il disegno dell’Tndia secondo il Ba. mi pare neces- 
sario accennare, per quanto lo pu6 permettere il momento, alia que- 
stione dell’et^, in cui piti probabilmente sar^ stata composta la Co- 
amociraphia] questione difficile e non ancora definitivamente risoluta. 
Il primo editore del cod. parigino, il Porcberon, assegna all’ opera 
il sec. VII, sebbene riconosca cbe dalla stretta relazione cbe essa lia 
con la tab. peutingeriana e con I’itiner. Antonini sarebbe 
portato ad avvicinarla di piii all’evo anticoj ma ne e trattenuto 
dalla oitazione cbe tra le fonti si fa, di Ysidorus Ispalensis (pag. 13, 
8). Altri, come il Mommsen,' trovano luogbi cbe si riferiscono ad 
epocbe pib recenti ancora come la estratam imperialem (pg. 247, 
10), cbe potrebbe rifei-irsi all’epoca Carolina; Pappellativo N or tho- 
rn anorum (pg. 27, 21) o Nordomanornm (pg. 202, 6) dato ai 
Dani, cbe non ricorrerebbe prima di Carlo Magno; il sorgere del 
margraviato caroiingio di Spoleto accanto a Ben even to (pg. 248, 4). 
Il Mommsen stesso, inoltre, nella sua edizione berlinese di lorda- 
nes, riparlando della nostra Oosmograpbia, alia pg. XLV dice 
« etsi profectns [is liber] ex oosmograpbia saeciili fere vn ’exeuntis, 
ut nos eum babemus non antiquior est saeculo nono ». Ma in gene- 
rale si pub dire cbe la data dal Porcberon assegnata fa accolta con 
Roddisfazione. Anche il Miller nella sua trattazione intorno a tale 
argomento, dopo avere cercato di dimostrare cbe non sono sosteui- 
bili le ragioni del Mommsen per ammettere tracce delP epoca Caro- 
lina, con an esame accurate delPaspetto civile e politico delPEuropa 
e delPlUlia nel medio evo e speoialmente nel sec. vir viene a con- 
ebiudere la Oosmograpbia rispecebiare le condizioni delP Italia al- 
Pepoca longobarda, delPEuropa nella seconda metb del sec. vii, e 
percib il Ra. avere scritto tra il 650 e il 680, anzi circa il 670. 

Ma a noi sia permesso di dire cbe non ci sembra si possano ac- 
cettare tali conclusioni. Nell’ esame delP opera del Ra. colpisce un 
fatto sti’anissimo: il nessun accenno al movimento accaduto nel seno 
dei popoli per le invasion! arabe e per la marcia dei Longobardi 
verso P Italia. Nel 670 erano gib avvenute le grandi conquiste arabe 
della Siria, della Mesopotamia, delPEgitto, della Persia e delP Arme- 
nia, giacebb, come si sa, per queste ragioni le imprese arabe banno 
luogo tra il 632 e il 651; e perb rimane incomprensibile come nel 
parlare di queste regioni il Ra. non abbia una parola cbe faccia pen- 
sare al nuovo ordine di cose. Nb vale il dire cbe da opera si fatta 
non si pub pretendere questo; perebb anzi il Ra. coglie di quando 
in quando Poccasione per mostrare il suo sapere storico. Si riscontri 
p. es. la Q-aditana patria (pg. 8, 12-14 e 162, 2-4), in cui si ac- 
cenna alle vittorie di Belisario sui Vandali nel 584, e la Britan- 
nia (pg. 423, 5-9) dove si dice di Ansebis nel 449. — Si tace inol- 
tre dello sconvolgimento portato nel centre delP Europa dal movi- 
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luento dei LoBgobardi; i Gepidi (pg. 29, 16) pare bob siano aacora 
distrutti. 

D’altra parte anobe le condissioni e la divisione delP Italia bob mi 
paioBo le longobarde; anzi dei Longobardi in tiitta la Cos mo gra- 
ph! a BOB e fatto oeBBo, ne credo si possa mteBdere accennato il 
ducato Bella frase BoBeveBtanoruin (pg. 38, 12) e BoBeven- 
taBoruni.... patria (pg. 248, 13). Cosi la divisioBo dell’ Europa, 
come ce la preseBta PAbob., cob Buove ricerche si piio dimostrare 
rispoadeBte alio stato aBteriore alia venuta dei LoBgobardi iii Italia. 
Qai Batnralmente non posso dilungarmi a dimostrare questo asserto. 

E pero il Ra. non e longobardo; la sua Oosmographia si deve 
diyidere in due parti: 1) un nuoleo primitive anterioi'e al 568, ma 
forse BOB indietreggiante alia prima metii del sec. vi; ,2) aggiunte, 
interpolazioni, etc. estendentisi anclie di qua del periodo Caroline. 
Naturalmente vengono cosi ad escludersi Ysidorus Ispalensis 
(t 636) e Gregorius (f 604). Il Mommsen, d’altra parte, vorrebbe 
escludere anche lordanes « nec certuin est in primitiva recensione 
adfuisse excerpta lordaniana ». 

Ub libro, che nel medio evo doyette essere molto in yoga, come 
lo dimostrano i nielti codici rimastici inter! o frammentari e gli 
estratti die so ne fecero, dei quali a noi e pervenuto quello di Guido, 
e iiaturale die abbia potato subire aggiunte e interpolazioni, al modo 
die tutti soBo disposti ad ammettere. 

Per quanto oltre a quella delPetA pendano question! intricate 
intorno alio stato odierno della Oosmographia, alia forma della 
carta, se pure essa vi fu, alPorientazione, al centre di proiezione e 
della terra secondo essa Oosmographia, tuttavia i vari passi che 
riguardano Pludia possono ritenersi quasi eseiiti da contaminazioni 
e da tutte quelle peripezie, alle quali ando incontro quest’ opera ; 
quindi 1’ illustrazione delP India ricavata dal Ra. e relativamente 
si our a. 

Le redazioni peryenuteci di essa sono due, quella della Oosmo- 
graphia del Ra, e quella delle Geographica di Guido, il quale, 
a dir vero, parla delP India iier incidenza e senz’ aggiungere nulla 
di nuovo alle parole del suo auto re. 

Anche -gev P India, il RA. dice che le fonti furon inolte ; se 
non che qui non oi imbattiamo in nessun nome stx’ano come per 
altre regioni. ^ Per le notizie general! delP India gli hanno servito 
plerique sancti patres (pg. 13, 2) e nominatamente sanotus 
Basilius Caesariae Cappadociae episcopus in suo Exame- 

i Vtidasi per tale argomeiito fi*a tutti geografi cifcati da lui» in « Crio r- 
G. B. BE ROSSI «sopra il Oosino- nale Arcadico, tomo GXXIV (1852) 
grafo Ravennate e gli antichi alle pagiiie 3-3;2 *•. 
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ron (ib., 6-7), sed et sanctus Ysidorns Ispalensis (ib., 7-8) 
e nonnulli Iiuius miindi pbilosophi (xb., 2-8), quali Ligi- 
OathoB afcque lamblichus (ib., 840?^ Orosius (pg, 50, 16; 
420, 11) citato come sapientissimiis OrieB.tis perscriitatoi'. 
A questi sarebbe da aggimigere sanctus Athanasius Alexan- 
didae episcopus ab Antiocho exquisitus praeside^ (pg. 15, 
1~3), del quale i ms. del Ba. oitano un lungo passo (ib., 4-17), se 
non die ben presto si e rioonosoiuto tale passo essere da assegnarsi 
con tutta P opera da cui e stato cavato al sec. XIV. ^ Per la com^ii- 
lazione delle liste delle citta che offre, dice di aver letto quosdam 
philosophos (pg. 40, 9; 44, 6; 45, 20); ma poi si attiene al solo 
Castorius, che, com© si sa, per alcuni e Pautore della tab. peu- 
tingeriana. ^ Ma dalle identificazioni che sono state fatte dagli edi- 
tor! beidinesi (pg. 40, 15-43, 16; 43, 20-21; 44, 9~45, 6; 45, 11-12; 
45, 23-48, 6; 48, 10-12) e da quelle che si possono aggiungere, ap- 
pare che veramente ebbe sott’occhio altre liste o carte, e special- 
mente Tolomeo, autore a lui familiare, ® per quanto lo confonda con 
V omonimo re egiziano. 

Dividendo il Ea. il circuito terrestre in ventiquattro ore (dodici 
horae diei e dodici horae noctis pg. 4-9 e 27-30), i popoli del- 
P India, le Indorum prosapiae (pg. 4, 21-22) si trovano sotto la 
pi'ima hora solis; P India rappresenta il punto piu orientale della 
terra e precisamente il punto cardinale est (pg. 2, 15-19); dove il 
sole nel verno tempore (pg. 4, 14) oritur, come nella Scozia 
ponitur (pg. 11 e sgg.). Quanto ai confini, i popoli delP India, im- 
maginandoli rivolti verso il centro di osservazione della carta, hanno 
«past terga... proximus solus intransmeabilis ereinus, qui 
apud humanos gressus nullo modo totus perambulari in- 
venitiir (pg. 4, 22-5, 2); del quale eremo poi notizia altrove 


1 Qui h dove si hanno ie intex'pola- 
zioni, al modo che si h detto di sopra, 

2 Non pu6 essere che quell’ Hygi- 
nus citato dal B ion do nella sua Ita- 
lia. 

3 Intorno a questi due v. K. Miller, 
op. cit., part. Yi. 

^ V. Oasimiri Oubini, Trias dis- 
sert. criticarum, Leid. 1717; — Id. 
Oommentarius de scriptoribus 
Eoclesiae antiquis illorumque 
scrip tis, Lips. 1722, t. I, coll, 325 
alia 390 e t. II, coll. 886 alia 925. — I. 
G. AB. Eckhardt, Commentatiun- 
cula ill Gomrnentarii de rebus 
Franoiae orientalis et episcopa- 
tus Wirceburgensis... Wurzburg 
1729 vol. I, pp, 902-11. — L. A. Murato- 
Rii, Her. ItaL Scrip tores, Mediol. 


1727, t. X, pg. ix-xv, dov'6 la sect. 11 
della De Italia Medii aevi Dissert, 
cli orographic a. Il P. Beretta os- 
serva inoltre che tutti i mss. del Ra. 
riportano il passo, anolie il codice Va* 
ticano Urbinate (A), ascritto dai critici 
al sec. xinl Aggiungi anche Tn. Momm- 
sen, Ueber.die Unteritalien be- 
treffenden Abschnitte dea Rav. 
ill Bericlite d. sachs. Ges. d. Wiss., 
Leipzig 1851, pg. 80-117. 

5 K. Miller, Eiiileitender Text 
zur Weltkarte des Oastorl us, Ra- 
vensburg 1887, pg. 40 e sgg. ; e la cri- 
tica fattaiie da G. Hirschfeld, in Be rl. 
philol. Wocheiischrift, IBSS, pg. 
627. 

Difatti lo cita in quattro diversi 
luoghi (pg. 23, 5; 175, 1, 11; 200, 1). 
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diffusamente (pg. 18, 17-19, 5). E anche Gruido trascrive fedelmente 
(pg. 647, 1-4) quanto dice il E,avennate. 

Dopo Teremus si trova il Paradisus, intorno al quale Pautore im- 
piega lungM capitoli (pg, 13, 14-21, IG), riassuinendo tutte le questioni 
clie si agitavano nell’alto medio evo intorno a simile argomento; se 
non che il passo che si riferisoe alia discussione, e evidentemente 
guasto. 

Noi non possiaino qui procedere alia sua rioostruzione per poi 
trarne conseguenze per la nostra esposizione. ^ In questa parte il 
moudo ha il suo confine orientale, liabens ipse mundus finem 
deo nostro tantummodo cognituin (i3g. 415, 5-11) e nullo 
modo ipse ooeanus ab bominibus inveniatur (pg. 418, 13-15), 
percbe deve essere innavigabile propter ulvam (pg. 415, 17-416, 1). 
Ad frontem (pg. 6, 2), cioe verso terra, confinanti degli Indi sono 
i Persae inferiores, id est Partbi, sed et aliae nationes 
(pg. 5, 3-5), e sono limitati gli uni dagli altri dal maximus (pg. 50, 
15) fiuine Indus (pg, 50, 16), qui, ut dioit Paulus Orosius, 
in mare rubrum ingreditur. oeteri vero diount quod in 
Persioum oolfum mergitur; attamen scimus quod in me- 
ridianum mergitur Ooeanum ad faciem insulae Taproba- 
nae (pg. 60, 16-51, 2). Al nord, verso la duodecima bora nootis 
P India e limitata altresi dalla Part bo rum patria (pg. 30, 16 e 48, 
16-18), la quale spatiosissima .. . esse dinoscitur (pg. 30, 17-18) 
e dalP Ply rcania, dum in longum ponitur (pg. 60, 8-10), e final- 
mente dalPOceanus, qui per longum intervallum usque ab 
Caspias uavigatur portas et in antea (pg. 48, 13-15), il quale 
Ooeano da quella parte non solo e confine e delP India e delPAsia 
(Guido, pg. 647, 9-11), ma ancbe di tutta la terra (pg. 416, 14-417, 2). 
Infine la parte meridiana delP India, obe e pure extrema meri- 
diana delPAsia (pg. 419, 9-11) ba per limite POceanus, obe, ana- 
logamente come a settentrione, ancbe qui e limite delPAsia meri- 
dionale (pg. 114, 9-12 e Guido, 547, 4-7) e di tutto il mondo (pg. 416, 
3-5). 

L’ India cosi costituita si divide in tre grandi parti, delle quali 
rispetto a cbi guarda P Oriente di una carta sara in mezzo quella 
cbe e cbiamata India Dimirica (pg, 40, 8; 44, 4; 45, 14; 114, 6) 
o Dimirica Evilat (pg. 40, 6; 415, 6, 10, 12, 16; 418, 12), Dimi- 
rice Evila (pg. 14, 3), o Dimerica Evilat (pg. 21, 4 e Guido, 
pg, 547, 2) o semplioemente extrema (pg. 10, 16); la quale apud 
bomines... ad orientalem plagam finita invenitur (pg. 40, 
7-8). Dal lato destro di essa si trova PIndia Tbermantica (pg. 45, 
9; 444, 14), la maior Tbermantica Elamitis (pg. 45, 7; 114, 11) 

i Oerc6 d’emendarlo anche Plilckliardt nella sua opera citata alia n. 5, pg. 3. 
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o Therniantica atqn.e Elamitis (Griiido, 547, 6) o tei'tia maior 
Tliermantica (pg. 41F, 13); non tenendo couto delle grade Elatis 
(pg. 44, 4) ed Elamice (pg 419, 9) che sono evidentemente, in par- 
ticolar mode la prima, scorrezioni di Elamite. Questo appellative 
poi, rindia Tliermantica lo aveva ab antiquis (pg. 45, 8). Dal 
lato sinistro finalmente, quasi ad septentrionem (pg. 45, 14), 
trovasi la India Bactria (pg. 114, 15) o Bactriana (pg. 415, 17; 
421, 7) o S eric a (pg. 45, 16-19 ; 60, 10; 48, 7-16) o T iino o T altro 
epiteto insieme : Serioa Bactriana (pg. 417, 1) e Serica Bac- 
trianis (pg. 45, 15). In essa e la regione detta Bracmania ubi 
plurimi pliilosoplii inveninntur (pg. 45, 16-18). Eccetto die 
della Tbermanti^a, alia quale (pg. 114, 11 o 415, 13) e date il 
nome di tertia, non si sa delle altre due Indie quale fosse chia- 
inata prima e quale secunda, perclie la frase: a parte peimab 
Orientis Indiae Dimiricae Evilat (pg. 415, 6-10) non ci puo far 
credere die qui sia nominata la prima, in quanto quel primae 
certamente il Ra. ha voluto riferire alia parola orientis, come lo 
dimostra la ripetizione della medesima frase: post Indiam Dimiri- 
ca'm Evilat, id est in primo Oeiente (pg. 418, 12-13); nh pos- 
siamo stare con la divisione che I’A. fa al lib. II, c. 1-B, perclie 1^ 
gli appeliativi prima ecc. si riferiscono alle regioni di tutta BAsia, 
e la Tliermantica e detta secunda patria (pg. 44, 1). 

Rimane ora cbe si aooenni ai fiumi, alle citt^ e alle is ole. 

Diversa fluinina currunt (pg. 43, 17) per la India Dimi- 
rica, plurima per la Thermantioa e per la Serica (pg. 45, 9; 
48, 8), secondo il formulario del nostro A.; dei quali, per altro, egli 
cita come apparteneiiti alia prima, solo due: Aunes e Paridis, 
alia seconda altri due: Vinenora ed Oridis, e tre alia terza : Gan- 
ges, Torgoris, Accessinis. Si aggiunga T Indus di cui s’b par- 
lato sopra. Come dei fiumi cosi delle oitta le tre Indie ne haimo 
plurimas (pg. 40, 8; 44, 5; 45, 19), ma egli ne cita ali quanta s 
(pg. 40, 11; 44, 7; 45, 22). Ohiude la trattazione dell’ India una no- 
tizia delle sue isole: e prima di quelle che si trovano in Oceano 
Indiae Thermanticae Elamice (pg. 419, 9-10), poi di quelle che 
sono presso Taprobane (pg. 420, 7; 421, 6) e finalmente di quelle 
che si incontrano in Oceano Indiae Bactrianae et Caspio, id 
est a summa ao extrema parte septentrionali (pg. 421, 7-9). 
Alcune identificazioni di questi luoghi furon fatte dal Porolieron, 
molte ne aggiunsero gli editori berlinesi ; alcune ora ne stiamo ten- 
tando noi che saranno inserite nelle note al lavoro sul Ra. piii sopra 
accennato. 


Alberto Trauzzl 
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Oalla ta»ola annessa a!!’ opera : « Raiennatis Anonfil GosiograpMa, el Biwwls Bj^phiea. m iiarig mit BBsi?ritrfiii » 
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Mappamondo di Fra Maueo. 


Da una copia fotografica dell’originale vensziano esistenie presso I’ IstHuto Geografico Militare, 








da! Doiiioa iaiifeazlano. 
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Tavola B 



dal Codfce Laurenzlano. 














